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ELOHANG

Dinin 6vatosan mozgott a drow varos sotét utcain. Renegat volt, aki majdnem husz éve egyetlen
csalddot sem mondhatott magéénak. Tapasztalt harcosként jol ismerte a varos veszedelmeit, és azt
is tudta, hogyan keriilje el 6ket. Elhaladt egy elhagyott épiiletegyiittes mellett a két mérfold hosszu
barlang nyugati faldnal, de nem tudta megéllni, hogy meg ne alljon, és ne nézelddjon egy kicsit. Két
allo ikercseppkd tartott egy szétrobbantott keritést az egész létesitmény kortl, és két betort ajtosor —
az egyik a talaj szintjén, a masik egy erkélyen, hiiszlabnyira a f6ld f616tt — csliggdtt esetlentil kicsa-
varodott, szétégett sarokvasain. Hanyszor lebegett fel annak idején Dinin arra az erkélyre, a
Do'Urden Héz nemeseinek magéanlakosztalyaihoz?

Do'Urden Héz. Ezt a nevet Menzoberranzanban még kimondani is tilos volt, Dinin csaladja valaha
nyolcadik volt rangban a tobb mint hatvan menzoberranzani drow csalad koziil; Dinin anyja ott iilt a
kormanyzdtanacsban; maga Dinin pedig Mester volt a Melee-Magtherében, a Harcosok Iskolajaban
a hires drow Akadémian.



Ahogy ott allt, Dinin tigy érezte, mintha mar vagy ezer év valasztana el a régi dicsdségtdl. A
csalédja nincs tobbé, haza romokban hever, és 6 kénytelen volt csatlakozni a Bregan D'aerthéhez,
ehhez a hirhedt zsoldoscsapathoz, hogy egyaltalan életben maradjon.

— Valaha — suttogta halkan Dinin. Megrazta keskeny vallat, és szorosabbra huzta magan
piwafwijat. Eszébe jutott, milyen sebezhetd egy haztalan drow. Gyors pillantést vetett a barlang
kozepe felé, a Narbondel oszlopara, és latta, hogy késore jar. Menzoberranzan Fémagusa minden
nap elején kiment a Narbondelhez, és magikus, vandorld hét bocsatott az oszlopba, ami eldszor
felkuszott, aztan visszasiillyedt. Az érzékeny, voroson tali tartomanyban 1at6 drow szemek szdmara
az oszlop hdje hatalmas, izz6 o6raként szolgalt.

Most a Narbondel szinte teljesen hideg volt; egy tijabb nap vége kozeledett.

Dininnek tobb mint félutig at kellett mennie a varoson, egészen egy titkos barlangig a
Karomszurdokban, ebben a nagy szakadékban, ami Menzoberranzan északnyugati falatdl indult. Ott
vart ra Jarlaxle, a Bregan D'aerthe vezére szamos rejtekhelyeinek egyikében.

A drow harcos atvagott a varos kozepén, elment a Narbondel mellett, szdznyi lireges sztalagmitot
hagyott maga mogott, és tucatnyi kiilonallo csaladi épiiletegyiittest latott, melyek mesés alakzatai és
szobrai szines tiindefényben izzottak. A drow katonak, akik a hazfalak, a hidak mellett 6rkodtek,
megalltak és gondosan szemiigyre vették az elhaladd idegent. Kézi nyilpuskéjukat vagy mérgezett
landzséjukat készenlétben tartottdk, amig Dinin messze el nem tavolodott tdliik.

Ilyen volt Menzoberranzan: mindig éber, mindig bizalmatlan.

Dinin is 6vatosan koriilnézett, amikor elérte a Karomszurdok sz¢lét, aztan atlépett a peremén, és
velesziiletett képességei segitségével lassan ereszkedni kezdett a mélység alja felé. Tobb mint szaz
labbal lejjebb megint toltott nyilpuskdkkal keriilt szembe, de amikor az 6rok felismerték, hogy
Dinin koziiliik valo, leengedték fegyvereiket.

— Jarlaxle mar var rad — jelezte az egyik strazsa a sotételfek bonyolult kéz—nyelvén.

Dinin nem vesztegette az idot arra, hogy valaszoljon. Kozkatondknak nem tartozott semmiféle
magyarazattal. Durvan elnyomakodott az 6r mellett, be egy kis alagtitba, ami hamarosan folyosdk
¢s termek valosagos labirintusaba torkollt. Szdmos kanyar utan a sotételf megallt egy csillogo ajto
eldtt, amely vékony volt, €és szinte attetsz0. Ratapasztotta tenyerét a csillamlo feliiletre, hogy teste
melegének lenyomatat a masik oldalon lassék, és kopogasként értelmezzék.

— Végre — hallotta egy pillanat mulva Jarlaxle hangjat. Gyere be, Dinin, én Khal'abbil-om. Tul
sokdig varakoztattal. Dinin egy pillanatra megallt, hogy felmérje a kiszdmithatatlan zsoldosvezér
viselkedését ¢és szavait. Jarlaxle Khal'abbil-nak, "igaz baratom"-nak nevezte. Ez volt Dinin
gunyneve a Do'Urden haz pusztulasa 6ta (ebben a tdmadésban Jarlaxle fontos szerepet jatszott), és a
zsoldos hangjaban nem csengett félreérthetetlen giny. De akkor miért hivta Ot vissza Jarlaxle
kémkiildetésérdl a Vandree Haztol, Menzoberranzan Tizenhetedik Hazat6l? — tin6dott Dinin. Majd-
nem egy teljes évébe telt, hogy beférk6zzon a veszélyben forgd Vandree Haz 6rségének bizalméba,
¢és ez a pozicié komoly veszedelembe keriilhet, ha megmagyarazhatatlan okokbodl el—eltiinedezik a
hazbol.

Csak egy modon talalhatom ki — gondolta Dinin, és dontdtt. Olyan volt, mintha sima vizfalon
kellene atmennie, csak éppen nem lenne vizes, és néhany hosszu 1épés utan a két 1étsikot elvalaszto
hullamz6 hatarsavon keresztiil sikeriilt &tnyomakodnia a latszélag csak ujjnyi vastag magikus ajton.
Belépett Jarlaxle szobajaba.

A szoba kellemes vords fényben filirdott, ami lehetévé tette Dininnek, hogy a szeme atalljon a
voroson talir6l a megszokott latasra. Pislantott egyet, aztdn még egyet. Az alkalmazkodas
végbement; Dinin Jarlaxle-ra nézett.

A zsoldosvezér kdasztal mogott iilt kiilonleges, parnazott székben, melyet egyetlen rugalmas szar
tartott, amin kiilonds szogekben tudott ide-oda hajladozni. Jarlaxle kényelmesen {ildogélt,
hatradélve a székkel, ¢és kezét Osszekulcsolta kopaszra borotvalt koponydja mogott (szokatlan
hajviselet egy drow-nal) .

Ugy tiint, hogy csak a szorakozas kedvéért, Jarlaxle felrakta az egyik 1abat az asztalra. Magas
szaru, fekete csizmdja keményen dobbant a kéfeliileten, aztan a masik 1abat emelte fel, és rakta le
éppen ilyen keményen, de ezuttal zajtalanul.

A zsoldos aznap rubinvords szemkotését viselte a jobb szemén, ezt Dinin észrevette.



Az asztal mellett egy reszketd, kicsi emberforma teremtmény allt, még a homlokabol kiallo, kis
fehér szarvacskakkal egyiitt is, alig fele akkora, mint az 6t €s fél 1ab magas Dinin.

— Az Oblodra Haz koboldjainak egyike — magyarazta Jarlaxle, mintegy mellékesen. — Ugy tiinik, a
nyomorult valahogy be tudott jutni, de kifelé nem talalja olyan kdnnyen az utat.

A magyarazat elég logikus volt Dinin szamara. Az Oblodra Haz, Menzoberranzan Harmadik Haza
a Karomszurdok végénél volt, és allitolag ezernyi koboldot tartottak, hogy kinzédsukban Sromiiket
leljék, vagy habortiban gyalogaldozatként hasznaljak.

— El akarsz menni? — kérdezte a teremtményt Jarlaxle valami torokhangt, egyszer(i nyelven.

A kobold, az ostoba, mohdn bologatott.

Jarlaxle az ajtora mutatott, és a Iényecske azonnal odarohant. De nem volt ereje athatolni a
korlaton, visszapattant, és majdnem Dinin labara esett. Még fol sem allt, maris megvetden
vicsorgott a zsoldosvezérre.

Jarlaxle keze megvillant néhdnyszor, de Dinin képtelen volt szdmolni. Onkénteleniil megfesziilt,
de tudta, hogy okosabb nem mozdulni; a zsoldos mindig tokéletesen céloz.

Amikor lenézett, 6t tort 1atott kimeredni a kobold élettelen testének mellkasabol tokéletes csillag
alakzatban. Jarlaxle csak vallat vont Dinin zavart pillantasara. — Nem hagyhattam, hogy a kis bestia
visszamenjen az Oblodraba magyarazta. — Féleg az utdn nem, hogy megtudta: ennyire kozel
rejtdziink hozzajuk.

Dinin csatlakozott tarsa kacajahoz. Mozdult, hogy Osszeszedje a toroket, de Jarlaxle eszébe
juttatta, hogy erre nincs sziikség.

— Majd visszajonnek, ha kedviik tartja — mondta a zsoldosvezér, ¢s felhuzta az inge ujjat, hogy
megmutassa a csukldjara szijazott magikus tértokot. — Ulj le — invitdlta a baratjat, és egy
jelentéktelen kiilsejii székre mutatott az asztal mellett. Sok megbeszélnivalonk van.

— Miért hivtal vissza? — bokte ki Dinin, amikor helyet foglalt. — Mar teljesen sikeriilt
beszivarognom a Vandree—be.

— En Khal'abbil-om — mondta erre Jarlaxle. — Te mindig a lényegre térsz. Ezt szeretem benned
annyira.

— Uln'hyrr — vagott vissza Dinin a "hazug”-ot jelenté drow szdval.

Megint mind a ketten nevetni kezdtek, de Jarlaxle viddmsaga most nem tartott sokaig. Levette
labat az asztalrdl, eldéreddlt, és Osszeiitdtte valosdgos vagyonnal felékszerezett kezét — €s vajon az
¢kszerek koziil hany lehetett még magikus is?

Dinin ezen sokat gondolkozott. A kdasztal taloldalan kacag6 arc hirtelen elkomorult.

— A Vandree Haz elleni tdimadéas hamarosan megkezdddik? — kérdezte Dinin, abban a hitben, hogy
megoldotta a rejtélyt. — Felejtsd el a Vandree—t — felelte Jarlaxle. — Az 6 ligyeik most nem olyan
fontosak.

Dinin a tenyerébe tamasztotta az allat. Még hogy nem fontosak — gondolta. A legszivesebben
felpattant volna, hogy torkon ragadja a titokzatoskodd vezért. Egy egész éve erre ment ra.

De hagyta a gondolatait eltériteni a Vandree Haztol. Keményen Jarlaxle mindig nyugodt arcéaba
tekintett, és jeleket keresett; végiil megértette a dolgot.

— A névérem — mondta, és Jarlaxle bolintott, még mieldtt a sz6 elhagyhatta volna Dinin szajat. —
Mit tett?

A zsoldosvezér kiegyenesedett, oldalra pillantott, és megeresztett egy ¢€les flittyot. Erre a jelre
félrecstiszott egy falrész, ami mogott egy fiilke volt, és Vierna Do'Urden, Dinin egyetlen életben
maradt testvére replilt be rajta. Sokkalta gyonyoriibb és csodalatosabb volt, mint amilyennek Dinin
emlékezett ra.

Dinin szeme elkerekedett, amikor felismerte ndvére ruhajat. Fépapndi kopeny a pokhimzéssel, és
a Do'Urden Haz fegyverjelével! Dinin nem tudta, hogy Vierna megtartotta a kdpenyt, és tobb mint
egy ¢évtizede nem is latta.

— Azt kockéztatod... — kezdte a figyelmeztetést, de Vierna vad tekintete, az ikertlizként izz6, voros
szempar beléfojtotta a szot.

— Ismét elnyertem Lloth kegyeit — jelentette be Vierna. Dinin Jarlaxle-ra pillantott, de az csak a
vallat vonogatta, és attette a szemkotot a bal szemére.

— A Pokkiradlynd megmutatta nekem az utat — folytatta Vierna. Amugy dallamos hangja most



szinte recsegett a leplezetlen izgalomtol.

Dinin ugy latta, hogy a ndvére az driilet hataran all. Vierna mindig is nyugodt és tiirelmes volt,
még a Do'Urden Haz varatlan katasztréfaja utan is. De az elmult néhany évben egyre kiilondsebb
lett, 6rakat toltott egyediil, kétségbeesetten imadkozva a kdnyortelen istenséghez.

— Azt akarod mondani, hogy Lloth megmutatott valamit neked? — kérdezte néhany pillanatnyi
hallgatas utan Jarlaxle, akit latszolag nem tulsagosan nyligozott le a bejelentés.

— Drizztet — frocsdgte Vierna a nevet, szentségtord dccsiik nevét.

Dinin bolcsen elvette kezét az dlla alol, hogy a szdja elé emelje, és utjat allja kitorni késziild
ellenvetésének. Vierna minden Oriiltsége ellenére végiil is fépapnd volt, akit nem tanacsos
felbdsziteni.

— Drizztet? — kérdezett vissza higgadtan Jarlaxle. — Az dcséteket?

— Nekem 6 nem testvérem! — kidltott fel a nd, és odalépett az asztalhoz, mintha le akarnd csapni
Jarlaxle-t. Dinin figyelmét nem keriilte el a zsoldosvezér finom mozdulata, ahogy térvetd kezét a
megfeleld helyzetbe forditotta.

— Elarulta a Do'Urden Hazat! — dithongott Vierna. — Elarult minden drow-t! — Vicsorgdsabol
hirtelen mosoly lett, 6rdogi €s meggy6z6. — Drizzt feldldozésaval Lloth megint mellém 4ll, megint...
— ekkor hirtelen elhallgatott; nyilvanvaldan nem oOhajtotta kdzhirré tenni sajat terveit.

— Ugy beszélsz, mint Malice Anya — kockaztatta meg Dinin. — O is elkezdte hajszolni az dcs... az
arulot.

— Hat te emlékszel Malice Anyara? — ingerkedett Jarlaxle, némi nyugtatoként alkalmazva a nevet a
tulheviilt Viernara. Malice, Vierna anyja, a Do'Urden Haz Nagyasszonyanyaja abba pusztult bele,
hogy megprobalta elfogni és megdlni az 4ruld Drizztet.

Vierna valoban lecsillapodott, aztan gunyos kacagasban tort ki.

— Latod mar, miért hivattalak? — jegyezte meg Jarlaxle, ligyet sem vetve a papndre.

Vierna nevetése hirtelen elhallgatott; tekintete szemtelen 6ccsére esett. — Wishya! — rikoltotta. A
magikus energiahullam kivetette Dinint a székbdl, és a szemkdzti falhoz csapta.

— Térdre! — parancsolta Vierna, és testvére, ahogy magahoz tért, letérdelt. Egész végig iires
tekintettel meredt Jarlaxle-ra.

Maga a zsoldosvezér sem tudta paléstolni meglepetését. Ez az utols6 parancs egy egyszerii
varazslat volt, aminek nem lett volna szabad ilyen konnyen miikddnie egy Dininhez hasonlo
tapasztalt harcossal szemben.

— Lloth kegyeltje vagyok — huizta ki magat Vierna. — Ha szembeszegiiltok velem, akkor végetek.
Lloth aldasa van varazslataimon és atkaimon; nem menekiilhettek.

— Az utolso hirek szerint Drizzt a felszinen van — mondta Jarlaxle, hogy elterelje Vierna fokoz6do
haragjat. — Es ott is maradt.

A papnd bolintott, és kdzben furcsdn mosolygott. Fehér gyongyfoga furcsa ellentétet alkotott
¢benfekete borével. Valoban — mondta — de Lloth megmutatta nekem az utat hozza, az utat a
dicsOséghez.

A két sotételf him zavartan nézett 6ssze. Vierna allitasa és ¢ maga is — teljesen eszeldsnek tiint.

De Dinin, minden akarata €s jozansaga ellenére, még mindig térdelt.



Elso rész

AZ OSZTONZO FELELEM

Majdnem harom évtized telt el azota, hogy elhagytam sziilofoldemet, egy drow elf mércéjével ez
ropke ido, nekem mégis egy életnek tinik. Amikor otthagytam Menzoberranzan sétét barlangjat,
csak arra vagytam — vagy legalabbis ezt hittem —, hogy valodi otthont talaljak, baratokat és
békességet. Olyan helyet, ahol meleg kandallo folé akaszthatom a kardom, és hiiséges tarsakkal
beszélgethetek.

Most mindezt megtalaltam Bruenor mellett, ifjusaga csarnokaiban. Viragzunk. Békében éliink. A
fegyvereimet csak 6todnaponként viselem, amikor Mithrill Csarnok és Eziisthold kozott jarok.
Tévedtem?

Nem vonom kétségbe, nem is banom dontésemet, hogy otthagytam Menzoberranzan kegyetlen
vilagat, de most, a (végtelen) nyugalomban és békében kezdem azt hinni, hogy vagyaim abban a kri-
tikus idoszakban a tapasztalatlansag elkeriilhetetlen kivansagaiban gyokereztek.

Nem tagadhatom, hogy az életem jobb, ezerszer jobb annal, mint Mélysététen barmikor: Mégsem
emlékszem, mikor éreztem utoljara a kozelgo kiizdelem izgalmat, osztonzo félelmeét, azt a bizsergest,
ami csak ellenség kozelében vagy kihivassal szemben fog el.

O, emlékszem arra a pillanatra — alig egy éve, amikor Wulfgar, Guenhwyvar és én megtisztitottuk
Mithrill Csarnok also szintjeit — de ez az érzés, ez a bizsergés mar rég kifakult az emlékezetembol.

A tettek teremtményei vagyunk? Azt mondjuk, hogy a kényelem elfogadott sablonjaira vagyunk,
amikor valojaban a kihivas és a kaland adja meg nekiink az igazi életet?

El kell ismernem, legaldbbis a magam részérol, hogy nem tudom.

De van egy dolog, amit nem vitathatok, egy olyan igazsdag, ami biztosan segit megoldani ezeket az
uj kérdeéseket, és ami szerencsés helyzetbe hoz majd. Most, Bruenorral és a népével, Wulfgarral és
Catti-Brie-vel, meg Guenhwyvarral, a draga parducommal az oldalamon én dontok a sajat sorsom
felol.

Nagyobb biztonsagban vagyok most, mint barmikor ezeldtt életem hatvan éve soran. A jovot illeto
kilatdsaim sose voltak jobbak: béke és biztonsag. Mégis érzem a halandésdgom. Eletemben elszor
most azt nézem, ami elmult, nem azt, ami még vdr ram. Nem tudom mdsképp megmagyardzni. Ugy
erzem, haldoklom, és azok a torténetek, amiket ugy szerettem volna megosztani barataimmal,
hamarosan elavulnak, és semmi sem fogja potolni oket.

De megint csak emlékeztetnem kell magamat, hogy a dontés az enyém.

— Drizzt Do'Urden



ELSO FEJEZET
VIRRADO TAVASZ

Drizzt Do'Urden lassan 1épkedett a Vilag Hata legdélebbi nyulvanyanak 6svényén. Az égbolt
egyre vilagosodott koriilotte. Messze dél felé az Ordkmocsarak siksagan til egy varos —
valoszinlileg Nesme — utolso éjszakai fényeit latta, kihunydban. Mikor kibukkant a hegyi 6svény
egyik ujabb kanyarjabol, meglatta messze maga alatt Telepeskd kicsiny varosat. A barbarok,
Whulfgar volgybéli rokonai éppen belekezdtek szokasos reggeli tevékenységilikbe: probaltak ajra
varost épiteni a romokbol.

Drizzt figyelte a tavolbol apronak tiind, fiirgén mozg6 alakokat, €s eszébe jutott az a nem is olyan
régi idd, amikor

Wulfgar és biiszke népe még a messze €szaknyugat jeges pusztain jart, ezer mérfoldre innen, a
hegység masik oldalan.

A tavasz, a kereskedelem évszaka rohamosan kozeledett, Telepeskd kemény népe pedig — akik
Mithrill Csarnok térpéinek kereskeddi voltak — hamarosan tobb vagyonra és kényelemre
szamithatott, mint amit valaha is lehetségesnek hittek naprdl napra tengetett életiikben. Eljottek ide
Waulfgar hivo szavara, vitéziil harcoltak a torpék oldalan az ési csarnokokban, és hamarosan
¢lvezhetik munkdjuk gytimolcsét. Elhagyjak nomad szokésaikat, ahogy elhagytak a Jeges Szelek
Volgyének végtelen, konyortelen tundrajat is.

— Milyen nagy utat tettiink meg mindnydjan — jegyezte meg Drizzt a hideg reggelben, és
elkuncogta magat kétértelmli szavain: éppen most tért vissza Eziistholdbol, ebbdl a varazslatos,
keleti varosbol, ahol hanyatott drow vandorként sosem remélt befogadast. Amikor Bruenorral és a
tobbiekkel ideért alig két évvel ezel6tt a Mithrill Csarnok keresése kozben, valoban elkergették
Eziisthold diszes kapuitol.

— Szaz mérfoldet jottél egy hét alatt egyediil — érkezett a varatlan valasz.

Drizzt 6sztondsen a kardjahoz kapott, de az agya utolérte a reflexeit, €s ellazult, amikor felismerte
az er0s torpe akcentussal sz6l6 dallamos hangot. Catti-brie, Harcporoly Bruenor fogadott ember
lanya mar el6 is jott egy sziklaszirt mogiil. Stirli, vordsbarna sérénye csak ugy ropkodott a hegyi
szélben, mélykék szeme pedig nedves dragakdként csillogott a friss, reggeli fényben.

Drizzt nem tudta elfojtani mosolyat a lany Iépteinek vidam rugalmassaga lattan; Catti-brie
elevenségét az elmult évek véres csatai sem lohasztottak le. Drizzt azt a melegséget sem tagadhatta
le, ami elfogta, valahanyszor meglatta Catti-Brie-t. A lany mindenki masnal jobban ismerte Ot.
Megértette a sotételfet, és elfogadta 6t; a szive, és nem a bdre szine alapjan, mar akkor is, amikor
eldszor talalkoztak a sziklas, szélfutta volgyben tobb mint tiz évvel ezelbtt, amikor a lany alig fele
ennyi idds volt.

A sotételf még vart egy pillanatig, mert arra szamitott, hogy hamarosan felbukkan Wulfgar is,
Catti-brie leendd férje.

— J6 messzire kijottél kiséret nélkiil — jegyezte meg Drizzt, amikor a barbar nem mutatkozott.

Catti-brie keresztezte karjat a mellkasan, és tiirelmetleniil toppantott. — Te meg kezdesz egyre
inkabb gy besz€lni, mintha apam lennél, nem baratom — felelte. — Drizzt Do'Urden mellett nincs
sziikségem kiséretre.

— Jol beszélsz — ismerte el a drow vandor tisztelettudéan, és némi gunnyal. A lany sziddsa eszébe
juttatta Drizztnek, hogy Catti-brie mar tud vigydzni magéra. Torpék készitette rovidkardot hordott
magaval, és prémes kabatja alatt finom pancélt viselt, olyan finomat, mint az a lancing, amit
Bruenor adott Drizztnek. Taulmaril, a Szivkeresd, Anariel magikus ija konnyedén pihent a lany
vallan. Drizzt sosem latott ennél nagyobb hatalmu fegyvert. Es mindezen felszerelések mellett
Catti-brie a szivos torpék kozott nevelkedett, Bruenor keze alatt, aki olyan kemény, mint a hegyi
szikla.

— Sokszor nézed a napkeltét? — kérdezte Catti-brie, amikor észrevette, hogy Drizzt kelet felé
fordulva all.

Az éppen talalt egy lapos sziklat, amire le lehetett {ilni, ¢s maga mellé hivta Catti-Brie-t. — Mar az
elsd felszini napjaim oOta figyelem a napot — magyarazta, és hatravetette a vallan mohazold



koponyegét. — Bar akkor még nagyon szlrta a szemem, azt hiszem, emlékeztetett rd, honnan jottem.
Mostanra mar, nagy megkonnyebbiilésemre, latom, hogy el tudom viselni a fényességet.

— Es ez igy van jol — felelte Catti-brie. Mély tekintete a drow-éba kapcsolodott, mintegy
kényszeritette az elfet, hogy a szemébe nézzen, ugyanazzal az artatlan mosollyal, amit Drizzt akkor
régen latott az arcan a Jeges Szelek Volgyében.

Els6 lanybaratjanak mosolyét.

— Te épp ugy a nap alé tartozol, Drizzt Do'Urden — folytatta Catti-brie — mint barki az én
népembdl, legaldbbis szerintem.

Drizzt a hajnali fényre nézett, és nem valaszolt. Catti-brie is elhallgatott, és sokaig iiltek igy
egymas mellett, figyelve az ¢bredezd vilagot.

— Azért jottem ki, hogy lassalak — mondta varatlanul a lany. Drizzt kivancsian nézte; nem egészen
¢rtette.

— Hallottuk, hogy visszajottél Telepeskdbe, és néhany napon beliil Mithrill Csarnokban leszel.
Azo6ta minden nap kint vagyok itt.

Drizzt arckifejezése nem valtozott. — Négyszemkozt szeretnél beszélni velem?

Catti-brie elszant bolintasa, ahogy a lany visszafordult kelet felé, mutatta Drizztnek, hogy valami
nincs rendben.

— Nem bocsatom meg, ha nem leszel ott az eskiivdn mondta Catti-brie lagyan. Drizzt észrevette,
hogy a mondat végén a lany beharapja az als6 ajkat és szipog, bar igyekszik ugy tenni, mintha meg
lenne fazva.

Drizzt a lany er6s valla koré fonta a karjat. — Hat hitted volna azt egy pillanatig, hogy nem leszek
ott, még ha az Orokmocsarak dsszes trolljai allnak is az utamba?

Catti-brie odafordult Drizzthez — a szemébe nézett —, és szélesen elmosolyodott. Erésen magahoz
oOlelte, aztan talpra ugrott, és a drow-t is felrantotta.

Drizzt probalt osztozni a megkonnyebbiilésében, vagy legalabbis tigy tenni. Catti-brie végig tudta,
hogy nem hagynd ki a szertartast, két legjobb baratja eskiivéjét. Akkor miért voltak a konnyek, és a
szipogés, aminek semmi kdze nem volt megfazashoz? — tlinddott a figyelmes Drizzt. Miért érezte
sziikségét bardtja annak, hogy kij6jjon, és alig néhany ora jarasnyira Mithrill Csarnoktol
talalkozzon vele?

Inkébb nem tette fol ezt a kérdést, pedig nem kevéssé izgatta a valasz, mert sosem lehetett
nyugodt, amikor kdnnyet latott Catti-brie szemében.

Jarlaxle fekete csizméja hangosan csattogott a koveken, ahogy maganyosan 1épkedett egy
kanyargé alagiitban Menzoberranzanon kiviil. A legtobb drow, ha egyediil jarna Mélysotét
vadonjaban, nagyon dvatos lett volna, a zsoldos azonban tudta, mire szdmitson az alagutakban,
hiszen ismert minden 1ényt ebben a sitét labirintusban.

Jarlaxle-nak a tudés volt az eréssége. A Bregan D'aerthe kémhalézata — azé a bandaé, amit 6
alapitott és viragoztatott fel — kifinomultabb volt barmelyik drow hazénal. O mindenrél tudott, ami
tortént, vagy torténni fog a varosban, vagy koriilotte, és ezzel a tudassal felfegyverkezve
¢vszazadokig életben tudott maradni haztalan kitaszitottként. Mar oly régen volt szerves része
Menzoberranzan intrikdinak, hogy a varosban senki — és ez alol taldn csak Menzoberranzan elsé
Nagyasszonyanydja, Baenre volt kivétel — nem ismerte a ravasz zsoldos szarmazésat.

Most rajta volt csillamlo kopenye, melynek magikus szinei fol-ala hulldmzottak karcst alakjan.
Széles karimaju kalap fedte tar fejét, rajta a diatryma nevii repiilésképtelen mélysotéti madar
tollaval. Vékony kard tancolt az egyik oldaldn, a masikon hosszu tér. Mindossze ezek voltak lathato
fegyverek rajta, de azok, akik ismerték a fortélyos zsoldost, tudtak, hogy ennél sokkal tobb van nala
gondosan elrejtve, de sziikség esetén gyorsan bevethetden.

Jarlaxle-t hajtotta a kivancsisag; megszaporazta a 1épteit. Amikor észrevette, milyen nagyokat 1ép,
erdvel visszafogta magat. Eszébe jutott, hogy illendden késnie kell errdl a rendhagy6 taldlkozorol,
amit az Oriilt Vierna készitett eld.

Az 6riilt Vierna.

Sokaig elidézott ennél a gondolatnal, egy kicsit még meg is allt, és nekitdmaszkodott az alagut
falanak. Felidézte a fOpapnd mostandban tett kijelentéseit. Az, ami eredetileg egy megtort nemes



kétségbeesett, csaloka reményének tiint, a siker minden esélye nélkiil, hamarosan szilard tervvé
valtozott. A zsoldos inkdbb szdérakozasbol és kivancsisagbol tartott Viernaval, mint abban a hitben,
hogy megolhetik, vagy akar csak megtalalhatjak a rég eltiint Drizztet.

De valami lathatoan vezette Viernat — Jarlaxle kénytelen volt azt hinni, hogy tényleg Lloth, vagy
egyik hatalmas szolgdja. Vierna papndi ereje, tigy tiint, teljes mértékben visszatért, és rengeteg
értékes dologgal, valamint egy tokéletes kémmel is szolgélta tigyliket. Most mar nagyjabdl biztosak
voltak benne, hol van Drizzt Do'Urden, és Jarlaxle kezdte hinni, hogy az arulé drow meggyilkolasa
nem is lesz olyan nehéz.

A zsoldos érkezését csizmadobogasa elore jelezte, amikor kibukkant az utols6 kanyar mogiil, és
belépett a széles, alacsony mennyezetii kamraba. Vierna mar ott volt Dininnel, és Jarlaxle furcsallta
(Gjabb bejegyzés a szamitd zsoldos elméjében), hogy a drow né mintha otthonosabban érezné magéat
itt kinn a vadonban, mint a batyja. Dinin éveket tltott el az alagutakban, drjaratokat vezetett,
Vierna azonban 6vott nemesi papnoként ritkan jart a varoson kiviil.

De ha valdban azt hiszi, hogy Lloth dldasaval jar, akkor egy papndnek nincs félnivalgja.

— Atadtad ajandékunkat annak az embernek? — kérdezte Vierna azonnal, siirgetéen. Jarlaxle-nak
ugy tlint, mintha Vierna életében hirtelen minden siirgds lenne.

A varatlan kérdés, amit nem el6zott meg iidvozlés vagy a késésére vonatkozo megjegyzés, egy
pillanatra késziiletleniil érte a zsoldost. Dininre pillantott, aki tehetetlen vallvonogatassal felelt. Mig
Vierna tekintetében moho tiizek lobogtak, fivérében vesztes belenyugvas latszott.

— Az ember megkapta a fiilbevalot — felelte Jarlaxle. Vierna elérenyujtott egy lapos, korong alaka
targyat, melyet az értékes flilbevaldhoz ill6 diszités boritott. — Hideg mondta, amikor végighuzta a
kezét a fémfeliileten. — Tehat a kémiink mar j6 messze jar Menzoberranzantol.

— Jo messze az értékes ajandékkal — jegyezte meg Jarlaxle némi giinnyal.

— Erre sziikség volt, €s jol szolgalja majd az ligylinket — vakkantotta a papnd.

— Mar ha az ember olyan értékesnek bizonyul, ahogy te hiszed — tette hozza Jarlaxle konnyedén.

— Kételkedsz benne? — Vierna szavai visszhangot vertek; Dininnek még rosszabb lett a kedve, és a
zsoldos felé irdnyuld fenyegetés is nyilvanvalo lett.

— Lloth vezetett el hozza — folytatta Vierna leplezetlen vicsorgassal. — Lloth, aki megmutatta
nekem az utat ahhoz, hogy visszanyerjem csaladom becsiiletét. Kételkedsz...

— Nem kételkedem semmiben, ha az isteniinkrdl van sz6 vagott kozbe azonnal Jarlaxle. — A
fiilbevaldt, a jelz6fényedet az utasitasaid szerint atadtam, az ember pedig Utnak indult A zsoldos
tiszteletteljesen, mélyen meghajolt, meglengetve széles karimaju kalapjat.

Vierna lecsillapodott. Voros szeme mohoén csillogott, és csalfa mosoly teriilt szét az arcan. — Es a
goblinok? — kérdezte varakozasteljes hangon.

— Hamarosan felveszik a kapcsolatot a moho torpékkel felelte Jarlaxle. — Kémeim ott vannak a
goblinok sorai kozott. Ha az 6cséd felbukkan az elkertilhetetleniil bekdvetkezd harcban, tudni
fogunk rola — A zsoldos elrejtette mosolyat, amikor latta Vierna nyilvanvalo elégedettségét. A
papnd csak dccse hollétének megerdsitését varta a szerencsétlen goblin torzstdl, Jarlaxle-nak
azonban ennél nagyobb tervei voltak. A goblinok és a torpék kozotti gytildlet legalabb olyan erds
volt, mint a drow elfek és felszini rokonaik ellentéte. A két csoport minden taldlkozasa harchoz
vezetett. Mi lehetett ennél jobb lehetdség Jarlaxle szdmara ahhoz, hogy felmérhesse a torpék
véderejét?

Es a torpék gyenggéit?

Mert mig Vierna vagyai egy pontra iranyultak — 6 csak arul6 dccse halalat akart — Jarlaxle-nak
sz€lesebb volt a latokore ezzel a koltséges felszinkdzeli — vagy akar felszini — expedicioval, és
hasznaival kapcsolatban.

Vierna 0sszedorzsolte a kezét, és élesen szembefordult Dininnel. Jarlaxle kis hijan elnevette
magat, amikor Dinin szanalmas kisérletet tett novére langolo tekintetének utanzasara.

Vierna talsdgosan megszallott volt ahhoz, hogy észrevegye nem til lelkes dccsének nyilvanvalo
hibajat. — A goblinok tudjak, milyen valasztasi lehetdségiik van? — kérdezte a zsoldost, de megfelelt
a sajat kérdésére, még mieldtt Jarlaxle valaszolhatott volna. — Hat persze hogy nincs valasztasi
lehetdségiik!

Jarlaxle hirtelen késztetést érzett arra, hogy kipukkassza a n6 mohosaganak buborékjat. — Es mi



van, ha a goblinok megoélik Drizztet? — kérdezte artatlanul.

Vierna arca furcsan eltorzult, és egy ideig hasztalanul hebegett, miel6tt valaszolni tudott volna. —
Az nem lehet! mondta végiil. — Tudjuk, hogy tobb mint ezer torpe lakja a barlangrendszert, vagy
talan kétszer—haromszor ennyi is. Szétzuzzak a goblin torzset.

— De a torpék és szovetségeseik is szenvednek majd veszteségeket — érvelt a zsoldos.

— De nem Drizztet fogjak elveszteni — felelte varatlanul Dinin ellentmondast nem tir6en, és tarsai
kozil egyik sem vitatkozott vele. — Egyetlen goblin sem képes megdlni Drizztet. Az 6 6cska
fegyvereikkel a kozelébe sem tudnak jutni.

Vierna helyeslé mosolya azt mutatta, hogy nem vette észre az dszinte rettegést testvére szavai
mogott. A jelenlévok koziil eddig még csak Dinin harcolt szemtdl szemben Drizzt ellen.

— Tisztak az alagutak vissza a varosba? — kérdezte Vierna Jarlaxle-t, és amikor a zsoldos bolintott,
a papnd gyorsan kiment. Nem volt tobb ideje csevegni.

— Te még nem talalkoztal az 6csémmel — mondta Dinin, és keze 6sztondsen csodalatos drow
kardja fel¢ indult, mintha fivére nevének puszta emlitése is védekezésre késztetné. — Legalabbis
nem harcban.

— Félsz, Khal'abbil? — Ez a kérdés egyenesen Dinin biiszkeségére iranyult, és inkabb
ingerkedésnek hangzott.

Dinin még sem probalta tagadni.

— A nOvéredtdl sem artana félned — vélte Jarlaxle, €s ezt komolyan is gondolta. Dinin undorodé
arcot vagott.

— A Pokkiralynd, vagy az egyik szolgéja beszElt vele — tette hozza Jarlaxle, legalabb annyira
onmaganak, mint Dininnek cimezve. Vierna megszallottsaga elsd pillantasra kétségbeesett,
veszedelmes dolognak tiint, de Jarlaxle mar épp elég régen élt Menzoberranzan kdoszaban ahhoz,
hogy felismerje: sok mas hatalmas figurdnak is — tobbek kozt Baenre Anyanak — hasonlé, latszolag
ortilt elképzelései vannak.

Menzoberranzanban szinte minden fontos személyiség — a kormanyzdtanacs tagjait is beleértve —
kétségbeesetnek tiing tettekkel jutott hatalomra, kuszott at a kdosz tiiskés haldjan a dicsdségig.

Talan Vierna lesz a kovetkezd, aki erre az ttra 1ép?



MASODIK FEJEZET

EGYUTT

Drizzt még aznap délutan elérte Mithrill Csarnok keleti kapujat, alant a Surbrin—folyéval. Catti-
brie egy kicsit elorement, hogy kivarja baratja érkezésének "meglepetését”. A torpe 6rok ugy
idvozolték Drizztét, mintha 6 is a szakallas nép kozé tartozna. A drow-t melegség toltotte el erre a
nyilt szeretetre, bar ez nem volt szokatlan azéta, hogy Bruenor népe baratnak fogadta el 6t még a
Jeges Szelek Volgyébdl.

Drizztnek nem volt sziiksége vezetore Mithrill Csarnok zegzugos folyosoin, és nem is akart senkit
maga mellé. Jobb szeretett egyediil lenni érzelmeivel és emlékeivel, amelyek mindig eldjottek,
amikor 4thaladt a felso szint ezen részén.

Atment az 6j hidon Garumn Szurdoka fo16tt. Csodalatos, ives kéépitmény volt ez, amely tobb széz
labnyira nyult at a szakadék folott. Itt vesztette el Drizzt 6rokre Bruenort — vagy legalébbis igy hitte.
Latta a torpét lezuhanni a fénytelen mélységbe egy langolo sarkany hatan.

Onkénteleniil elmosolyodott, amikor végiggondolta az emléket; egy sarkany nem elég ahhoz,
hogy elpusztitsa a hatalmas Harcp6roly Bruenort.

Ahogy a hosszu iv végéhez kozeledett, Drizzt észrevette, hogy az 11j drtornyok, amelyeket alig tiz
napja kezdtek el épiteni, mar majdnem készen vannak. A szorgalmas torpék teljes eréfeszitéssel
dolgoztak. Mégis mindegyikiik felpillantott munkéjabol, amikor a drow elhaladt mellettiik, és egy—
egy szoval idvozolték.

Drizzt a hatalmas csarnokbdl dél felé kivezetd féfolyoso felé vette utjat. Elbtte is kalapécsiitések
zaja hallatszott. A nagy csarnokon til egy széles, magas folyosorészbe jutott, ami maga is szinte
csarnoknak volt nevezhetd. Itt dolgoztak Mithrill Csarnok legjobb mesterei: Harcpdrdly Bruenor
képmasat faragtik a sziklaba a megfeleld helyre Bruenor kirdlyi dsei mellé, a hét el6z6
uralkodoéhoz.

— Sz¢ép munka, mi, elf? — hallatszott egy kialtas. Drizzt megfordult, és egy alacsony, kerekded
torpét pillantott meg, akinek rovidre nyirt, szoke szakalla alig ért le széles mellkasa tetejéig.

— Oriildk, hogy talalkoztunk, Cobble — {idvdzodlte Drizzt a megszolalét. Bruenor nemrég nevezte ki
a torpét a Csarnokok Szent Papjava, ami valoban magas pozicio volt.

— Illik hozza? — kérdezte Cobble; és Mithrill Csarnok jelenlegi uranak husz 1ab magas
dombormiivére mutatott.

— Bruenornak legalabb szaz 14b magas kellene — felelte Drizzt, €és a jo kedélyli Cobble csak ugy
razkodott a nevetéstol. Kacagdsanak visszhangja még sokaig kisérte Drizztet, amikor tovabbindult a
kanyargos folyosokon.

Hamarosan megérkezett a felsd szint csarnokrészébe, a csodalatos Alsovaros foltti masik
telepiiléshez. Catti-brie és Wulfgar itt laktak, ahogy jobbéara Bruenor is, a tavaszi kereskedelmi
1d6szakra késziilodve. A klan tobbi kétezer—6tszaz torpéje sokkal lejjebb lakott, lenn a banyéakban;
az Alsovarosban, azok, akik itt fent éltek, a kirdlyi drség parancsnokai ¢és elit katonak voltak. Még
Drizzt, aki oly szivesen latott vendég volt Bruenor otthonaban, még ¢ sem mehetett be a kirdlyhoz
bejelentés és kiséret nélkiil.

Egy széles vallu, sziklatombre emlékeztetd torpe — hosszl barna szakallat ¢kkoves dvébe tlirve
viselte — vezette végig Drizztet az utolsé folyoson a felsd szintre; Bruenor fogadoterméhez. Dagna
generalis — mert igy hivtak — az adbari Harbromm kiraly személyes segédje volt, és 6 jott Bruenor
segitségére az Osi csarnokok visszafoglaldsdhoz. A gy6zedelmes harc utan a legtobb torpe
visszament, de Dagna és kétezer masik harcosa a Mithrill Csarnok megtisztitdsa utan is maradt,
feleskiidott a Harcporoly klanra, és szilard tdmaszt adott Bruenornak a torpe erdsség megvédésére.

Dagna tanacsadoként és parancsnokként miikodott kirdlya mellett. Nem kiilonosebben szerette
Drizztet, de nem volt olyan ostoba, hogy egy alacsonyabb rangt kisérdvel sértette volna meg 6t.

— Mondtam, hogy visszajon — hallotta Drizzt Bruenor morgésat a nyitott ajton talrol, amikor a
fogaddteremhez értek. Az elf a vilagért sem maradna le olyasmirdl, mint a ti eskiivotok!



— Latom, szamitottatok ram — jegyezte meg Drizzt Dagnanak.

— Hallottuk a telepeskdéiektdl, hogy elindultal — felelte a mogorva generalis, hatra sem pillantva. —
Gondoltuk, hogy barmelyik nap megérkezhetsz.

Drizzt tudta, hogy a generalis — a legtorpébb a torpék kozt, ahogy a tobbiek mondogattdk — nem
sokra tartja Ot, sem senki mast — beleértve Catti-Brie-t ¢s Wulfgart — aki nem torpe. De a sotételf
ezen csak mosolygott, hisz szokva volt mar az ilyesfajta el6itéletekhez, és tudta, hogy Dagna fontos
szOvetséges Bruenor szdmara.

— Udvézollek benneteket — mondta Drizzt harom baratjanak, amikor belépett a terembe. Bruenor a
kétronuson tilt, Wulfgar €s Catti-brie pedig a két oldalan.

— Szdval eljottél — mondta a lany kozonyosen, érdektelenséget szinlelve. Drizzt elmosolyodott a
titkoldzason; Catti-brie lathatéan nem szdlt senkinek arrdl, hogy mar a kapun kiviil talalkoztak.

— Nem szamitottunk rad — tette hozza Wulfgar, a hatalmas izmu, sz6ke fiirtl orias, akinek kék
szemében az északi pusztak ege tiikroz6dott. — Remélem, tudunk még neked helyet szoritani az
asztalnal.

Drizzt elmosolyodott, €s mélyen, bocsanatkérden meghajolt. Tudta, hogy raszolgalt az
ingerkedésre. Mostanaban sokat volt tdvol, néha hetekre is.

— Bah! — szortyintott a vrosszakalla Bruenor — Mondtam, hogy vissza fog jonni. Es most mar
marad is.

A drow megrazta a fejét. Tudta, hogy hamarosan megint utnak indul, hogy megkeressen valamit.

— A bérgyilkost hajkuraszod? — hallotta Bruenor kérdését. — Dehogy — gondolta Drizzt azonnal. A
torpe Artemis Entrerire gondolt, Drizzt leggytiloltebb ellenségére, a szivtelen gyilkosra, aki épp
olyan mesterien bant a karddal, mint a drow. Megszallottja lett a gondolatnak, hogy legydzi
Drizztet. Entreri és a sotételf megvivtak Calimportban, a messzi déli varosban, és Drizzt
szerencsésen folénybe keriilt, még mieldtt az események elsodortak volna dket egymastol. A drow
érzelmileg mar lezarta ezt a harcot, €s megszabadult az Entrerivel kapcsolatos rogeszmé;jétol.

Drizzt 6nmagat latta a bérgyilkosban, azt, amivé 0 is lett volna, ha Menzoberranzanban marad.
Nem tudta elviselni ezt a képet, és csak arra vagyott, hogy elpusztitsa. Catti-brie, a kedves és
bonyolult lany mutatta meg neki az igazsagot Entrerirdl és onmagardl. Drizzt attdl fogva nem
vagyott mar arra, hogy a gyilkost lassa.

— Nem kivanok vele még egyszer talalkozni — felelte Drizzt. A nyugodtan {ild6géld Catti-Brie-re
pillantott. A lany ravaszul rakacsintott, hogy mutassa: érti és helyesli baratja dontését.

A drow folytatta: — Sok minden van ebben a sz€les vilagban, térpe, amit az arnyékbol nem lehet
latni. Sok kellemesebb hang van a kardok pengésénél, és sok kellemesebb illat a halal szaganal.

— Késziilhetiink az 0jabb lakoméara! — morogta a kiraly, és felpattant tronjardl. — Fogadok, hogy az
elf ijabb eskiivdt tervez. Drizzt vélasz nélkiil hagyta a megjegyzést.

Ujabb torpe sietett be a terembe, aztan kiment, és magéaval hiizta Dagnat. Egy pillanat mualva a
generalis visszatért.

— Mi az? — morogta Bruenor.

— Ujabb vendég — magyarazta Dagna, és alighogy ezt kimondta, egy kerek hasu félszerzet
szokkent be a terembe.

— Regis! — kialtott fel meglepetten Catti-brie, ¢s Wulfgarral egyiitt odasietett, hogy lidvozolje
baratjat. Az 6t barat vartalanul megint 6sszekeriilt.

— Benddkorgi! — bddiilt el Bruenor, szokdsos glinynevén szolitva a mindig ¢hes félszerzetet. —
Hogy a Kilenc Pokolba... Drizzt arra gondolt, milyen furcsa, hogy nem vette észre

Regist a Mithrill Csarnok el6tti utakon. Regist hatrahagytak Calimportban, tobb mint
ezermérfoldnyire innen a tolvajcéh €lén, amit jocskan megtizedeltek, amikor ki akartdk szabaditani
a félszerzetet.

— Azt hitted, kihagyok egy ilyen alkalmat? — puffogta Regis. Sértddést tettetett, amiért Bruenor
kételkedett benne. — Két kedves baratom eskiivdjét?

Catti-brie megolelte, amit Regis szemmel lathatéan felettébb élvezett.

Bruenor kivancsian pillantott Drizztre, és megcsovalta a fejét, amikor latta, hogy a drow nem tud
valasszal szolgalni. Honnan tudtad?

— Alabecsiilod a hiredet, Bruenor kiraly — felelte Regis, €s kecsesen meghajolt.



Mozdulata némi csilingeléssel is jart. Amikor Regis meghajolt, szaznyi ékszer és tucatnyi tomatt
erszény csendiilt 6ssze. Regis mindig szerette a finom dolgokat, de Drizzt ennyire felékszerezve
még sosem latta. Ekkovekkel kivert mellényt viselt, és tobb csecsebecsét, mint amit Drizzt valaha is
latott egyiitt, koztiik a méagikus, hipnotikus rubinfiiggét.

— Tudsz egy kicsit tovabb maradni? — kérdezte Catti-brie. — Nem sietek — felelte Regis. —
Kaphatnék egy szobat? kérdezte Bruneortél. — Hogy lerakjam a holmimat és kipihenjem az ut
faradalmait?

— Mindjart keritiink egyet — nyugtatta meg Catti-brie. K6zben Drizzt és Bruenor megint
Osszenézett. Mindketten ugyanarra gondoltak: szokatlan, hogy az alattomos, kiszamithatatlan
tolvajok céhének feje akar csak egy rovid iddre is otthagyja a székhelyét.

— Es a szolgaid? — kérdezte Bruenor.

— O — hebegte a félszerzet. — En... egyediil jottem. A déliek nem viselnék jol az itteni hideget.

— Akkor pihenj csak — mondta Bruenor. — Most rajtam a sor, hogy olyan lakomat rendezzek, ami a
te bendddnek is megfelel.

Drizzt helyet foglalt a térpe kiraly mellett, amikor a masik harom kiment a terembdl.

— Calimportban aligha ismerik a nevem, elf — jegyezte meg Bruenor, amikor egyediil maradtak. —
Es Hosszanyeregtdl délre ugyan ki tudhatott az eskiivérol?

Bruenor ravasz arckifejezése mutatta, hogy a sokat tapasztalt torpe pontosan egyetért Drizzt
megérzésével. — J6 adag kincset hozott magaval a félszerzet, he?

— Menekiil — felelte Drizzt.

— Megint bajba keverte magat... — mormogta Bruenor. — Vagy legyek szakallas gném!

— Ot étkezés egy nap — morogta Bruenor Drizztnek, amikor a drow és a félszerzet mar egy hete
Mithrill Csarnokban tartézkodtak. — Es nagyobb adagok, mint amennyirdl azt lehetne hinni, hogy
belefér ebbe a fél darabba.

Drizztet mindig is lenyligozte a félszerzet étvagya. Nem tudott mit felelni torpe baratjanak. Egytitt
figyelték a terem masik végébdl, ahogy Regis egyik falatot a masik utan toémi moho6 szajaba.

— M¢ég szerencse, hogy 1j tarnakat nyitottunk — morogta Bruenor — J6 sok mithrillre lesz
sziikségiink ahhoz, hogy etetni tudjuk.

Mintha ez lett volna a végszd, Dagna generalis 1épett be az ebédlobe. Nyilvanvaloan nem az evés
érdekelte. Magahoz intette az egyik segédet, €s egyenesen Bruenorék felé indult.

— Ez rovid ut volt — jegyezte meg Bruenor, amikor észrevették a torpét. Dagna aznap reggel indult
el egy Ujabb felderitdcsapat élén, ami az Alsovarostol nyugatra tart fel Gijabb lelShelyeket.

— Baj, vagy kincs? — kérdezte Drizzt szénokiasan, mire Bruenor csak vallat vont. O mindkettére
szamitott — és titokban reménykedett is benniik.

— Kirdlyom — allt Dagna Bruenor elé. Szandékosan nem nézett a sétételfre. Kurtan meghajolt.
Kdémerev arca nem utalt 4, hogy a Drizzt altal felvetett két lehetdség koziil melyik a helytallo.

— Mithrill? — kérdezte reménykedve Bruenor.

Dagna meglepddni latszott a nyers kérdésen. — Igen mondta egy id6 mulva. — A lepecsételt ajto
mogotti alagit egy egész 11j barlangrendszert rejt, ami ércben gazdag, ahogy eddig gyanitottuk.
Ekké—szimatod hire még legendasabb lesz, kiralyom — Meghajolt, ezuttal mélyebben, mint eldszor.

— Tudtam — suttogta Bruenor Drizztnek. — Egyszer jartam arra, amikor még ki sem volt néve a
szakallam.

— De baj is van — folytatta Dagna, tovabbra is kifejezéstelen arccal.

Bruenor vart, vart, hogy a mogorva térpe megmagyarazza a dolgot. — Baj? — kérdezte végiil, mert
latta, hogy Dagna a dramai hatas kedvéért hallgatott el, és valdsziniileg a vilag végezetéig igy allna,
ha 6 nem kérdez ra.

— Goblinok — mondta vészjosléan Dagna.

Bruenor felhordiilt. — Nem azt mondtad, hogy baj van?

— Nagyon nagy torzs — folytatta Dagna. — Tobb szézan lehetnek.

Bruenor felpillantott Drizztre, és a drow szeme szikrajabol latta, hogy a hirek 6t sem
nyugtalanitjak jobban, mint 6t.

— Tobb szaz goblin, elf — mondta Bruenor ravaszul. — Mi a véleményed err6l?



Drizzt nem valaszolt, csak mosolygott, és hagyta, hogy a szeme csillogasa dnmagaért beszéljen. A
Mithrill Csarnok visszafoglalasa 6ta eseménytelentil zajlott az élet, csak a mesterek szerszamai
csattogtak az alagutakban, a Mithrill Csarnok €s Eziisthold kozotti ut pedig nem igen volt sem
veszélyes, sem kalandos Drizzt szamara. Ez az 0j hir kiilénosen érdekelte a drowt. O vandor volt,
aki a jo szandéku fajok védelmét tlizte ki célul. Megvetette a csontos karu, rossz szagl goblinokat.

Bruenor odavezette 6ket Regis asztaldhoz, pedig a csarnokban minden mas asztal iires volt. —
Vége a vacsoranak — jelentette be a rdt szakallu torpe uralkodd, és lesoporte a tanyérokat Regis eldl.
Minden csorompdlve hullott a foldre.

— Menyj, és hivd ide Wulfgart — morogta bele Bruenor Regis hitetlenkedd arcaba. — Otvenig
szamolok, addigra érjetek vissza. Ha késel, fél adagra foglak!

Regis mar kint is volt az ajton.

Bruenor biccentésére Dagna el6htizott egy darab szenet a F ebébdl, és felvazolta az asztalra az 0j
terlilet elnagyolt térképét. Megmutatta Bruenornak, hol talaltdk meg a goblinok eleit, és hol jelezték
a felderitok a fobarlang elképzelhetd helyét. A két torpét kiilondsen a kidolgozott, sima falu
alagutak érdekelték.

—J6 hely ahhoz, hogy rajtatissiink az ostoba goblinokon — magyarazta Bruenor kacsintva
Drizztnek.

— Tudtad, hogy itt goblinok vannak — mondta neki Drizzt, mert latta, hogy Bruenort jobban
érdekli, és kevésbé lepi meg “az ellenség, mint a kincs hire.

— Sejtettem, hogy goblinok tanydzhatnak arrafelé — ismerte be Bruenor. — Egyszer lattam dket ott
lent, amikor legy6ztem az ettineket, de amikor jott a sairkédny, apamnak és a katondinak nem volt
idejiik arra, hogy kifiistoljék dket. De hat r ez mar régen volt, nagyon régen, elf — simogatta meg a
szakallat a torpe. — Nem tudhattam, hogy még mindig ott vannak. — Valaki fenyeget minket? —
hallatszott mogottiik egy zengd bariton. A hét [ab magas barbar 1épett oda az asztalhoz, és odahajolt
Dagna térképéhez.

— Csak goblinok — felelte Bruenor

— Héboru! — dorogte Wulfgar, és lendiiletesen racsapott Egisz—agyarra, a hatalmas harci
kalapacsra, amit Bruenor kovacsolt neki.

— Mulatsag — javitotta ki Bruenor, €s 6sszenevetett Drizzttel.

— Ugy latom, egy kicsit tiil mohok vagytok — vetette kozbe Catti-brie, aki Regisszel érkezett.

— Ugyan mar — mondta Bruenor.

—Taléltok néhany goblint az odujaban, akik nem artanak senkinek, és maris le akarjatok
mészarolni 6ket — folytatta Catti-brie zavartalanul.

— Asszony! — rikkantotta Wulfgar.

Drizzt derlis mosolya egy szempillantas alatt lehervadt, és helyét dobbent kifejezés foglalta el,
amikor latta a hatalmas barbar nehezteld arcat.

— Oriilj neki — felelte Catti-brie kdnnyedén, hatdrozottan, és anélkiil, hogy a figyelmét elvonta
volna Bruenorrol €s a vitardl. — Honnan tudjatok, hogy a goblinok harcolni akarnak? — kérdezte a
kiralyt. — Vagy nem is torodtok ezzel?

— Azokban az alagutakban mithrill van — felelte Bruenor, mintha ez minden tovabbi vitat lezart
volna.

— Az nem a goblinok mithrillje? — kérdezte Catti-brie artatlanul. — Nem az 6 jogos tulajdonuk?

— Nem sokaig — vagott kozbe Dagna, Bruenornak azonban nem volt semmilyen elmés
megjegyzése, amit megcsillogtathatott volna. Kiss€¢ meghdkolt lednya zavarba ejté kérdéseitol.

— Ez a harc nektek kell — folytatta Catti-brie, és kékld szemével végignézett a csoporton. — Jobban,
mint a kincs, amit talalhattok. Szomjaztok az izgalomra. Akkor is utana mennétek a goblinoknak,
ha nem lenne ott, csak a puszta k!

— En ugyan nem — kotyogott kdzbe Regis, de senki sem figyelt oda ra.

— Ezek goblinok — mondta Drizzt a lanynak. — Hat nem egy goblin tdmadasban pusztult el az
apad?

— De igen — felelte Catti-brie. — Es ha egyszer megtaldlom azt a torzset, akkor megfizetnek
gonoszsagukért. De vajon ez a torzs is ugyanolyan itt, tobb ezer mérfold tavolsagban?

— A goblinok mindenhol goblinok! — hérogte Bruenor.



— Jo! — felelte Catti-brie, és sszefonta a karjat. — Es a drow mindenhol drow?

— Miféle beszéd ez? — meredt Wulfgar leendd menyasszonyara.

— Ha egy sotételfet talalnatok az alagutakban boklaszni mondta Catti-brie Bruenornak, iigyet sem
vetve Wulfgarra akkor 6t is azonnal lekaszabolnatok?

Bruenor feszengve sanditott Drizzt felé. Megértette, mire akart kilyukadni Catti-brie — a makacs
kiraly csapdéba esett.

— Ha levagnatok, és az az elf Drizzt Do'Urden lenne, akkor ki hallgatna most itt mellettetek ezt a
sok biiszke hencegést? — fejezte be Catti-brie.

— Az legalabb tiszta munka lenne — morogta Bruenor leforradzva.

Drizzt szivbdl felkacagott. — Mindig csak a beszéd — mondta végiil. — Bolcs ifju baratunk szavai
alapjan legalabb egy esélyt kell adnunk a goblinoknak arra, hogy feltarjak szandékaikat —
Elhallgatott, és szomorkasan Catti-Brie-re nézett. Bibor szeme még mindig szikrazott, mert tudta,
mit varhat a goblinoktol. — Miel6tt levagjuk oket.

— Tisztan — tette hozz4 Bruenor

— Catti-brie err6l nem tud semmit! — morogta Wulfgar, visszahozva az addig fesziiltséget.

Drizzt egyetlen jéghideg pillantassal elhallgattatta a barbart; még soha ilyen fenyegetéen nem
néztek egymasra. Catti-brie fajdalmas arccal nézett egyikrdl a masikra, aztdn Regis vallara csapott,
¢s egylitt kimentek.

— Térgyalni akarunk egy horda goblinnal? — kérdezte Dagna hitetlenkedve.

— Fogd be a szad! — reccsent rd Bruenor. Az asztalra csapott, és tovabb tanulmanyozta a térképet.
Pillanatokba telt, mire rdjott, hogy Wulfgar és Drizzt még nem fejezte be néma

vitdjat. Bruenor latta a zavart Drizzt pillantdsédban, a barbarra nézve azonban nem vett észre
semmilyen finomabb arnyalatot; semmi jelét annak, hogy ez az incidens konnyen feledésbe meriil
majd.

Drizzt a falnak tdmaszkodott a Catti-brie szobdja el6tti folyoson. Azért jott, hogy beszéljen a
lannyal, hogy raj6jjon, miért volt olyan aggodalmas, olyan hajthatatlan a goblinokkal kapcsolatban.
Catti-brie mindig egyénien latta az 6t barat eldtt allo kihivasokat, de Drizzt ugy érezte, hogy most
valami mas hajtja a lanyt, és nem a goblinok iranti rokonszenv miatt beszélt igy.

Ahogy ott tamasztotta a falat, a sotételf kezdte érteni a dolgot.

— Nem jossz! — mondta Wulfgar hangosan. — Harc lesz, még ha te nem is akarod. Ezek goblinok.
Nem fognak torpékkel targyalni!

— Ha harc lesz, akkor sziikségetek lesz ram — vagott vissza Catti-brie.

— Nem jossz!

Drizzt megrazta a fejét Wulfgar hangjanak véglegessége hallatan. Arra gondolt, hogy még
sohasem hallotta Wulfgart igy beszélni. De aztan eszébe jutott az elso talalkozasuk, amikor a
makacs, biiszke és durva barbar épp olyan ostobéan szdlt, mint most.

Drizzt a szobajaban varta a visszatérd barbart. A drow konnyedén dolt a falnak, keze magikus
szablyainak markolatan nyugodott, mohazdld kpdnyege hatra volt vetve a vallan.

— Bruenor kiildott értem? — kérdezte Wulfgar zavartan, hogy a drow-t a szobajaban talalja.

Drizzt becsukta az ajtot. — Nem Bruenor miatt jéttem mondta.

Waulfgar véllat vont; nem értette. — Légy tidvozolve ndlam — mondta, de volt valami erdltetett
ebben a koszontésben. Tul gyakran vagy tdvol. Bruenornak sziiksége van a tarsasagodra...

— Catti-brie miatt jottem — szakitotta félbe Drizzt.

A barbar jégkék szeme azonnal résnyire szlikiilt, a valla kiegyenesedett, az allkapcsa megfesziilt. —
Tudtam, hogy talalkoztatok — mondta végiil. — Kinn az Gton, mieldtt bejottél.

Drizzt arcén zavar suhant at, amikor észrevette az ellenséges szint Wulfgar hangjaban. Miért
zavarna Wulfgart az, hogy Catti-brie talalkozott vele? Mi a Kilenc Pokol tortént a barbarral?

— Regis mondta — magyarazta Wulfgar, lathatéan félreértve Drizzt zavarat. Fels6bbséges pillantés
koltozott a barbar szemébe, mintha azt hinné, hogy ez a titkos tudas valamiféle elonyhoz juttatta.

Drizzt megcsovalta a fejét, és végigsimitott fehér sorényén. — Nem azért vagyok itt, mert
talalkoztunk az iton mondta. — Nem is valami olyan miatt, amit Catti-brie mondott nekem — Kezét
még mindig a kardjain nyugtatva Drizzt 4&tment a szoban, és megallt a barbarral szemben, az agy



masik oldalan.

— Kiilonben is, barmit mond nekem Catti-brie, az nem a te dolgod — ezt musz4j volt hozzatennie.

Wulfgarnak a szeme se rebbent, de Drizzt latta, hogy a barbarnak minden 6nuralmara sziiksége
van, hogy ra ne vesse magat. A drow, aki azt hitte, hogy jol ismeri baratjat, alig akart hinni a
szemének.

— Hogy merészeled? — recsegte Wulfgar 6sszeszoritott foggal. — O az én...

— En merészelem? — vagott vissza Drizzt. — Ugy beszélsz Catti-Brie-r6l, mintha a tulajdonod
lenne. Hallottam, ahogy megmondtad, megparancsoltad neki, hogy maradjon itt, amig mi a
goblinok ellen megyiink.'

— Tulléped a hatért — figyelmeztette Wulfgar.

— Ugy handabandézol, mint egy részeg ork — mondta Drizzt, és hirtelen nagyon is talalonak latta a
hasonlatot. Wulfgar mélyen beszivta a levegdt, roppant mellkasa meg emelkedett. Egyetlen 1épéssel
az 4gy végénél termett, a kampoknal, amelyek hatalmas harci kalapacsat tartottak.

— Valaha a mesterem voltal — mondta nyugodtan Wulfgar. — Es mindig a baratod — felelte Drizzt.

Wulfgar dithds pillantast vetett ra. — Ugy beszélsz velem, mint egy apa a gyerekével. Vigyazz,
Drizzt Do'Urden, méar nem vagy a mesterem.

A sotételf kis hijan elajult, foleg akkor, amikor Wulfgar veszedelmes pillantas kiséretében levette
Egisz—agyart a falrol. — Most mér te vagy a mester? — kérdezte éles hangon. Wulfgar lassan
bolintott, aztdn meglepetten pislogni kezdett, amikor a szablyak Drizzt kezében termettek. Csillam,
a magikus penge, amit Drizzt Malchor Harpel varazslotol kapott, 1agy, kékes izzasba burkolézott.

— Emlékszel az els6 taldlkozasunkra? — kérdezte a sotételf. Bolcsen megkeriilte az 4gy végét, hisz
Wulfgarnak a maga hosszu karjaval eldnyos volt a koztiik 1évo agy. — Emlékszel a kozos leckékre
Kelvin Halman, a néped tabortiizeire a tundran?

Waulfgar lassan megfordult, hogy szemben maradjon a veszedelmes drow-val. A barbar biitykei
kifehéredtek, olyan er6sen markolta a fegyverét.

— Emlékszel a verbeegekre? — kérdezte Drizzt, és elmosolyodott az emléken. — Egyiitt harcoltunk,
te meg én, ¢s egyiitt gydztiink egy egész barlangnyi 6rids ellen.

— Es a jégsarkanyra? — folytatta Drizzt, felemelve masik szablyajat, amit a hatalmas féreg
barlangjabol hozott el.

— Emlékszem — felelte Wulfgar csendesen, higgadtan, és Drizzt kezdte eltenni szablyait, abban a
hitben, hogy sikeriilt lecsillapitania a fiatalembert.

— Rég elmultak mar ezek a napok! — bddiilt el hirtelen a barbar, majd olyan gyorsasaggal és
fiirgeséggel lendiilt el6re, ami meglepé volt egy ilyen nagydarab embertdl. {ves csapassal vette
célba Drizzt arcat, és megiitotte a meglepett drow vallat, amikor az lebukott.

Drizztet ellokte a csapds ereje. A szoba sarkaban allt talpra, kezében mar Gjra ott villogtak a
szablyak.

— Ideje egy ujabb leckének — mondta, és bibor szemében az a tliz izzott, amit a barbar mar oly
sokszor latott.

Waulfgar rendithetetlentil tort elére, és néhany altdmadas utan lecsapott Drizzt fejére.

— Tl régen lett volna, hogy utoljara harcoltunk? — kérdezte Drizzt. Az egész incidenst kiillonos
jatéknak fogta fel, valamiféle férfiva avatasi szertartasnak a barbar szamara. Haritokeresztben
emelte szablyait a feje a f6l¢, és felfogta a kalapacs csapasat. A 1abai majdnem megroggyantak az
lités puszta erejétol.

Wulfgar ismét lesujtani késziilt.

— Mindig csak a tdmadasra gondolsz — szidta egykori tanitvanyat a drow, és jobbrol-balrol
megkardlapozta a barbar arcat.

A barbar visszahdkolt egy 1épést, €s vékony vércsikot tordlt le az arcarél. Még mindig nem
pislogott.

— Elnézésedet kérem — mondta Drizzt, amikor meglatta a vért. — Nem akartalak megvagni...

Waulfgar vadul rarontott, és orditva fohaszkodott hadistenéhez, Tempushoz.

Drizzt ellépett az elsd csapds eldl — egy jokora darab kiszakadt mogotte a falbol — és eldrelépett a
kalapacs felé, majd megragadta azt.

Waulfgar az egyik kezével tovabbra is a fegyverét fogta, a masikkal viszont megmarkolta Drizzt



ruhdjanak elejét, és felemelte a drow-t a f61drél. Karjan kidagadtak az erek, amikor

megfeszitette izmait, és nekinyomta baratjat a falnak.

Drizzt szinte el sem hitte, milyen erds a barbar. Ugy érezte, mintha egyenesen atnyomodna a
kovon, a szomszédos szobaba — vagy legalabbis reménykedett benne, hogy van szomszédos szoba.
Egyik labaval kiragott, Wulfgar hatraszokkent, mert az arca fel¢ varta a rugast, Drizzt azonban a
barbar kinytjtott karjara fonta a 1abat, a konyokhajlatnal. A laba erejét felhasznalva a kosza
racsapott Wulfgar csuklojara, meghajlitotta a barbar karjat, és elszabadult a faltol. Esés kozben a
szablydja markolataval is kicsapott, egyenesen baratja orrara, aki elengedte a kalapécsot, €s szinte
nem is emberi mdédon hordiilt fel. Csapasra emelte kalapacsat, de Drizzt akkorra mar a padlon volt.
A hatara hengeredett, nekivetette 1abat a falnak, és elriigta magat, ki ellenfele szétterpesztett labai
kozott. Menet kozben agyékon ragta a barbart, aztdn amikor mar mogotte volt, a térdhajlataba
csapott a labaval.

A harcos laba megroggyant, ¢s egyik térde a falba iitkozott. Drizzt a megmaradt lendiilettel
tovabbgordiilt. Talpra szokkent és felugrott. Megragadta az egyensulyabol kibillent Wulfgar hajat
hatulrol, és megrantotta, mire a barbar ugy feldolt, mint egy tusko.

Keservesen felhordiilt, és megprobalt felallni, de az alla Drizzt szablyajanak markolataval keriilt
fajdalmas érintkezésbe.

Waulfgar nevetni kezdett, és lassan felallt. Drizzt elhatralt. — Nem te vagy a mester — ismételte meg
Waulfgar, de a felszakadt szaja sarkabdl szivargo vér jelentésen meggyengitette allitasat.

— Mi ez az egész? — kérdezte Drizzt. — Beszélj végre! Egisz—agyar porogve repiilt felé.

Drizzt lebukott a padlora, épp csak elkeriilve a halalos talalatot. Osszerezzent, amikor hallotta a
kalapécsot a falba vagddni. Nyilvan hatalmas lyukat {itott a kébe.

Aztan csodalatos gyorsasaggal mar talpon is volt, mieldtt a rohamozo barbar a kozelébe érhetett
volna. Drizzt elhajolt a feléje nyulo kéz eldl, megpordiilt, és farba ragta Wulfgart, aki elbddiilt, és
szintén megfordult, hogy az arcéba kapja Drizzt kardjanak laposat. Ezattal mar nem volt olyan
vékony a véresik.

A barbar egy torpe makacssagéaval probalkozott (ijabb ives csapassal.

— A haragod gyo6z le — jegyezte meg Drizzt, amikor konnyedén elkeriilte a timadast. El sem tudta
hinni, hogy Wulfgar, aki olyan kitlin6en képzett a csata miivészetében — mert ez miivészet! —
ennyire elveszitse az dnuralmat.

Waulfgar felmordult, és Gjra csapott, de azonnal visszahatralt, mert Drizzt most Csillamot,
pontosabban annak ¢élét vetette be az tités ellen. Wulfgar azonban elkésett a fegyvere
visszarantasaval, és dithodten markolta véres kezét.

— Tudom, hogy a kalapéacsod visszamegy hozzad — mondta Drizzt, és 6rjongd baratja szinte
meglepettnek latszott, mintha elfelejtette volna a sajat fegyvere magikus tulajdonsagat. Szeretnéd,
hogy maradjanak ujjaid, amivel el tudod kapni?

Egisz—agyar mintegy végszora ott termett a barbar kezében. Drizzt kezdte unni a nevetséges
kiizdelmet és az egész jelenetet. Visszacstsztatta szablyait a tokjukba. Alig négylabnyira 4llt a
barbartol, védteleniil, kezét széttarva.

Valamikor a harc folyaman — taldn amikor felfogta, hogy ez nem jaték — a szikra kihunyt bibor
szemében.

Wulfgar egy pillanatig mozdulatlanul allt, és lehunyta a szemét. Drizztnek ugy tiint, mintha
onmagaval vivna belsd tusat.

Elmosolyodott, aztan kinyitotta a szemét, és hagyta, hogy hatalmas kalapacsanak feje a padlora
billenjen.

— Baratom — mondta Drizztnek. — Mesterem. Jo, hogy visszajottél — Wulfgar hatalmas karja
kinyult a drow valla felé.

Aztan a keze hirtelen 6kolbe szorult, €s Drizzt arca felé csapott, aki megpordiilt, beakasztotta a
karjat Wulfgar karjaba, és a barbart a sajat lendiiletével elrepitette. Wulfgar azonban idében kinyult
a masik. kezével ahhoz, hogy elkapja, €s magéval rantsa estében a drow-t. Egyiitt alltak fol, egy
mas mellett tamaszkodtak a falnak, és mindketten szivbol nevettek.

Amiota az ebédldben talalkoztak, Drizzt most eldszor €rezte tigy, hogy régi harcostarsa ismét
mellette all.



Drizzt hamarosan elment, nem hozta Gjra szoba Catti-Brie-t —legalabbis addig, amig utana nem jar
annak, hogy pontosan mi tortént a szobaban. Drizzt végre megértette, miért olyan zavart Wulfgar a
lannyal kapcsolatban. A barbar egy olyan torzsbdl jott, amit a férfiak uraltak, ahol a nék csak akkor
beszéltek, ha kérdezték Sket, és azt tették, amit uraik, a férfiak parancsoltak nekik. Ugy tiint, hogy
most, a hazassag kozeledtével Wulfgarnak nehezére esik lerazni magarol azt, amit ifjusagaban
tanult.

Ez a gondolat nem kevéssé aggasztotta Drizztet. Most mar értette azt a szomorasagot, amit Catti-
Brie-n latott ott kint az Gton, a térpe barlangok el6tt.

Mar értette Wulfgar vadsagénak okat is. Ha a makacs barbar megprobalja kioltani a tiizeket
jovenddbelije szemében, akkor éppen azt veszi el téle, ami 6sszehozta Oket, amit szeret benne, és
amit Drizzt is annyira szeretett a lanyban.

Drizzt aztan sommadsan elvetette ezt a gondolatot; mar egy évtizede nézte azokat a kék szemeket,
¢s latta, hogyan kényszeriti Catti-brie fortéllyal megadéasra makacs nevelGapjat.

Sem Wulfgar, sem Drizzt, de még maguk az istenek sem olthatjak ki azokat a tlizeket Catti-brie
szemében.



HARMADIK FEJEZET

A TARGYALAS

Mithrill Csarnok Nyolcadik Kirdlya négy baratja és kétszaz katondja kiséretében inkébb harcra
késznek, mint targyal6félnek tiint. Bruenor a viharvert, egy tiilkii sisakot viselte. A masik szarv mar
réges—rég letort. Finom mithrillpancélt viselt, a faklyafényben az eziistos fém

csillogd savjai végigragyogtak egész testén. Pajzsan ott ékeskedett a Harcporoly klan szinarany,
habzo soroskorsot formazd jelvénye, megszokott fejszéje pedig — rajta az aldozatokat jelzd
rovatkakkal (melyek koziil nem egy jelentett halott goblint) — konnyen elérhetd helyen fiiggott az
Ovérol.

Wulfgar bdrruhaban volt, a mellkasan egy farkasfej diszelgett. O 1épkedett a torpe mogott,
kezében Egisz—agyarral.

Mellette Catti-brie ment Taulmarillal a vallan, de nem sokat sz6ltak egymashoz, és a koztiik
vibralo fesziiltség szinte tapinthato volt.

A kiraly jobb oldalan Drizzt haladt, mellette. Regis botladozott. Guenhwyvar, a karcsu, biiszke
parduc, akinek izmai csak ugy hullamzottak fényes bund4ja alatt, szintén ott osont mellettiik, és
néha elérevetette magat az arnyak kozé, ha az alacsony folyoso kiszélesedett. A mogottiik halado
torpék faklyaval vildgitottak, a tancold langok szdérnyalakok arnyait vetitettek a falra, éberen tartva
a tarsasagot — nem mintha sok meglepetésre szamithattak volna Drizzt és Guenhwyvar
tarsasagaban. A sotételf fekete parduca nagyon jol mutatta az utat.

Amellett semmi sem akarta meglepni ezt a csapatot. Mindenki harcra készen menetelt, pancélban,
sisakban, j6 fegyverekkel. Minden torpénél volt kalapacs vagy fejsze, €s egyéb titkos fegyverek is
arra az esetre, ha az ellenfél tal kézel kerl.

A csapat kozepén négy torpe vitt egy hosszu fagerendat izmos vallan. Mésok nagy, kerek,
kozépen kivagott kdlapokat cipeltek. Vastag kotelek, rovatkolt rudak, hajlithatd fémlapok voltak
még lathatok a torpék vallan; a "goblin jaték" alkatrészei, ahogy Bruenor mondta csodalkozé nem—
torpe utitarsainak. A sulyos darabokra tekintve Drizzt el tudta képzelni, mennyi 6romiiket lelhetik a
goblinok ebben a jatékban.

Az egyik keresztezOdésnél, ahol széles ut indult jobb felé, egy rakds nagy csontot talaltak, a
tetején két olyan oOriasi koponyaval, amibe a félszerzet teljesen belefért volna.

— Ettinek — magyarazta Bruenor, hiszen 6 volt az — még szakalltalan ifjonc koraban — aki elejtette
a szornyetegeket.

A kovetkezd eldgazasnal taladlkoztak Dagna generalis csapataval; a haromszaz f6s elddrssel.

— A goblinok ugy ezerlabnyira vannak innen, egy széles teremben — mondta Dagna.

— Fedeztek oldalrol? — kérdezte Bruenor.

— Igen, de a goblinok is erre késziilnek — felelte a parancsnok. — Ha négyszaz nincs ott beldliik,
akkor egy se. Elkiildtem Cobble—t és a csapatat egy széles keriild tton, 4t a terem masik végéhez,
hogy elvagjak a menekiilok tutjat.

Bruenor boélintott. A legrosszabb esetben is durvan egyenléek voltak az aranyok, és Bruenor
batran ki merte volna allitani egyetlen harcosat 6t goblin ellen is.

— En egyenesen bemegyek szdzzal — mondta a torpe. — Mésik szaz megy jobbra a jatékkal, te meg
balra. Ne hagyj cserben, ha sziikségem van rad!

Dagna kacaja hatalmas 6nbizalomrol drulkodott, de aztan hirtelen elkomorult. — Te magad fogsz
targyalni? — kérdezte Bruenort. — En nem bizom a goblinokban.

— Megvannak a magam fortélyai, vagy legyek szakallas gnom — felelte Bruenor. — Ezek a goblinok
kiilonben sem lattak torpét évszazadok ota, €s biztosan alabecsiilnek minket.

Keményen kezet raztak, aztan Dagna elviharzott, és hdromszaz katondjanak 1éptei kdomléasként
diibordgtek az alagutban. — A lopozkodas sosem volt a torpék erdssége — jegyezte meg Drizzt
szarazon.

Regis sokaig nézte a tdvozo csapatot, aztan a "jaték" alkatrészeit cipeldk felé fordult.

— Ha nincs hozzéa gyomrod... — kezdte Bruenor, aki félelemként értelmezte a félszerzet



érdeklodését.

— Itt vagyok, nem? — vagott vissza Regis €lesen, st durvan, és baratai elcsodalkoztak szokatlan
hangvételén. De aztan egy jellegzetesen Regis—szerti mozdulattal a félszerzet megigazgatta az Gvét
terjedelmes hasa alatt, kihtuzta magat, és elfordult.

A tobbieknek sikeriilt nevetniiik egy kicsit a félszerzet rovasara, Drizzt azonban tovabbra is
gyanakodva méregette a félszerzetet. Regis valoban "itt" volt, de hogy miért jott ide, a drow nem
tudta. Az az allitas, hogy Regis nem szerette a harcot, épp olyan enyhe volt, mintha azt mondana
valaki, hogy nem szeretett étkezést kihagyni.

Néhany perc mulva a kiraly mellé kijelolt szaz harcos Bruenor mogott belépett a szoban forgd
terembe. Egy magas boltiv alol jutottak ki egy magasabban fekvd kdparkanyra, ami tobb labbal
feljebb volt, mint a barlang f6 része, ahol a goblinok laktak. Drizzt tobb mint fut6 érdekldédéssel
vette észre, hogy a magaslat egy részén nem voltak 4ll6 cseppkdvek, mint a terem tobbi részében. A
mennyezetrdl fliggdtt néhany sztalaktit: ami azokrol lecsdpogott, miért nem alkotott oszlopokat?

Drizzt és Guenhwyvar egymas mellé huzddtak, ki a faklyak fénykorébdl, hisz a drow-nak a maga
latasaval nem volt sziiksége vilagossagra. Beosontak egy alacsonyan fiiggd sztalaktitcsoport
arny¢kaba, és eltlintek.

Mint ahogy Regis is.

— Menjiink le innen, miel6tt elkezdjiik — suttogta Bruenor Wufgaréknak. — Ennél még a goblinok
is okosabbak — Ennél a gondolatnal a torpe megallt, és szemiigyre vette a kiemelkedés peremét.
Eszrevette, hogy ezt a kdlapot szerszamokkal, mesterségesen munkaltik meg Gigy, hogy illeszkedjen
a barlangnak ebbe a részébe. Sotét szeme gyanakvoan sziikiilt 6ssze, amikor arra nézett, amerre
Drizzt eltlint.

— Szerintem ez €pp jO hely itt a targyalashoz — mondta Bruenor sziikségtelen hangerdvel.

Drizzt értette.

— Az egész korny¢€k ald van csapdazva — jegyezte meg Regis a drow mogott.

A drow kis hijan felugrott a meglepetéstdl. Megdobbentette, hogy a félszerzet ilyen kozel tudott
jonni hozza, és azon tiinddott, hogy vajon milyen varazsos targyat hordoz Regis, amitdl ilyen
zajtalan lett a mozgasa. Drizzt kdvette a félszerzet pillantasat, és megnézte a platd legkdzelebbi
szE1¢ét, és egy, a ko alol félig kinyulo, karcst sztalagmitot, amit mostanaban "fejeztek le".

— Egy nagyobb csapas ledonti — vélte Regis.

— Maradj itt — mondta neki Drizzt, egyetértve a félszerzet becslésével. Lehet, hogy a goblinok
némileg elokészitették a terepet. A sotételf kilépett, hogy a torpék lassak, és jelezte Bruenornak,
hogy koriilnéz, aztan tovaosont. Guenhwyvar ott suhant mellette.

Ekkorra mar minden torpe bent volt a teremben, de kirdlyuk 6vatosan visszafogta oket, €s a félkor
alaku plat6 hatso falanal sorakoztatta fel a harcosokat.

Bruenor az oldalan Wulfgarral és Catti-Brie-vel elérelépett néhany 1épést, hogy szemiigyre vegye
a goblin sereget. Jocskan tobben voltak szaznal — taldn kétszazan is — a barlang s6tétebb részében,
mar a vorosen 1zz6 szemekbdl itélve.

— Térgyalni jottiink — kidltotta Bruenor a goblinok torokhangt nyelvén. — Ahogy megbeszéltiik.

— Besz¢lj — jott a goblin valasz, meglepd mddon a kdzds nyelven. — Mit ajanlanak a torpék Gar—
yaknak és ezernyi népének?

— Ezerny1? — mondta Wulfgar

— A goblinok csak addig tudnak elszdmolni, ahdny ujjuk van — emlékeztette Catti-brie.

— Figyeljetek — sugta oda neki Bruenor — Ez a csapat harcolni akar. Erzem a szagukon.

Wulfgar kifejezetten fensObbséges pillantast vetett Catti-Brie-re, de ifjonti hencegése mit sem ért,
mert a lany ligyet sem vetett ra.

Drizzt arnytdl arnyig siklott a kdvek kozott, és végil kiért a platd szélére. Ahogy Regisszel egyiitt
gyanitottak, ez a rész, amit eldl megroviditett sztalagmit pillérek tartottak, nem szilard darab volt,
hanem egy mesterségesen készitett és elhelyezett kdlap. Ahogy varhato volt, a goblinok azt
tervezték, hogy leomlasztjak a plato elejét, és vele egyiitt a torpéket. Hatalmas vasékek voltak mar
félig beverve a tdmasztd oszlopok soraba, csak néhany iités hidnyzott ahhoz, hogy a pillérek led6l-
jenek.



A kélap alatt nem goblinok varakoztak, hogy beinditsak a csapdat, hanem egy ettin, egy kétfeji
orias. Még hason fekve is majdnem olyan magas volt, mint Drizzt; a drow Ugy becsiilte, hogy allva
olyan tizenkétlabnyi lehet. Karjai — olyan vastagok, mint az 6 torzse — csupaszok voltak. Mindkét
kezében egy hatalmas, tiiskés bunkot szorongatott, két oriasfeje egymas felé fordult; nyilvan
beszélgettek.

Drizzt nem tudta, hogy a goblinok valéban szandékoznak—e targyalni, és csak akkor akarjak
leomlasztani a peremet, ha a torpék tdmadnak, de a veszedelmes 6rids jelenlétében nem akart
semmit kockaztatni. A legkdzelebbi oszlop takardsaban kicsusszant a perem ald, és eltlint a lenti
sOtétségben.

Amikor végre z61d macskaszemeket pillantott meg az 6rids masik oldala feldl, tudta, hogy
Guenhwyvar is a helyén van.

A goblinok sorai kozott faklya lobbant fel, és harom sarga borti, négy 1db magas teremtmény
eldrelépett.

— Nos — morogta Bruenor, aki maris belefaradt a taldlkozoba — melyik kutya koziiletek Gar—yak?

— Gar—yak hatul van a tobbiekkel — felelte a legmagasabbik goblin, és a valla f6l6tt visszanézett a
foseregre.

— Ez biztos jele annak, hogy baj lesz — motyogta Catti-brie, és feltlinés nélkiil levette vallarol az
ijjat. — Ha a fonokiik biztonsadgban hatrahuzodik, akkor a goblinok harcra késziilnek.

— Mondjatok meg Gar—yaknak, hogy mi nem akarunk mindenaron megdlni benneteket — jelentette
ki Bruenor szildrdan. — Az én nevem Harcpordly Bruenor...

— Harcporoly? —frocsogte a goblin; lathatéan nem volt ismeretlen neki a név. — Te vagy kiraly
torpe?

Bruenor mozdulatlan sz4jjal stigta oda tarsainak: — Késziiljetek — Catti-brie keze a tegez felé
indult.

Bruenor bolintott.

— Kirdly! — huhogta a goblin, hatranézett a seregre, €s izgatottan Bruenor felé¢ mutatott. A
készenlétben 4all6 térpék azonban gyorsabban megértették a timadasi felszolitast, mint az ostoba
goblinok, és azutdn mar torpe csatakialtasok hallatszottak.

Drizzt is hamarabb megértette a cselekvési felhivast, mint a tompa agyu ettin. Az 6riés
meglenditette a bunkojat, aztdn meglepetten, fajdalmasan orditott fel, amikor a hdromszaz fontos
parduc raakaszkodott az egyik csukldjara, a masik oldalrdl pedig egy éles kard szurt a honaljaba.

A szdrnyeteg hatalmas fejei kiilonos, egyidejii mozdulattal fordultak kifel¢, és az egyik Drizztre
nézett, a masik Guenhwyvarra.

Miel6tt az ettin felfoghatta volna, mi torténik, a drow masik szablyéja belevagott kidiilledo
szemébe. Az orias megprobalt megfordulni, hogy elkapja a szurkalodo elfet, de a fiirge Drizzt
elsiklott a karja alatt, és keményen csapkodta a szornyeteg védtelen fejeit.

Ekozben Guenhwyvar mélyen belevijta fogait az drias hlisaba, és a szikldba kapaszkodva tartotta
az ettint.

— Drizzt elkapta! — kdvetkeztette ki Bruenor, amikor a padl6 megremegett. Az egyszerii csapda
kudarcaval a goblinok feladtak a magasabb terep elényét. Az ostoba teremtmények ennek ellenére
rajuk rontottak, dobalni kezdték otromba landzséikat, melyek nagyrészt elhibaztak célpontjukat.

A torpék valasza sokkal hatékonyabb volt. Catti-brie vezette a sort: egy pillanat alatt felemelte a
Szivkeresot, és kilott egy magikus, eziisttolla vesszot, ami csikot huzott halalos roptében, és
fiistolgd lyukat iitott az egyik goblinba, meg a mogdtte allo masikba, és végiil egy harmadikban 4llt
meg. Mind a harom a foldre hanyatlott.

Szaznyi torpe tort eldre diiborogve, fejszéket és kalapacsokat lengetve.

Catti-brie Ujra 16tt, majd még egyszer, és a harom 16véssel nyolc goblint teritett le. Most rajta volt
a sor, hogy fens6bbséges pillantast vessen Wulfgarra, a barbar pedig meghunyészkodva fordult el.

A padl¢6 erdsen remegett; Bruenor hallotta a sebesiilt orias orditasat lentrdl.

— Lefelé! — adta ki a parancsot a kiraly a hirtelen timadt csatazajban.



A megvadult torpeket nem kellett sokat biztatni, mert ekkorra az elsé goblinok mar a kozel jartak
a plato széléhez. El6 torpelovedékek vagodtak a goblinok koz¢, és még roptiikkben csapkodni
kezdtek 6kollel, csizmaval.

Az egyik tampillér kettétort, amikor az ettin akaratlanul nekitantorodott, és megprobalta felemelni
a bunkojat, hogy lesujtson Drizztre. A platé leszakadt, és maga ald temette az ostoba szornyeteget.

Drizzt biztonsagban lapult az 6rids testének szintje alatt, és nem tudta elképzelni, hogy a goblinok
— és az ettin — ilyen rosszul gondoltdk at a terviiket. — Mit gondoltal, hogyan fogsz kijutni innen? —
kérdezte az ettint, aki mar nem volt abban az allapotban, hogy megértse a kérdést.

Drizzt megrazta a fejét, szinte sajnalkozodan, aztan szablydival munkaba vette a szérnyeteg nyakat,
fejét. Guenhwyvar ravetette magat a masik fejre, és marcangolni kezdte.

Aztan a vandor ¢és macskéja, mint akik jol végezték dolgukat, kimészott a megrogyott platé alol.
Mivel tudta, hogy egyediilallo képességeinek jobb hasznat is veheti, Drizzt elkeriilte a tombolo
kozelharcot, és tovabblopo6zott a barlang fala mentén.

Tucatnyi alagit vezetett ebbe a terembe, és a goblinok szinte mindegyiken 6zonlottek befelé. De
még aggasztobb volt a goblinok varatlan szovetségeseinek felbukkanésa, mert Drizzt szdmos
tovabbi ettint pillantott meg tlirelmesen varakozni a sztalagmitok mogott, varva, hogy
csatlakozzanak a harchoz.

Catti-brie vette észre elsdnek a platordl Drizztet, aki a barlang bal oldalan osont, €s visszaintett
nekik.

Egy goblin valt ki a harcolok tomegébdl, és ratdmadt a ldnyra, de Wulfgar belépett a lany elé, és
lecsapott hatalmas kalapacsaval, mire a goblin messzire repiilt. Aztan a barbar

megpordiilt, mert egy Gjabb goblin kozeledett oldalrol, eldreszegezett landzséaval.

A goblin mar dofésre is emelte fegyverét, amikor a landzsa feje szinte szétrobbant egy eziist
nyilvesszd taldlatatol.

— Drizztnek sziiksége van rank — mondta Catti-brie, amikor elvezette a barbart bal felé a lehajlo
platon. Wulfgar végigrohant a perem mentén, €s lecsapott minden felmaszni probaléd goblint.
Waulfgarnak pedig, hogy 6vatosan j6jjon elore.

— Oriasokat talalt — magyarazta Regis, aki eddig mogottiik rejtdzkodott. — Ott, azok mogott az
oszlopok mogott.

Drizzt eléugrott, aztan hatraszokkent, €s remek szaltokkal cselezte ki az 1ild6z6 ettint, aki probalta
letitni a bunkojaval.

Az orias megrandult, amikor Catti-brie nyilvesszdje beleallt a mellkasaba, €s megperzselte
mocskos, allatbér ruhdjat. Egy mésodik nyil kibillentette az egyensulyabol, de ekkor

Wulfgar elhajitotta a kalapacsat, és "Tempus!" kialtasaval egy idOben a fegyver elsoporte a
szornyeteget.

Guenhwyvar, aki még mindig a szélen rejtdzkddott, ravetette magat a masodik eldrelépd ettinre, és
mancsaival addig akadalyozta mind a két fej latasat, amig Drizzt oda nem ért a szablyaival.

A kovetkez0 orids a masik oldalrdl tdmadott, de Catti-brie készen varta, €s egyik nyilat a mésik
utan 16tte bele, mig végiil le nem teritette.

Waulfgar elérerohant, ¢s megmarkolta magikus kalapacsat, de Drizzt addigra végzett az dridsaval,
¢s vallvetve fogadtdk az Gjonnan érkezd szornyeteg rohamat.

— Mint a régi sz€p idokben — jegyezte meg Drizzt. Mindkettejliknek belekaprazott a szeme, amikor
Catti-brie egyik nyila atsiivitett kozottiik, és belefirodott a legkdzelebbi orias hasaba.

— Tudod, ezt csak azért teszi, hogy megmutassa: neki van igaza — mondta Drizzt, de nem varta
meg a valaszt, hanem elvet6dott Wulfgar el6tt.

A barbar megértette Drizzt figyelemelterel0 taktikajat, és a vetddo alak f6lott elhajitotta
kalapacsat, az ettin pedig, aki lehajolt, hogy lesujtson az elfre, éppen a feje oldalaba kapta a
hatalmas titést. A masik fej sértetlen maradt, de egy pillanatra megzavarodott, amig atvette az egész
test iranyitasat.



Ez a pillanat azonban tul hosszu volt Drizzt Do'Urdennel szemben. A flirge drow felpattant,
konnyedén elkertilt egy esetlen csapast, és szablydja suhintasaval két parhuzamos vonalat vagott az
ettin torkara, ami elejtette mindkét bunkojat, és a halalos sebhez kapott.

Ekkor egy nyilvesszd a foldre dontétte.

Két tovabbi 6rids maradt, de ezek — a maguk négy fejével — mar épp eleget lattak Drizztékbdl.
Kirohantak az egyik oldalsé alagutba.

Egyenest Dagna csapataba.

Az egyik sebesiilt ettin visszatantorodott a terembe, és tucatnyi elhajitott kalapacs pattant le réla
minden egyes diilongéld 1épésnél. Mieldtt Wulfgarék, vagy akar Catti-brie az {javal barmit is
tehetett volna, egész sereg torpe rontott ki az alagitbdl, és vetette magat az ettinre. A foldre
dontotték, és vadul csépelték a csata eszelds hevében.

Drizzt Wulfgarra nézett, és megvonta a vallat.

— Ne félj, baratom — felelte a barbar mosolyogva. — Van még épp elég ellenfél — Wulfgar ismét a
harc istenéhez fohaszkodott, megfordult, és belevetette magat a csata stlirijébe. Probalta valahol
észrevenni Bruenor egytiilkii sisakjat az 6sszegabalyodott goblinok és torpék forgatagaban.

De Drizzt nem kovette, mert 6 jobb szerette a parbajt, mint az egyszerli kozelharc 6rjongését.
Odahivta magahoz Guenhwyvart, és tovabbindult a fal mentén, aztan kiment a terembdl.

Néhany 1épés és a parduc figyelmezteté morgasa utdn radobbent, hogy Regis nem sokkal
lemaradva ott van mogotte.

Bruenor becslései a torpék harci erejérdl helytallonak bizonyultak, és a csata hamarosan
gy6zelemre fordult. A pancélos torpékkel szemben a goblinok durva kardjai €s szdnalmas husangjai
nem sokat értek.

Bruenor harcosai ezen kiviil joval képzettebbek is voltak, szoros alakzatokban maradtak, és nem
veszitették el a fejliket, ami nem volt konnyt a kdosz €s a halalsikolyok kdzepette

A goblinok tucatszdm menekiiltek, de zommel Dagna vérszomjas katondiba iitkoztek.

A nagy ziirzavarban Catti-Brie-nek nagyon gondosan kellett céloznia, féleg mivel nem lehetett
biztos abban, hogy a megcélzott goblin teste megallitja a [ovedéket. A lany leginkabb a sorokbol
kitoré goblinokra 16tt, akik kimenekiiltek a nyilt terepre, a harc és Dagna vonalai koz¢€.

Mindenféle békélteté szandéka és Bruenor elleni vadja ellenére Catti-brie most nem tagadhatta azt
a bizsergd izgalmat, ami elfogta, valahanyszor felemelte Taulmarilt, a Szivkeresot.

Waulfgar szemében is a kiizdelem langja lobogott. Harcos nép kozt nétt fel, és koran megismerte a
kiizdelem vagyat, azt az 6rjongd haragot, ami csak akkor csillapult, amikor Bruenor és Drizzt
megtanitotta 6t allitdlagos ellenségeinek erényeire, majd azokra a bajokra, amiket a torzse haborui
okoztak.

A mostani harcban azonban nem volt semmi biintudat, a goblinok ellen semmiképpen, és Wulfgar
rohamat a halott ettinektdl a csata kozepébe, szivbdl jovo; Tempushoz sz616 dal kisérte. Wulfgar
nem talalt elég tiszta célpontot ahhoz, hogy megkockaztasson egy dobast a kalapacsaval, de azért
nem keseredett el, foleg, amikor egy csapat goblin tort ki a harcbol, és kezdett menekiilni, éppen
ofelé.

Az eldl rohand hdrom még szinte észre sem vette a barbart, amikor annak elsd vizszintes lenditése
elsoporte Oket, és megolt koziiliik kettdt. A mogottiik jovok meglepddtek, de jottek tovabb, és ugy
koriilfolytak a barbart, mint patak a sziklat.

Egisz—agyar kovetkezd csapasa alatt egy goblinfej zazodott szét; Wulfgar fél kézzel maga elé
rantotta a kalapacsot, hogy héritson egy kardvagast, aztan egy balhoroggal szétzzta a tdmado
allkapcsat, aki messzire repiilt.

A barbar szurast érzett az oldaldban, és félreugrott, miel6tt a kard mélyen belefurddhatott volna.
Szabad kezével visszacsapott, megragadta a merénylo6 fejét, és felemelte a tekergdzo 1ényt a f61drol.
M¢ég mindig nala volt a kardja, és Wulfgar rajott, hogy sebezhetd. A védekezés egyetlen jarhatd
utjanak azt latta, ha vadul elére—hatra lengeti a goblint, hogy az ne tudjon szurni. Aztan megpordiilt,
hogy elbanjon tobbi tdmaddjaval. Lendiilete segitette egykezes kalapacslenditésében. Egy kozeledd
goblin megprobalt kitérni, és szdnalmas mozdulattal felemelte karjat, hogy védje magat, de a
roppant poroly elsOporte a csontos végtagot, €s tovabbsuhanva ugy verte be a timado fejét, hogy az



a foldre repiilt.

A levegdben 16g6 makacs, ostoba goblin szurkalni kezdte Wulfgar karjat, mire a barbar keményen
lenyomta a foldre, és addig csavarta, amig meg nem hallotta a nyakcsigolya megnyugtatd
reccsenését. A szeme sarkabol latta, hogy oldalrdl Gjabb roham kozeledik, és a halott goblint tarsai
koz¢ hajitotta. —Tempus! — dorogte a barbar Két kézre fogta harci kalapacsat, és bevetette magat az
6t korillvevd ellenfelek kozé, kozben vadul lengette Egisz—agyart. Amelyik goblin nem tudott
villamgyorsan elmenekiilni, annak valamelyik testrésze alaposan megszenvedte a haldlos aratast.

Waulfgar megpordiilt, és szembenézett a hata mogiil kdzeledd csoporttal. A goblinok valoban ra
akartak rontani, de amikor a hatalmas barbar feléjiik fordult, és meglattak arcan a gyilkos diihét, a
goblinok sarkon fordultak, és elhordtadk az irhajukat. Wulfgar lecsapott egyet koziiliik elhajitott
kalapacsaval, aztdn megint visszafordult a masik banda felé.

Amazok is menekiilére fogtak a dolgot, mit sem térédve azzal, hogy a megvadult embernél nincs
fegyver Wulfgar elkapta az egyiket a konyokénél fogva, szembenézett vele, és kitorte a nyakat.
Egisz—agyar visszatért a kezébe, és barbar megkettdzott diithvel vetette magat a kiizdelembe.

Bruenornak keményen meg kellett vetnie a 1abat, hogy kitudja rantani rovatkolt fejszéjét legutobbi
aldozata mellkasabol. Amikor a penge kiszabadult, hatalmas vérszokokut csapott fel, és lefrocskolte
a torpét, de 6 nem t6rddott vele. Biztos volt benne, hogy a goblinok gonosz fajzatok, és hogy el-
pusztitasukkal csak nyer a vilag.

A torpék kiralya vadul furta magat elére a tolongdsban, amig nem talalt Gjabb ellenfélre. A goblin
csapott elsének, de husangja darabokra torott, amikor nekiiitk6zott Bruenor remekmivii pajzsanak.
Az ostoba fajzat hitetlenkedve meredt csuffa tett fegyverére, aztan a torpére. Még éppen latta a sze-
me kozé sujto fejszét.

Valami ijeszt6en villant a torpe mellett. Aztan Bruenor latta, hogy ez Catti-brie miive, és az
aldozatot is megpillantotta nem messze: a képadldohoz szegezte a remegd, eziisttollu nyilvesszo.

— Atkozottul j6 kis {j — morogta a torpe, és amikor visszanézett a lanya felé, egy goblint latott
felmaszni a platora.

— Nem ugy van az! — rikkantotta a tdrpe; és felvetette magat a magaslatra. Utésvaltasra készen
pattant oda a goblin mellé, amikor egy ujabb villands meghatralasra késztette.

A goblin még allt, és a mellkasara nézett: a nyilvesszot kereste. Ehelyett egy jokora lukat latott.

A sebéhez kapott, hogy hidbavalo probalkozassal elallitsa a vérzést, aztan holtan rogyott Gssze.

Bruenor csipdre tette a kezét, és kemény pillantéast vetett a lanyara. — Hé, te lany — zsort616dott. —
Elveszed minden szérakozasomat!

Catti-brie mar kezdte megint felhtzni ijat, de aztan le is engedte.

Bruenort gondolkodoba ejtette a lany furcsa viselkedése, aztan rogton megértette a helyzetet,
amikor egy goblin husang kertilt érintkezésbe hatulrél a sisakjaval.

— Ezt meghagyom neked — vont vallat Catti-brie.

A torpe nem figyelt oda. Felemelt pajzzsal héritotta a kovetkezd tamadast, és eloreszegezett
fejszével megpordiilt. A goblin behtizta a hasat, és 1abujjhegyre szokkent.

— Nem vagy elég messze — mondta a torpe, udvariasan a goblin nyelvet hasznalva, és megjegyzése
helytallonak bizonyult, amikor a goblin belei kiomlottak.

A rémiilt teremtmény iszonyodva nézte.

—Jobb, ha nem iitsz meg olyankor, amikor nem nézek oda. Ennyi volt a bocsanatkérés Harcporoly
Bruenor részérdl, ¢s masodik csapésa tisztan levalasztotta a tamado fejét a nyakarol.

Most, hogy a platon mar nem volt ellenség, Bruenor és Catti-brie is a harc eseményei felé fordult.
Catti-brie felemelte az ijat, de aztan nem latta értelmét, hogy akar csak egyet is 6n. A legtobb goblin
menekiilében volt, de Dagna varakoz6 csapatai mellett nem volt hova futniuk.

Bruenor leugrott, és szervezett iildozésre inditotta csapatat. A torpe haderd hatalmas, csattogod
allkapocsként tamadt a goblin hordéra.



NEGYEDIK FEJEZET

TORPE JATEKSZER

Drizzt becsusszant egy csendes alagutba. A harci zaj lassan elhalt mogotte. A drow nem aggddott,
mert tudta, hogy arnyéka, a hliséges Guenhwyvar ott jar eldtte.

Regist féltette, aki még mindig makacsul jott utdna. Szerencsére a félszerzet épp oly zajtalanul
mozgott, mint a drow, hasonléan beleolvadt az arnyakba, és nem okozott gondot Drizztnek.

Csak a zajos feltlinés elkeriilése tartotta vissza a drow-t attdl, hogy ott helyben ki ne kérdezze a
félszerzetet, mert nem tudta, hogy ha goblinokba botlanak, a kevéssé harcedzett Regis hogyan tud
sértetlen maradni.

A fekete parduc megallt elol, és visszanézett gazdajara. A macska, aki feketébb volt, mint a
sOtétség, atosont egy nyildson, €s egy oldalsé kamréaba jutott. A nyilason tulrdl Drizzt goblinok
félreismerhetetlen, vicsorgd hangjat hallotta.

Visszanézett Regisre, a vOros pottyokre, amelyek a félszerzet héérzékeld latasat jelezték. A
félszerezetek is lattak a sotétben, de korantsem olyan jol, mint a drow-k vagy a goblinok. Drizzt
felemelte az egyik kezét, és intett baratjdnak, hogy varjon a folyoson, aztan 6 is besiklott a résen.

A goblinok — hatan vagy heten — a kis kamra kdzepénél gytltek 0ssze, és az agyarszer,
természetes cseppkdoszlopok kozott kavarogtak.

Jobb fel¢ a fal mellett Drizzt mozgast érzékelt, és tudta, hogy Guenhwyvar az, aki tiirelmesen
varja, hogy a drow megtegye az elsd 1épést.

Drizztnek Gjra csak arra kellett gondolnia, milyen csodalatos harcostars a parduc. Guenhwyvar
mindig hagyta, hogy ura hatdrozza meg a csata menetét, és 6 a lehetd legjobb modon
alkalmazkodott a tervhez.

A drow véandor odaosont a legkdzelebbi sztalagmit oszlophoz, aztan hason kliszva ment tovabb a
kovetkezdig, majd atgordiilt egy masikhoz, még kozelebb aldozataihoz. Most mar kilenc goblint
szamolt meg, akik lathatéan azt fontolgattak, hogy mit tegyenek.

Nem allitottak ort; fogalmuk sem volt arr6l, hogy valaki les rajuk.

Az egyik kicsit arrébb ment, hogy hattal a tobbieknek nekitamaszkodjon egy oszlopnak, alig 6t
labbal tavolabb. Szablya hasitotta fel a gyomrat, fel egészen a tiidejéig.

Mar csak nyolc maradt.

Drizzt a foldre cstsztatta a holttestet, és a helyére allt, hatat a konek vetve.

Nemsokara az egyik goblin odaszolt neki: halott tarsanak nézte. Drizzt véalaszul felmordult. Egy
kéz nytlt felé, hogy megveregesse a vallat, és Drizzt elmosolyodott.

A goblin egyszer, majd még egyszer vallon veregette, kiss¢ bizonytalanabbul, amikor kezdte
érezni Drizzt kdpenyét, és magasabb termetét.

A goblin ocsmany arcan kivancsi kifejezéssel pillantott az oszlop moge.

Ezutan a goblinok mar csak heten maradtak, és Drizzt kiugrott kozéjiik. Szablyai vakito tanca egy
szempillantas alatt végzett a két legkozelebbi teremtménnyel.

A maradék 6t felvisitott, és fejvesztve rohangélni kezdett. Majdnem egymasban botlottak el.

Az egyik egyenesen Drizzt felé indult, szajabol csak gy dmléttek az érthetetlen szavak, karjat
szélesre tarta, mintegy a baratsag gesztusaként. A gonosz teremtés lathatéan csak ez utan fogta fel,
hogy ez a sotételf nem szdvetséges, mert rémiilten hatralni kezdett. Drizzt szablyai also
keresztvagasba fordultak, és forrd, véres X—et huztak a goblin mellkasara.

Guenhwyvar elhuzott a drow mellett, s ratdmadott egy goblinra, aki a barlang tulsé vége felé
menekiilt. A parduc karmos mancsanak egyetlen csapésa elég volt ahhoz, hogy az ellenség szama
haromra cs6kkenjen.

Végiil két goblin eléggé magéhoz tért ahhoz, hogy viszonylag 6sszehangoltan széalljanak szembe a
drow-val. Az egyik széles mozdulattal csapott husdngjaval tamadojuk felé, de a drow félrecsapta a
botot.

Szablyaja balra, jobbra vagott, aztan megint balra—jobbra, majd harmadszor is: a dobbent goblin
hat halalos sebet kapott. Ostoba tekintettel hanyatlott hatra.



Drizzt masik kardja mindekdzben kdnnyedén héritotta a masik goblin kétségbeesett tamadasait.

Mikor aztan a drow teljesen szembefordult vele, a goblin tudta, hogy itt a vég. Rovidkard;jat
Drizztre hajitotta, és beugrott a legkdzelebbi oszlop mogeé.

A masik megmaradt fajzat épp mogotte ment el, meglepve a drow-t, és biztositva a menekiilését.
Drizzt atkozta a goblin szerencséjét. Hiszen nem akarta egyiket sem elengedni, de azok ketten —
akar ravaszsagbol, akar szerencsébdl — épp ellentétes iranyba menekiiltek. De egy téredékpillanattal
kés6bb visszhangzo reccsenést hallott az oszlop mogiil, és a goblin kasava zuzott koponyaval dolt
ki a padlora.

Regis kukkantott ki az oszlop mogiil, a kezében kicsiny buzoganyaval, és vallat vont.

Drizzt meglepetésében csak visszanézni tudott a félszerzetre, aztdn megpordiilt, hogy tildézébe
vegye az utolsé goblint, aki fiirgén keriilgette az oszlopokat a barlang tils6 kijarata felé.

A gyorsabb és iigyesebb drow hamar a kozelébe keriilt. Eszrevette, hogy a vértdl csopogd agyaru
Gunehwyvar is vele parhuzamosan halad, és egyre jobban beéri a prédat. Drizzt biztos volt benne,
hogy az tild6z6ttnek semmi esélye sincs a menekiilésre.

A barlang kijaratanal a goblin megtorpant. Drizzt félreugrott, ahogy Guenhwyvar is, mindketten
az oszlopok védelmébe hiizédtak, amikor pattogd, szikrazo robbanasok gyujtottdk langra a goblin
testét. A l1ényecske vadul visitott, és dobalta magat; csak ugy foszlott le réla a hus és a ruha.

A folytatddo robbandsok még akkor is fenntartottak a goblint, amikor mar rég halott volt. Végiil a
pattogas abbamaradt, és a tetem a foldre hullott, sebeibdl flist szivargott.

Drizzték tokéletes csendben, mozdulatlanul vartak. Nem tudtak elképzelni, milyen 0j szérnyeteg
érkezhetett.

A teremben hirtelen méagikus fény gyulladt fel.

Drizztet elvakitotta a vilagossag, keményen megmarkolta szablyait.

— Mind meghaltak? — kérdezte egy ismerds torpehang. Drizzt épp idében nyitotta ki a szemét
ahhoz, hogy lassa Cobble-t, a papot belépni, akinek egyik keze egy nagy zsebben volt az 6vén, a
masikkal pedig pajzsot tartott maga elé.

Mogotte katonak sorjaztak be, az egyik azt motyogta: — Jo kis varazslat volt, te pap.

Cobble odament, hogy megvizsgalja a szétrobbant goblint, aztan bolintott. Drizzt elébujt az
oszlopa mogiil.

A meglepett pap keze eldrelendiilt, és kicsiny targyakat kavicsokat? — szort a drow-ra.
Guenhwyvar felmordult, Drizzt elvetddott, és a kavicsok mar csak a hiilt helyére hullottak, Gjabb
kis robbanasokat okozva.

— Drizzt! — kialtott fel Cobble, amikor latta, hogy tévedett. — Drizzt! — Odasietett a drow-hoz, aki a
padloba égett foltokat szemlélte.

—Jol vagy, Drizzt? — kiéltotta aggodalmasan Cobble.

— Jo kis varazslat ez, te pap — felelte Drizzt a torpék hangjat utdnozva, elismerd vigyorral.

Cobble keményen hatba veregette; kis hijan fel is dontotte.

— En is szeretem — mutatta robbané kavicsokkal teli zsebét. — Kérsz beléle?

— En kérek — felelt helyette Regis, és kilépett egy oszlop mogiil, kozelebb a kijarathoz, mint
Drizzt, aki dobbenten pislogott: elképesztette a félszerzet ligyessége.

Egy masik goblincsapat varakozott tobb mint szaz fovel a nagyteremtdl jobbra huzodo
folyosokban, hogy oldalrol csapjon le, ha a harc megkezdddik.

A csapda kudarca és Bruenor rakovetkezd rohama (a rettenetes eziist nyilvesszokkel), az ettin erdk
veresége ¢s Dagna csapatainak érkezése utan azonban még az ostoba goblinoknak is volt annyi
esziik, hogy sarkon forduljanak €s elmenekiiljenek.

— Torpéksz — kialtotta egy eldl futd goblin, és a tobbiek hamarosan visszhangozni kezdték
orditasat, amikor rémiiletiik bosszivaggya valtozott. Ugy lattak, hogy egy kisebb torpecsapatba,
talan egy felderitdosztagba botlottak.

Mindenesetre a torpék nem akartak harcba bocsatkozni, és megkezdddott a hajsza.

Néhany kanyar utan a torpék és goblinok egy széles, sima, faklyafényes alagut kozelébe jutottak,
amit Mithrill Csarnok torpéi vagtak tobb szaz évvel ezelott.

A torpék hossza id0 oOta eldszor voltak ismét itt. Vartak. Erds kezek helyeztek hatalmas



korongokat egy fagerendara, egyiket a masik utan, amig az egész gerenda egy tomor, hengerszer
kerékre nem hasonlitott. Olyan magas volt, mint egy torpe, és majdnem olyan széles, mint a folyoso
maga. Tobb mint egy tonnat nyomott. A szerkezet gerincét ezen kiviil jol elhelyezett covekek
jelentették, fémlap—boritas (veszedelmes, éles peremekkel), meg két hornyolt fogantyt, amelyek a
kerék oldalatol a szerkezet vége mogé nyultak, ahol a torpék megragadhattak, és tolhattdk vele a
gépezetet.

A szerkezet elé egy nagy vaszon volt kifeszitve, amire menekiil6 torpék képe volt festve, hogy
odavonzza a goblinokat, amig mar késd lesz visszafordulniuk.

— Jonnek — jelentette az egyik elOretolt 6rszem, amikor visszatért a csapathoz. — Néhany
szivdobbanés mulva kibukkannak a kanyarbol.

— A csalik készen allnak? — kérdezte a jatékbrigadot vezetd torpe.

A masik torpe bolintott, és a tolok megragadtak a fogantyukat, keziiket a megfeleld hornyok mogé
helyezve. Négy katona Iépett ki a szerkezet el¢, felkésziilve a vad rohandsra, mig a szazfos
torpecsapat tobbi tagja a gép mogott sorakozott fel.

— Ugy szazlabnyira vannak a fiilkék — mondta a vezér. — Ne tévesszetek célt! Ha egyszer
beinditjuk ezt a dolgot, nem lehet megallitani!

A menekiild torpék megjatszott félelemkialtasokat hallattak, nyomukban ott csortettek az iild6zo
goblinok.

A vezér megcsovalta a fejét: olyan kdnnyti volt becsapni a goblinokat. Csak el kellett hitetni
veliik, hogy f6lényben vannak, és mar jottek is.

Az eliilso torpekatonak lassi menetelésbe kezdtek, a tolok is felvették a nyugodt tempot, és a
csapat is megindult a lassan gordiild kerék mogott.

Ujabb kialtasok hallatszottak, de jol felismerhetéen az is, hogy "Most!".

Az eliils6 harcosok felhordiiltek, és futasnak eredtek. A massziv alkotmany utanuk; erds
torpelabak 16kték eldre. A diiborgésben a torpék ragyujtottak nodtajukra:

Alacsony az alagut,
Keskeny ez az alagut,

Es ha mi elindulunk,
Minden goblin jobb, ha fut!

Rohamuk lavinaként arasztotta el a goblinokat. A "csalik" intettek kozeled6 tarsaiknak, aztan
megalltak a falmélyedéseknél, és megfordultak, hogy sértegetni kezdjék goblin iildozdiket.

A parancsnok komoran elmosolyodott. A falmélyedések kivételével nem volt biztonsagos hely az
alagutban, ha a szerkezet. egyszer megindult. A goblinok pedig csak rohantak eldre.

Epp ahogy a torpék kitervelték.

A goblinok azt hitték, hogy egy kicsi osztaggal futottak ssze, ezért huhogva rontottak eldre.

Az els6 torpék csatlakoztak a csalogatokhoz; egyiitt ugrottak be az oldalso falifiilkékbe, és a
jatékszer eldiiborgott mellettiik. Az alcafestmény megallasra késztette, és gondolkodoba ejtette az
els6é goblinokat.

Rémiilt kidltasok hallatszottak immar a harci orditas helyett. Az eliilsé fajzatok batran szabdalni
kezdték a torpe—képet, leszakitottak a vasznat, csak hogy megpillantsak a kdzelgd katasztrotat,
miel6tt szétlapultak.

A félelmetes torpék "facsard”-nak hivtak harci jatékukat, és a kerekek nyomaban kibuggyano
goblinvér igazolta az elnevezés talalo voltat.

— Enekeljetek, torpéim! — adta ki a parancsot a vezér, és a harcosok érces hangja tillszarnyalta a
goblinok orditasat.

Minden zokk egy goblin fej,
Doglott goblin vére, hej,
Told elére a jatékot,

Nyomd agyon a goblin atkot.



A rettentd gépezet pattogva, hanykolodva szaguldott elére, a tolok goblin halmokon tapostak. Ha
egy torpe kidolt, tucatnyian ugrottak a helyére a fogantytinal.

A jatékszer mogotti hadsereg szétterjedt: megalltak, hogy végezzenek a még mozgd goblinokkal.
De a fOer6 a gépezet mogott maradt, mert ahogy haladtak eldre, kezdtek oldaljaratokat elhagyni.
Ezekbe kisebb torpecsapatok ugrottak be, hogy végezzenek az ide menekiilé goblinokkal.

— Eles kanyar! — orditott fel a parancsnok, és szikrak pattantak a fémmel fedett kiils6
kékerekekrol, ahogy nekisurlodtak a falnak. A torpék ugy szamitottak, hogy ez a rész fogja majd
megallitani a gurul6 szerkezetet.

De nem igy tortént, és a kanyar mogott ott sotétlett a folyoso vége, ahol tucatnyi goblin kaparaszta
kinjaban a puszta kdvet, hogy menekiilési utat talaljon.

— Engedjétek el! — szolt az utasitas, és a rohand torpék igy is tettek, majd egymas hegyén—hatan a
foldre hemperedtek. A gépezet Oridsi csattandssal a falnak titkdzott. Az ujjongd

torpéknek nem volt nehéz elképzelnilik, mi tortént a szerencsétlenekkel, akik a falnal rekedtek.

— Ez j6 munka volt! — mondta a torpék tisztje, amikor visszatekintett az alagttba a goblinok
halmaira. A harcosok még mindig kiizdottek, de most mar jokora szambeli folényben voltak
ellenfeleikhez képest, mivel az ellenséges sereg mintegy fele szétnyomadott.

— J6 munka volt! — ismételte meg jokedviien a torpe, és egy goblingylilolo torpe szemével valdban
ez is volt a helyzet.

A nagyteremben Bruenor €s Dagna gydztesen €s lucskosan dlelkeztek 6ssze, "megosztva
ellenségiik vérét", ahogy a vad torpék mondtak. Néhany torpe meghalt, és sokan fekiidtek

sebestilten, de egyik vezér sem merte remélni, hogy a gydzelem ilyen teljes lesz.

— Mi a véleményed errdl, te lany? — kérdezte Bruenor Catti-Brie-t, amikor a lany odaért hozzajuk.

— Azt tettiik, amit tenniink kellett — felelte Catti-brie. — Es a goblinok, ahogy varhat6 volt,
alattomos banda voltak: De be, nem vonom vissza, amit mondtam. Jol tettiik, hogy el6szor

targyalni probaltunk veliik.

Dagna kikopott, de Bruenor, kettejiik koziil a bolcsebbik, beleegyezden bolintott.

— Tempus! — hallottak a Wulfgar gy6zelmi kialtasat. A barbar, amikor megpillantotta dket,
kalapacsat magasra tartva rohant feléjiik.

— M¢ég mindig azt hiszem, hogy egy kicsit tulsagosan 6romotoket lelitek az egészben — jegyezte
meg Catti-brie Bruenornak. Lathatolag nem kivant beszélni Wulfgarral. Elment, hogy segitsen a
sebesiilteken.

— Bah! — horkant fel mogotte Bruenor. — Te sem tétlenkedtél az ijaddal!

Catti-brie kisoporte az arcabol vordsbarna fiirtjeit, és nem nézett vissza. Nem akarta, hogy
Bruenor lassa a mosolyat.

A passzirozd brigdd egy fél o6ra mulva érkezett vissza, és jelentette, hogy az az oldal mar
megtisztult a goblinoktdl. Alig néhany perc mulva Drizzték is befutottak, és k6zolték Bruenorral,
hogy Cobble erdi bal fel¢ és hatul nemsokara végeznek a folyosdkon.

— Elkaptal egy parat te is? — kérdezte a torpe. — Mar az ettinekre gondolok.

Drizzt bolintott. — Igen — felelte. — Ahogy Gunehwyvar is... meg Regis — Drizzt is, a torpe is
kivancsian méregette a félszereztet, aki konnyed tartdsban alldogalt, kezében véres buzoganyaval.
Latva a fiirkész0 tekinteteket, Regis a hdta mogé dugta a buzoganyt, mintha szégyellné.

— Nem szamitottam rd, hogy j0ssz, Benddkorgi — mondta Bruenor. — Azt hittem, hogy hatul
maradsz, ¢s szerzel magadnak még egy kis ennivalot, amig mi itt letudjuk a harcot.

Regis vallat vont. — Ugy gondoltam, hogy Drizzt mellett vagyok a legnagyobb biztonsagban —
magyarazta.

Bruenor nem vitatkozott ezzel az érvvel. — Par héten beliil elkezdhetjiik a fejtést — mondta
Drizztnek. — Miutan néhany felderité banyasz bejarja, és biztonsagosnak nyilvanitja a helyet.

A drow ekkor mar nem nagyon figyelt Bruenorra. Jobban érdekelte az, ahogy Catti-brie és
Waulfgar jarkal a sebesiiltek kozott, feltlinden keriilve a talalkozést.

— A fiu az oka — mondta Bruenor, amikor észrevette Drizzt tekintetének iranyat.

— Szerinte egy ndének nem a csatdban a helye — felelte Drizzt.

— Bah! — mordult a rét szakalla torpe. — A lany is van olyan jo harcos, mint barmelyikiink.



Amellett 6t tucat torpe asszony is jott veliink, és csak ketten haltak meg.

Drizzt meglepetten nézett a torpe kiralyra. Tehetetleniil megrazta fehér sorényét, és elindult Catti-
Brie-hez, de néhany 1épés utan megtorpant, ¢s megint megesévalta a fejét.

— Ot tucat — ismételte meg Bruenor Drizzt kétkedd arckifejezésére. — Ot tucat térpe asszony.

— Baratom — felelte Drizzt induldoban — én nem vettem észre a kiilonbséget.

Cobble erdi két oraval késobb csatlakoztak a tobbi torpéhez, és jelentették, hogy a hatso részt
megtisztitottak. A gy6ézelem teljes volt, mar amennyire Bruenor és vezérei meg tudtik itélni.
Egyetlen ellenség sem maradt életben.

Egyetlen torpe sem vette észre azokat a karcst, sotét alakokat — Jarlaxle sotételf kémeit — akik a
csata kritikus helyei mellett lappangtak az oszlopok kozott, és érdeklodéssel figyelték a torpék harci
modszereit.

A goblin fenyegetés elmult, de Harcporoly Bruenor igazi gondjai csak most kezdddtek.



OTODIK FEJEZET

TE, KI KETELKEDTEL

Dinin Vierna minden mozdulatat figyelte, nézte, milyen pontosan hajtja végre névére a
Pokkiralynd tiszteletére rendezett szertartast. A drow-k egy kis kapolnaban voltak, amit Jarlaxle
lefoglalt Vierna hasznalatdra Menzoberranzan egyik kisebb hazdban. Dinin hii maradt Lloth s6tét
istenségéhez, és onként vallalta, hogy elkiséri Viernat a mai iméara, de valdjaban az egész dolgot

— Nem kellene ennyire kétkeddnek lenned — jegyezte meg Vierna a szertartas kozben. Hatra sem
nézett Dininre.

Fivére undorodo6 so6hajara mégis hatrafordult, vords szemében vad diih izzott.

— Mi a cél? — kérdezte Dinin, batran szembeszallva ndvére haragjaval. Még ha Vierna nem is volt
Lloth kegyében, ahogy azt Dinin makacsul hitte, akkor is nagyobb és erdsebb volt, rdadasul papi
magiaval is rendelkezett. A him 6sszeszoritotta a fogat, megmakacsolta magat, és nem hatralt meg.
Félt, hogy Vierna ndvekvd megszallottsaga megint pusztulasba vezeti a kdrnyezetét.

A nd valaszul egy furcsa korbacsot szedett el6 papi ruhajanak rancai koziil. A fegyver nyele
jellegtelen fekete adamantitbdl késziilt, de az agai €10, tekergdzo kigyok voltak. Dinin szeme
elkerekedett: tudta, mit jelent ez a korbacs.

— Ezt csak Lloth f6papndi hasznédlhatjdk — emlékeztette 6t Vierna, mikdzben szenvedélyesen
becézgette a kigyofejeket. — De hat mi elvesztettiik a kegyét... — kezdett ellenkezni

Dinin, &m ez gyenge érv volt Vierna fegyverével szemben. Testvére egy darabig méregette Dinint,
aztan gonoszul felkacagott. Szinte dorombolva hajolt le, hogy megcsokolja az egyik fejet.

— Akkor miért mész Drizzt utdn? — kérdezte Dinin. — Visszanyerted Lloth kegyét. Miért teszel
kockara mindent aruld 6csénk hajszolasaval?

— Epp igy nyertem vissza a kegyét! — visitotta ndvére. Elorelépett, Dinin pedig bélesen hatrébb
hazodott. Nem felejtette el fiatal éveit a Do'Urden hazban, amikor Briza, legiddsebb ¢és
leggonoszabb ndvére gyakorta kinozta 6t a rettenetes kigyofejii korbaccsal.

Vierna azonban mar ¢ is csillapodott, és visszanézett pokokkal — él6kkel és szobrokkal egyarant —
diszitett oltarara. A csaladunk Malice Anya gyengesége miatt bukott el — magyarazta. — Malice
kudarcot vallott a legfontosabb feladattal, amit valaha is kapott Lloth—tol.

— Azzal, hogy megdlje Drizztet — kovetkeztetett Dinin.

— Igen — felelte egyszertien Vierna, és visszanézett a valla folott fivére. — Hogy megdlje Drizztet, a
nyomorult, aruld csénket. En a szivét igértem meg Lloth-nak, hogy jovategyem a csaladom
hibajat, hogy mi — te és én — visszanyerjiik istenndnk kegyét.

— Mi végre? — kérdezte Dinin, és lathatdo megvetéssel pillantott koriil a jelentéktelen kapolndban. —
A hézunk nincs tobbé. A Do'Urden nevet nem lehet kimondani sehol a varosban. Mit nyernénk
azzal, ha megint miénk lenne Lloth kegye? Te fopapnd leszel, és én nagyon 6riilok ennek, de nem
lesz hazad, ahol uralkod,;.

— De lesz! — mondta villog6 tekintettel Vierna. — Egy elpusztitott haz talélé nemese vagyok, ahogy
te is, 6csém. Rendelkeziink a Vad Jogaval.

Dinin szeme elkerekedett. Viernanak elvileg igaza volt: a Vad Joga kizardlagosan az elpusztitott
hazak életben maradé nemes gyermekeit illette meg. Ilyenkor a gyermekek megnevezték a timadot,
¢s ezzel a drow igazsagszolgaltatast idézték a vétkes fél fejére. Persze az intrikakkal atszott,
kaotikus Menzoberranzanban az igazsag is valogatott.

— Vadat emeljlink? — hebegte Dinin kiszaradt szdjjal. — Hat elfelejtetted, melyik hdz pusztitotta el a
miénket?

— Anndl édesebb a bosszll — dorombolta makacs ndvére.

— A Baenre! — kialtotta Dinin. — A Baenre Haz, Menzoberranzan Els6 Haza! A Baenre ellen nem
sz6lalhatsz fel. Egyetlen haz sem fog 1épéseket tenni elleniik se egyediil, se szovetségben, és Baenre
Anya irdnyitja az Akadémiat. Hogyan fog miikodni az igazsadgszolgaltatas?

— Fs mi van a Bregan D'aerthével? — folytatta Dinin. Azokkal a zsoldosokkal, akik segitettek
legy6zni a hazunkat— Itt Dinin hirtelen elhallgatott, mert belegondolt a sajat szavaiba, és ujra csak



elképesztette a drow tarsadalom ellentmondasa, gonosz irénidja.

—Te him vagy, és nem értheted meg Lloth szépségét — felelte Vierna. — Istenndnk ebbdl a kdoszbol
taplalkozik, és annal édesebb neki egy helyzet, minél tobb benne a vad irdnia.

— A véros nem fog haborut kezdeni a Baenre Haz ellen mondta Dinin tompan.

— Ez nem is fog bekovetkezni! — vakkantotta Vierna, és Gjra visszatért szemébe a gonosz
ragyogas. — Baenre Anya nagyon oreg, 6csém. Az ¢ ideje mar rég lejart. Ha Drizzt meghal, ahogy a
Pokkiralynd kivanja, akkor audienciat kapok a Baenre Hazba, amikor is majd én... mi eldadjuk a
vadat.

— Es feletetnek minket a Baenre goblin szolgaival — felelte Dinin szarazon.

— Baenre Anyat a tulajdon lanyai fogjak kitaszitani, hogy a haz visszanyerhesse a Pokkiralynd
kegyét — folytatta izgatottan Vierna, ligyet sem vetve kétkedd dcesére. — Es ezért engem fognak
iranyit6 pozicidba helyezni.

Dinin nem talalt szavakat Vierna hajmereszto allitasainak cafoldsara.

— Gondolj bele, 6csém — folytatta Vierna. — Képzeld el magadat az én oldalamon, Menzoberranzan
Els6 Hazanak élén! — Ezt Lloth igérte neked?

— Trielen keresztiil — felelte Vierna. — O Baenre Anya legidésebb lanya, az Akadémia
Nagyasszonymestere.

Dinin kezdte kapisgalni. Ha Triel — aki sokkal hatalmasabb Viernanal — le akarja valtani
bevallottan megvéniilt anyjat, akkor valdszintileg sajat maga tart igényt a Baenre Haz tronjara, de
legalabbis egyik ndvérét iilteti a tronra. Dinin kételkedése nyilvanvald volt, ahogy karjat
Osszefonva, a fejét csovalva ilt a padon.

— Az én kiséretemben nincs helye kételkedésnek — figyelmeztette Vierna.

— Kiséretedben? — kérdezett vissza Dinin.

— A Bregan D'aerthe csak eszkdz, aminek segitségével az istennd kedvére tehetek — magyarazta
magabiztosan Vierna. — Hat te megoriilté] — mondta ki Dinin, miel6tt még észbe

kapott volna, hogy megtartsa magéanak a véleményét. De nagy megkdnnyebbiilésére Vierna nem
indult el felé.

— Majd megbanod szentségtord szavaidat, ha Lloth megkapja az arul6 Drizztet — mondta a
fépapnd.

— Soha nem fogsz még csak a kozelébe sem jutni az 6csénknek — felelte Dinin €élesen; még
fajdalmas élénkséggel élt benne katasztrofalis talalkozasanak emléke Drizzttel. — Es én nem

megyek ki veletek a felszinre — az ellen a démon ellen nem. Nagyon erds, Vierna, sokkal
hatalmasabb, mint amit el tudsz képzelni.

— Hallgass! — A szénak mégikus stlya volt, ¢s Dininnek a torkan akadt a kovetkez6 ellenérv.

— Hatalmasabb? — hordiilt fel aztan Vierna. — Mit tudhatsz te a hatalomrol, te tehetetlen him? —
Szaraz mosoly futott 4t az arcan, amibe Dinin beleborzongott. — Gyere csak velem, kétkedd —
mondta Vierna. Elindult a kdpolna egyik oldalsé " ajtaja felé, de testvére nem mozdult.

— Gyere! — parancsolta Vierna, és Dinin érezte, hogy megmozdul a laba, és kiviszi a kdpolnabol, ki
a hazbol, ki magabol Menzoberranzanbdl is, hiiségesen kdvetve eszelds ndvére 1épteit.

Amint a két Do'Urden eltlint a szeme el6l, Jarlaxle leeresztette a fiiggonyt kémleld tiikre elé,
amiben eddig a kapolna latszott. Arra gondolt, hogy hamarosan beszélnie kell Dininnel, hogy
figyelmeztesse Gt a rd vard lehetséges kovetkezményekre. Jarlaxle ¢szintén kedvelte Dinint, és latta,
hogy a drow a vesztébe rohan.

— Jol elamitottad — jegyezte meg a zsoldos a mellette 4116 papndnek, és csalafintan rakacsintott a
bal szemével — aznap épp ez volt fedetlen.

A nd, aki kisebb volt, mint Jarlaxle, de hatarozott erd latszott rajta, nyilvanvalé megvetéssel
vicsorgott a zsoldosra.

— Az én kedves Trielem — ingerkedett Jarlaxle.

— Vigyazz a nyelvedre — figyelmeztette Triel Baenre — vagy kitépem, €s a kezedbe adom, hogy ott
vigyazz ra.

Jarlaxle vallat vont, €s bolcsen visszaterelte a beszélgetést az tizletre. — Vierna elhitte, amit
mondtal — jegyezte meg.



— Vierna a végsokig kétségbeesett — felelte Triel Baenre.

— Mar arra az igéretre is képes lett volna elmenni Drizzt utan, hogy beveszitek a csaladotokba —
vélte a zsoldos. — De az, hogy Baenre Anya helyére 1éphet...

— Minél nagyobb a dij, annal jobban igyekszik Vierna — felelte Triel higgadtan. — Anydmnak
nagyon fontos, hogy Lloth megkapja Drizzt Do'Urdent. Az ostoba Do'Urden papné pedig gondoljon
csak azt, amit akar.

— Ugy van — biccentett Jarlaxle. — El6készitette mar a Baenre Haz a kiséretet?

— Masfél osztagunk fog kilopdzni a Bregan D'aerthe harcosaival — felelte Triel. — Csak himek —
tette hozzéa gunyosan és felaldozhatok — A Baenre Haz elsd lednya félrebillentett fejjel kivancsian
méregette a fortélyos zsoldost.

— Személyesen, valogatott katonaiddal fogod elkisérni Viernat? — kérdezte Triel. — Te hangolod
Ossze a két csapatot?

Jarlaxle 0sszeverte a tenyerét. — Benne vagyok a dologban — mondta szilardan.

— Az én legnagyobb banatomra — vicsorogta a Baenre—lany. Kimondott egy szot, és egy villandssal
eltlint.

— Az anyad szeret engem, draga Triel — mondta Jarlaxle a semminek, mintha az Akadémia
Nagyasszonymestere még mindig mellette lenne. — Err61 a vilagért sem maradnék le folytatta a
zsoldos a hangos gondolkodast. Jarlaxle becslése szerint a Drizzt utani vadéaszat csakis jo dolog
lehetett. Veszthet néhany katonat, de azokat lehet potolni. Ha Drizztet valoban felaldozzak, Lloth
elégedett lesz, Baenre Anya elégedett lesz, és Jarlaxle erdfeszitései elnyerik méltod jutalmukat.
Végiil is Drizzt Do'Urden, az 4rulé renegat fejére magas vérdij van kitlizve.

Jarlaxle gonoszul felkuncogott, élvezte a dolog szépségét. Ha Drizztnek valahogy mégis sikertil
kicsusznia a keziikbol, akkor Viernaé lesz a bukas, és a zsoldos ugy mehet tovabb, mintha mi sem
tortént volna.

Volt még egy lehetdség, amit Jarlaxle — kiszakadva az aktudlis helyzetbdl, és a drow-k bolcs
modjan — észre is vett, és ha valamilyen tavoli esély folytan ez megvaldsul, Jarlaxle megint

csak elényds helyzetbe keriil, Vierna ismeretsége révén. Triel hihetetlen jutalmat igért Vierndnak,
mert Lloth—t6l és anyjatol ezt az utasitast kapta. Mi torténik, ha Vierna teljesiti a megallapodas
raesd részét? — tlinddott a zsoldos. Vajon milyen meglepetéseket tartogat a titokzatos Lloth a Baenre
Haznak? Vierna Do'Urden valdban Oriiltnek tiint, amiért hitt Triel

tires igérgetésének, de Jarlaxle jol tudta, hogy Menzoberranzan leghatalmasabb drow-jai, tobbek
kozott maga Baenre Anya is, ugyanilyen Oriiltek voltak valaha.

Vierna atnyomakodott a Jarlaxle szobédjaba vezet6 atlatszatlan ajton, eszelds tekintete elarulta,
hogy aggodalommal tekint a kozelgd események elébe.

Jarlaxle mozgast hallott a kiils6 folyoson, de Vierna csak mindentudéan mosolygott. A zsoldos
hatraddlt kényelmes székében, az ujjait 6sszefonta, és probalta kiflirkészni, hogy

ezuttal mit tartogat a szamara a Do'Urden papnd.

— Még egy katonara lesz sziikségem a csapatba — mondta le — Vierna.

— Meg lehet oldani — felelte Jarlaxle. Kezdte érteni, mirdl van sz6. — De miért? Dinin nem jon
vellink?

Vierna szeme megvillant. — De igen — mondta. — Csak éppen megvaltozott a szerepe.

Jarlaxle meg sem rezzent, tovabbra is kényelmesen hatradélt.

— Dinin nem hitt Lloth rendelésében — magyarazta Vierna, és természetes mozdulattal helyet
foglalt a him asztala mellett. — Nem akart elkisérni engem erre az utra. Pedig ezt a Pokkiralynd
kivanja toliink! — Hirtelen vadul felpattant, és visszalépett az ajto felé.

Jarlaxle nem mozdult, csak éppen megfeszitette a térdobo keze ujjait, mikdzben Vierna szozata
folytatddott. A papnd fel-ala suhogott a kis szobaban, Lloth—hoz imadkozott, €s atkozta azokat,
akik nem hullnak térdre az istenség elott, és atkozta az ccseit; Drizztet és Dinint.

Aztan hirtelen lecsillapodott, és gonoszul elmosolyodott. Lloth hiiséget kovetel — mondta vadlon.

— Hat persze — felelte a zsoldos, akit nem lehetett egykonnnyen kihozni a sodrabdl.

— Egy papnonek kell érvényre juttatnia az igazsagot. — Hat persze.

Vierna szeme veszedelmeset villant — Jarlaxle megfesziilt, mert tartott téle, hogy a



kiegyenstlyozatlan ndszemély valamilyen ismeretlen okbol nekitdmad. Vierna ehelyett az ajtohoz
1épett, és hangosan az Geesét szolitotta.

Jarlaxle latta a jellegtelen, letakart kdrvonalat az ajtdo mogott, latta, ahogy az atlatszatlan anyag
meghajlik és kinyulik, ahogy Dinin elindul a masik oldalrdl.

Hatalmas poklab furakodott be a szobaba, aztan egy masik, egy harmadik. Majd a torzs
kovetkezett, Dinin csupasz és duzzadt teste, ami deréktol lefelé hatalmas fekete oridspok testévé
valtozott. Valaha kellemes arca most halottnak tlint, duzzadtnak és kifejezéstelennek, a szemében
semmi ¢let nem latszott.

A zsoldosnak nem kis erdfeszitésébe keriilt, hogy 1égzésének ritmusat kordaban tartsa. Levette
nagy kalapjat, és végigsimitott izzadt, tar koponyajan.

A torz alak mar teljesen bent volt a szobaban, és engedelmesen alldogalt Vierna mogott. A papnd
mosolyogva nézte a zsoldos lathato feszengését.

— Ez a kiildetés 1étfontossagi — magyarazta Vierna. — Lloth nem tiiri az ellenkezést.

Ha Jarlaxle-nak voltak is kételyei a Pokkiralynd szerepével kapcsolatban Vierna tigyében, most
elmultak.

Vierna a drow tarsadalom végsd biintetését mérte a szerencsétlen Dininre, és ezt csak egy Lloth
legmagasabb kegyében all6 fopapnd volt képes végrehajtani. Dinin kecses drow testét torz
pokalakka véltoztatta, és testvére vad fiiggetlenségébdl olyan rosszindulata viselkedést alkotott, ami
az 6 szeszélyét szolgalja.

Driderré valtoztatta Dinint.



Masodik rész

ESZREVETELEK

A drow nyelvben nincs szo a szeretetre. Legkdzelebb a "ssinssrigg"” all hozza, de ez is inkabb a
testi gyonyorhoz és az onzé mohosaghoz dall kozelebb. Természetesen a szeretet fogalma létezik
némelyik drow szivében, de az igaz szerelemnek, az onzetlen vagynak, ami sokszor onfeldldozast
kovetel, nincs helye a veszedelmes vetélkedés vilagaban.

A drow kulturaban az egyetlen dldozat az az ajandék, amit Loth—-nak adnak, ezek pedig
semmiképpen nem onzetlenek, mert ajandékozo valami nagyobb viszonzasért reménykedik, imadko-
zik.

A szeretet fogalma mégsem volt teljesen uj nekem, amikor elhagytam Mélysotétet. Szerettem
Zaknafeint. Szerettem Belwart és Kopancsot is. Valojaban épp ez a képesség és szeretetvagy volt az,
ami végiil is eliizott Menzoberranzanbol.

Van a vilagon még egy fogalom, ami megfoghatatlanabb, tiinékenyebb? Minden fajban sokan
vannak olyanok, akik nem értik a szeretetet, gyonyoriiséges egyszeriiséget elfogult fogalmakkal és
valosziniitlen varakozasokkal terhelik meg. Milyen ironikus az, hogy én, aki a szeretetlen
Menzoberranzan sotétjebol jottem, jobban meg tudom ragadni ezt a fogalmat, mint sokan azok
koziil, akik egyiitt éltek ezzel, vagy legalabbis a nagyon valosagos lehetoségével egész életiikben.

Van néhany olyan dolog, amit egy renegat drow nem vesz biztosra.

Az elmult hetekben Eziistholdba tett latogatasaim joindulatu tréfalkozast valtottak ki a barataim
korében. "Lefogadom, hogy az elf ujabb eskiivot tervez!" Bruenor sokszor csipkelédott a kapcso-
latomon Alustriellel, Eziisthold Urndjével. En az észinte melegség és a mogotte rejlé remény
fényében fogadom ezeket a megjegyzéseket, és nem rombolom szét barataim abrandjait azzal, hogy
elmagyarazom: tévednek.

En nagyra értékelem Alustrielt és az irdntam taniisitott jésagat. Nagyra értékelem, hogy 6, aki
uralkodo egy sokszor nem megbocsato vilagban, ekkora kockdzatot vallalt azzal, hogy hagy egy
sotételfet szabadon jarkalni csodalatos varosa utcain. Az, hogy Alustriel bardtnak fogadott el,
lehetové tette szamomra, hogy vagyaimat a valodi kivansagaimbol vezessem le, ne pedig a vart kor-
latokbal.

De hogy szeretném o6t?

Nem jobban, mint ahogy ¢ szeret engem.

Mindazondltal elismerem: szeretem azt a gondolatot, hogy szerethetném Alustrielt, és hogy 6
szerethetne engem, és ha ez a vonzalom meglenne, a borém szine és a népem hire nem rettentené
vissza Eziisthold nemes Urndjét.

De mar tudom, hogy a szeretet lett létem legkiemelkedobb része, hogy a baratsagom Bruenorral,
Wulfgarral és Regisszel alapveté6 fontossagu barmiféle boldogsagokhoz, amit ez a drow valaha is
ismerhet.

Kapcsolatom Catti-Brie-vel mély ennél is mélyebbre nyulik. Az Oszinte szeretet onzetlen érzelem,
mint azt mar mondottam volt, és az én onzetlenségem komolyan probara tétetett idén tavasszal.

Most mar tartok a jovotol, Catti-brie és Wulfgar jovojétol, az akadalyoktdl, amit kettejiiknek
egytitt kell majd legyozniiik. Wulfgar szereti Catti-Brie-t, ebben egy pillanatig sem kételkedem, de
olyan birtokldsi vaggyal terheli meg ezt a szerelmet, ami marmar tiszteletlenség.

Meg kellene értenie azt a szellemet, ami Catti-brie, latnia kellene, hogy mi az, ami taplalja a tiizet
azokban a csoddlatos kék szemekben. Eppen ezt a szellemet szereti Wulfgar, mégis el akarja fojtani
azzal, hogy a not alavetettnek, a férj tulajdonanak tekinti. Barbar bardatom nagy utat tett meg
tundrai ifjusaga ota. De még sokkal tovabb kell mennie, ha meg akarja tartani Bruenor tiizes
leanyat, Catti-brie sziveét.

Van fogalom a vilagon, ami megfoghatatlanabb, tiinékenyebb?

— Drizzt Do'Urden



HATODIK FEJEZET

AZ EGYENES, SIMA UT

Nem fogadom a nesméi csoportot! — mordult rd Bruenor a telepeskdi barbar kiildottre.

— De Bruenor kiraly... — hebegte tehetetleniil a nagyrab, voros haju ember

— Nem! — Bruenor komolysaga beléfojtotta a szot.

— Nesme ijaszai részt vettek Mithrill Csarnok visszafoglalasaban — jegyezte meg Drizzt, aki
Bruenor oldalan allt a fogaddteremben.

Bruenor fészkelddni kezdett kétronjan. — Hat elfelejtetted, hogyan bantak veled a nesméi kutyak,
amikor eldszor tettiik ldbunkat a foldjlikre?

Drizzt megrazta a fejét, még el is mosolyodott a gondolatra. — Soha nem felejteném el — felelte, de
nyugodt hangja és arca jelezte, hogy nem felejtett, de megbocsatott.

Amikor a lobbanékony torpe latta, hogy ébenfekete baratja ilyen békés és elégedett, hamar
lecsillapodott. — Szerinted akkor enged;jiik 6ket ide az eskiivore?

— Most mar kiraly vagy — felelte Drizzt, és széttarta a kezét, mintha ez az egyetlen mondat
mindent megmagyarazna. Bruenor arckifejezése azonban vildgosan mutatta, hogy nem ez a helyzet,
ezért a hasonl6an makacs sotételf kifejtette a gondolatat. — A néped irdnti felelosséged a
diplomécidban rejlik — magyarazta Drizzt. — Nesme értékes kereskedelmi partner és hasznos
szovetséges lesz. Amellett egy oly gyakori veszélyben forgd varos katonainak megbocsathato, hogy
igy cselekedtek, amikor hirtelen megpillantottak egy sotételfet.

— Eh, te tl lagyszivii vagy, elf — morogta Bruenor. — Es engem is magaddal rantasz! — A hatalmas
barbarra nézett, aki nyilvanvaléan Wulfgar népébdl volt vald, és bolintott. — Akkor hat vidd el
idvozletemet Nesmének, de szdmold meg, hanyan jonnek majd!

A barbar elismerd pillantast vetett Drizztre, aztdn meghajolt és elment. Tdvozdsa azonban nem
vetett véget Bruenor zsortolédésének.

— Ezernyi tennivalém van, elf — panaszkodott a torpe.

— A legnagyobb eseményt probalod szervezni a lanyod eskiivéjébdl, amit ez a f61d valaha is latott
— jegyezte meg Drizzt. — Probalom — ismerte el Bruenor. — Megérdemli az én

Catti-Brie-m. Egész eddig mindig probaltam megadni neki mindent, amit csak tudtam, de hat... —
Bruenor széttarta a kezét, és végignézett magan, mintegy emlékeztetdiil arra, hogy 6 és Catti-brie
még csak nem is egy fajba tartoznak.

Drizzt a baratja vallara tette a kezét. — Egyetlen ember sem adhatott volna neki tobbet — nyugtatta
meg Bruenort.

A torpe szipogott egyet, Drizzt pedig bdlcsen leplezte mosolyat.

— De ezernyi a teendd — dorogte Bruenor; elérzékenyiilése rovid életlinek bizonyult. — Egy kiraly
lanyanak ill6 eskiivé dukal, én meg nem sok segitséget kapok abban, hogy minden jo6 legyen!

Drizzt tudta, mi az oka Bruenor csalddottsagdnak. A torpe arra szamitott, hogy Regis, aki
céhmester is volt, és kétségteleniil jaratos az etikettben, segiteni fog neki a hatalmas linnepség
megszervezésében. Nem sokkal baratjuk érkezése utdn Bruenor megnyugtatta Drizztet, hogy
minden gondjanak vége, "Benddkorgi majd elrendezi, amit el kell rendezni".

Regis valoban rengeteg feladatot magara vallalt, de korantsem teljesitett olyan jol, mint ahogy
Bruenor varta vagy akarta. Drizzt nem tudta eldonteni, hogy ennek a félszerzet varatlan
alkalmatlansaga vagy a kiraly mohosaga az oka.

Aztan egy torpe sietett be a terembe, €s husz tekercset nyomott uralkoddja kezébe: a nagy
étkezdterem kiilonféle lehetséges elrendezéseit. Egy ujabb torpe is érkezett az elsé nyomdban; 6 egy
nyalab lakomatervet hozott.

Bruenor szivszaggatdan felsohajtott, és reményetlen pillantdst vetett baratjara.

— Majd csak tal leszel rajta — nyugtatgatta a drow. — Es Catti-Brie-nek biztosan az lesz a
véleménye, hogy ez volt a valaha rendezett legnagyobb iinnepség — Drizzt folytatni akarta
mondokajat, de utolsé6 megjegyzése utan mégis elhallgatott, aggodalmas felhé suhant at az arcén,
ami Bruenor figyelmét sem kertilte el.



— Aggddsz a lany miatt — jegyezte meg a j6 megfigyeld torpe. — Inkabb Wulfgar miatt — vallotta be
Drizzt.

Bruenor felkuncogott. — Harom kdmiivesem dolgozik a fia szobdja falan — mondta. — Valami jol
felmérgesithette.

Drizzt erre csak bélintott. Senkinek sem arulta el, hogy akkor Wulfgar 6t akarta eltalalni, és
val6sziniileg meg is 6lte volna 6t vak diihében, ha tudja.

— Csak ideges a legény — mondta Bruenor.

A drow megint csak bolintott, bar nem volt biztos benne, hogy egyetért a megjegyzéssel. Wulfgar
valéban ideges volt, de a viselkedése joval tulmutatott ezen a kifogason. De Drizztnek nem voltak
jobb magyarazatai, és a szobabéli incidens 6ta Wulfgar megint baratsadgos lett Drizzt irant, megint
hasonlitani kezdett régi dnmagara.

— Majd lenyugszik, ha til lesz a nagy napon — folytatta Bruenor, és Drizztnek ugy tlint, mintha a
torpe inkabb 6nmagat probalna meggydzni, mint valaki mast. Drizzt tudta, hogy ez is Catti-brie
miatt van, az elarvult embergyerek miatt, aki Bruenornak szivébél-lelkébol igazi lanya lett. O volt
az egyetlen lagy pont Bruenor sziklakemény szivében, az egyetlen rés a kiraly pancéljan.

Waulfgar kiszamithatatlan, zsarnokoskodo viselkedése, tigy tlint, a bdlcs torpe figyelmét sem
keriilte el. De hidba zavarta a barbar hozzaallasa szemmel lathatéan Bruenort, Drizzt nem hitte,
hogy a torpe barmit is tenne ez ellen — hacsak Catti-brie nem kér téle segitséget.

Es Drizzt tudta, hogy a lany, aki épp oly biiszke és makacs, mint az apja, nem fog kérni — féleg
nem Bruenortdl és tdle.

— Hol bujkaltal, te kis csald? — bédiilt el Bruenor, és Drizztet mar a puszta hangerd is
kizokkentette gondolataibol. Regis 1épett be a terembe, és nagyon izgatottnak tlint.

— Elkoltottem a mai elsé étkezésemet — kiabalta vissza Regis, és savanyt abrazatot varazsolt
kerubarcara, mig kezét morg6 hasara szoritotta.

— Most nincs idonk erre! — vakkantotta Bruenor. — Most...

— Ezer dolgot kell még tenni! — fejezte be Regis a torpe akcentusat utdnozva, és kétségbeesett
konyorgéssel égnek emelte tomzsi karjait.

Bruenor keményen toppantott, €s odaviharzott az étlapok halméhoz. — Ha mar ugy is annyit
gondolsz az evésre... — kezdte Bruenor, mikdzben a tekercseket szedegette, majd az egészet Regisre
zuditotta. — Sok elf és ember is lesz a lakoman — folytatta, amig Regis a tekercsekkel kiizdott. —
Valami olyasmit adj nekik, amit az 6 érzékeny gyomruk is bevesz!

Regis kérleld pillantast vetett Drizztre, de amikor a drow csak a vallat vonogatta, felnyaldbolta a
tekercseket, és elinalt. — Azt hittem, jobban fog menni neki ez az eskiivérendezés dolog — jegyezte
meg Bruenor elég hangosan ahhoz, a félszerzet még hallja tadvozoban.

— A goblinok gyilkolasa pedig rosszabbul — tette hozza Drizzt, amikor eszébe jutott a félszerzet
hasznos kozremitkddése a csataban.

Bruenor megsimogatta stirti, vords szakallat, és az ajtora pillantott. — Sok iddt t6ltdtt el mellettiink
— mondta végiil. — Tul sok 1ddt — tette hozza Drizzt olyan halkan, hogy Bruenor ne hallja, mert a
drow szédmara nyilvanval6 volt, hogy baratja — vele ellentétben — jonak tartja az uj felfedezést
félszerzet baratjukkal kapcsolatban.

Egy kicsivel késObb, amikor Drizzt Bruenor futarkiildetésében odaért Cobble képolndjanak
bejaratahoz, latta, hogy nem a kirdly az egyetlen, aki izgatja magit a kdzelgd menyegzd
eldkésziiletel miatt.

— Bruenor birodalménak 6sszes mithrilljéért sem! — hallotta Catti-brie szenvedélyes kidltasat.

— Légy észnél — mondta neki Cobble. — Nem olyan sok az, amit apad kér.

Drizzt belépett a kdpolnéaba, és Catti-Brie-t latta egy emelvényen allni, harciasan csipdre tett
kézzel, mig Cobble eldtte hajlongott egy ¢kkovekkel kirakott kdténnyel.

A lany észrevette Drizztet, és kurtdn odabiccentett neki. — Azt akarjak, hogy kovacskotény legyen
rajtam! — kialtotta. — Egy atkozott kovacskotény, az eskiivom napjan!

A drow bélcsen latta, hogy most nem tenné helyesen, ha elmosolyodna. Unnepélyesen odalépett
Cobble-hoz, ¢és elvette tole a kotényt.

— A Harcporolyoknél ez hagyoméany — morogta a pap.



— Barmelyik torpe biiszkén viselné — helyeselt Drizzt. — De hadd emlékeztesselek, hogy Catti-brie
nem torpe?

— Ez pusztan a szolgai alazatossag jelképe — dithongott a lany. — A torpe asszonyoktol elvarjak,
hogy egész nap az iillénél robotoljanak. Nekem még kalapécs sem volt soha a kezemben, és...

Drizzt kinyujtott kezével és kérd tekintetével elhallgattatta. — O a kiraly lanya — mutatott ra a
tényre Cobble. — Kotelessége, hogy az apja kedvére tegyen.

— Valdban — Drizzt, a tokéletes diplomata megint csak helyeselt. — De jusson eszedbe, hogy nem
torpéhez megy feleségiil. Catti-brie sosem dolgozott az iillonél...

— Ez csak jelkép — ellenkezett Cobble.

—...Wulfgar pedig csak akkor fogott kovacskalapéacsot, amikor Bruenor szolgéja volt, és nem volt
mas valasztasa — fejezte be Drizzt zavartalanul.

Cobble Catti-Brie-re pillanatot, aztan a kotényre, végiil felsdhajtott. — Majd kitalalunk valamit —
adta be a derekat. Drizzt baratjara kacsintott, de meglepetten latta, hogy erdfeszitései sem deritették
jobb kedvre a lanyt.

— Bruenor kiildott — mondta aztan a drow Cobble—nak. Valami olyasmit mondott, hogy meg kell
kostalni a "szenteltvizet" a szertartashoz.

— Koéstolni — javitotta ki Cobble, aztan fel-ald ugralni kezdett. — Igen, igen, a mézsér — mondta
izgatottan. — Bruenor ma akarja elrendezni a sor kérdését — Felnézett Drizztre. Szerintiink a sotét
ital til erds lesz a gyenge gyomru eziistholdi csapatnak.

Cobble korbeszaladt a tagas kapolnaban, és meritett egyet—egyet a fal mentén allo
szenteltviztartokbol. Catti-brie hitetlenkedve vont vallat Drizzt felé, és néman formalta a szot:
Szenteltviz?"

A legtobb vallas papjai egzotikus olajokkal készitették az aldott vizet; Drizztnek a Bruenor mellett
toltott évek utdn nem lett volna szabad meglepddnie azon, hogy a térpék komldt hasznalnak erre a
célra.

— Bruenor azt mondta, hogy jo adaggal hozz — mondta Drizzt Cobble—nak. Erre a jo tandcsra nem
sok sziikség volt, mert az izgatott pap maris egy kisebbfajta kocsit kezdett megtdlteni
csObrocskékkel.

— Mara végeztiink — jelentette be Cobble Catti-Brie-nek. A torpe fiirgén az ajtohoz sietett, értékes
rakomdanya csorompolve diilongélt a kis kocsin. — De ne hidd, hogy a tiéd az utolso sz6 ebben a
dologban! — Catti-brie elvicsorodott, de Cobble mar csortetett is ki; ligyet sem vetett rajuk.

Drizzt és baratja egy darabig néman liltek egymas mellett az emelvényen. — Hat olyan rossz az a
kotény? — szedte Ossze végiil a batorsagat a drowt.

Catti-brie megrazta a fejét. — Nem magardl a ruhadarabrol van szg, hanem arrdl, amit jelent. Az
nem tetszik nekem — magyarazta. — Két hét mulva lesz az eskiivom. Mindig arra kell  gondolnom,
hogy ez volt az utols6 kalandom, az utolsé harcom, attol eltekintve, amit majd a férjemmel kell
megvivnom.

Ez a komor vallomas sziven iitétte Drizztet, és konnyitett annak a sulyan, hogy félelmeit magéban
kell tartania.

— A faertini goblinok ezt 6rémmel hallandk — mondta tréfasan, hogy kissé kizokkentse a lanyt sotét
hangulatabol. Catti-Brie-nek sikeriilt kipréselnie magabol egy halvany mosolyt, de kék szemében
tovabbra is ott maradt a mélységes

— Olyan jol harcoltal, mint barki mas — tette hozzé Drizzt. — Miért, nem gondoltad volna? — vagott
vissza Catti-brie hirtelen vadsadggal. A hangjanak olyan €le volt, mint a sotételf szablyainak

— Mindig ennyire dithds vagy? — vagott vissza Drizzt, és szavai azonnal lecsillapitottak Catti-Brie-
t.

— Inkabb csak félek, azt hiszem — felelte csendesen.

Drizzt bolintott. Ertette és méltanyolta baratja gondjat. Most vissza kell mennem Bruenorhoz — 4llt
fel az emelvényrdl. Hagyta is volna ennyiben a dolgot, de nem tudott szabadulni Catti-brie esengd
pillantasatol. Aztan a lany azonnal el is fordult, egyenesen eléremeredt vordsbarna hajdnak satra
alol, és ez a kétségbeesett gesztus még mélyebben megrazta Drizztet.

— Nem az ¢én dolgom, hogy elmondjam, mit kellene érezned mondta Drizzt kdzvetleniil. A lany
még mindig nem nézett rd. — Az a teher, ami baratként rim nehezedik, épp olyan stlyos, mint amit



te hordoztal Calimport varosaban, amikor én tévedtem el. Most én mondom neked: Az elétted allo
ut hamarosan sokfelé kanyarodik majd, de ezt az utat te valasztod meg. Mindnyéjunkért, de
leginkabb a te javadért azon imadkozom, hogy gondosan valaszd meg ezt az utat — Lehajolt,
félresimitotta Catti-brie hajat, és gyengéden arcon csokolta a lanyt.

Nem nézett vissza, amikor kiment a kapolnabol.

Cobble kiskocsija mar félig kiiiriilt, amikor a drow belépett Bruenor fogadotermébe. A kiraly,
Cobble, Dagna, Wulfgar, Regis és még néhany masik tdrpe éppen azon vitatkoztak nagy hanggal,
hogy a "szenteltviz" melyik csebrében van a legfinomabb, legbarsonyosabb iz ital — a vita persze
Ujabb ¢és jabb kostolast kivant, ami viszont (jabb véleménykiilonbségekhez vezetett.

— Ez a legjobb! — bombdlte Bruenor, miutan jot huzott az egyik vodorbol, és habos szakallal
felemelte a fejét.

— Ugyan, ez goblinoknak valé! — dorogte Wulfgar tompa hangon. De torkan akadt a nevetés,
amikor Bruenor a fejére boritotta a csdbrot, és egy zengdt csapott ra.

— Lehet, hogy tévedtem — ismerte be Wulfgar immaron a padlon csiicsiilve, visszhangos szavakkal
a vodor alol.

— Te mit gondolsz, drow? — orditotta Bruenor, amikor észrevette Drizztet. Két habzo csebret
nyujtott a drow felé. Drizzt elhéritotta a kinalast. — Az én izlésemnek inkébb a hegyi forrasok vize
vald, nem a siiri sor — magyarazta. Bruenor feléje hajitotta a vodroket, a drow azonban konnyedén
kitért eldliik, és a sotétarany folyadék lassan szétfolyt a padlon. A tobbi torpe tiltakozasanak
hangereje a pocsékba ment draga ital miatt megdobbentette Drizztet, de méginkabb elképedt azon,
hogy Bruenor most el6szér nem vagott vissza.

— Kiralyom — hallatszott egy hang az ajtobol, véget vetve a vitdnak. Egy meglehetdsen testes,
teljes harci diszbe 61t6zott torpe 1€pett be a terembe, €és arcanak komolyséaga lehervasztotta a
koéstolok duhaj jokedvét.

— Hét tarsunk nem tért vissza az Uj teriiletek feltdrasabol —mondta a torpe.

— Biztosan csak késnek — felelte Bruenor

— Lemaradtak a vacsorarol is — mondta erre az Or.

— Baj van — mondta Cobble és Dagna egyszerre, hirtelen kijézanodva.

— Bah! — hordilt fel Bruenor, és bizonytalanul intett. — Nem lehet tobb goblin azokban a
jératokban. Most csak mithrillt keresiink. Szerintem egy gazdag telért talaltak, errdl van szo6. Ez egy
torpét még a vacsoratdl is tavol tarthat.

Cobble, Dagna, de még Regis is egyetértden bologattak. Az 6vatos drow-t azonban, aki jol ismerte
a Mélysotét veszedelmeit (€s Mithrill Csarnok also szintjei majdnem ugyanolyanok voltak), nem
lehetett ilyen konnyen meggydzni.

— Mire gondolsz? — kérdezte Bruenor Drizztt6l, amikor latta rajta, hogy kételkedik.

A kosza egy ideig fontolgatta a valaszat. — Arra, hogy valoszintileg igazatok van.

— Valosziniileg? — vakkantotta Bruenor. — En tigysem tudnalak meggy6zni. Menj csak, hisz Gigyis
azt forgatod a fejedben. Vidd magaddal a macskadat, és keresd meg késlekedd torpéimet!

Drizzt fanyar mosolya semmi kétséget sem hagyott a fel6l, hogy valdéban ez volt a szdndéka.

— En Wulfgar vagyok, Beornegar fia! En is megyek! — jelentette ki a barbar, de szavai némileg
nevetségesen hangzottak a vodor aldl. Bruenor egy Gjabb jol iranyzott csapassal hallgattatta el.

— Es elf! — kialtotta a kiraly, mire Drizzt visszafordult. Bruenor gonosz mosolyt villantott a
koriilotte 1évokre, aztan egyenesen Regisre. — Vidd magaddal Benddkorgit! Itt ugysem sok hasznat
vesszik.

Regis nagy, kerek szemei még nagyobbak ¢s még kerekebbek lettek. Tompe ujjaival beletart
fiirtds hajzataba, aztan feszengve babralni kezdte az egyik csilingd flilbevalojat. — Hogy én? —
kérdezte szeliden. — Oda le?

— Egyszer mar voltal ott — érvelt Bruenor inkdbb a tobbi torpénk, mint Regisnek. — Még el is
bantal egy par goblinnal, ha az emlékezetem nem csal.

—Tul sok a...

— Menj csak, Benddkorgi — morogta Bruenor elérehajolva a sz€kében, mikdzben kis hijan
felborult. — Amiota visszamenekiiltél hozzank — és tudom, hogy menekiiltél! — elészor tedd



visszabesz¢lés és kifogaskeresés nélkiil azt, amit mondok neked!

Bruenor hangjanak vészjoslé komolysdga mindenkit meglepett a teremben, még Regist is, mert a
félszerzet nem mondott semmi mast, csak felallt, és engedelmesen odament Drizzthez.

— Megallhatnank a szobamnal? — kérdezte Regis halkan a drow-t. — Szeretném legalabb a
buzoganyomat és a zsakomat magamhoz venni.

Drizzt haromlabnyi magas kis tarsa megroskadt véllara tette a kezét, és megforditotta 6t. — Egyet
se félj — mondta halkan, és a félszerzet moho kezébe pottyantotta az 6nix szobrocskat.

Regis tudta, hogy jo tarsasagban lesz.



HETEDIK FEJEZET

CSENDESEN A SOTETBEN

Még az €gd lampak ¢és a jol jelzett dsvények mellett is harom 6rdjéba keriilt Drizztéknek, hogy
atérjenek Mithrill Csarnokon az 0j teriiletekhez. Athaladtak a csodélatos, teraszos Alsovaroson,
amely a rengeteg torpelakassal hatalmas 1épcsdsorra emlékeztetett mindkét oldalon.

A lakasok a barlang padléjan miikodé mithelykdzpontra néztek, ahol csak ugy nylizsogtek a
szorgalmas torpék. Ez volt az egész barlangrendszer szive; itt €lt és dolgozott Bruenor népének
legnagyobb része. Hatalmas kemencék diiborogtek egész nap, reggeltdl estig. Kalapacsok zengték
orok dalukat, és bar a banyakat csak néhany honapja nyitottdk meg, ezernyi kész termék — mives
fegyverektdl a gyonyort kupakig — toltdtt mar meg egész kocsikat, amelyek a falak mellett vartak a
kereskedelmi id6szak kezdetét.

Drizzt és Regis a legfelso szint keleti vége feldl jottek be, atmentek a mélység f0lott egy magas
hidon, és elindultak lefelé¢ a 1épcskon Mithrill Csarnok legalso szintjei, legmélyebb banyai felé.
Halvéanyan ég6 lampék sorjaztak a falon, bar egyre ritkasabban, és Drizzték id6r6l idére torpe
munkacsapatokba botlottak, akik értékes, eziistds mithrillt fejtettek ki az alagutak falabol.

Mire elértek a legkiilso alagutakba, elfogytak a lampak, €s elfogytak a torpék. Drizzt levette a
zsékjat, hogy faklyat vegyen eld, de aztan észrevette a félszerzet szemének arulkodé vords izzasat.

— Azért mégis jobban szeretem a faklyafényt — jegyezte meg Regis, amikor a drow el akarta tenni
a faklyat.

— Jobb, ha takarékoskodunk vele — felelte Drizzt. — Nem tudjuk, mennyi id6t kell majd eltdltentink
az j teriileten. Regis vallat vont. Drizzt deriiltséggel nyugtazta, hogy a félszerzet maris a kezében
szorongatja kicsiny, de tagadhatatlanul hatdsos buzoganyat, pedig még biztonsagos teriileten jartak.
Egy kicsit pihentek, aztan Gjra Gtnak indultak, és ujabb

két—harom mérfoldet tettek meg. Regis persze csakhamar 1abfajasra kezdett panaszkodni, és csak
akkor hallgatott el, amikor valahonnan a fejiik foliil szerszamok csattogasat hallotta.

Néhany kanyar utan egy keskeny 1épcs6hoz jutottak, ami a részleg utolséd érhelyiségébe vezetett.
Itt négy torpe tartozkodott, akik éppen kockaztak (felmordulva minden egyes dobasnal), és nem sok
figyelmet szenteltek a hatalmas, vasalt kdajtonak, ami az 1j teriiletre nyilt.

— Udvoézollek benneteket — szakitotta félbe a jatékot Drizzt.

— Van lent néhany tarsunk — mondta az egyik tomzsi, barna szakallu torpe, amikor észrevette
Drizztet. — Bruenor kiraly kiildott benneteket, hogy megkeressétek dket?

— Ilyen szerencsések vagyunk — jegyezte meg Regis.

Drizzt bolintott. — Emlékeztetniink kell a késlekedd torpéket, hogy a mithrill idében kifejtésre
keriiljon — mondta k6zonyosen. Igyekezett stilytalannd tenni a témat, hogy ne ijessze meg a
gyanutlan 6roket rossz eléérzetével.

Két torpe felkapta a fegyverét, mig masik kettd az ajtot lezard nehéz acélrudat kezdte leemelni. —
Ha vissza akartok jonni, kopogjatok harmat, aztan kett6t — mondta a barna szakallu torpe. — Nem
nyitjuk ki, ha nem jo a jel!

— Harom, aztan kett6 — ismételte el Drizzt.

A rad lekertilt, és az ajté cuppanva nyilt befelé. Mogotte csak az iires, fekete alagut asitott.

— Nyugalom, kis bardtom — mondta Drizzt, amikor meglatta a hirtelen csillanast a félszerzet
szemében. Alig néhany hete jartak erre, a goblin csatdban, és bar a fenyegetés latszolag

megsziint, a fojtott hangulat alagit most sem volt kevésbé baljos.

— Siessetek — mondta a barna szakallu torpe, aki szemmel lathatéan nem oriilt annak, hogy nyitva
van az ajto.

Drizzt meggyujtott egy faklyat, és elindult a homalyban, Regis szorosan a sarkéban. A torpék
azonnal bezartak az ajtot utanuk, ¢s Drizzték hallottak a visszahelyezett retesz koccanasat.

Drizzt odaadta Regisnek a faklyat, és el6htzta szablyait. Csillam halvanykéken izzott. —
Végezniink kell, amilyen hamar csak lehet — mondta a drow. — Hivd Guenhwyvart, és hagyd, hogy
6 vezessen minket.



Regis letette a buzogéanyat, és keresgélni kezdte az 6nix szobrocskat, aztdn amikor megtalalta,
lehelyezte a foldre maga elé. Felszedte a tobbi holmijat, aztan baratja felé nézett, aki

néhany 1épést mar elérement az alagutban.

— Hivhatod — mondta Drizzt némileg meglepve, amikor latta, hogy a félszerzet varakozoan néz ra.
Ez furcsa volt, hisz Regis joban volt a nagymacskaval. Az allat magikus entitas volt, az Asztralis
Sik lakoja, aki a szobrocska birtokosanak hivasara jott eld. Bruenort egy kissé mindig feszélyezte a
macska (a torpék nem kedvelték a magiat, kivéve ha fegyverekrol volt sz6), Regis és Guenhwyvar
azonban kozeli baratok voltak. A parduc egyszer még meg is mentette Regis életét, amikor asztralis
utazasra vitte a félszerzetet egy 0sszeomld torony aldl.

Regis most mégis gy allt a faklyaval a szobrocska f616tt, mint aki nem tudja, mit csinaljon.

Drizzt visszament hozza. — Mi a gond? — kérdezte.

— En... én csak arra gondoltam, hogy inkabb neked kellene hivnod Guenhwyvart — felelte a
félszerzet. — Végiil is a te parducod, €s 6 a te hangodat ismeri a legjobban.

— Guenhwyvar a te hivasodra is jon — nyugtatta meg Drizzt Regist, és megveregette a félszerzet
vallat. Mivel nem akarta tovabb huzni az id6t, a drow halkan kimondta a parduc nevét. Néhany
pillanat mulva sziirkés kod kavarodott fel a figura koriil, és fokozatosan felvette az allat alakjat.
Lassan formalddott, egyre megfoghatdbb lett, aztdn mar ott is volt Guenhwyvar izmos macskateste.
A parduc fiilei azonnal hatralapultak — Regis dvatosan hatralépett — aztan Drizzt megragadta a
parduc allat, és jatékosan megrazta.

— Eltlint néhany torpe — magyarazta Drizzt a helyzetet a macskanak, és Regis tudta, hogy
Guenhwyvar minden sz6t ért. — Taldld meg a szagukat, baratom! Vezess el hozzajuk!

A nagymacska egy ideig a kdzvetlen kornyéket vizslatta, aztan egy kicsit visszafordult Regis fel¢,
¢s mély hangon felmordult.

— Menj csak tovabb — biztatta a sotételf a macskat, mire a karcst izmok megfesziiltek, és
konnyedén, tokéletesen zajtalanul 10kték elére a ragadozodt a faklyafényben.

Drizzték konnyed tempodban kovették, a drow bizva abban, hogy a macska nem hagyja le 6ket
nagyon, Regis pedig idegesen nézegetve ide-oda. Atmentek az ettincsontokkal diszitett elagazason,
aztan Guenhwyvar megint visszament hozzajuk, amikor elérték a legutobbi harc szinhelyét, a nagy
barlangot.

A csatanak nem sok nyoma maradt, eltekintve néhany ' vérfolttol és a terem kdzepén fogyatkozo
goblinhalomtol. A hulldk kortil tiz 1ab hosszu, féregszerti Iények nylizsogtek, és

hosszu csapjaikkal tapogatozva lakomaztak a holttesteken.

— Maradj mellettem! — figyelmeztette Drizzt Regist. A félszerzetnek nem kellett kétszer mondani.
— Ezek dogevo gilisztdk — magyardzta a drow. — A M¢élysotét keselytii. Most, hogy

kel [] ennyi ennival6 van el6ttiik készen, valosziniileg nem bantanak minket, de amugy
veszedelmes ellenfelek. Ha megérintenek a csépjukkal, kiszivjak beldled az erdt.

— Ugy gondolod, hogy a torpék tal kozel merészkedtek hozzajuk? — kérdezte Regis, és hunyorogva
keresgélt torpetesteket a halomban.

Drizzt a fejét razta. — A torpék jol ismerik a gilisztakat — mondta. — Oriilnek, hogy megszabaditjik
Oket a goblin tetemek blizétdl. Nem hiszem, hogy hét veteran térpe aldozatul esne nekik—

A sotételf elindult lefelé a platordl, de a félszerzet a kopenyénél fogva visszahtizta. — Ott lent egy
halott ettin van magyarazta Regis. — Jo sok hts.

Drizzt félrebillentett fejjel méregette a gyors észjarasu félszerzetet, és arra gondolt, hogy Bruenor
talan mégis jol tette, amikor 6t is elkiildte. Oldalra huzodtak, tgy mentek le a platérol. Valoban
rengeteg giliszta dolgozott az ettin testén; a drow eredeti utvonala veszélyesen kozel vitt volna
hozzajuk.

Hamarosan megint egy alagttban voltak, és Guenhwyvar neszteleniil surrant eldttiik.

A faklya hamarosan kezdett leégni, €s Regis megrazta a fejét, amikor Drizzt Gjabb faklya utan
nyult, hisz takarékoskodniuk kellett a fényforrassal.

Igy hat sotétben mentek tovabb, csak Csillam derengése mutatta nekik az utat. A drow kezdte ugy
érezni magat, mint a régi idékben, amikor Mélysotétet jarta parducéaval, és érzékei éberen fesziiltek,
hisz tudta, hogy minden fordulé mogott veszedelem leselkedhet.



— Meleg a korong? — kérdezte Jarlaxle, latva Vierna elégedett arcat, ahogy a fémfeliiletet
tapogatta. A drider hatn iilt, Gtra készen. Dinin duzzadt arca kifejezésteleniil, rezzenetleniil bamult.

— Az 6csém nincs messze innen — felelte a papnd, és lehunyt szemmel koncentralt.

A zsoldos a falnak tdmaszkodott, és a szétlapitott goblinok testével teli alagtitba nézett. Koriilotte
sOtét alakok, az 6 csendes gyilkosai osontak néman.

— Tudhatjuk egyéltalan, hogy Drizzt itt van? — kockaztatta meg a kérdést a zsoldos, bar nem akarta
szEtzlzni az ingatag Vierna varakozasait — féleg nem igy, hogy a papnd a hatalma és haragja ilyen
gonosz emlékeztetdjén csiicsiilt.

— Itt van — felelte Vierna nyugodtan.

— Es biztos vagy benne, hogy a baratunk nem fogja megolni, még mielétt megtalaljuk? — kérdezte
a zsoldos.

— Benne megbizhatunk — felelte a né higgadtan. — Lloth efeldl megnyugtatott.

fgy végzédnek a vitak — gondolta Jarlaxle, bar nem nagyon bizott egyetlen emberben sem, fleg
nem abban a gazfickoban, akihez Vierna vezette. Visszanézett az alagutban mozgolodo alakokra,
ahogy a zsoldoscsapat dvatosan haladt elére.

Jarlaxle csak a katonaiban bizott, ebben az iit6képes csapatban. Ha Drizzt Do'Urden valdban erre
koszal, akkor a Bregan D'aerthe képzett gyilkosai elkapjak.

— Inditsam a Baenre—csapatot? — kérdezte a zsoldos Viernat.

A papnd egy pillanatra elgondolkodott, aztan megrazta a fejét, Hatarozatlansaga elarulta Jarlaxle-
nak, hogy azért nem olyan biztos dccse hollétében, mint allitotta. — Egy kicsit még maradjanak a
kozelben — mondta Vierna. — Ha megtalaltuk az 6csémet, 0k fogjak fedezni a tavozasunkat.

Jarlaxle 6romest engedelmeskedett. Még ha Drizzt itt van is, ahogy Vierna hiszi, nem lehet tudni,
hogy hany baratja tart vele. Otven drow harcossal az oldalén a zsoldos nem tulsdgosan aggédott.

Azt viszont nem tudta, mit fog sz6Ini Triel Baenre ahhoz, hogy katonait — még ha csak himek is —
aldozatnak hasznaljak.

— Ezeknek az alagutaknak sehol sincs végiik — jajdult fel Regis tjabb kétoranyi unalmas kanyargas
utan a goblinok altal tagitott természetes jaratokban. Drizzt engedélyezett egy

rovidke vacsorasziinetet — még faklyat is gyajtott —, és letiltek egy kis, természetes fiilke foldjére,
meredezd cseppkdvek és kdhalmok koze.

Drizzt Gigy latta, hogy a félszerzet szavai akaratlanul is ratapintottak az igazsagra. Mélyen a fold
szine alatt voltak, és az alagutak céltalanul folytatodtak, barlangokat kotottek dssze,
keresztezddésekbe futottak. Regis volt mar a térpék banyaban, de sosem Iépett be a kovetkezd,
mélyebb birodalomba, — s rettegett Mélysotétbe, ahol a drow elfek éltek, és ahol Drizzt Do'Urden
sziiletett.

A fojto levego és a feje f6lott tornyosuld sziklatomegek elkeriilhetetleniil eszébe juttattak a drow-
nak el6z6 életét, azokat a napokat, amikor még Menzoberranzanban élt, vagy

Guenhwyvarral jarta Toril fold alatti vilaganak latszolag végtelen folyosoit.

— El fogunk veszni, mint a torpék — motyogta Regis egy darab kétszersiilton ragodva. Kicsiket
harapott, €s ezerszer is megragta a falatot, hogy minden értékes kis morzsat ki¢lvezzen.

Drizzt mosolya nem tulsagosan nyugtatta meg, de a drow bizott benne, hogy 6, ¢s még inkdbb
Guenhwyvar, pontosan tudja, hol vannak: modszeresen korbejarjak a csata szinhelyét. Regis hata
mdogé mutatott, mire a félszerzet félig megfordult.

— Ha visszamennénk azon az alagiton, és lefordulnank az elsd jaraton jobbra, akkor perceken
beliil oda érnénk, ahol Bruenor legydzte a goblinokat — magyarazta Drizzt. — Nem voltunk nagyon
messzire ettdl a helytdl, amikor talalkoztunk Cobble—lal.

— Csak egy kicsit messzinek tlinik, ennyi az egész — motyogta Regis.

Drizzt nem eréltette a dolgot. Oriilt, hogy Regis ott van mellette, még ha a félszerzet nem is volt
tul fényes hangulatban. A drow nem sokat latott Regisbdl azota, hogy visszatért Mithrill Csarnokba;
bar ami azt illeti, ezzel mindenki igy volt, kivéve talan a szakdcsokat a k6zos ebédldkben.

— Miért jottél vissza? — kérdezte varatlanul Drizzt. A félszerzetnek torkén akadt a kétszersiilt.
Hitetlenkedve meredt a drowra.

— Oriiliink, hogy megint kdztiink vagy — folytatta Drizzt, hogy tisztdzza meglehetdsen nyers



kérdését. — Es mindnyajan reméljiik, hogy sokaig maradsz. De miért, baratom?

— Az eskiivd... — hebegte Regis.

—Jo ok, de aligha az egyetlen — felelte Drizzt cinkos mosollyal. — Amikor utoljara lattunk, még
céhmester voltal, és egész Calimport arra vart, hogy meghdditsd.

Regis elforditotta a tekintetét, beleturt gondor hajaba, a gytiriit babralta, aztan a fiilbevaldjat
kezdte huzkodni.

— Tudom, hogy Regis mindig erre az életre vagyott — jegyezte meg Drizzt.

— Akkor lehet, hogy nem értetted meg igazan Regist — felelte a félszerzet.

. — Lehet — ismerte el Drizzt. — De ennél tobbrol van szo. Elég jol ismerlek ahhoz, hogy tudjam:
sok mindent megtennél, hogy a harcot elkeriild. Amikor meg kellett kiizdeni a goblinokkal, mégis
velem maradtal. ;:

— Hol lehet valaki nagyobb biztonsagban, mint Drizzt Do'Urden mellett?

— Fent, az ebédlében — vagta rd a drow, €s mosolyaban a baratsag csillogott; bibor szemében
semmiféle neheztelés nem latszott a félszerzet esetleges hamissaga miatt. — Barmi miatt j6ttél is el,
mindnyéjan Oriiliink annak, hogy itt vagy — mondta Drizzt 6szintén. — Bruenor talan még a
tobbieknél is jobban. De ha bajba kertiltél, ha veszélyben vagy, jobb lesz, ha nyiltan elmondod,
hogy kozdsen vehessiik fel a harcot ellene.

A barataid vagyunk és kiallunk melletted, barmilyenek is az erdviszonyok. De én tapasztalatbol
tudom, hogy mindig nagyobb az esély, ha ismerjiik az ellenséget.

— Elvesztettem a céhet — vallotta be Regis. — Alig két héttel késbb, hogy elmentetek
Calimportbdl.

A hirek nem okoztak kiilonosebb meglepetést a drow-nak.

— Artemis Entreri — mondta Regis komoran, és kerubarcat egyenesen Drizztre emelte, gy nézte a
drow minden mozdulatat.

— Entreri atvette a céhet? — kérdezte Drizzt. Regis bolintott. — Nem volt til nehéz dolga. A
haldzata elért egészen a legbizalmasabb aldrendeltjeimig.

— Ez volt a legkevesebb, amit a bérgyilkostdl elvarhattal volna — felelte Drizzt, és aprot kacagott,
mire Regis szemei a nyiltak a meglepetéstol.

—Te ezt mulatsdgosnak talalod?

— A céh jobb helyen van Entreri kezében — felelte a drow, mire Regis még jobban elcsodalkozott.
— 0 jol beleillik annak nyomorusagos Calimport kettds jatékaiba.

— En azt hittem... — kezdte Regis. — Ugy értem, nem akarsz odamenni, hogy...

— Megoljem Entrerit? — kacagott fel halkan Drizzt. — Az én csatdmnak a bérgyilkossal vége — tette
hozza, amikor Regis bdlintdsa alatimasztotta a sejtését.

— Lehet, hogy 6 nem igy gondolja — mondta Regis sotéten.

Drizzt vallat vont — €s észrevette, hogy nemtor6dom hozzaéllasa nem is kevésé zavarja a
félszerzetet. — Amig Entreri délen marad, engem nem aggaszt — Drizzt tudta, hogy Regis nem
szamit Entreri egy helyben maradéasara. Talan ezért nem akart a felsé szinteken maradni a goblin
csata alatt. Talan attol félt, hogy Entreri belop6zik a Mithrill Csarnokba. Ha a bérgyilkos egyiitt
talalja meg Regist €s Drizztet, valoszinlileg inkabb a drow utan megy elészor

— Megsebezted, tudod — folytatta Regis. — Ugy értem, a harcban. Nem az a fajta, aki megbocsatja
az ilyesmit.

Drizzt tekintete hirtelen elkomolyodott; Regis hatrabb htizodott, hogy tavolabb keriiljon azoktdl a
tiizektdl a drow bibor szemében. — Azt hiszed, hogy kovetett téged északra? kérdezte Drizzt
komoran.

Regis szenvedélyesen razta a fejét. — Ugy rendeztem a dolgot, hogy balesetnek tiinjék, mintha
meghaltam volna — magyarazta. — Amellett Entreri ugyis tudja, hol van Mithrill Csarnok. Ugy is
megtalal, hogy téged kovetnie kellene.

— De nem fog — folytatta Regis. — Ugy hallottam, hogy hasznalhatatlanna valt az egyik karja, és
elveszitette a fél szemét is. Aligha lesz tobbé egyenld ellenfeled.

— A szive veszett el, azért nem tud harcolni — jegyezte meg Drizzt inkabb magénak, mint
Regisnek. K6zombos viselkedése ellenére az elf azért nem tudta ilyen konnyen lerdzni magarol régi
keletli rivalizalasat a bérgyilkossal. Entreri sok tekintetben az ¢ ellentéte volt: szenvtelen és erkdlcs



nélkiili, a kiizdelemben azonban Drizzt egyenld parja volt — legalabbis majdnem. Entreri filozéfiaja
ugy tartotta, hogy az igazi harcosnak nincs szive, csak hatékony, szdmit6 gyilkos. Drizzt hite ennek
az ellenkezdje volt. A drow szerint — aki a bérgyilkos véleményéhez hasonl6 nézeteket valld
harcosok kozott nétt fel — a jo ligy szolgalatanak szenvedélye csak fokozta egy harcos haté-
konysagat. Drizzt apja, Zaknafein, paratlan volt Menzoberranzanban, mert a kardja az igazsaggal
csattogott, mert abban a hitben kiizd6tt, hogy csatai erkdlcsileg helyesek.

— Afeldl ne legyenek kétségeid, hogy gyiilol — jegyezte meg Regis sotéten, megszakitva tarsa
elmélkedését.

Drizzt valami csillanast latott a félszerzet szemében, és ezt ugy vette, mint Regis 1langolo
gylloletének jelét Entrerivel szemben. Baratja azt akarja, azt varja, hogy 6 visszamenjen
Calimportba, és fejezze be viadalat Entrerivel? — tlinddott a drow. Regis azt varja, hogy 6
visszaszerezze neki a tolvajcéhet azaltal, hogy megszabaditja a mestergyilkost6l?

—Azért gyulol, mert ez én életem megmutatja neki, hogy az 6vé iires hazugsag — mondta Drizzt
szilardan, és némileg hidegen. Esze 4gaban sem volt visszatérni Calimportba, és semmi szin alatt
nem akart kiizdeni Entrerivel. Ha ezt tette volna, azzal lealacsonyodik a bérgyilkos erkolcsi
szintjére, €s ettdl a drow, aki hatat forditott sajat amoralis népének, mindennél jobban félt.

Regis elforditotta a fejét; nyilvanvaldan észrevette Drizzt érzéseit. A csalddottsdg az arcara is
kiiilt; a drow-nak azt kellett hinnie, hogy Regis valéban Drizzt szablyai révén akarta

visszakapni szeretett céhét. Az elf viszont baratjanak abban a kijelentésében nem bizott, hogy
Entreri nem fog északra jonni. Ha a bérgyilkos, de legalabbis az ligyndkei, nem lennének a
kornyéken, akkor miért ragaszkodott volna Regis annyira Drizzthez a harc alatt?

" In——Gyere — mondta a drow, miel6tt haragja urra lehetett volna rajta. — Nagy utat kell még
megtenniink, miel6tt lepiheniink éjszakara. Nemsokara vissza kell kiildeniink Guenhwyvart az
Asztralis Sikra, és amig vellink van, jobbak az esélyeink arra, hogy megtalaljuk a torpéket.

Regis a zsdkjaba gyomoszolte a maradék ennival6t, és felzarkozott a drow mogé. Drizzt gyakran
nézett vissza ra. Részint dobbenettel, részint csalddottan latta a dithos izzast a félszerzet szemét
jelzd vords pontokban.



NYOLCADIK FEJEZET

ROPKODO SZIKRAK

Gyongyo6z6 veritékcsikok futottak le a barbar izmos karjan; a kandall6 tdncold arnyai hatarozott
vonalakat huztak vallara és vastag alkarjara, kihangsulyozva a hatalmas, duzzad6 izmokat.

Waulfgar olyan dobbenetes konnyedséggel forgatta a tizfontos kalapacsot, mintha apré szerszamot
emelgetne. Olvadt fémcseppek repiiltek szerteszét minden csapasara, ratapadtak falra, a padlora és
vastag borkotényére, mert a barbar gondatlanul talhevitette a fémet. A vér csak ugy buzgott
erdteljes testében, de nem pislantott, nem is lankadt. Hajtotta a bizonyossag, hogy ki kell dolgoznia
magabodl a démoni érzéseket, amik ratelepedtek a szivére.

Majd vigaszt talal az er6feszitésben.

Waulfgar évek 6ta nem dolgozott az iillénél, azdta nem, hogy Bruenor elbocsatotta 6t a
szolgasagbol még a Jeges Szelek Volgyében. Az a .hely, az az élet mintha mar milliomérféldnyi
tavolsagban lett volna.

Nagyon kellett most a vas, kellett a gondolattalan, 6sztonos kalapalas, a testi er6préba, hogy urra
legyen azon az érzelmi zlirzavaron, ami nem hagyta nyugodni. A ritmikus kopécsolas egyenes
vonalba kényszeritette a gondolatait; csak egyetlen egyet engedélyezett maganak minden egyes {ités
utan.

Annyi dolgot akart megoldani ma; legfoképpen azokra az erényekre akart visszaemlékezni,
amelyek eredetileg leendé menyasszonydhoz vonzottdk. De minden csapdas utan ugyanaz a kép
villant eléje: Egisz—agyar, amint veszedelmesen kozel porog Drizzt fejéhez.

Megprobalta megodlni a legjobb baratjat.

Ujult lendiilette] vagott tjra és Gjra a fémre, szikracsikok szokkentek fel a kicsi, maganyos
kamraban.

Mi a Kilenc Pokol torténik vele? Ujra felcsaptak a szikrak.

Hényszor mentette meg Drizzt Do'Urden? Milyen iires lett volna az élete ébenszin bori baratja
nélkil?

Felmordult, amikor a kalapacs lecsapott.

De a drow megcsokolta Catti-Brie-t — az ¢ Catti-Brie-jét! a Mithrill Csarnokon kiviil, a
visszatérése napjan!

Waulfgar nehezen 1¢élegzett, de a karja keményen dolgozott, atvitte diihét a kovacskalapacsba. A
szemét €pp oly szorosan hunyta le, mint ahogy a keze markolta a szerszam nyelét; izmai kidagadtak
az erdfeszitéstol.

— Ezzel majd a kanyarokban fogunk dobni? — hallott egy torpe hangjat.

Waulfgar szeme felpattant. A barbar megpordiilt, és Bruenor egyik torpéjét latta elmenni a félig
nyitott ajto eldtt. A torpe nevetése visszhangot vert a kéfolyoson. Amikor a barbar visszafordult a
munkdjahoz, megértette a deriiltség okat: a landzsa, amit kalapalt, csinyan meg volt hajolva
kozépen a talhevitett fémre mért tulzottan kemény csapasok miatt.

Hirtelen félrelokte az elrontott munkadarabot, és a padlora ejtette a kalapacsot.

— Miért tetted ezt velem? — kérdezte fennhangon, bar jol tudta, hogy Drizzt messze jar, és nem
hallhatja 6t. Elméjében ott volt a kép, ahogy Drizzt és az § Catti-Brie-je szenvedélyes csokban
Olelkeznek Ossze, a kép, amitd]l nem tudott szabadulni, pedig igazdbol soha nem is latta ezt a
jelenetet.

Megtordlte izzadt szemdldokét, amitdl hamucsik kenddott a homlokara. aztan lerogyott egy
kbasztal szélére. Nem varta, hogy a dolgok igy dsszebonyolddnak majd, nem szamitott kedvese
vérlazito viselkedésére. Arra gondolt, amikor el0szor pillantotta meg a szerelmét, amikor Catti-brie
alig volt még tobb kislanynal, és a volgybéli torpebarlangokban szokdécselt —gondtalanul, mintha a
kemény vidék orok veszedelmei és az éppen lezajlott haboru Wulfgar népével egyszeriien lepergett
volna szép vallair6l, mint vordsbarna fiirtjei.

Az ifja Wulfgarnak nem kellett sok id6 ahhoz, hogy raj6jjon: Catti-brie rabul ejtette a szivét ezzel
a gondtalan tanccal. Még sosem taldlkozott ilyen ndvel; az 6 férfiak uralta torzsében a ndk



gyakorlatilag rabszolgak voltak, akik alavetették magukat a férfinép sokszor értelmetlen
parancsainak. A barbar ndk nem mertek kérdéseket feltenni a férjliknek, és zavarba hozni végképp
nem merték, ahogy Catti-brie tette vele, amikor Wulfgar ragaszkodott hozza, hogy ne kisérje el dket
a goblinokhoz.

Wulfgar elég bolcs volt ahhoz, hogy most beismerje sajat hibait, és ostobanak érezte magat, amiért
igy beszélt kedvesével. Mégis megmaradt benne valamiféle vagy egy olyan asszony — egy feleség —
utan, akit megvédelmezhet, aki meghagyja neki jog szerinti helyét.

A dolgok olyan bonyolultak lettek, aztan, csak hogy még sulyosabb legyen a helyzet, Catti-brie, az
6 Catti-Brie-je csokolozott Drizzt Do'Urdennel!

Haragosan felpattant {iltébdl, és visszarohant a kalapacshoz. Tudta, hogy még sok 6rat fog
eltolteni itt az 1illd mellett, 6rakig fogja pumpalni csomoés izmainak diihét az izz6 fémbe. Mert az
anyag engedett neki, ugy, ahogy a lany sohasem fog, az acél engedelmeskedett nehéz kalapacsanak
parancsara.

Waulfgar teljes erdbdl lesujtott a pordllyel, és az jjonnan izzitott vasrid megremegett csapasa alatt.
Bang! Szikrak ropkodtek Wulfgar magas pofacsontja mellett, az egyik a szeme sarkaba pattant.

Forrt a vére, fesziiltek az izmai, de nem érezte a fijdalmat.

— Gytjtsd meg a faklyat! — suttogta a drow.

— A fény felkelti az ellenség figyelmét — vitatkozott Regis hasonloan fojtott hangon.

M¢ly, visszhangz6 morgast hallottak a folyoso elejébdl.

— A faklyat! — rendelkezett Drizzt, és atnyujtott Regisnek egy tlizszerszamot. — Varj itt a fénnyel!
Guenhwyvarral majd korbej arunk.

— Most én vagyok a csali? — kérdezte a félszerzet.

Drizzt, akinek érzékei méris a vesz€ly jeleire hangolddtak, meg sem hallotta a kérdést. Az egyik
szablyat eléretartva, Csillamot a maga arul6 fényével a tokjaba rejtve mar hangtalanul lopdzott
eldre, és hamarosan beleveszett a homalyba.

Regis morogva litdtte a kovat a fémhez, és a faklya hamarosan langra lobbant. Tarsa mar sehol
sem volt.

A félszerzet morgast hallott, és riadtan fordult hatra, de csak Guenhwyvar volt az, az 6rok éber,
aki visszakanyarodott egy oldaljaraton. A parduc eltappogott a félszerzet mellett a drow utan, és
Regis fiirgén a nyomaba eredt, bar nem . is reménykedett benne, hogy 1épést tarthat a nyulank
macskaval.

Hamarosan megint egyediil volt, faklyéaja baljos, megnyult arnyakat vetett az egyenetlen falakra.
Regis hatat a falnak vetve araszolt eldre, csendben, mint a halal.

Egy oldalfolyosod sotét szaja asitott néhany labnyira eldtte. A félszerzet tovabbment, a faklyat
hatrafelé, a buzoganyt eldre tartva. Valaminek a jelenlétét érezte a sarok mogott, valamit, ami a
masik iranybol kuszik felé.

Ekkor 6vatosan a kére helyezte a faklyat, és a melléhez szoritotta a buzoganyt. Ugy tolta a 1abat,
hogy tokéletes egyensulyban legyen.

Fergeteges rohammal fordult be a sarkon, és lecsapott a buzogannyal. Egy kék villanas allta a
csapas utjat: fém csendiilt fémen. Regis azonnal visszarantotta a fegyverét, és alacsonyabban,
oldalrol iitott.

Ujra a haritas jellegzetes csattanasa hallatszott.

A buzogany kihuzodott, aztdn ravaszul visszavagott, ugyanarra. A félszerzet ligyes ellenfele
azonban nem vette be a cselt, €s a haritdo penge megint a helyén volt.

— Regis!

A buzogany mar porgott a félszerzet feje folott, hogy lecsapjon, de gazdaja mégis hirtelen
leeresztette a fegyvert, mert felismerte a hangot.

— Mondtam, hogy maradj ott a fénnyel — szidta Drizzt, kilépve az arnyékbol. — Szerencséd, hogy
nem Oltelek meg.

— Vagy hogy én nem o6ltelek meg téged — felelte Regis szemrebbenés nélkiil, és hideg hangja
alaposan megddbben tette Drizztet. — Talaltal valamit? — kérdezte a félszerzet.

A drow megrézta a fejét. — Kozel vagyunk — felelte halkan. — Guenhwyvar is biztos benne.



Regis felszedte a faklyajat, aztan konnyen elérhet6 helyre, az 6vébe dugta buzoganyat.

Ekkor a parduc morgésa hallatszott visszahangozva, mire mindketten futdsnak eredtek. — Ne hagy;j
itt! — konyorgott Regis, megragadta tarsa kopenyét, €s a vilagért sem engedte volna el, igy probalt
pattogva, bukdéacsolva, sot, cstiszva 1épést tartani.

Drizzt lelassitott, amikor Guenhwyvar sargaszold szeme csillant vissza rajuk a faklyafényen talrol,
egy saroknal, ahol a folyoso éles kanyart vett.

— Azt hiszem, megtalaltuk a torpéket — motyogta komoran Regis. Atadta baratjanak a faklyat,
elengedte a drow kdpenyét, €s kdvette Drizztet a kanyar mogé.

Az elf koriilnézett — Regis latta, hogy megrezzen — aztdn maga elé emelte a faklyat, és
megvildgitotta az egész rettenetes helyszint.

Valoban megtalaltak az eltiint torpéket, szétvagdosva ¢€s ledlve, szabalytalan tavolsagra egymastol;
a falnak tdmasztva a rovid folyosoban.

— Ha nem akarod felvenni azt a kotényt, akkor ne vedd fel! — mondta Bruenor. Catti-brie bolintott:
végre megkapta a felmentést, amit elejétol fogva akart.

— De kiralyom... — ellenkezett Cobble. Csak 6 tartézkodott Bruenorékon kiviil a kis szobaban. Ot
is, Bruenort is kemény fejfajas gyotorte a szenteltviz—kostolgatasbol kifolyolag.

— Bah — mordult fel a kiraly, hogy elhallgattassa a j6 szandéku papot. — Te nem ismered a
lanyomat gy, mint én. Ha azt mondja, hogy nem veszi fel, akkor a Vilag Hatanak 6sszes oriasa
sem tudja eltériteni a szandékatol.

— Bah neked! — hallatszott egy kialtas kintr6l, dongé kopogas kiséretében. — Tudom, hogy bent
vagy, Harcpordly Bruenor, aki a Mithrill Csarnok kiralyanak nevezed magad! Most pedig nyisd ki
az ajtod, és talalkozz valakivel, aki jobb nalad!

— Ismerjiik mi ezt a hangot? — kérdezte Cobble, és zavartan 6sszenéztek Bruenorral.

— Azt mondtam, nyisd ki! — hallatszott az Gjabb orditas, ¢les kopogassal. A fa darabokban pattant
le, ahogy a tlikesztyli egy olyan, kiilonlegesen kialakitott fémkeszty(i, aminek az elejére nagy tiiskét
helyeztek — atfurta magat a vastag ajton. — Homokkd! — hallatszott egy halkabb kialtas.

Bruenor és Cobble hitetlenkedve meredtek egymasra. Nem — mondtak egyszerre, €és csovalni
kezdték fejiiket.

— Mi ez? — kérdezte Catti-brie egyre tlirelmetlenebbiil.

— Ez nem lehet — felelte Cobble, és a lany ugy latta, hogy a torpe teljes szivébdl kivanja, hogy amit
mondott, igaz legyen. Egy nagy mordulas jelezte, hogy az ajtd mogotti 1ény végiil visszahuizza
tiiskéjét.

— Mi ez? — kérdezte Catti-brie hatarozottan az apjatol.

Az ajté kivagodott, és a legfurcsabb torpe jelent meg, akit a lany valaha is latott. Tiiskés
acélkesztylit viselt, €s hasonl6 tovisek alltak ki a konyokénél, térdénél, €s csizmaja elején.
Péancélban volt (amelyet hozzéigazitottak tomzsi, horddszerli termetéhez); masfél ujjnyi tavolsagban
vizszintesen ¢s fiiggdlegesen fémtaréjok futottak rajta nyaktdl combkozépig, és valltol alkarig.
Sziirke sisakja elol nyitott volt, roppant fekete szakalla alatt vastag borszijak tlintek el, és a sisak
tetején megint csak egy fémtiiske volt, majdnem feleakkora, mint a négy lab magas térpe maga.

— Ez — felelte Bruenor — egy harci tombolo.

— Nem csak "egy harci tombolo" — vagott kdzbe a fura fekete szakalla térpe. — A harci tombolo! A
legvadabb harci tombold! — Odalépett Catti-Brie-hez, és széles vigyorral feléje nytjtotta a kezét. A
pancélja minden mozdulatnal reszelds, csikorgd hangokat adott, amitdl a lanynak még a hatan is fel-
meredt a szor.

— Thibbledorf Pwent, a szolgalatodra, szép hdlgyem! — mutatkozott be a torpe fenségesen. —
Mithrill Csarnok elsd harcosa! Te bizonyara Catti-brie vagy, akir6l annyit hallottam még otthon
Adbarban. Bruenor ember lanya, igy mondtak, de én mégis meglepddom egy kicsit, ha egy
Harcporoly—nét térdig érd szakall nélkiil latok!

A jelenés szaga szinte elarasztotta Catti-Brie-t. Levette ez egyszer is azt a pancélt ebben az
évszazadban? — tette fel magénak a kérdést a lany. — Majd megprobalok én is ndveszteni — igérte.

— Remélem is! Remélem is! — huhogta Thibbledorf, és ! Bruenor elé pattant. Pancélja csikorgésa
mintha Catti-brie csontvelejét kapirgélta volna.



— Kiralyom! — bédiilt el a harcos. Mélyen meghajolt — kozben kis hijan kettészelte Bruenor
hosszt, hegyes orrat a sisakja tiiskéjével.

— Mi a Kilenc Poklot miivelsz te itt? — kérdezte Bruenor. — Mindenesetre é]1 — mondta Cobble, és
tehetetlen vallvonogatassal valaszolt uralkodoja hitetlenkedd tekintetére.

— En azt hittem, hogy elestél, amikor Shimmergloom sarkany elfoglalta az alsobb szinteket —
folytatta Bruenor.

— Halél volt a lehelete! — orditott fel Thibbledorf.

Nicsak, ki besz¢él — gondolta Catti-brie, de csendben maradt. Pwent tovabb orditott, dramai
karlengetés kiséretében, és megpordiilt a padlon. Szeme a semmibe meredt, mintha a tdvoli multra
emlékezne. — Orddgi lehelet. Mélységes feketeség, ami ramtelepedett és kiszivta az erét a
csontjaimbol.

— De kimasztam beldle, és megmenekiiltem! — kialtott fel Thibbledorf varatlanul, Catti-brie felé
perdiilt, és raszegezte tomzsi ujjat. — Egy titkos ajton keresztiil, az als6 alagutakban. Pwentet még
egy ilyen sarkény sem 4allithatja meg!

— Még két napig tartottuk a csarnokokat az utan, hogy Shimmergloom szolgai kitiztek minket az
Orz6 Volgyébe — vetette kozbe Bruenor. — Nem hallottam réla, hogy visszatértél

volna a harcba apam, és apam apja, a Mithrill Csarnok akkori ura mellé.

— Egy hétbe telt, mire visszanyertem az erdmet, €és visszajutottam a hegyi utakon a nyugati
kapuhoz — magyarazta Pwent. — Addigra mar minden elveszett.

— Egy kicsit késdbb — folytatta a tombolo, szétvalasztva kesztylis kezével hihetetleniil stirli
szakallat — hallottam, hogy a fiatalabbak egy csapata, koztiik te is, nyugatra ment. Azt besz¢lték,
hogy Mirabar banyéaihoz mentek, de ott hireteket sem hallottam. — Kétszaz év! — dérdgte Bruenor
Pwent arcédba, lehervasztva a fekete szakalli allandonak tiiné mosolyat. — Kétszaz éved volt, hogy
megkeress minket, de mi még csak a hirét sem hallottuk, hogy ¢letben vagy.

— Visszajottem keletre — magyarazta Pwent konnyedén. Eltem — j6l éltem, féleg zsoldosként —
Sundabarban, és Harbromm kiralynal Adbar Citadelldjaban. Ott tortént harom héttel ezeldtt — tudod,
egy ideig délen jartam — hogy tudomast szereztem a visszatérésedrdl, arrol, hogy a Harcpordlyok
visszaszerezték a csarnokokat!

— Hat most itt vagyok, kirdlyom — ereszkedett fél térdre. Mutass ré ellenségeidre — Otrombéan
Catti-Brie-re kacsintott, ¢s mocskos, tomzsi ujjaval a sisaktiiskéjére bokott.

— A legvadabb vagy? — kérdezte Bruenor, némileg giinyosan.

— Mindig is az voltam — felelte Thibbledorf.

— Akkor adok melléd kisérét — mondta Bruenor —, hogy fel megfiirddhess ¢s egy¢l valamit.

—Az ételt elfogadom — mondta Pwent. — A fiirdd és a kiséré nem kell. Epp olyan jol kiismerem
magam ezekben a régi csarnokokban, mint te magad, Harcpordly Bruenor. S6t, jobban, mert te még
csak csupasz allu siheder voltal, amikor engem kivertek innen — Bele akart csipni kiralya allaba, de
6 vertél félretitotte a kezét. Pwent élesen felnevetett, mintha egy sélyom vijjogna, pancélja ugy
csikorgott, mint madarkarom a sziklan, azzal elcsortetett.

— Kellemes jelenség — jegyezte meg a lany .

— Pwent ¢l — tin6d6tt Cobble, €s Catti-brie nem tudta eldonteni, hogy ez most jo hir, vagy sem.

— Sosem besz¢éltél rola — mondta Catti-brie Bruenornak.

— Higgy nekem, te lany — felelte atyja. — Errél nem érdemes besz€lni.

A barbar kimertilten rogyott a priccsére, €s aludni szeretett volna. De még le sem hunyta a szemét,
érezte, hogy az dlom visszatér. Hirtelen feliilt; nem akarta megint latni a Drizzttel 6sszefonddo
Catti-brie képét.

De a kép jott.

Ezernyi ropkodo szikrat latott, millionyi kis tiizet, ami lefelé kanyargott, és magéval hivta 6t.

Waulfgar dacosan felmordult, és megprobalt felallni. Tobb pillanataba telt, mire rdjott, hogy a
probalkozas hiabavalo volt, még mindig a priccsén hever, ¢€s siillyed, koveti a pattogd szikrak
elkeriilhetetlen utjat le, a képekhez.



KILENCEDIK FEJEZET

TUL TISZTA MUNKA

Goblinok? — kérdezte Regis. Drizzt lehajolt az egyik torpe holttestéhez, és mar akkor csovalta a
fejét, amikor még nem is vette szemiigyre igazan a sebeket. Nem valoszini, hogy a goblinok ilyen
allapotban hagytak volna a torpéket, ezt a drow vandor jol tudta, féleg, hogy az értékes pancélok és
fegyverek is megmaradtak. Emellett a goblinok sosem hordtak a sajat halottaikat, a folyosdban
mégis csak torpe testek voltak. Barmilyen nagy is lett volna a goblin erd, és barmekkora is volna a
meglepetés ereje, Drizzt nem tartotta valdszinlinek, hogy veszteség nélkiil legy6zhették volna ezt a
szivos csapatot. A legkdzelebbi torpe sebei megerdsiteni latszottak a drow 6sztonds sejtését.
Vékony és pontos vagasok voltak, melyeket

nem durva goblin fegyverek ejtettek. Eles, finom és valésziniileg magikus fegyver végta el a torpe
torkat. A vonal alig volt lathato, mégis haldlosnak bizonyult. .

— Mi 6lte meg Oket? — kérdezte Regis, egyre tiirelmetlenebbiil. Egyik 1abarol a masikra allt, és hol
jobb, hol bal kezébe tette at a faklyat.

Drizzt elméje nem volt hajlandé elfogadni a nyilvanvald kovetkeztetést. Hanyszor latott mar
Menzoberranzanban, fajtarsai kdzott harcolva ilyen sebet? A Birodalmakban — talan csak a felszini
elfek kivételével — senki mas nem hasznalhatott ilyen finom, éles fegyvert.

— Mi 6lte meg Oket? — kérdezte megint Regis, hangjaban észrevehetd remegéssel.

Drizzt megrazta fehér sérényét. — Nem tudom — felelte 8szintén. Odalépett a kovetkezd testhez,
ami félig 6sszerogyva tamaszkodott a falnak. A rengeteg vér ellenére Drizzt minddssze egyetlen,
tiszta, keresztiranyu vagast talalt a szerencsétlen torpe torkén: nagyon vékonyat, de mélyet.

— Duergarok lehettek — mondta Regisnek, a sziirke torpékre utalva. Ebben akar lehetett is volna
némi igazsag, mert a duergarok Shimmergloom, a sarkdny szolgai voltak, és 6k laktak a
csarnokokat, néhany honappal ezel6ttig, amikor Bruenor erdi kitizték dket. Drizzt mégis sejtette,
hogy érvelése inkdbb reménybdl, mint a valdsagbol fakad. A mohd duergarok kifosztottak volna
aldozataikat, foleg az értékes banyaszfelszereléseket vinnék el, amellett a duergarok — a hegyi
torpékhez hasonloan — kedvelték az olyan nehezebb fegyvereket, mint a harci fejsze. Ezeket a
torpéket pedig nem fejszével iilték meg.

— Ezt te magad sem hiszed — sz6lalt meg Regis a hdta mogott. Drizzt nem fordult hatra; guggolva
tovabblépett a kovetkezd torpéhez.

Baratja hangja elhalkult, a kdsza mégis olyan tisztan hallotta a félszerzet utolsé megjegyzését,
mint semmi mast életében.

— Azt gondolod, hogy Entreri tette.

Drizzt nem ezt gondolta. Nem hitte, hogy egyetlen maganyos harcos, legyen akarmilyen tigyes is,
ilyen pontos és tiszta munkat végezhetett volna. Visszanézett Regisre, aki k6zombdsen alldogalt a
feltartott faklya alatt, és a valaszt keresett Drizzt arcan, aki valoban furcsanak talalta a félszerzet ér-
velését, és csak arra a magyarazatra tudott gondolni, hogy Regis nagyon fél attol, hogy a bérgyilkos
kovette Calimportbol.

A sotételf megrazta a fejét, és tovabb vizsgalodott. A harmadik torpe holttestén olyan jelet talalt,
ami a szoba johetd gyilkosok korét egyetlen fajra sziikitette le.

Apré 1ovedék allt ki a holttest oldalabol, a kopenye alatt. Drizzt nagy levegdt vett, miel6tt
Osszeszedte a batorsagat, hogy kihzza a kicsiny 16vedéket, mert felismerte, s ez a felismerés
megmagyarazta, hogyan halhattak meg ilyen kdnnyen a harcedzett torpék. A kézi nyilpuskadba vald
lovedék kétségkiviil altatoméreggel volt bekenve, ez pedig a sotételfek kedvelt fegyvere volt.

Villamgyorsan felallt; szablyai mar a kezében voltak. — El kell menniink innen — suttogta.

— Mi az? — kérdezte Regis.

Drizzt, aki a jarat sotétebb részei felé koncentralt, nem valaszolt.

Valahonnan a félszerzet mogiil Guenhwyvar mordult. Drizzt visszahtzta a 1abat, és lassan hatralni
kezdett, mert gy €rezte, hogy barmilyen hirtelen mozdulat tdimadast valthat ki. Sotételfek Mithrill
Csarnokban! Minden szornytiség koziil, amire a vandor gondolni tudott — €s Faerlinban szamtalan



rettenet lakozott — egy sem ért a drow katasztrofa kdzelébe.

— Merre? — suttogta Regis.

Csillam izzésa mintha feler6sodott volna.

—Menekiilj! — kidltotta Drizzt, amikor megértette a kard figyelmeztetését. Megpordiilt, és csak egy
pillanatra latta Regist, aztan a félszerzet eltiint egy sotétséggdmb alatt, és a varazsos feketeség egy
szempillantas alatt kioltotta tarsa faklyajat.

Drizzt elvetodott, és egy halott torpe falnak tamasztott teste mogé bujt. Lehunyta a szemét, hogy
visszakényszeritse latasat a voroson tuli tartoméanyba. Erezte, hogy a torpe teste egyszer, aztan
megint megrandul. Tudta, hogy nyillovedékek talaltak el a holttestet.

Fényl6 csik bukkant fel mogotte a sotét gdombbdl; a folyosd egy arnyalatnyival vildgosabb lett,
amikor Regis nyilvan kibukkant a gdmb masik oldalan, és faklyaja fénye atsziirodott a sotétség
sz¢le mellett.

De a félszerzet nem kiabalt. Ez meglepte Drizztet, €s tartott tdle, hogy Regist elkaptak.

Guenhwyvar elosont mellette, és el6szor bal felé, majd jobbra tért ki. Mérgezett 16vedék roppent
el néhény ujjnyira a parduc fiirge mancsaitol. Egy masik célba is talalt, de a macska nem lasstudott
meg.

Drizzt két karcsu alak hotol fénylo—korvonalait pillantotta meg tobb yardnyi tdvolsagban. Mind a
kettd eldrenyujtva tartotta a karjat, mintha tjra céloznanak gonosz fegyveriikkel. Drizzt a sajat
magikus képességeihez folyamodott, és sotétség—. gdmbot bocsatott a folyoséra Guenhwyvar elott,
hogy menedéket nyujtson a macskanak. Aztan 6 is futdsnak eredt a ragadozé nyoméban. Csak
reménykedhetett benne, hogy Regis is elmenekiilt.

A legnagyobb gyorsasaggal vetette bele magat a sajat gdmbjébe. Tokéletesen emlékezett a folyoso
részeire, és ravaszul egy masik torpe teste mogé htizodott. Amikor kibukkant a masik oldalon, egy
oldaljaratot pillantott meg a bal oldalon. Guenhwyvar elszaladt a nyilas el6tt, és éppen a két drow
alakra tdmadt ra, Drizzt azonban, ismerve a drow taktikat, tudta, hogy a jarat nem lehet iires.

Csattogo hangot hallott, mintha sok kemény 14b kopogna, és ekkor riadtan huzdédott hatra, mert
egy nyolclabu, félig drow, félig pok szérnyalak maszott eld a kanyar mogiil, labaival ligyesen
kapaszkodva a falba és a padloba egyszerre. Két fejszét lengetett baljosan a kezében, amelyek
viszont finom drow kezek voltak.

A vildgon semmi sem volt, amitdl az elfek — Drizzt Do'Urdent is beleértve — jobban undorodtak
volna, mint a drider.

Guenhwyvar orditasa €s nyilpuskak kattanésa téritette magahoz Drizztet, még idoben ahhoz, hogy
haritsa a drider els6 tdmadésat. A szornyeteg eliilsé 1abait folemelve rugdaldzott — hogy kibillentse
az egyensulyabdl ellenfelét — fejszéivel pedig gyors, kettds csapast mért kiszemelt aldozata feje
felé.

Dr'izzt épp idejében perdiilt el a 1abaktol, hogy elkeriilje a lecsapé fejszéket, de ahelyett, hogy még
messzebbre huizddott volna vissza, megragadta az egyik poklabat, atfordult a masik oldalara, és
visszafel¢ indult. Csillam megvillant, elcsapott egy masik labat, igy elég nagy nyilds tamadt ahhoz,
hogy Drizzt térden becstisszon a szornyeteg ala.

A drider sziszegve hatralni kezdett, és fejszéivel ellenfele hata felé csapkodott.

De a vandor masik szablydja mar a helyén volt, és vizszintesen védte a sebezhetd nyaki részt.
Félrecsapta az egyik fejszét, a masikat pedig ott akasztotta meg, ahol a fegyver feje a

nyelével talalkozott. Drizzt maga ala huzta a 1abat, és oldalra fordult, mikdzben felfelé szuro
szablyaival felallt. Harito kardjaval folytatta a mozdulatot, megcsavarta a beakadt fejszét a drider
kezében, aztan kirdntotta. Csillammal egyenesen folfel¢ dofott, rést talalt a 1ény pancélszert kiilsé
vazan, és mélyen a pokhusba mélyesztette kardjat. Forr6 folyadék 16vellt a karjara; a drider pedig
felvisitott kinjaban, és vadul megrandult.

Labak kaptak Drizzt felé minden oldalrol. Csilldam majdnem kiszakadt a kezébdl; ki kellett htiznia
a pengét a testbol, hogy megtarthassa. A poklabak bortonracsan tul Drizzt tovabbi fekete alakokat
latott kibukkanni egy oldalfolyosobdl drow elfeket, ebben biztos volt — akik kinyujtott karral feléje
céloztak.

Vadul megpordiilt, amikor az elso 16tt. Vastag kopenye szerencsésen ugy lebbent mogotte, hogy
artalmatlanul megfogta a 16vedéket stirli rancai kozott. De amikor befejezte a mozdulatot, Drizzt



latta, hogy félig kint van a drider aldl, €s a teremtmény mar eléggé megfordult ahhoz, hogy
rastjthasson megmaradt fejszéjével. Es ami még rosszabb, a masodik drow pontosan ekkor célba
vette 6t a nyilpuskajaval.

A fejsze furcsan csapott le — a tompa végével — és neki haritania kellett. Mar varta a nyilpuska
kattanasat, de ehelyett mélyhangi morgas litdtte meg a fiilét, ahogy haromszaz fontos parduc maga
ala temette a drow tamadot.

Drizzt az egyik pengéjével félrecsapta a fejszét, és kiugrott. Aztan 0sztondsen elpordiilt a drider
eldl, és éppen csak haritani tudta a legkdzelebbi drow ellenfél kardjanak dofését.

—Dobd el a fegyvered, tigy neked is konnyebb lesz! — kialtotta a két kardot szorongat6 tamado
azon a nyelven, amit Drizzt mar tobb mint tiz éve nem hallott, azon a nyelven, ami egy csapasra
felidézte benne a csodalatos, furfangos, rettenetes Menzoberranzan képeit. Hanyszor allt igy elétte
az apja, Zaknafein, ugyanilyen fegyverekkel, parbajukat varva?

Szinte onkéntelen mordulas tort fel Drizzt torkabdl; olyan tamadassorozatba kezdett, ami
meglepte, és kibillentette egyensulyabol ellenfelét egy pillanatra. Az egyik szablya alacsonyan,
oldalrol vagott, a masik magasan, egyenesen eldre, aztan megint jott az elsd, vallmagassagbol
lefelé.

Az ellenfél szeme kitagult, mintha csak most ismerné fel, kivel all szemben.

Guenhwyvar elsurrant mellettiik, rdvetette magat a driderre, és csapkodo karmok, kalimpalo
poklabak erdejében gurultak tova.

Ujabb sotételfek kozeledtek, elolrdl és az oldaljaratbél. Csillam és Jéghalal vitéziil hadakozott; a
gazdajuk mindent megtett, hogy ne szoruljon védekezésbe.

Egyszer szabadon maradt a masik harcos nyaka, de Drizztnek nem volt szive hozza, hogy
megolje. Most nem goblinnal, hanem drow-val allt szemben, a sajat fajtajaval, talan valaki olyannal,
mint Zaknafein. Drizztnek eszébe jutott az a fogadalom, amit a sziilévaros elhagyasakor tett. Nem
torédott az ellenfél védteleniil maradt nyakaval, inkabb alacsonyan vagott, megiitve annak kardjat.
Csillam is azonnal kovette a tamadast, és lecsapott ugyanerre a kardra, aztdn az elsé penge vagott
visszafelé, a masik oldalrdl iitotte meg az ellenséges kardot, és elrdpitette. A gonosz drow
hatraszokkent, aztan alacsony szurassal tort eldre, remélve, hogy megmaradt kardjaval elég gyors
lesz ahhoz, hogy hatraszoritsa Drizztet, és visszaszerezhesse elveszett fegyverét.

Csillam vakité gyorsasaggal vagott vissza, és Drizzt, aki egy pillanatig sem kételkedett mozdulata
hatékonysagaban, mar indult is eldre, amikor fegyvere még célba sem ért.

Barhol megvaghatta volna a drow-t, egy tucatnyi kritikus helyen is, de Drizzt Do'Urden tjra
felidézte magaban fogadalmat, ezt az Snmaganak tett igéretet: soha tobbet nem fogja a sajat népét
gyilkolni.

Szablydja lecsapott ellenfele térdkalacsa f6l6tt. A gonosz drow felorditott, és hatratdntorodott. A
foldre rogyva kapott szétztizddott iziiletéhez.

Guenhwyvar az 4ll6 drider alatt volt. A parduc oldala csupaszon meredt el6 egy helyen, ahol
leszakadt rola a fekete

— Menj, Guenhwyvar! — kialtotta Drizzt, ahogy a fal mellett szaladt, és ugralva, vagdalkozva
tamadt a feléje esO poklabaknak. Hallotta, ahogy a szornyeteg felvisit, amikor az egyik szablya a
lababa vag, aztan kivagta magat a masik oldalra.

Az éllat ujabb fejszecsapast kapott, de nem tett semmit. Nem kovette gazdajat, €s nem viszonozta
a tmadast.

— Guenhwyvar! — kidltotta Drizzt, és a parduc feje lassan feléje fordult. Drizzt akkor értette meg a
parduc tétovazasanak okat, amikor a macska Gjra és Gjra megrezzent a folytatodo 16vedékzaporban.

Drizzt 6sztonei azt sugtak, hogy kiildje haza szeretett allatat, mieldtt valami baj érné — de nem volt
nala a szobrocska! Guenhwyvar! — kialtott fel Gjra, amikor latta, hogy tobb

alak kozeledik a driderhez. Drizzt tigy dontott, hogy visszamegy a parduchoz, és mellette fog
kiizdeni a keserti végig.

A nyolclabu 1ény diadalmasan felszisszent, amikor fejszéjét folemelte, hogy a tehetetlen, remegd
aldozat nyakara sujtson. A penge lecsapott, de csak anyagtalan kodot talalt, és a drider kialtasa
csalddottsagba csapott at.

— Gyeriink! — hallotta Drizzt Regis hangjat a hata mogiil. Most értette meg, mi tortént, és nagyon



megkonnyebbiilt. De ekkor a drider szembefordult vele, €s most, hogy a jaratban megint volt fény,
Drizzt alaposabban megnézhette a teremtmény szivbemarkoldan ismerds arcat.

De nem volt ideje a tlizetesebb tanulméanyozasra. Megpordiilt, hogy a kdpenye magasra lebbenjen
(és elkapja a nyilpuskaldvedéket, ami hatulrdl jott), és elszaladt.

A folyoso hirtelen sotétbe borult, majd kivilagosodott kissé, és ujra elsotétiilt, ahogy Regis bement
a sOtétséggdmbbe, aztan kibukkant a masik oldalon. Drizzt oldalra vetddott, és alighogy beért a
sajat gdbmbjébe, mar hallotta, ahogy egy 16vedék siivit el nem messze téle. Villamsebesen rohanva a
masik gdmb mogott érte utol Regist, aztdn egyiitt szaladtak tovabb a torpék holttestei kozott, és
csak futottak, futottak, Drizzt vezetésével.



TIZEDIK FEJEZET

EGY CSODAS EKKO LAPJAI

A két barat egy apré mellékfiilkébe huzodott, melynek mennyezete nagyjabol mentes volt az
errefelé szokasos fiiggd cseppkovektol, és alacsony, védhetd, bejarattal.

— Kioltsam a faklyat? — kérdezte a félszerzet. Drizzt mogott allt, aki lekuporodott a bejarat eldtt, és
hallgatézott a féfolyoso felé.

Baratja egy darabig gondolkodott, aztan megrazta a fejét. Tudta, hogy ez Gigysem szdmit; nincs
esélyiik ra, hogy ijabb harc nélkiil jussanak ki ezekbdl a jaratokbol. Nem sokkal utana, hogy maguk
mogott hagytak a harcot, Drizzt tovabbi ellenfeleket vett észre, akik veliik parhuzamosan haladtak
az oldaljaratokban. Elég jol ismerte a sotételfek vadaszati modszerét ahhoz, hogy tudja: a csapdat
nem allitjak fel nyilvanvalo rések nélkdiil.

— Azt hiszem, fényben jobban harcolok, mint a rokonaim vélte Drizzt.

— De legaldbb nem Entreri volt az — mondta Regis konnyedén, és az elf kissé furcséllotta a
bérgyilkos emlegetését. Lenne csak Artemis Entreri! — gondolta a drow. Akkor most nem volnanak
koriilvéve egy egész sereg drow harcossal!

— Jol tetted, hogy elkiildted a parducot — jegyezte meg Drizzt. — Elpusztulhatott volna? — kérdezte
Regis.

Drizzt igazadbdl nem tudta a valaszt, de nem hitte, hogy Guenhwyvar ¢élete veszélyben lett volna.
Latta mar, hogyan vonszolja be a parducot a tomor kdbe egy foldelemental, és latta Guenhwyvart
tomény savtoba esni, de mindkétszer visszatért hozza, és minden sebe begyogyult.

— Ha hagyjuk, hogy jobban megsebesitsék — tette hozza — akkor valésziniileg tobb iddre lett volna
sziiksége az Asztralis Sikon, hogy begydgyuljanak a sebei. Nem hinném, hogy meg lehetne 6lni 6t
az otthonan kiviil, legaldbbis amig a szobor megvan — Drizzt dszinte halaval nézett Regisre. — De
azért nagyon jol tetted, hogy elkiildted, mert egészen biztos, hogy szenvedett.

— Oriildk, hogy Guenhwyvar nem halhat meg — jegyezte meg Regis, amikor Drizzt visszafordult a
bejarathoz. — Egy ilyen értékes varazstargyat nem illik csak ugy elveszteni.

Drizzt sem Regis visszatérése Ota, sem azeldtt nem hallott még ennyire oda nem ill6 dolgot a
félszerzet sz4jabol. Nem, ennél tobbrdl van szé — gondolta guggoltaban. Megddbbentette a baratja
érzéketlen megjegyzése. Guenhwyvar €s Regis nem egyszeriien bajtarsak voltak, hanem baratok is,
évek ota. Regis sosem hivatkozott volna a macskara varazstargyként.

Hirtelen minden kezdett érthetdvé valni a sotételf eldtt: a félszerzet Artemis Entrerire vonatkozo
megjegyzései most, a halott torpék mellett, és akkor, amikor a Calimportban torténtekrdl beszéltek.
Most mar értette Drizzt, miért mérlegelte olyan gondosan Regis a valaszait a bérgyilkosra
vonatkoz6 megjegyzésekre.

Es megértette a gonoszsagot is Wulfgarral vivott harcaban — hisz a barbar emlitette, hogy Regis
mesélt neki a lannyal tortént taldlkozasarol.

— Mit mondtal még Wulfgarnak? — kérdezte Drizzt, de meg se rezzent, hatra sem fordult. — Mirdl
gy6zted még meg a rubinfiiggdvel, ami a nyakadban 16g?

A kicsiny buzogéany zajosan hullott a padlora a drow mellett. Azutan egy masik dolog esett a
foldre: egy maszk, amit maga Drizzt viselt a déli utazason, a maszk, ami felszini elf kiils6t
kdlcsonzott neki.

Wulfgar gyanakodva méregette a kiilonds torpét; nem egészen tudta, mit kezdjen ezzel a
kiilonleges harcossal. Bruenor alig egy perce mutatta be ket egymdasnak, ¢s Wulfgarnak az volt a
benyomasa, hogy a kirdly nem talsdgosan kedveli a fekete szakalla, btizl6 torpét. Bruenor sietve
magukra hagyta dket, és visszament a fogaddterem masik végébe.

Thibbledorf Pwent ellenben teljesen fesztelennek tiint.

— Akkor hat te harcos vagy? — kérdezte a barbar udvariasan, hogy valami k6zds témat talaljon.

Pwent kirobbané nevetése gunyt izott beléle. — Még hogy harcos? — bombélte a torpe. — Ugy
érted, olyan, aki becsiilettel kiizd?



Waulfgar vallat vont; fogalma sem volt, mire céloz Pwent. — Te harcos vagy, nagyfia? — kérdezett
Pwent.

A barbar kidiillesztette hatalmas mellkasat. — Wulfgar vagyok, Beornegar fia... — kezdte
tinnepélyesen.

— Erre szamitottam — orditott at Pwent a termen a tobbiekhez. — Ha valakivel harcolsz, és az illetd
elejti a fegyverét, akkor hagyod, hogy folvegye, mert tudod, hogy tigyis te nyersz — vélte Pwent.

Waulfgar vallat vont; nyilvanval6 volt a felelete.

— Pwent meg fogja sérteni a fiut — stigta oda Cobble a torpekiralynak.

— Akkor aranyat eziist ellenében a fiira — mondta Bruenor halkan. — Pwent tligyes és vad, de ezzel
a kolyokkel nem bénik el.

— En nem fogadnék erre — felelte Cobble — de ha Wulfgar kezet emel ra, kétségteleniil kap egy—két
szurast.

— Az j6 — mondta varatlanul Catti-brie. Bruenorék csodalkozva pillantottak a lanyra. — Wulfgarnak
elkel egy—két szaras — folytatta a lany rd nem jellemzd érzéketlenséggel.

— Akkor tessék! — dorogte Pwent Wulfgar arcaba, és vezetni kezdte a barbart a teremben. — Ha én
valakivel harcolnék, ha veled harcolnék, és elejtenéd a fegyveredet, hagynam, hogy lehajolj és
felvedd.

Waulfgar egyetértden bolintott, de hatraugrott, amikor a torpe az orra ala dugta mocskos ujjait. —
Aztan egyenesen atszirnam azt a vastag koponyadat a tiiskémmel! — fejezte be a harci tombold. —
En nem vagyok holmi ostoba harcos, te eszement! En harci tombolé vagyok, és soha ne feledd,
hogy Pwent a harci tombol6 mindig gyézelemre jatszik! — csettintett ujjaival Wulfgar felé, aztan
odacsortetett Bruenorhoz.

— Elképeszt6 barataid vannak, és ez nem lep meg — dordgte Pwent Bruenornak. Catti-Brie-re
villantotta csorbafogli mosolyat. — De a lanyod csinos teremtés lenne, ha volna egy kis szdr az allan.

— Ezt vedd boknak — mondta Cobble halkan Catti-Brie-nek, aki csak vallat vont, és dertisen
mosolygott.

— A Harcporolyok mindig tartogattak helyet a sziviikben a nem—torpe fajzatoknak — folytatta
Pwent, Wulfgarra célozva, aki melléje 1épett. — Mégis hagyjuk, hogy a kirdlyaink legyenek. Ezt
sosem értettem.

Bruenor ujjai elfehéredtek, olyan szorosan markolta a széke karfajat, hogy visszatartsa magat.
Catti-brie a kirdly oklére tette a kezét, és amikor Bruenor a lany szemébe nézett, a vihar gyorsan
elmult.

— Ha mar itt tartunk — folytatta Pwent — egy csunya pletyka szerint egy sotételfet tartasz magad
mellett. Igaz ez?

A kirdly els6 valasza a diih volt — a torpe mindig kényes volt arra, ha sokat szenvedett drow
baratjat bantottak.

Catti-brie szolalt meg elsOnek, és szavait inkabb az apjanak szanta, mint Pwentnek. Emlékeztette
Bruenort, hogy Drizzt bére megvastagodott, és mar tud vigydzni magéara. Hamarosan talalkozhatsz
is a drow-val — mondta a harci tombolénak. — O aztan igazan olyan harcos, amilyet te elképzelsz.

Pwent védekezd nevetésben tort ki, de kacaja elhalt, amikor Catti-brie folytatta.

— Ha harcolnal vele, de leesne a hegyes sisakod, ¢ felvenné neked, és visszatenné a fejedre —
magyarazta. — Persze aztan visszavenné, €¢s benyomna a nadragod hatuljaba, majd belerigna egyet—
kett6t, hogy lasd, ki a harcos.

A harci tombol6 szaja mintha szoros csomdba dermedt hogy volna. Wulfgar napok 6ta elészor
tudott teljesen egyetérteni kedvese érvelésével, és a fejbolintasa, ahogy Bruenoré és Cobble—¢ is,
kifejezetten elismerd volt, amikor Pwent semmit sem valaszolt.

— Mennyi idére ment el Drizzt? — kérdezte a barbar, hogy témat valtson, mielétt Pwent magara
talal.

— Hosszuak az alagutak — felelte Bruenor.

— Visszaér a szertartasra? — kérdezte Wulfgar, és Catti-Brie-nek ugy tiint, mintha valami
ellentmondas lenne a hangjaban, valami bizonytalansag, amire valaszt vart.

— Biztos lehetsz benne — vetette kozbe Catti-brie. — Mert addig nem lesz eskiivd, amig Drizzt
vissza nem ér az alagutakbol— Bruenorra meredt, és beléfojtotta a torpébdl kikivankozo6 tiltakozast.



— Es nem érdekel, ha akér egy honapig is varakoztatom Eszak kiralyait és kiralynéit!

Waulfgarbol majdnem kirobbant a diih, de elég esze volt ahhoz, hogy novekvd haragjat elterelje az
érzékeny Catti-Brie-tdl. — Vele kellett volna mennem! — mordult Bruenorra. — Miért Regist kiildted
el vele? Mire megy a félszerzettel, ha ellenségbe titkoznek?

A fit hirtelen kitorése késziiletlentil érte a kiralyt.

— Igaza van — morogta Catti-brie, nem mintha barmiben is egyet kivant volna érteni vélegényével,
mert 0 is, csak ugy, mint Wulfgar, ebben latta a lehetdséget, hogy haragjat nyiltan kieressze.

Bruenor visszasiippedt a székébe, sotét tekintetét egyikrdl a masikra emelte. — Csak néhany térpe
veszett el — mondta. — Még ha ez is az igazsag; mit tehet Regis azon kiviil, hogy

lassitja a drow-t? —kérdezte vadlon Catti-brie.

— Azt mondta; hogy mindent megtesz — ellenkezett Bruenor

— Ki mondta ezt? — kérdezte Catti-brie. — Benddkorgi! — orditotta az apja.

— De hisz nem is 0nként ment! — vagott vissza Wulfgar

— Dehogynem! — dordgte Bruenor, felpattant a székébdl, és két 1€péssel hatrébb taszajtotta
Waulfgart. — O maga kérte, hogy kiildjem el az elffel!

— Regis itt volt veled, amikor megkaptad a hirt az eltlint torpékrél — mondta Catti-brie. — Semmit
sem szoltal arrol, hogy megkért: kiildd el az alagutakba.

— El6tte mondta — felelte Bruenor. — Még el6tte mondta, hogy... — A torpe hirtelen elhallgatott:
rajott, hogy milyen zavaros az egész. Valahol az elméje hatuljaban emlékezett ra ahogy Regis
megmagyarazza, hogy neki és Drizztnek kell mennie az eltlint torpék utan, de hat az meg miként
lehetséges, amikor Bruenor csak kés6bb tudta meg a torpék eltiinését?

— Megint a szenteltvizet kostolgattad, kirdlyom? — kérdezte Cobble tiszteletteljesen, de
hatérozottan.

Bruenor kinyUjtotta a kezét, ¢s mindnydjukat csendre intette, amig Osszeszedte az emlékeit.
Hatérozottan rémlettek neki Regis szavai, és tudta, hogy nem képzelddik, de képek nem kisérték az
emléket, semmilyen helyszinre nem tudta elhelyezni a félszerzetet, hogy feloldja az
iddellentmondast.

Aztan porgd, kavargd dragakdlapok jelentek meg Bruenor elétt, és magukkal rantottak egy csodés
rubint mélyébe.

— Benddkorgi mondta, hogy a torpék el fognak veszni mondta Bruenor lassan, csukott szemmel,
ahogy el6kényszeritette az emléket elméjébdl.— Azt mondta, hogy kiildjem 6t meg Drizztet a
keresésiikre, mert csak ok ketten tudjak biztonsagban visszahozni a torpéket a csarnokokba.

— Regis ezt nem tudhatta — vélte Cobble, nyilvanvaloan kételkedve Bruenor szavaiban.

— M¢ég ha tudta is, akkor sem akart volna utanuk menni. — tette hozza Wulfgar hasonlé
kétkedéssel. — Ez valami dlom...?

— Nem alom! — mordult fel Bruenor — Azzal a... rubintjdval mondta — Bruenor arca eltorzult az
erdfeszitéstol, ahogy megprobalt visszaemlékezni, a torpe magiaval szembeni ellenalld képessége
kiizdott a makacs mentalis fallal.

— Regis nem tenne... — kezdte Wulfgar, de most Catti-brie szakitotta félbe, aki belatta, hogy az
apja igazat mond.

— Nem is, kivéve akkor, ha valdjdban nem is Regis — mondta, ¢s sajat magéanak is tatva maradt a
széja attol a borzalomto1, amit ez jelentett. Sok mindenen mentek keresztiil 6k harman Drizzt
mellett, és mindnydjan jol tudtak, hogy a drownak szdmos erds ellenfele van, kiilondsen egy, akinek
megvannak az eszkozei is egy ilyen aljas tervhez.

Waulfgar is hasonldéan villamstjtottnak latszott, nem tudta, ,mit tegyen, Bruenor azonban azonnal
cselekedett. Leugrott tronjarol, és elrohant a barbar meg Pwent kozott, kis hijan mindkettdt leverve
a labarol. Catti-brie kovette, jovenddbelije is fordult utanuk.

— Mi a goblin nyavalyardl beszélnek ezek harman? — kérdezte Pwent Cobble—tol, amikor a pap is
rohanvast utanuk eredt.

— Harc lesz — felelte Cobble, aki jol tudta, hogyan verje amit vissza Pwent hosszas magyarazatot
koveteld kérdéseit. —

Thibbledorf Pwent f¢l térdre ereszkedett, kihtizta magat és gydzedelmesen maga e1¢ {itott a
levegbbe. — Igeeeeen! — orditotta elragadtatottan. — De jo is Ujra a Harcporolyok szolgalataban!



— Egyiitt vagy veliik, vagy pusztan szornyii egybeesésrdl van sz6? — kérdezte Drizzt szarazon.
M¢ég mindig nem volt hajland6é hatrafordulni, hogy megadja Artemis Entrerinek a kinlodas 6romét.

— En nem hiszek az egybeesésekben — jétt a kiszamithaté nincs valasz. Drizzt végiil mégiscsak
megfordult. Rettegett rivalisa, Artemis Entreri ott allt készenlétben, karddal az egyik kezében, az
¢kkoves torrel a méasikban. Az ég6 faklya ott hevert a 1abai maga el6tt. A vardzsos atalakulas
félszerzetbol emberré teljes volt, a nem ruhat is beleértve, és ez némileg zavarba ejtette Drizztet.
Mikor 6 hasznélta a maszkot, az csak a bére és a haja szinét valtoztatta meg. Dobbenete most jol
lathato volt az arcan.

— Jobban tennéd, ha kiismernéd a magikus targyak értékét, hogy miel6tt eldobod ket — mondta a
bérgyilkos, helyesen értelmezve a pillantast.

Entreri szavaiban volt némi igazsag, 6 mégsem banta meg soha, hogy Calimportban hagyta a
varazsmaszkot. Annak védoé alcaja alatt a sotételf szabadon jarhatott a tobbi faj kozott. De
ugyanakkor hazugsagban is jart.

— Megolhettél volna a legutdbbi harcban, vagy szaz mas alkalommal, amidta visszajottél Mithrill
Csarnokba — mondta Drizzt. — Miért ez a bonyolult jatszadozas? — Annal édesebb a gydzelem.

— Azt akarod, hogy fegyvert rantsak, és folytassuk a harcot, amit elkezdtiink Calimport
csatorndiban.

— A mi harcunk mar joval azel6tt elkezdodott, Drizzt Do'Urden — ingerkedett a bérgyilkos.
Hirtelen Drizzt fel¢ szart a kardjaval, aki meg sem rezzent, és nem is nyult a szablyai utdn, amikor
Entreri kardja finoman megkarcolta az arcat.

— Te és én — folytatta Entreri, és elkezdte megkeriilni Drizztet — halalos ellenségek vagyunk attol a
naptol kezdve, amikor megismertiik egymast. Mindketten sértjiik a masik harci kodexét. En
kigunyolom a te elveidet, te sérted az én fegyelmemet.

— A fegyelem és az liresség nem ugyanaz — felelte Drizzt. — Te csak iires kagylohéj vagy, ami tud
fegyverrel banni, de nincs benne anyag.

— Nagyon j6 — dorombolta Entreri, és megiitogette Drizzt csip6jét a kardjaval. — Erzem a diihodet,
drow, barmilyen kétségbeesetten probalod is elrejteni. Rants fegyvert, és engedd szabadjara!
Tanitsd meg nekem tettel azt, amit széval nem tudsz!

— Még mindig nem érted — felelte Drizzt higgadtan, félrebillentett fejjel, és 6szinte mosoly iilt ki
az arcara. — En nem akarok neked semmit sem tanitani. Artemis Entreri nem éri meg, hogy idét
pocsékoljak ra.

Entreri szeme fellobbant hirtelen haragjaban, és magasra emelt karddal eléreszokkent, mintha le
akarnd vagni az elfet, de Drizzt meg se rezdiilt.

—Vedd el6 a fegyvereidet, és folytassuk azt, ami a sorsunk— hordgte Entreri hatrahuzodva, és
kardjat a drow szeme magassagaban tartva.

— Ddlj a sajat kardodba, és érj olyan véget, amit mindig is érdemeltél — felelte Drizzt.

— Nélam van a macskad! — vakkantotta Entreri. — Harcolnod kell velem, kiilonben Guenhwyvar az
enyém lesz.

— Elfelejted, hogy hamarosan mindkettonket elfognak vagy megdlnek — érvelt Drizzt. — Ne
becsiild ald a népem vadasz képességeit.

— Akkor harcolj a félszerzetért! — mordult fel Entreri. Drizzt arca elarulta, hogy a bérgyilkos
érzékeny pontot talalt. — Hat elfeledkeztél Regisrdl? — ingerkedett Entreri. — Nem oltem meg, de
meg fog halni ott, ahol most van, és csak én tudom, hol az a hely. Es csak akkor mondom el, ha
gy6z0l. Harcolj, Drizzt Do'Urden, ha masért nem is, azért, hogy meg mentsd a nyomorult félszerzet
¢letét! Entreri kardja lustan Drizzt arca felé vagott megint, de ez

uttal hirtelen félrecsapddott, amikor egy szablya folemelkedett, és eliitotte. A gyilkos megint
dofott, és a torrel 1s szhrt; kis hijan rést talalt Drizzt védelmében.

— Azt hittem, hasznélhatatlan lett az egyik karod ¢és szemed — mondta a drow.

— Hazudtam — felelte Entreri. Hatralépett, és széttarta fegyvereit. — Biintetést érdemlek? Drizzt
hagyta, hogy a szablyai valaszoljanak helyette gyors, ismételt csapasokkal, bal és jobb, bal és jobb,
aztan harmadszor is a bal pengéje emelkedett a feje fol¢, €s csapott le vakitd gyorsasaggal.

A bérgyilkos karddal és térrel felvaltva haritotta a timaddsokat. A harc lassan tancca alakult. A



mozdulataik til egyidejiiek, til 6sszehangoltak voltak ahhoz, hogy barmelyik fél is elénybe
keriilhessen. Drizzt, mivel tudta, hogy fogy az ideje, és féleg Regisé fogy, a lassan leégd faklya
mell¢ oldalazott, aztan rataposott, és kioltotta a langokat.

Arra gondolt, hogy hdlatasaval igy elénybe keriil, de amikor Entrerire pillantott, latta, hogy a
bérgyilkos szeme is vordsen izzik.

— Azt hitted, hogy csak a maszk tette? — mondta Entreri. Lathatod, hogy nem igy van. Egy sotételf
iizlettdrsam ajandéka, egy zsoldosé, aki sokban hasonlit hozzam — A mondat végét tamadas kovette,
Entreri magasra emelt karddal rontott ellenfelére, hogy a drow-nak el kellett hajolnia. Drizzt elége-
detten vigyorogva emelte fel Csillamot, és csengve csapta félre Entreri torét. Egy ravasz
csavarintassal ismét 6vé lett a kezdeményezés. Csillam megkeriilte Entreri toros kezét, és a bér-
gyilkos védtelen mellkasa felé vagott.

Entreri mar vetddott is, egyenesen hatra, és Drizzt pengéje meg sem kozelitette.

Csillam izzdsanak halvany derengésében boriik szine azonos sziirkévé tompult, hasonlonak
latszottak; szinte testvéreknek. Entrerinek tetszett ez a gondolat, Drizztnek mar joval kevésbé. A
renegat drow szamara Artemis Entreri a lelke sotét tiikkre volt, az a kép, amivé 6 is lett volna, ha
Menzoberranzanban marad erkolcs nélkiili népe kozott.

Az elfet haragja most ujabb sorozat cikdzo szlrasra €s ravasz vagasra ragadtatta, ivelt pengéi
vonalakat hiztak egymas f61¢, minden tdmadéasndl mas szogbdl taldlva Entrerit.

A kard ¢és a tor egyforman jol tancolt, haritott és viszonozta a ravasz tdmadasokat, aztan haritotta
az ellenfél ellentdimadésat, majd konnyedén ki tudott szamitani.

Drizzt az idok végeztéig kiizdhetett volna igy vele, és sosem faradt volna el. De aztan szlrast
érzett a labikrajaban, és égetd, aztan zsibbaszto érzés aradt szét a lababan.

Hamarosan érezte, hogy a reflexei lelassulnak. Szerette volna elkialtani az igazsagot, hogy
megfossza Entrerit a diadal pillanatatdl, mert a bérgyilkos, aki becsiiletes kiizdelemben akarta

legydzni Drizztet, semmire sem tartott volna egy olyan gydzelmet, amit rejtézkodo szovetségesek
mérgezett 16vedékével ér el.

Csillam hegye a padlora konyult, és Drizzt radobbent, hogy veszedelmesen sebezhetd.

Eldszor Entreri rogyott 6ssze: 6t is eltalaltak. Drizzt érezte, hogy a si6tét alakok besorjaznak a
nyilason, és azon tlinddott, lenne—e ideje bezizni a fekvd bérgyilkos koponyajat, még miel6tt 6
maga is a foldre roskad.

Hallotta, ahogy az egyik, majd a masik pengéje csendiil a f61don, de nem volt tudatdban annak,
hogy elejtette Oket. Aztan mar a f61don is volt, csukott szemmel, és halvanyulo6 tudata probalta
felmérni a katasztrofa nagysagat, és azt, hogy mindez mivel jar a maga és a baratai szamara.

Gondolatait nem tette konnyebbé az utolsd néhany sz6, amit drow nyelven hallott, egy régrol
ismert hangon.

— Aludj jol, elveszett 6csém.



HARMADIK RESZ

OROKSEG

Micsoda veszedelmes osvényeken jartam életemben,; milyen kanyargo 6svényeket tapodtak ezek a
labak, otthonomban, Mélyséotét alagutjaiban, észak foldjén, vagy akar a barataim nyomaban.

Csodalkozva csovalom a fejem — hat a széles vilag minden sarkat olyan ontelt népek lakjak, akik
nem engednek at mdsokat a sajat életiik osvényén? Akik annyira telve vannak gyiilélettel, hogy
tildozobe kell venniiik mindent, amit rossznak latnak, még ha az a rossz nem is mds, mint becsiiletes
védekezés az 6 tolakodo gonoszsaguk ellen?

Calimportban hagytam Artemis Entrerit, mind testben, mind kielégitett bosszivaggyal. Utjaink
osszetalalkoztak, aztan elvaltak, mindkettonk épiilésére. Neki nem volt nyomos oka arra, hogy haj-
szoljon engem, semmit nem nyerhetett azzal, hogy megtaldl, csak sértett biiszkesége lehetséges
helyreallitasat.

Milyen ostoba.

Elérte a test tokéletességet, szinte kifogastalanra csiszolta harci képességeit. Az a vagya, hogy
engem 1ildozzon, mégis gyengeségrol arulkodik. Ahogy feltdarjuk a test rejtélyeit, ugy kell
kibontanunk a lélek harmoniajat is. De Artemis Entreri minden testi ligyessége dacdra sem fogja
megtudni soha, milyen dalokat zenghetne a lelke. Mindig mdsok harmonidit fogja hallgatni irigyen,
készen arra, hogy legytirjon barmit, ami fenyegeti gyava felsébbrendiiséget.

Nagyon hasonlit a népemre, és sok mdsra is, akikkel taldlkoztam, mindenféle fajbol: barbar
hadurakra, akiknek ereje abban rejlik, hogy haborukat inditanak olyan ellenségek ellen, akik nem is
ellenségek; torpekiralyokra, akik elképzelhetetlen kincseket halmoznak fel, amikor kincsiik egy
toredékének megosztasaval is jobba tehetnék a koriilottiik élok életét, és még orokos védekezésiikrol,
mindent athato iildézési manidjukrol is lemondhatnanak; dolyfos elfekre, akik elforditjak fejiiket
minden szenvedotol, aki nem elf, mert az "alacsonyabb fajok" valamiképp sajat maguk a szenvede-
stik okozoi.

Ezektol elmenekiiltem; elmentem mellettiik, és szamtalan torténetet hallottam roluk utazoktol
minden ismert vidékr6l. Es most mar tudom, hogy harcolnom kell elleniik, nem fegyverrel vagy se-
reggel, hanem azzal, hogy hii maradok ahhoz, amirdl a szivem mélyén tudom, hogy a harmonia
helyes utja.

Az istenek kegyelmébdl nem vagyok egyediil. Miota Bruenor visszaszerezte tronjat, a szomszédos
népek reménykedhetnek igéretében, hogy Mithrill Csarnok torpe kincsei az egész kornyék javat
szolgaljak majd. Catti-brie semmivel sem kevésbé elkotelezett az elvei mellett, mint én, Wulfgar

pedig megmutatta harcos népének a bardtsagot, a harmonia utjat.
Ok az én pancélom, a reményem abban, ami eljon majd hozzam, és az egész vilaghoz. Es ahogy az Entrerihez hasonl6 elveszett
keresdk elkeriilhetetleniil ujra és ujra dsszefutnak velem, eszembe jut Zaknafein, testi és lelki rokonom. Eszembe jut Montolio, és az
a batoritd tudat, hogy masok is vannak, akik ismerik az igazsagot, hogy én elpusztulok, az eszméim nem halnak velem. A barataim
miatt, a becsiiletesen ¢16k miatt tudom, hogy nem elveszett eszme maganyos katondja vagyok. Amikor meghalok, tudni fogom, hogy
az, ami fontos, tovabb él.

Ez az én 6rékségem; az istenek kegyelmébol, nem vagyok egyediil.
— Drizzt Do'Urden



TIZENEGYEDIK FEJEZET

CSALADI UGY

Ruhék szalldostak vadul, kacatok repiiltek a szoba faldnak, vélogatott fegyverek lendiiltek a
levegobe és hulltak vissza a padlora, némelyik Bruenor hatardl lepattantaban. A torpe azonban, aki
derékig eltlint a 1ad4jaban, megérezte, még csak fel sem mordult akkor, amikor folegyenesedve egy
eldobott fejsze épp egytiilkl sisakjan koppant.

— Itt kell lennie! — morogta makacsul, és egy félig kész lancing repiilt ki a valla f616tt, kis hijan
leteritve a szobaban tartozkodokat. — Moradinra, itt kell lennie annak az atkozottak!

— Mi a Kilenc... — kezdte Thibbledorf Pwent, de Bruenor 6rvendezo orditasa félbeszakitotta.

— Tudtam! — jelentette ki biiszkén a rét szakalla torpe, €s felegyenesedett. A kezében egy kicsi,
sziv alakt, aranylancon fliggé medalt tartott.

Catti-brie azonnal felismerte a targyat: Alustriel Urnd magikus ajandéka volt Bruenornak, hogy
megtalélja a baratait, akik délre indultak. A medalban a drow apr6 képmasa rejtdzott, és
birtokosanak megmutatta, merre van Drizzt Do'Urden.

— Ez majd elvezet minket az elthez — jelentette ki Bruenor, és felemelte a medalt.

— Akkor add ide nekem, kiralyom — mondta Pwent. Majd én megtalalom azt a te furcsa...
baratodat.

— En is elboldogulok majd vele — morogta valaszul Bruenor Megigazgatta sisakjat, kézbe kapta
rovatkolt fejsz¢jét és aranyos pajzsat.

— Te Mithrill Csarnok kiralya vagy! — ellenkezett Pwent. Nem rohanhatsz bele az ismeretlen
vesz€lybe az alagutak mélyén.

Catti-brie mar valaszolt is, mieldtt Bruenor kinyithatta volna a szajat.

— Fogd be a szad, harci tombol6! — mondta a lany. — Az apam inkédbb odadobnd az dsszes
csarnokot a goblinoknak, mint hogy cserbenhagyja Drizztet!

Cobble megragadta Pwent vallat (kdzben jol felsértette az ujjat a tarajos pancélon), hogy
alatamassza Catti-brie kijelentését, és néman figyelmeztesse Pwentet: ne erdltesse a dolgot.

Bruenor tigysem hallgatott volna semmiféle érvre. A rdt szakallu kiraly langold tekintettel megint
csak elviharzott Wulfgar és Pwent kozott, és kirohant a szobabol.

A kép lassan élesedett ki. Mire Drizzt Do'Urden teljesen magahoz tért, tisztan felismerte a ndvérét,
Viernat, aki f6l¢je hajolt, hogy megnézze.

— Bibor szemek — mondta a papn6 drow nyelven.

Az, az érzés, hogy ugyanez a jelenet ifjikoraban szazszor €s szazszor lejatszodott, szinte maga ala
gylrte a csapdaba esett sotét elfet.

Vierna! A csalad egyetlen tagja, akit Drizzt valaha is kedvelt a halott Zaknafein mellett, 6 allt
most eldtte.

O volt Drizzt szoktaté anyja, az 6 feladata volt, hogy, Drizztet felnevelje a Do'Urden haz
hercegévé, a drow tarsadalom szokdsai szerint. De ahogy visszagondolt a régi dolgokra, azokra az
1dokre, amelyekbdl oly kevés emléke volt, ha maradt egyaltalan, Drizzt tudta, hogy valami
megvaltozott Viernaban, a lappang6 gyengédség eltemetddott a Pokkiralynd papndjének gonosz
kopenye ala.

— Milyen régen is volt, elveszett dcsém? — kérdezte Vierna, még mindig a sotételfek nyelvén. —
Majdnem harom évtizede? Es milyen messzire mentél, mégis milyen kozel vagy most

oda, ahonnan indultal, ahova tartozol.

Drizzt megkeményitette a pillantasat, de nem tudott eléallni semmilyen visszavagassal — igy, hogy
a keze hatra volt kotve, és tucatnyi drow katona nytizsgott a kis szobaban. Entreri is ott

volt, és egy nagyon kiilonos sotételffel beszélgetett, aki vérlazitd, tollas kalapot viselt, és rovid,
kigombolt inget, ami latni engedte lapos hasat és feszes izmait. A bérgyilkos 6vén ott logott a blivos
maszk, €és Drizzt félni kezdett, hogy milyen gaztetteket hajthat végre majd Entreri a Mithrill
Csarnokba visszatérve. — Mit gondolsz majd, ha ujra Menzoberranzanban jarsz? — kérdezte Vierna



Drizztt6l, és bar a kérdés merdben szénoki volt, Drizzt figyelmét megint magara vonta.

— Ugy fogok gondolkozni, ahogy egy rab — felelte Drizzt. Es ha elvisznek a... gonosz Malice elé...

— Malice Anya! — sziszegte Vierna.

— Malice — ismételte meg Drizzt dacosan, mire Vierna feléje keményen pofon vagta. Tobb sotételf
is odafordult az incidens, halkan felkuncogtak, aztan mentek tovabb a dolguk utan.

Vierna is hosszu, vad kacagésban tort ki. Hatravetette a fejét, lobog6 fehér fiirtjei kilebbentek az
arcabol.

Drizzt néman figyelte Viernat. Fogalma sem volt réla, hogy mi valtotta ki ezt a vad rohamot.

— Malice Anya halott, te ostoba! — mondta varatlanul névére, €s fejét egészen kozel tolta dcese
arcahoz.

Drizzt nem tudta, hogyan vélaszoljon. Epp most tudta meg, hogy az anyja halott, de fogalma sem
volt r6la, milyen hatéssal kellene, hogy legyen ra mindez. Tévoli szomortsagot érzett, de hamar el
is hessegette magatdl, mert rajott, hogy ez az igazi anya hidnyanak érzésébol fakad, nem pedig
Malice Do'Urden elvesztésébdl. Amikor megemésztette a hireket és lecsillapodott, Drizzt valami
nyugalmat kezdett érezni, valami belenyugvast, amiben nem volt semmi gyasz. Malice a termé-
szetes sziil6je volt, nem igazi anyja, és Drizzt Do'Urden Uigy vélte, hogy a haldla egyaltaldn nem
rossz dolog.

— Ugye nem is tudtad? — nevetett Vierna. — Régen elmentél, te elveszett!

Drizzt kivancsi arcot vagott, mert sejtette, hogy ijabb vilagraszolo bejelentések kdvetkeznek.

— Tetteid miatt elpusztult a Do'Urden Héz, és még csak nem is tudsz réla! — recsegte Vierna
hisztérikusan.

— Elpusztult? — kérdezte Drizzt meglepetten, de megint csak nem til aggodalmasan. A renegat
drow valojaban nem érzett tobbet a sajat haza irdnt, mint akarmelyik mas menzoberranzani haz
irant. Ami azt illeti, semmit sem érzett.

— Malice Anya azt a feladatot kapta, hogy keressen meg téged — magyarazta testvére. — Es amikor
nem sikeriilt neki, amikor kicstsztal a keze koziil, Lloth kegyét is elvesztette.

— Kar — vetette kozbe Drizzt glinytol csopdgd hangon. Vierna még keményebben vagta pofon, de
Occse ragaszkodott sztoikus fegyelmezettségéhez, ¢s meg sem rezzent.

Vierna megfordult, 6kolbe szoritotta karcsu, de erds kezét, és rajott, hogy alig kap levegot.

— Elpusztult — ismételte, lathato fajdalommal. — Lesujtott rajuk a Pokkiralyné akarata. Miattad
haltak meg — kialtott fel, és vadlon a fogolyra mutatott — a ndvéreid, Briza, Maya, és az anyad. Az
egész haz miattad halt meg, Drizzt Do'Urden!

Drizzt nem mutatott semmilyen érzelmet a hihetetlen hirekre, ami jol tiikkrozte fegyelmezettségét.
— Es mi van a batyankkal? — kérdezte, inkabb azért, hogy megtudjon egyet s mast a tamado
csapatrol, nem pedig a Dinin miatti aggodalombdl.

— Ugyan, Drizzt — mondta Vierna lathatoan tettetett zavarral. — Magad is talalkoztal vele.
Majdnem levagtad az egyik labat.

Drizzt zavara valddi volt — amig Vierna be nem fejezte a gondolatot. — A nyolc koziil.

Drizztnek most is sikeriilt kifejezéstelen arcat megdriznie, pedig a megdobbentd hir, hogy
Dininbdl drider lett, valoban meglepetésként érte.

— Ez is miattad van! — vicsorogta a nd, és hosszan nézte fivérét. A mosolya aztan lassan lehervadt,
amikor Drizzt nem vélaszolt.

— Zaknafein helyetted halt meg! — kidltott fel a papnd hirtelen, és bar Drizzt tudta, hogy Vierna ezt
csak a hataskeltés miatt mondta, ezuttal nem tudta megdrizni hidegvérét.

— Nem! — orditott vissza diithosen, és felpattant, csak hogy gyorsan visszanyomjak a helyére.
Vierna ordogien elmosolyodott. Tudta, hogy Drizzt elevenébe talalt.

— Ha nem lettek volna Drizzt Do'Urden biinei, Zaknafein még mindig élne — szurkéalodott tovabb.
— A Hazunk elérte volna a legmagasabb dicsdséget, és Malice Anya ott {ilne a kormanyzdtanacsban.
— Blinok? — frocsogte vissza Drizzt, batorsdgot meritve elveszitett apja emlékébdl. — DicsOség? —

kérdezte. — Osszekevered a kett6t.

Vierna keze folemelkedett, mintha megint {itni akarna, de amikor a hidegvérii Drizztnek a szeme
sem rebbent, a papnd leeresztette a karjat.

— Nyomorult istenséged nevében fetrengsz a drow vildg gonoszsdgaban — folytatta a



legytirhetetlen Drizzt. — Zaknafein hamis eszmék keresésében halt meg... vagy inkabb dletett meg.
Nem gydzhetsz meg arrol, hogy én vagyok a biinds. En fogtam talan az aldozati tort?

A papnd a diihkitorés sz¢é1én allt, a szeme parazslott, és az arca forron siitott Drizzt h6lato szeme
elott.

— O ate apad is volt — mondta Drizzt, és névére megrezzent, pedig nagyon igyekezett fenntartani a
haragjat. Ez igaz volt. Zaknafein két, és csak két gyermeket nemzett Malice—nak.

— De persze te ezzel nem torédsz — folytatta Drizzt. Zaknafein végiil is csak him volt, és a himek a
drow vildgban nem szamitanak.

— De hat az apad volt — tette hozza Drizzt. — Es tobbet adott neked, mint amit valaha is bevallasz
magadnak.

— Hallgass! — vicsorogta Vierna 0sszeszoritott foggal. Megint megiitotte Drizztet, tobbszor is
gyors egymdsutanban. Drizzt érezte a sajat vérének melegét az arcan.

Ekkor egy ideig nyugodtan maradt, lefoglaltak névérével kapcsolatos gondolatai, és az a
szornyeteg, amivé lett. Vierna kezdett nagyon hasonlitani Brizara, Drizzt legiddsebb és
leggonoszabb ndvérére: magéaval ragadta az, az driilet, amit a Pokkiralynd mindig partolni latszott.
Hol van az a Vierna, aki titokban megkdnyortilt a kis Drizzten? Hol van az a Vierna, aki jarta a
sOtét utakat, ahogy Zaknafein, de tigy tiint, hogy mégsem fogadja el igazan azt, amit Lloth ajanl
neki?

Hol van Zaknafein lanya?

Meghalt, eltemetddott — gondolta Drizzt, amikor a h6tdl izz6 arcra nézett. Eltemetddott a
hazugsagok és a torz dicsGség lires igéretei ald, ami a romlott drow vilagban mindent megfert6zott.

— Visszatéritelek — mondta Vierna lecsillapodva, és a h6 lassan elenyészett finom arcélii, szép
arcarol.

— Ezt mar mas gonoszok is megprobaltak — felelte Drizzt, félreértve a szandékot. Vierna kacagasa
elarulta, hogy a papnd észrevette Drizzt tévedését. — Odaadlak Lloth—nak — magyarazta a papnd. —
Es cserébe tobb hatalmat kapok, mint amennyiben a becsvagyé Malice Anya valaha is
reménykedhetett. Oriilj, elveszett dcsém, és tudd, hogy nagyobb tekintélyt és hatalmat hozol a
Do'Urden haznak, mint amivel egykor rendelkezett.

— Az a hatalom semmivé lesz — felelte Drizzt higgadtan, és a hanghordozasa még a szavainal is
jobban felingerelte

Viernat. — A hatalom olyan magaslatra fogja emelni a hazat, ahonnan egy masik haz, Lloth
kegyével Ujra letaszithat.

Vierna mosolya egyre szélesebb lett.

— Ezt nem tagadhatod — vicsorogta Drizzt, és most 6 maradt alul a szavak harcaban, ¢ latta agy,
hogy érvelése, barmilyen jozan is, nem helytall6. — Menzoberranzanban nincs allandosag a
Pokkiralynd szeszélyein kiviil.

— Nagyon jo, 6csém — dorombolta Vierna. — Lloth 4tkozott!

Vierna bolintott. — Szentségtorésed tobbé mar nem arthat nekem — mondta a papné halalos
nyugalommal. — Mert mar nem tartozol hozzdm. Nem vagy mas, csak haztalan csavargd, Lloth
megfelelonek itélt dldozatnak.

— Sz6rd csak tovabb atkaidat a Pokkiralyndre — folytatta Vierna. — Mutasd meg Lloth—nak, milyen
j0 1s lesz ez az aldozatot! Milyen furcsa is ez, mert ha visszatértél volna 6rokséged igazsagahoz,
akkor legydznél engem.

Drizzt beharapta az ajkat, mert latta: jobb, ha csendben marad, amig jobban ki nem fiirkészi a
varatlan talalkozas

— Hét nem érted? — kérdezte Vierna. — Az irgalmas Lloth szivesen latna fiirge kardodat, és az én
aldozatom megsziinne.

Akkor én ¢Inék szamkivetettként, haztalan csavargoként, ahogy most te.

— Ne félsz ezt elmondani nekem? — kérdezte Drizzt. Vierna azonban jobban értette renegat dccsét,
mint ahogy Drizzt gondolta. — Nem fogod beadni a derekad, ostoba, becsiiletes Drizzt Do'Urden —
felelte. — Nem fogsz hazudni, nem fogsz hiiséget fogadni a Pokkiralyndnek, még az életedért sem.
Milyen haszontalanok ezek az elvek, amiket te oly nagyra tartasz!

Vierna megint pofon csapta, minden lathato ok nélkiil, aztan elfordult, forr6 alakja itt—ott kivillant



az 6vo papi kopeny aldl. Drizzt nagyon talalonak latta ezt a képet: novére korvonalai elrejtéznek a
megrontd Pokkirdlynd koponyege alatt.

A furcsa kiilsejii drow, aki eddig Entrerivel beszélgetett, odament Drizzthez. Magas szaru
csizmdja hangosan kopogott a kovon. Majdhogynem egyiitt érzd pillantést vetett Drizztre, aztan
vallat vont.

— Kéar — jegyezte meg, ¢és el6huzta az izz6 Csillamot kdpenye aldl.

— Kar — ismételte meg még egyszer, és elment. A csizmaja eztttal a legkisebb zajt sem {itotte.

A dobbent 6rok feszes vigyazzallasba dermedtek, amikor kirdlyuk varatlanul berontott a
helyiségiikbe, a lanya, Wulfgar, Cobble, és egy ismeretlen, furcsa torpe kiséretében.

— Van valami hiretek a drow-r61? — kérdezte Bruenor az 6roket, és egyenesen a sulyos ajto felé
indult.

Az strazsak hallgatdsa mindent elarult Bruenornak. Menj Dagna generalishoz — mondta az egyik
drszemnek. Mondd meg neki, hogy szedjen 0ssze egy csapatot, és j6jjon le az 11j alagutakba!

A torpe 6r engedelmesen Odsszeiitotte a bokajat, és elrohant.

Bruenor mell¢ felsorakozott négy tarsa, amikor a retesz lehullt az ajtorol. Wulfgar és Cobble vitte
a faklyékat.

— Harom, aztan kett0 a drow jele — mondta a maradék ér Bruenornak.

— Héarom, aztan kettd — ismételte Bruenor, és eltlint a homélyban, kényszeritve a tobbieket — foleg
Thibbledorfot, aki még mindig nem tartotta jo 6tletnek, hogy Mithrill Csarnok kiralya lejon ide —
hogy utana siessenek.

Cobble, de még a kemény Pwent is grimaszolva nézett hatra, amikor a sulyos ajté becsukodott,
mig a masik harom — baratja elvesztésének stlya alatt gérnyedezve — meg sem hallotta a hangot.



TIZENKETTEDIK FEJEZET

LEGYEN ISMERT AZ IGAZSAG

Vér — morogta Catti-brie komoran, és faklyajaval a vércseppek sora f61¢ hajolt a folyosdban, egy
kis kamra bejarata mellett.

— Taldn még a goblinok elleni harcb6l maradt — mondta Bruenor reménykedve, de Catti-brie a
fejét razta.

— Még tapad — felelte. — Azon csata vére mar rég megszaradt volna.

— Akkor a gilisztaktdl van, amiket lattunk — vélte Bruenor. Akik széttépik a goblin testeket.

Catti-brie még most sem volt meggydzve. Lekuporodott, elérenytjtotta faklyajat, és bemaszott a
kicsi nyilason a kamraba. Wulfgar is benyomakodott mogotte, és meg is eldzte, amikor a jarat
kiszélesedett.

Ez nem nagyon tetszett Catti-Brie-nek. Wulfgar talan egyszertien csak a jozan ész utjat kovette,
amikor beallt egy olyan valaki elé, akinek a kezében faklya van, és a foldre figyel. De Catti-brie
ebben kételkedett, gy érezte, hogy Wulfgar azért sietett annyira, hogy 6 legyen a vezetd, hogy
megvédelmezze kedvesét minden lehetséges veszélytdl. Ez inkabb sértd, mint hizelgd volt a biiszke
¢s harcedzett lanynak.

Ezen kiviil aggddott is, mert Wulfgar az ¢ biztonsadgara gondolt ugyan, de esetleg taktikai hibat
kovethetett el. A tarsasaguk eddig azért élt tul annyi veszedelmet, mert mindenki megtalalta a maga
helyét a csapatban, mert mindenki kiegészitette a tobbiek képességeit. Catti-brie vildgosan latta,
hogy ennek a helyzetnek a felbomlasa végzetes lehet.

Visszatolakodott Wulfgar elé, ¢s félrelokte a barbar karjat, amikor az vissza akarta fogni. A férfi
diithdsen meredt ra, de a lany allta a tekintetét.

— Mi van ott bent? — hallatszott Bruenor kialtasa, megszakitva a néma parbajt. Catti-brie
visszanézett, és apja alacsony alakjat latta guggolni az alacsony bejaratnal, Cobble és Pwent pedig a
faklyaval mogotte alltak a folyoson.

— Ures — felelte Wulfgar szilardan, és megfordult, hogy kimenjen.

Catti-brie guggolva maradt, és tovabb keresgélt, legalabb annyira azért, hogy megcafolja a barbart,
mint azért, hogy valoban nyomot taldljon.

— Nem {ires — jelentette ki egy pillanat mulva, és magabiztos hangjara Wulfgar visszafordult,
Bruenor pedig bemaszott a kis fiilkébe.

Odaalltak Catti-brie mellé, aki lehajolt egy aprocska targy folé: nyilpuska—lovedék volt, de kisebb,
mint Bruenor 16vészeié, vagy barmilyen ismert fegyveré. Bruenor tdmzsi ujjai kozé fogta, és
gondosan tanulmanyozni kezdte.

— Vannak pixik ezekben az alagutakban? — kérdezte. Azokra az aprd, de gonosz mandkra gondolt,
akik inkabb az erddségekben voltak gyakoriak. — Egy fajta... — kezdte Wulfgar.

— Drow-k — vagott kozbe Catti-brie. Wulfgar és Bruenor feléje fordultak. Wulfgar szeme langolt a
diihtol, amiért félbeszakitottak, de csak egy pillanatig tartott, amig megértette annak a sulyat, amit
Catti-brie mondott.

— Az elfnek volt olyan ija, amibe ez illik? — kérdezte Bruenor

— Drizztnek nem — mondta Catti-brie komoran. — Egy masik drow-nak — Wulfgar és Bruenor arcan
vildgosan lathat6 volt a kétkedés, de Catti-brie biztos volt a sejtésében. Még a Jeges Szelek
Volgyében, Kelvin Halmanak sziklas lejtéin Drizzt sokat mesélt neki a hazajarol, és a sotételfek
kiilonleges fegyvereirdl, egzotikus targyairdl. Az egyik ilyen targy a drow elfek legkedvesebb
fegyvere, a kézi nyilpuska volt, melynek lovedékét altaldban méregbe martottak.

Waulfgar és Bruenor egymasra néztek, és mind a ketté reménykedett benne, hagy talal valami
érvet, amivel megcafolhatja Catti-brie komor bizonyossagat. Bruenor azonban csak a vallat
vonogatta, ¢s kifel¢ indult. Wulfgar visszanézett a lanyra, az arcardl siitott az aggodalom.

Egyikiik sem szo6lt semmit — nem is kellett — mert mindketten ismerték a sotételfekrdl sz616 rémes
torténeteket. Ez rettenetes dolgokat jelentett, ha Catti-brie sejtése igaznak bizonyul, €s valoban
drow elfek jottek Mithrill Csarnokba.



De Wulfgar arckifejezésében volt még valami mas is, ami zavarta Catti-Brie-t, valami birtoklo
védelem, amirdl a lany egyre jobban hitte, hogy mindnyéjukat bajba sodorja majd. Elment a nagy
barbar mellett, lehajolt, és kimaszott a barlangbdl, magara hagyva Wulfgart a bels6 zlirzavaraval.

A csapat lassan, de biztosan haladt az alagutakban, a jaratok egyre inkdbb természetes eredetiick
voltak. Drizzten még rajta volt a pancélja, a fegyvereit azonban elvették, a keze pedig szorosan
Ossze volt kotve a hata mogott valamilyen magikus kotéllel, ami a legkisebb mértékben sem
engedett, barhogy is mozgatta a kezét.

Dinin vezette a menetet nyolc kopogo labaval, mogotte Vierna és Jarlaxle. A htiszfos drow csapat
tagjai mogottiik haladtak, ketten Drizztet 6rizték. Egyszer talalkoztak a Baenre Haz nagyobb,
oldalrél érkezo csapataval. Jarlaxle halk parancsokat osztogatott, mire a masodik sereg elsurrant a
sOtétben.

Drizzt csak most kezdte felfogni a timadas jelentéségét Mithrill Csarnokra nézve. Ha jol
szamolta, olyan két—harom huszas 1étszamt drow csapat érkezett Menzoberranzanbdl: valéban
nagyon litoképes sereg.

Es mindez miatta.

Mi a helyzet Entrerivel? — téin6détt Drizzt. Hogyan jon ehhez az egészhez a bérgyilkos? Ugy tiint,
nagyon joban van a sotételfekkel. Hasonlo stilusa és vérmérséklete okédn a bérgyilkos konnyedén,
¢szrevétlentil beleolvadt a drow csapatba.

Tulsagosan is jol — gondolta Drizzt.

Entreri egy kicsit a tar fejii zsoldos és Vierna mellett haladt, de aztan egyre jobban hatra maradt,
¢s egyre kozelebb keriilt gylilolt ellenfeléhez.

— Udv — mondta alattomosan, amikor Drizzt mellé ért. A két drow 6r egyetlen pillantdsara
tiszteletteljesen errébb huzddott.

Drizzt egy darabig a bérgyilkost méregette, valami jelet keresett rajta, aztan tiinteten elfordult.

— Mi az? — faggatta Entreri. Megragadta a drow vallat, és visszaforditotta. Drizzt hirtelen
megtorpant, mire a tobbi drow — kiilondsen Vierna — aggodalmas pillantast vetett ra.

Drizzt varatlanul ujra elindult. Nem szerette ezt a nagy figyelmet, mire a tobbi drow elf is lassan
visszazokkent az eddigi menettempdba.

— Nem értem — jegyezte meg Drizzt konnyedén Entrerinek. — Nalad van a maszk, nalad van Regis,
¢s tudod, hol talalhatsz meg. Miért kellett 6sszeszovetkezned Viernaval és a bandéjaval?

— Szoval azt hiszed, hogy ¢én akartam igy — felelte Entreri. — A névéred talalt meg engem — nem én
kerestem Ot.

— Akkor fogoly vagy — vélte Drizzt.

— Aligha — felelte Entreri tétovazas nélkiil, halk kacagéssal. — E16sz6r mondtad jol. Szovetséges
vagyok.

— Ha az ¢én fajtamrol van sz6, ez a kettd nagyjabol ugyanaz. Entreri megint kuncogott;
nyilvanvaloan atlatott a csalin. Drizzt beleborzongott a bérgyilkos kacajanak ¢szinteségébe, mert
ekkor dobbent ra az ellenségei kozti kotelék erdsségére, pedig ennek a szétszakitasaban
reménykedett.

— Valgjaban Jarlaxle-lal iizletelek — magyardzta a bérgyilkos. — Nem a névéreddel. Jarlaxle-lal, a
gyakorlatias, haszonles6 zsoldossal. Ot megértem. Sokban hasonlitunk egymashoz.

— Es ha mar nem lesz sziikség rad... — kezdte Drizzt baljosan. — De most sziikség van, és sziikség is
lesz! — vagott kdzbe Entreri. — Jarlaxle, az opportunista — mondta hangosan, mire a zsoldos
helyeslden bélintott. O is értette a felszini kozos nyelvet. — Mi haszna lenne neki abbél, ha megél
engem? Ertékes kapcsolatot jelentek a felszin felé. Egy tolvajcéh feje vagyok az egzotikus
Calimportban, olyan szovetséges, aki a jovoben hasznosnak bizonyulhat. Egész életemben a
Jarlaxle-hoz hasonlokkal {izleteltem, a Kardpart tucatnyi varosanak céhmestereivel.

— A drow-k kozismertek arrdl, hogy a gyilkolas 6roméért is lnek — ellenkezett Drizzt, mert nem
akarta ilyen kdnnyen ennyiben hagyni a dolgot.

— Valdban — felelte Entreri. — De ha hasznot remélhetnek attol, hogy nem 6lnek, akkor nem 6lnek.
Gyakorlatiasak.

Nem tudod megbontani ezt a szovetséget, nyomorult Drizzt. Lathatod, hogy mindkét fél szamara



elényos, €s a te pusztulasodhoz vezet.

Drizzt sokdig hallgatott, amig megemésztette ezt, és amig azon gondolkozott, hogyan oldja meg
ezt a koteléket, hogyan taldlja meg azt a laza szalvéget, ami hite szerint mindig 1étezett, ha aljasok
szovetkeznek, barmilyen ligyben.

— Nem kolesonds az elony — mondta halkan, mire Entreri kivancsian rasanditott.

— Magyarazd meg! — mondta Entreri hosszl hallgatas utdn. — Tudom, miért j6ttél utanam —
mondta Drizzt. — Nem azért, hogy megéless, hanem, hogy te magad 6lj meg. Es nemcsak megdlni
akarsz, de harcban le is gy0zni. Ez a lehetdség egyre kevésbé tlinik valoszinlinek most, ezekben az
alagutakban, a konyortelen Vierna mellett, aki egyszertien fel akar aldozni engem.

— Veszélyes vagy még most is, amikor minden elveszett— jegyezte meg Entreri, és magabiztos
hangja megint csak elrantotta Drizzt eldl azt a bizonyos laza szalat. — Le foglak gyézni harcban —
tudod, ez az alku. Egy teremben nem messze innen, a fajtad és az én utjaim elvalnak, de csak akkor,
ha rendeztiik kettonk tigyét.

— Vierna nem fogja hagyni, hogy megolj — vagott vissza Drizzt.

— De azt megengedi, hogy legy6zzelek — felelte Entreri. Eppen erre vagyik, arra, hogy
megaldztatdsod teljes legyen. Miutan elintéztiik az ligyiinket, atad téged Lloth-nak... az én
alddsommal.

— Ugyan, bardtom — dorombolta Entreri, mikor latta, hogy Drizzt nem reagal, csak az ajkat
biggyeszti.

— Nem vagyok a baratod — mordult vissza Drizzt.

— Akkor rokonom — ingerkedett Entreri, és 6rome teljes volt, amikor Drizzt diihdsen rameredt.

— Soha.

— Harcolunk — magyarazta Entreri. — Mindketten nagyon jol harcolunk, és azért kiizdiink, hogy
gy0zziink, bar céljaink kiilonbozdek lehetnek. Mar megmondtam neked, hogy nem menekiilhetsz
el6lem, nem menekiilhetsz az eldl, ami vagy.

Drizztnek erre nem volt mit valaszolnia, igy, hogy az alagut tele volt ellenségekkel, és hatra volt
kotve a karja. Entreri mar valoban elmondta mindezt, és Drizzt magéban el is rendezte ezeket a
dolgokat. Megnyugodott ¢lete dontéseivel és azzal az uttal, amit maganak valasztott.

Az 6rdogi bérgyilkos nyilvanvald elégedettségének latvanya mégis zavarta a becstiletes drow-t.
Barmit tehet is latszolag reménytelen helyzetében, Drizzt Do'Urden eltdkélte, hogy nem fogja
megadni Entrerinek a beteljesiilés oromét.

Egy oldaljaratokkal teli részhez érkeztek, ahol kanyarg6 alagutak, féreglyukak indultak ki minden
iranyba. Entreri azt mondta, hogy az a helyiség, ahol utjaik majd elvalnak, mar kozel van, és Drizzt
tudta, hogy fogy az ideje.

Fejjel eldre a padlora vetddott, behtizta a 1abait, athuzta alattuk 6sszekotott kezét, és a bukfenc
végeén talpra allt. Mire visszafordult, az 6rokké éber Entrerinek mar a kezében volt a kardja és a
tore, de Drizzt mégis nekirontott. Fegyverteleniil gyakorlatilag semmi esélye sem volt, de gondolta,
hogy Entreri nem fogja levagni, nem fogja hirtelen felindulasbdl elpusztitani az egyenld kihivas
lehetdségét, amire annyira vagyott, azt a pillanatot, amiért egész eddig dolgozott.

Entreri valoban tétovazott, és Drizzt egy pillanat alatt taljutott tessék—lassék védelmén, a levegdbe
szokkent, kétlabas rugast vitt be Entreri arcdba és mellébe, amitdl a bérgyilkos elszallt, mint a s6haj.
Drizzt talpra esett, és visszasietett a legkdzelebbi oldalfolyosé bejaratahoz, amit egyetlen drow Or
biztositott. Drizzt megint csak félelem nélkiil rohamozott, abban a reményben, hogy Vierna rettentd
kinokat helyezett kilatasba annak, aki elrontja aldozatat — és reménye beigazolodni latszott, amikor

visszanézett Viernara, aki lefogta Jarlaxle térdobasra késziil6 kezét.

A kijaratban all6 harcos, aki ligyes volt, mint egy macska, kardmarkolattal csapott ki Drizztre, aki
még gyorsabb volt, felemelte a kezét, és a kezét dsszefogd kotél elkapta a harcos kardjat. Drizzt
nekirohant, folrantotta a térdét, ¢s pontosan ellenfele hasaba furta. A harcos kétrét gérnyedt, és
Drizzt, akinek nem volt vesztegetni valo ideje, elrohant mellette, de elébb még odaldkte a
kovetkez6 katona és Entreri elé.

Befordult egy sarkon, végigrohant egy rovid folyoson, aztan Gijabb oldaljarat kovetkezett. Alig
tudott iild6z6i el6tt maradni — s6t, azok olyan kozel jartak, hogy amikor befordult a legkdzelebbi
kanyarban, nyillovedék fiityiilt el fiile mellett.



Es ami még rosszabb volt, més sotét alakokat is latott ki-be jarni a fal nyilasain a jarat oldalédban.
Alig hét sotételf volt vele egyiitt a folyoson, de tudta, hogy legalabb kétszer ennyi kisérte Viernat,
nem is beszélve arrdl a nagyobb csapatrdl, ami nem olyan rég valt el téliik. Drizzt tudta, hogy a
tobbi katonanak itt kell lennie koriilotte. Kémlelnek, és jelentéseket kiildozgetnek vissza a néma
nyelven.

Ujabb kanyarba fordult be, aztan egy kovetkezébe, az ellenkezd irAnyba. Felmaszott egy alacsony
falon, aztan elkeseredetten latta, hogy a fent folytatodo jarat visszaereszkedik az el6z6 szintjére.

Egy tjabb kanyar mogott hot 1atott villanni, és tudta, hogy jelzotiikrot 1at, azt az egyik oldalan
magikusan melegitett fémlapot, amit a drow elfek jeladasra hasznalnak. A meleg oldal a holato
szemnek ugy ragyogott, mint a tiikor a napon. Drizzt kitért egy oldalfolyosoba. Latta, hogy a halo
egyre szorosabbra huzddik koriildtte, és tudta, hogy nem jarhat sikerrel.

Ekkor bukkant fel eldtte a drider. Drizztet olyan undor fogta el, hogy a hata mogott leselkedd
veszélyek dacara is hatralni kezdett. Ilyen allapotban latni a batyjat! Dinin felpuffadt teste egyszerre
mozgott a nyolc poklabbal, arca kifejezéstelen halotti maszk.

Drizzt lecsendesitette feltdmado érzelmeit, és nem kialtott fel. Valami gyakorlati megoldast
keresett arra, hogy atjusson az akaddlyon. Dinin a tompa felével lengette a fejszéit, nyolc laba pedig
vadul kaszalt. Drizzt nem latott sehol nyilast.

Nem volt vélasztasa; megpordiilt, hogy visszamenekiiljon. Vierna, Jarlaxle és Entreri éppen akkor
fordultak be, hogy elébe alljanak.

Halkan beszélgettek a kozos nyelven. Entreri valami olyasmit mondott, hogy egyszer s
mindenkorra rendezi az ligyét, de lathatdlag meggondolta magat.

Ehelyett Vierna jott elore, kezében baljoslataan tekergett az eleven kigyokorbacs.

— Ha legy6z0l, visszakapod a szabadsagod — mondta drow nyelven, amikor Drizzt laba elé 16kte
Csillamot. Drizzt lehajolt a fegyverért, és Vierna lecsapott, de Drizzt szamitott erre, és gyorsan
visszahtizodott, a f6ldon hagyva szablyajat.

A drider eldremadszott, és a fejszéjével a fogoly vallaba vagott; visszalokte Vierna felé. Drizztnek
most mar nem volt véalasztarsa; egyenesen a kardja felé vetette magat. Eppen hogy elérte.

Kigyofejek martak a csuklojaba. Majd az alkarjat érte egy csapas, aztan harom masik az arcat és a
kezét, amivel a karért nyalo ujjait védte. A harapasok iszonyuak voltak, de Drizztnek nem ez volt a
legnagyobb baja. Ott volt a kezében Csillam, de mégsem lehetett biztos ebben, mert zsibbadt ujjai
nem érezték a fegyver sulyat.

Vierna gonosz korbacsa tjra ¢és Gjra lendiilt, 6t kigyofej kapott mohdn decese husaba, zsibbadt
hullamokat terjesztve szét a drow testében. A konyortelen istennd kdnyortelen papndje tucatnyiszor
sujtott le a szerencsétlen fogolyra 6rdogi 6rommel.

Drizzt makacsul kapaszkodott dntudataba, és megvetéssel méregette Viernat, de ez csak tovabb
bdszitette a ndvérét, és Vierna talan halalra korbacsolta volna, ha Jarlaxle, de féleg Entreri, le nem
csillapitjak.

Drizztnek sajgo6 testével és 6rokre meghitsult menekiilési reményeivel ez csak az itélet elodazasa
volt.

— A! —jajdult fel Bruenor. — A torpéim!

Thibbledorf Pwent valasza a lemészarolt torpék latvanyara, ha lehet, még dramaibb volt. A harci
tombolo az alagut falanak tantorodott, és elkezdte a falba verni a fejét. Bizonyéra az idok
végezetéig verdeste volna magat, ha Catti-brie nem figyelmezteti, hogy a dongés mérfoldekre
elhallatszik.

— Gyorsan ¢és tisztan 6lték meg dket — jegyezte meg Catti-brie, hogy megprobaljon jézan maradni,
¢s alatdmassza sejtését. — Entreri — morogta Bruenor.

— Ha valodban 6 viseli Regis arcat és testét, ahogy sejtjiik, akkor a torpék mar azeldtt hianyoztak,
mieldtt 6 lejott — vélte a lany. — Ugy tiinik, hogy hozott segitséget is — Az apré nyillovedék képe
jelent meg a fejében, és remélte, hogy gyanuja alaptalannak bizonyul majd.

— Az a segitség halott, ha egyszer a kezem ko6z¢ kertiil! — fogadkozott Bruenor. — Aztan térdre esett,
¢és raborult az egyik torpére, aki kozeli baratja volt.

Catti-brie nem birta elviselni a latvanyt. Elforditotta a fejét, ¢s Wulfgarra nézett, aki nyugodtan



allt a faklyaval a kezében. A barbar nehezteld pillantasa meglepetésként érte. Catti-brie figyelte egy
darabig. — Mondd hat, mire gondolsz? — bokte ki, amikor mar kezdett kellemetlenné valni Wulfgar
allhatatos pillantasa.

— Nem lett volna szabad ide lejonndd — felelte a barbar nyugodtan.

— Nekem nem a baratom Drizzt? — kérdezte a lany, és megint meglepddott azon, hogyan torzul el a
haragtol vélegénye arca a drow puszta emlitésére.

— Dehogynem a baratod, efeldl semmi kétség — felelte Wulfgar méregtdl csopogo hangon.

— De te az én feleségem leszel. Semmi keresnivalod ezen a veszedelmes helyen.

Catti-brie szeme hitetlenkedve tagra nyilt, és visszatiikrozte a faklyak fényét sajat belso
langolasaval. — Ezt nem te dontdd el! — kialtott fel hangosan — olyan hangosan, hogy Cobble és
Bruenor aggodalmasan nézett 6ssze. A kiraly felallt halott baratja melldl, €s a lanyahoz 1épett.

— Te az én menyasszonyom leszel! — emlékeztette a lanyt Wulfgar nem kevésbé aggasztd hangon.

Catti-brie meg sem rezzent, nem is pislogott. Elszant tekintete meghatralasra késztette Wulfgart.
Az eltokélt lany majdnem elmosolyodott haragja dacédra, mert tudta, hogy a barbar lassan kezdi
érteni a dolgot.

— Neked nem lenne szabad itt lenned — mondta Wulfgar megint, hogy erét meritsen a
kijelentésébol.

— Akkor menj TelepeskObe — vagott vissza Catti-brie, és az ifju roppant mellkasaba bokte az ujjat.
— Mert ha ugy gondolod, hogy nekem nem kellene segitenem Drizztet keresni, akkor nem
nevezheted magad a drow baratjanak!

— Hat annyira nem, mint te! — vicsorgott vissza Wulfgar dithdsen izz6 szemmel, 6kolbe szorult
kézzel.

— Mir6l beszélsz? — kérdezte Catti-brie dszinte zavarral. Nem értette a férfi mard szavait és vad
viselkedését.

Bruenor mar eleget hallott. K6z&jiik 1épett, Catti-Brie-t gyengéden hatrébb tolta, és egyenesen
szembefordult a barbarral, aki mintha a fia lett volna.

— Mirdl beszélsz, fin? — kérdezte a torpe, és nyugalmat erdltetett magara, pedig a legszivesebben
szajon vagta volna

Waulfgar egyaltalan nem is nézett Bruenorra, hanem a torpe széles valla f616tt vadléan Catti-Brie-
re mutatott. — Hanyszor csokoldztatok a drow-val? — bombdlte.

Catti-brie kis hijan el4jult. — Micsoda? — visitotta. — Neked elment az eszed. En soha...

— Hazudsz! — dorogte Wulfgar.

— A mindenségit! — orditotta Bruenor, ¢és elérantotta fejszéjét. Meglengette, hogy fogadott fia
kénytelen legyen hatraugrani, aztan megint vagott, hogy a barbar oldalra szokkenjen. Wulfgar
probalt haritani a faklyaval, de Bruenor kiiitotte a kezébdl. A barbar Egisz—agyar utdn nyult, amit a
zsakja ala erdsitett, amikor ratalaltak a halott térpékre, de Bruenor folyamatosan tamadott. Sosem
csapott rd igazan, mindig csak kitérésre kényszeritette.

— Hadd 6ljem meg neked, kirdlyom! — bddiilt el Pwent, aki félreértette uralkodoi szandékat.

— Vissza! — mordult rd Bruenor a harci tombolora, és mindenkit — magat Pwentet is beleértve —
elképesztett a kiraly hangjanak puszta ereje.

— Most mar hetek 6ta benne vagyok az ostoba jatékaidban — mondta Bruenor Wulfgarnak. — De
nincs tobb idém rad. Vagy itt €s most elmondod, mi a bajod, vagy befogod a szad, és ki sem nyitod,
amig meg nem taldljuk Drizztet és ki nem jutunk ezekbdl a biidos alagutakbol!

— En probaltam nyugodt maradni — vagott vissza Wulfgar, és ez inkabb konyorgésnek hangzott,
mert a barbar még mindig térdre esve keriilgette Bruenor veszedelmesen kozeli suhintasait. — De
nem tlrhetem, hogy a becsiiletembe gazoljanak! — Mintha csak akkor vette volna észre aldzatos
helyzetét, a barbar talpra ugrott. — Drizzt taldlkozott Catti-Brie-vel, miel6tt a drow visszaért volna
Mithrill Csarnokba.

— Ki mondta ezt neked? — kérdezte Catti-brie.

— Regis! — orditotta vissza Wulfgar — Es azt is mondta, hogy nem csak beszélgetéssel toltottétek az
1dét!

— Ez hazugsag! — kialtotta Catti-brie.

Waulfgar mar majdnem bombolt volna vissza, amikor meglatta Bruenor széles vigyorat, és hallotta



a torpe gunyos kacajat. A fejsze feje a padlora koppant, a kiraly mindkét kezét csipore tette, €s
lathat6 hitetlenkedéssel csovalta a fejét.

— Te ostoba... — morogta a torpe. — Miért nem hasznalod a fejed, és nem az izmaidat, amikor
olyanokat mondasz, mint az el6bb? Hisz azért vagyunk itt, mert arra gyanakszunk, hogy Regis nem
Regis.

Waulfgar arcéra zavart kifejezés koltozott. Csak ekkor dobbent rd, hogy nem is gondolta 4t a
félszerzet ingatag vadjait a legujabb fejlemények fényében.

— Ha olyan ostobén is érzed magad, mint ahogy nézel, akkor jol teszed — jegyezte meg Bruenor
szarazon.

A hirtelen megvilagosodas olyan erdvel sujtott le Wulfgarra, ahogy Bruenor fejszéje sem tudott
volna. Hanyszor beszélt vele Regis négyszemkozt az elmult napokban? Es mi volt ezeknek a
beszélgetéseknek a témaja? Wulfgar taldn most eldszor jott r4, mit kovetett el a drow ellen a
szobdjaban, csak most ébredt ra, hogy meg is dlte volna Drizztet, ha nem a baratja gy6z. — A fél-
szerzet...Artemis Entreri a sajat gonosz terveihez akart felhasznalni — mondta lassan Wulfgar
Hirtelen millidnyi szikrazo fénypont jutott az eszébe, egy €kko lapjai, amelyek lehuzzak a mélybe.
— A fligg6t hasznalta ellenem...nem vagyok biztos benne, de mintha Ggy emlékeznék... azt hiszem,
azt hasznalta...

— Biztos lehetsz benne — mondta Bruenor. — Régdta ismerlek, fiam, és még sosem lattalak ilyen
ostoban viselkedni. De magamat sem. Hogy elkiildeni a félszerzetet Drizzttel egy ismeretlen helyre!

— Entreri megprobalt engem ravenni, hogy 6ljem meg Drizztet — folytatta Wulfgar. Igyekezett
mindent tisztdzni magéban.

— Pontosabban Drizztet arra, hogy 61j6n meg téged — javitotta ki Bruenor. Catti-brie szipogott.
Képtelen volt magéaban tartani 6romét és halajat, hogy apja végre a helyére tette a nagyszaju
barbart.

Waulfgar ravicsorgott Bruenor valla f616tt. — Talalkoztal a drow-val — vakkantotta.

— Az az én dolgom — felelte a lany. Nem akart egy kicsit sem engedni Wulfgar sovargd
féltekenységének.

A fesziiltség megint fokozodni kezdett — Catti-brie latta hogy mig a Regisszel kapcsolatos
fejlemények elvették Wulfgar dithének ¢€lét, a védelmezd barbar még mindig nem akarja, hogy 0 itt
legyen, hogy leend6 menyasszonya veszélye: helyzetbe keriiljon. A biiszke és makacs Catti-Brie-t
ez tovabbra is jobban bantotta, mint melengette.

De nem volt alkalma kiadni a diihét, mert Cobble érkezet vissza a csapathoz, ¢s mindnyajukat
csendre intette. Bruenor ¢s a tobbiek csak ekkor vették észre, hogy Pwent eltiint.

— Zajt hallottam — magyardzta a pap halkan — valahonnan a mélyebb alagutak fel6l. Imadkozzunk
Moradinhoz, hogy barmi is van ott, nem hallotta meg ostoba zajongasunkat!

Catti-brie a halott torpékre pillantott, és latta, hogy Wulfgar is ezt teszi. Tudta, hogy a barbar,
akarcsak ¢ maga, arra gondol, hogy Drizzt komoly bajban van. Egyszeriben nagyon kicsinyesnek
latta a vitajukat, és elszégyellte magat.

Bruenor érezte a kétségbeesését. Odament hozza, és atolelte a lanya vallat. — Ezt ki kellett
mondani — mondta megnyugtatdlag. — Ennek ki kellett jonnie, és tisztazdédnia kellet miel6tt még a
harc elkezdddik.

Catti-brie beleegyezden bolintott, és remélte, hogy a harc, ha lesz, hamarosan elkezdddik.

Abban is reménykedett, teljes szivével, hogy a kdvetkezd csatat nem Drizzt Do'Urden haldlanak
emlékeként fogja megvivni.



TIZENHARMADIK FEJEZET

MEGSZEGETT FOGADALMAK

Egyetlen faklya égett; Drizzt tudta, hogy ez az alku része. Entreri valdszinilileg még nem mozgott
elég otthonosan ujonnan szerzett hélatdsaval ahhoz, hogy mindenféle fény nélkiil szalljon szembe
Drizzttel.

Amikor a szeme atallt a megszokott fénytartomanyra, Drizzt szemiigyre vette a kdzepesen nagy
helyiséget. Mig a falak és a mennyezet meglehetdsen természetes alakzatnak tiintek, kiallo
darabokkal, apr6 cseppkovekkel, volt két faajté amit Drizzt szerint nemrégiben épithettek be,
val6szintileg Vierna parancsara, az Entrerivel kotott alku részeként. Egy—egy drow katona 4llt az
ajtok mindkét oldalan, és kozottiik, az ajtokkal szemben tovabbi egy—egy harcos allt.

Tizenkét sotételf tartozkodott a helyiségben, koztiik Vierna és Jarlaxle, a drider azonban nem volt
lathato. Entreri éppen Viernaval beszélgetett; Drizzt latta, hogy a papnd atadja neki az dvet Drizzt
két szablyajaval.

A szobaban volt egy kiilonos fiilke is, egy 1épéssel beljebb a foteremtol, derékig érd parkannyal, a
tetején lefiiggonyozve. Egy katona tdmaszkodott rd, kivont karddal és torrel.

Lejtakna? — tlin6dott Drizzt.

Entreri azt mondta, hogy itt valik majd el a s6tételfektdl, de Drizzt kételkedett benne, hogy a
bérgyilkos dolga végeztével arrafelé akar visszamenni, amerre jott: Mithrill Csarnokon keresztiil.
Mivel a helyiségbdl csak két ajto nyilott, elképzelhetdnek tlint, hogy a fiiggony mogott valoban egy
csuszda van, ami a M¢élysotét nyilt also, kanyargos jarataiba vezet.

Vierna mondott valamit, amit Drizzt nem hallott j6l, aztdn Entreri odajott, kezében a szablyakkal.
Egy drow katona a fogoly mdgé 1épett, és eloldotta kotelékeit, aki lassan elérenyujtotta a kezeit, a
valla f4jt a hosszantarto, kicsavart tartastol és Vierna korbacsdnak utdhatasatol.

Entreri ellenfele laba elé dobta a karddvet, és eldvigyazatosan hatralépett. Drizzt kivancsian
pillantott le fegyvereire; nem volt biztos benne, mit kéne tennie.

— Vedd fel — mondta Entreri.

— Miért?

A kérdés mintha arcul iitotte volna a bérgyilkost. Egy pillanatra elvicsorodott, de aztan megint
feloltotte jellegzetes, kifejezéstelen arcat.

— Azért, hogy megtudjuk az igazsagot — felelte.

— En tudom, mi az igazsag — felelte Drizzt nyugodtan. Csak te akarod eltorzitani, hogy rejtve
tartsd, még dnmagad eldl is, nyomorult 1éted hidbavalosagat.

— Vedd fel! — vakkantotta a bérgyilkos. — Vagy itt helyben megollek.

Drizzt tudta, hogy ez nem tobb iires fenyegetésnél. Entreri nem fogja megdlni, amig meg nem
vivott vele egyenlo kiizdelemben. De még ha Entreri le is csapna, Vierna megallitana, hiszen 6
tulsagosan fontos volt Vierna szdmara; a Pokkiradlyndnek szant dldozatokat csak papndk hajthattak
végre.

Drizzt végiil lehajolt, és felvette fegyvereit. Kissé nagyobb biztonsagban érezte magat, amikor
felcsatolta az ovet. Tudta, hogy ebben a teremben nincs semmi esélye, akar ndla vannak a szablyai,
akar nincsenek, de elég tapasztalt volt mar ahhoz, hogy tudja: a lehetdségek illékonyak, és sokszor
épp akkor jonnek, amikor a legkevésbé lehet szamitani rajuk.

Entreri el6htzta vékony kardjat és torét. Keskeny ajka moh6 mosolyra htizédott.

Drizzt konnyed tartdsban allt, megroggyant vallakkal, a szablyai a tokjukban.

A bérgyilkos kardja bevagott, és megsebezte Drizzt orra hegyét, mire a drow arrébb randult, aztan
hiivelyk— és mutatoujja koze csippentette a vércsikot.

— Gyava — ingerelte Entreri egyenes tdmadast szinlelve, de kozben oldalra keriilve.

Drizzt megfordult, hogy szemben maradjon vele. Egy csoppet sem vette fel a nevetséges inzultust.

— Most igyekezz, Drizzt Do'Urden — sz6lt kozbe Jarlaxle, mire mindkét kiizd6f€l ranézett. —
Tudod, hogy véged, de nem okozna 6romet a szamodra meg0lni ezt az embert, aki oly sokat artott
neked és a barataidnak?



— Mi vesztenivalod van? — kérdezte Entreri. — Meg nem 6lhetlek, csak legydzhetlek — igy
allapodtam meg a ndvéreddel. Vierna biztosan nem Iépne kdzbe, s6t, még €élvezné is egy emberi élet
kioltasat.

Drizzt nem mozdult. Azt allitjak, nincs vesztenivaldja. Csak éppen azt nem értik, hogy Drizzt
Do'Urden nem akkor harcol, ha nincs vesztenivaloja, hanem akkor, ha valamit nyerhet, ha a helyzet
szlikségessé teszi a harcot.

— Kérlek, vedd el6 a fegyvereidet! — mondta Jarlaxle. Nagy a hired, és szeretnélek harcolni latni,
hogy megnézzem, valoban jobb vagy—e Zaknafeinnél.

Drizzt hidba igyekezett higgadt maradni, hiaba ragaszkodott elveihez, mégis megrezzent apja
emlitésére, aki Menzoberranzan legjobb fegyvermesterének hirében allott. Akarata ellenére kardot
rantott. Csillam diihodt kék izzasa hiien tlikrozte azt a ndvekvo haragot, amit Drizzt Do'Urden most
mar nem tudott teljesen elfojtani.

Entreri hirtelen tamadott, és Drizzt harcos 0sztonbdl valaszolt. Szablyai 6sszecsendiiltek a karddal
¢s a torrel, haritottak minden tdmadast. Drizzt sztondsen vette at a kezdeményezést is, kdrdzni
kezdett, és pengéi minden alkalommal mas szogbdl, mas magassagbol csaptak le ellenfelére.

Entrerit megzavarta a szokatlan tdimadéassorozat, és nem egy haritast elhibazott, de gyorsasadga
megmentette. — Mindig meglep — morogta komoran a bérgyilkos, és féltékenyen 0sszerezzent,
amikor meghallotta a teremben tartdzkod6 drow elfek helyesld sohajait és megjegyzéseit.

Drizzt megpordiilt, és pontosan a bérgyilkossal szemben allt meg, készenlétben tartott
szablyakkal.

— Latvanyos, de nem sokra mész vele — kialtotta Entreri, és eldrevetette magat, alacsonyan tartott
karddal és magasan do6f6 torrel. Drizzt elfordult, egyik szablydja a kardot csapta félre, a masik pedig
olyan akadalyt allitott, amin a tor nem tudott atjutni, ha csak nem emelkedik veszedelmesen
magasra.

Entreri torforgatd keze teljes kort irt le — Drizzt észrevette, hogy a bérgyilkos fogast valtott a
fegyveren — mig a kardja erre—arra d6tkodott, hogy lekdsse Drizzt figyelmét.

A bérgyilkos téros keze, ahogy az eldre lathato volt, leereszkedett az egyik oldalon, és elszabadult.

Csillam gy titdtte el a repiild tort, mint egy kalapacs. A fegyver atrepiilt a termen.

— Ugyes! — gratulalt Jarlaxle, és Entreri is 8szinte elismeréssel bolintott. Most mar csak egy puszta
karddal a bérgyilkos dvatosabban mozgott, é¢s kimérten d6fott.

Alaposan meglepddott, amikor Drizzt nem haritott, és nem egy, de két alkalommal is elment a
szurd fegyver a szablyak védelme mellett. A kard mindkétszer visszahuzodott, és nem vagott bele a
védtelen ellenfélbe. Entreri aztan Gjra tamadott, ujabb egyenes szurast szinlelt, de aztan félrerantotta
a fegyverét.

Drizzt ott allt védtelentil, egyetlen vagéssal el lehetett volna talalni a nyakat vagy a vallat. Drizzt
mindentudé mosolya mégis megallitotta. Entreri elforditotta a kardjat, és a lapos felével csapott a
sotételf vallara.

Drizzt mindkétszer folékerekedett, most pedig a tehetetlenség szinlelésével rontotta el a bérgyilkos
harcat.

Entreri legszivesebben felorditott volna tiltakozasul, hogy bevonja a harcba a drow elfeket, de
aztan ugy dontott, hogy ez a kiizdelem tal személyes, ezt maguk kozott kell elintézniilik, nem Vierna
vagy Jarlaxle bevonasaval.

— Megvagy — ingerkedett torpe nyelven, hogy a korben allo drow-k — persze Drizzt kivételével —
ne értsék.

— Akkor abba is hagyhatjuk — felelte Drizzt nyugodtan a felszini kdzos nyelven, pedig tokéletesen
besz¢lt torpéiil is. Nem adta meg azt az elégtételt Entrerinek, hogy személyes szintre vigye a dolgot.
Azt akarta, hogy a harc nyilt, kozérdekli esemény maradjon.

— Jobban kellett volna harcolnod — vagott vissza Entreri, a kozds nyelven. — Legalabb a félszerzet
baratodért, ha magadért nem is. Ha megolsz, Regis szabad lesz, de ha én elmegyek innen... —
Hagyta a fenyegetést a levegdben 16gni, de a hatéas szertefoszlott, amikor Drizzt hangos kacajra
fakadt.

— Regis halott — kovetkeztetett a drow. — Vagy az lesz, fiiggetleniil a harc kimenetelétol.

— Nem... — kezdte Entreri.



— De igen — vagott kozbe Drizzt. — Jobban ismerlek annal, minthogy elhiggyem az allando
hazugsagaidat. Tulsdgosan elvakitott a dithod. Nem szamitottdl minden eshetdségre.

Entreri megint tdmadott, konnyedén, feltiind mozdulatok nélkiil, hogy a drow elfek ne figyeljenek
fel a folytatodo vitéra.

— Halott — mondta Drizzt félig kérdezve.

— Mit nem gondolsz? — acsarogta Entreri, nyilvanvalova téve a vélaszt.

Drizzt érzékelte, hogy ellensége taktikat valtoztatott: fel akarja diihiteni, azt akarja, hogy haragbol
harcoljon.

Ezért kozonyo6s maradt, néhany lusta tamadassal probalkozott csupan, amelyeket Entreri
konnyedén haritott — és amelyek ellen pusztitod ellenrohamot intézhetett volna, ha akar.

Vierna és Jarlaxle suttogora fogtak a hangjukat, és Drizzt; aki gy vélte, hogy mar kezdi untatni
Oket a parbaj, erdteljesebb stilusra valtott, bar tovabbra is kimért és hatastalan csapasokkal. Entreri
halovanyan, de hatarozottan bdlintott, mutatva, hogy érti. A jaték a maga néma, mély dramaival és
sajatos lizenet valtassal kezdett személyessé valni, és Drizzt Entrerihez hasonléan — nem akarta,
hogy Vierna kdzbeavatkozzEk.

— Kiélvezheted majd a gy6zelmedet — mondta Entreri, rd nem jellemzd stilusban, nyit6
mondatként.

— Nem lesz bel6le semmi hasznom — felelte Drizzt, és a bérgyilkos most mar szdmitott erre a
valaszra. Entreri akarta ezt a harcot, és még inkabb gydzni akart azért, mert a drow-t latszolag nem
érdekelte a dolog. Drizzt azonban tisztaban volt vele, hogy Entreri nem ostoba, ¢és bar képességeik
hasonloak voltak, inditékaik elvalasztottak ket egymastol. Ellenfele teljes szivével harcolt volna
Drizzt ellen, csak hogy bebizonyitson valamit, Drizzt viszont Ggy érezte, hogy nincs semmi bizo-
nyitani valgja, féleg a bérgyilkos eldtt nem.

Drizzt sorozatos hibazasa a harcban nem szinlelés volt, amit Entreri szamon kérhetett volna.
Valojaban vesziteni akart, mert jobban esett neki, hogy nem adja meg Entrerinek a becstiletes
gyOzelem 6romét.

Es most, hogy a terve kideriilt, a bérgyilkost nem igazan lepte meg az események ilyetén
fordulata.

— Ez az utolso esélyed — mondta Entreri. — Itt a mi utjaink elvalnak. En kimegyek a tuls6 ajtén, a
drow-k pedig visszamennek, "le" a maguk sotét vilagaba.

Drizzt bibor szeme egy pillanatra a fiilkére vetiilt, és mozdulata elarulta Entrerinek, hogy a drow
nem figyelmét nem keriilte el a "le" szocskara helyezett hangsuly, ami a lefliggony6zott aknara
utalt.

Entreri hirtelen elvet6dott, miutan elég kozel sikertilt araszolnia elrepiilt toréhez. Ez merész
mandver volt, és megint csak arulé mozdulat az ellenfél felé, mert Drizzt nyilvanvalo kelletlensége
mellett Entrerinek nem kellett volna vallalnia a fegyver visszaszerzésével jard kockazatot.

— Adhatok 11j nevet a macskddnak? — kérdezte Entreri, és egy csipdmozdulattal az 6vén fiiggd
zsebre irdnyitotta a figyelmet, aminek a tetején vildgosan latszott a szobrocska.

A bérgyilkos gyors, kemény négycsapasos tamadassal rontott eldre. Ha igazan igyekszik,
barmelyik szarassal eltaldlhatta volna Drizztet.

— Gyere csak — mondta Entreri hangosan. — Ennél sokkal tobbre vagy képes! Tul sokszor lattam,
mit tudsz — épp ezekben az alagutakban. Nem hiszem el, hogy ilyen konnyen le lehet téged gydzni!

Drizzt el6szor meglepddott, hogy Entreri ilyen nyilvanvaldan feltarja mindenki eldtt privat
kozlenddiket, de Vierna és a tobbiek ekkorra mar nyilvan rajottek, hogy fajtarsuk nem kiizd teljes
szivvel. Mégis kiilondsnek tlint ez a megjegyzés amig Drizzt meg nem értette a rejtett tartalmat, a
bérgyilkos csalijat. Entreri az itteni alagutakban vivott harcrol beszElt, pedig ezt a harcot nem
egymas ellen vivtak. Itt tortént meg az a kiilonds eset, hogy Drizzt Do'Urden és Artemis Entreri
nem egymassal szemben kiizdott, hanem egymas mellett, vall vall mellett, azért, hogy ¢letben
maradjanak a k6zds ellenséggel szemben.

Vajon most is ez a helyzet? Entreri annyira akarna a becsiiletes harcot Drizzt ellen, hogy felajanlja
Vierna és band4ja eltavolitasat? Ha ez a helyzet, és gydznek, akkor a rakdvetkezd harcban Drizzt és
Entreri koziil a drow-nak mar lesz mit nyernie, lesz miért kiizdenie. Ha Entrerivel egytitt sikeriil
gy6znie, vagy elmenekiilnie, akkor kettejiik késObbi parbajaban Drizzt szeme el6tt mar a szabadsag



lebeghet, aminek csak Artemis Entreri az akadalya.

— Tempus! — A kialtas mindkét felet kizokkentette elmélkedéseibdl, és azonnali cselekvésre
késztette Oket.

Tokéletes harmonidban mozdultak. Drizzt suhintott a szablyajaval, Entreri nem védekezett.
Hatraesett, és uigy fordult, hogy szabadon maradjon az 6vén 1€v6 zseb. Csillam felhasitotta a zsebet,
¢s a magikus szobrocska a foldre gurult.

Az ajtd — ugyanaz, amin 6k is bejottek — szilankjaira robbant a nekirepiild Egisz—agyar sulyatol.
Az ajtondllo drow is a foldre hanyatlott.

Drizztnek az els6 0sztone azt sugta, hogy menjen az ajtéhoz, és probaljon csatlakozni barataihoz,
de latta, hogy a kavarg6 drow elfek miatt ez nem lehetséges. A masik ajtd sem kecsegtetett sok
reménnyel, mert kitarult, és a drider Dinin vezetésével egy csapat drow rohant be a terembe.

Magikus fény villant fel; nyogések hallatszottak mindenfeldl. Eziistcsikot huzo nyilvesszé roppent
be a szétvert ajton, és épp a szerencsétlen, feltapaszkodo ajtonalldt kapta el. Hatradobta a szemkozti
falhoz, és oda is szegezte.

— Guenhwyvar!

Drizzt nem varhatta meg, hogy lassa a parducot valoban megjelenni; egyaltalan nem varhatott. A
fiillkéhez ugrott. A maganyos 6r meglepett védekezéssel kapta maga elé fegyvereit.

Vierna felkialtott; Drizzt érezte, hogy egy tor akad lebbend kdpenyébe, és ott 16g alig egy ujjnyira
a derekatol. Egyenesen eldrevetette magat, de az utolso pillanatban igy rantotta meg a vallat,
mintha oldalra akarna elugrani.

A drow 6r vele egyiitt ugrott, de Drizzt mar fel is egyenesedett, és szablyai nyakmagassagban
keresztezddtek.

A drow strazsa nem tudta elég gyorsan felkapni a fegyvereit ahhoz, hogy haritsa a villamszerti
tamadast, és a lendiiletét sem tudta visszavenni, hogy kitérjen a veszedelem eldl.

Drizzt pengeéles szablyai keresztezték a torkat.

Drizzt megrandult, 6sszehuzta kardjait, és fejjel eldre a fiiggony felé vetddott. Remélte, hogy
tényleg nyilds van mogotte, és csuszda, nem pedig fiiggdleges akna.



TIZENNEGYEDIK FEJEZET

AKIK ALULMARADTAK

Thibbledorf Pwent végigrohant egy oldaljaraton, parhuzamosan, hliszlabnyi tavolsagban attdl az
alaguttol, ahol elvalt a tarsaitdl, hogy bolcs oldalséd fedez6 mandverbe kezdjen. Hallotta a
kalapaccsal bevert ajto reccsenését, Catti-brie nyilainak siivitését, és a kialtasokat, néha egy—egy
mordulast is. Atkozta balszerencséjét, amiért kimaradt a mulatsagbol.

Féklyajat eldretartva a harci tombold mohén fordult be egy bal kanyarba, hogy még a csata vége
elott csatlakozhasson a tobbiekhez. De megtorpant, mert egy kiilonos alakot pillantott meg, aki
lathatdan épp ugy meglepddott, mint 6.

— H¢, te — kérdezte a harci tombol6. — Te vagy Bruenor kedvenc drow-ja?

Pwent latta, hogy a karcsu drow kéz felemelkedik, és hallotta a nyilpuska kattandsat. A 16vedék
athatolt Pwent pancéljanak egyik résén, és megsebesitette a torpe vallat.

— Ugy tiinik, nem — orditott fel boldogan Pwent, és faklyajat elhajitva vad rohamra indult.
Lehajtotta a fejét, eloreszegezte sisaktliskéjét, a sotételf pedig, aki meglepddni latszott a torpe
tdmadésan, nagy nehezen eldszedte kard;jat.

Pwent, aki latni nem nagyon latott, de szamitott a védekezésre, ide-oda kapkodta a fejét, ahogy
kozeledett, hogy félrecsapja a kardot. Aztan anélkiil, hogy lelassult volna, felegyenesedve
ellenfelére vetette magat, és kegyetlentil nekirohant.

A falnak titddtek. A drow még allt, Pwent pedig ott csiiggétt rajta. A sotételf nem tudta, mit
kezdjen ezzel a szokatlan, 6lelé harcmodorral.

Valahogy kiszabaditotta a kardjat, mig Pwent egyszeriien rdzni kezdte, tarajos pancélja vonalakat
vésett a drow mellkasaba. Az elf vadul hanyta—vetette magat, de ezzel csak a torpe tamadasat
segitette. Pwent is kiszabaditotta az egyik karjat, és vadul csapkodni kezdett, lyukakat iitve a sima,
¢benszinil bérbe. A torpe térddel, konyokkel is kiizdott, orrbavagta és oldalba vert a drow-t.

— Hrrrrr! — mordult fel Pwent, €és csapkodott tovabb. Megérezte ellenfele kiomlo vérének melegét,
¢s ez az érzés csak még jobban hajtotta 6t, a harci tombolok legvadabbikat.

— Hrrrr!

A drow Osszerogyott, Pwent pedig tovabb rangatozva esett rd. Néhany pillanat mulva aldozata
nem mozdult tébbé, de Pwent nem dolt be az eldnyének.

— Alattomos elf népség! — dordgte, és homlokaval a sotételf arcaba fejelt.

A harci tombol6 €les pancélja €s tiiskés iziiletei segitségével szo szerint szétcincalta a
szerencsétlen drow-t.

Egy 1d6 utan aztan abbahagyta, felallt, €s otthagyta a tetemet a fal mellett. Fajdalmat érzett a
héataban, és rajott, hogy a drow nem egyszer megszurhatta a kardjaval. De aggasztobb volt a
karjaban terjedd zsibbadas, ami a nyilpuskatalalat kovetkezménye volt. Pwentben megint feltdmadt
a diih; leszegte tiiskés fejét, és egy rohammal felnyarsalta halott ellenfelét.

Amikor visszahatralt, a halott elteriilt a padlon, és meleg vér terjengett a sz€tmarcangolt test alatt.

— Remélem, nem te voltal Bruenor kedvenc drow-ja mondta a tombold, mikor radébbent, hogy
tévedhetett is. De most mar ugyis mindegy.

Cobble, aki magia segitségével csapdakat kutatott eldl, 6sztondsen 0sszerezzent, amikor egy tjabb
nyilvesszd suhant el a valla folott eziistos csikkal a fényesen kivilagitott terem felé. A tdrpe pap
visszakényszeritette magat a munkajahoz. Szeretett volna gyorsan végezni, hogy csatlakozhasson
Bruenorék rohaméhoz.

Nyilpuskalovedék furodott a 1dbaba, de a pap nem tulsagosan aggodott a csipds méreg miatt, mert
olyan varazst blivolt magara, ami lassitotta a méreg hatdsat. L0d6zzenek csak ré a sotételfek;
Cobble még 6rakig nem alszik el.

Teljesen atfésiilte a folyosot, és nem talalt egyetlen csapdat sem. Visszakialtott a tobbieknek, akik
mar tiirelmetlenkedtek, €s el is indultak feléje. De mikor a pap megint elérefodult, a terembol
kiszlir6d6 halvany fénynél valami furcsat vett észre a padlon: fémforgacsot.



— Vas? — suttogta. Osztondsen a zsebe felé kapott, ami tele volt biivds kavicsbombdkkal, és
védekezden lekuporodott, mikozben kezével intett a tobbieknek, hogy maradjanak hatra.

Amikor a szeme hozzaszokott a homalyhoz, n6i drow hangot hallott kantalni, varazsszavakat
mondott.

A torpe szeme kitagult a rémiilett6l. Hatrafordult, és orditva figyelmeztette tarsait, hogy fussanak,
menekiiljenek. O is futni probalt; csizmaja szinte csuszott a sima kovon, ahogy apro laba mozogni
kezdtek.

A varéazslatot kantalo néi hang éles crescenddba csapott. A fémforgacsbol egyszeriben tomor
vasfal lett, ami tAmasz hijan a szerencsétlen Cobble—ra dolt.

Hatalmas 1églokés kovetkezett, ahogy a tonnanyi vas a kdpadlora csattant. Vércseppek vagodtak a
harom megkoviilt tars arcaba. Szaznyi apro robbanas hallatszott tompan a leddlt vasfal alol.

— Cobble — lehelte tehetetleniil Catti-brie.

A tavoli terem magikus fénye kialudt. S6tét gomb jelent meg hirtelen az ajtaja elétt, és elallta a
folyosd végét. Az elsd eldtt egy masik sotétséggdmb tamadt, aztan az eldtt is egy, eltakarva a
vasfalon tali részt.

— Rohamra! — orditotta a hatulrél varatlanul befuté Thibbledorf Pwent, és elviharzott dermedten
allo bajtarsai mellett.

Ekkor egy ijabb fekete gomb jelent meg éppen a tombolo eldtt; Pwent megtorpant. Egyik kézi
nyilpuska a mésik utan kattant a sotétségben, és szurds kis l1ovedékek kezdtek ropkddni.

— Vissza! — bddiilt el Bruenor Catti-brie nyilazott, Pwent pedig, akit tucatnyi talalat ért, kezdett
elalélni. Wulfgar a sisaktiiskéjénél fogva megragadta, és vonszolni kezdte a rétszakallu torpe utan.

— Drizzt — jajdult fel halkan Catti-brie. Fél térdre ereszkedett, ismét kil6tt egy vesszot, aztan még
egyet, és remélte, hogy baratja nem épp errefelé menekiil ki a terembdl.

Egy méregtdl csopdgd 16vedék koppant az ijan, és pattant le artalmatlanul.

Nem maradhatott tovabb.

Még egyet 16tt, aztan megfordult, és futdsnak eredt apja és a tobbiek utan, el a baratjatol, akinek a
megmentésére jott.

Drizzt tobb tucat 1abnyit zuhant, neki—nekiiit6dott az akna oldalanak, aztan kanyargd, meredek
lejtore kertilt. Szorosan markolta a szablyait. Attdl félt a legjobban, hogy valamelyiket elengedi, és
aztan a kard a hanykolodasban 6t magat szeli ketté.

Egy teljes hurkot irt le, €s egy szaltoval sikeriilt maga elé huznia a labat, de hirtelen megforditotta
a kovetkezd fliggélegesen zuhano szakasz. A becsapodasnal majdnem eszméletét

Alighogy 6sszeszedte magat annyira, hogy ismét megforduljon, az akna rézsttosan egy
alacsonyabb jaratba torkollt.

Drizzt kirepiilt, de volt annyi lélekjelenléte, hogy oldalra eldobja mindkét szablyajat, nehogy
megsériiljon.

Kemény csattanassal érkezett a foldre, tovabbgurult, aztan a hataval egy kiallo kének {itk6zott.

Drizzt Do'Urden mozdulatlanul fekiidt.

Nem torodott a fajdalommal — ami gyorsan zsibbadassa valtozott — a ldbaban, nem vizsgalgatta a
razds utazas okozta sebeket.

Még csak Entrerire sem gondolt, €s ebben a rettenetes pillanatban egy gondolat még a baratai
iranti aggodalmat is elnyomta.

Megszegte a fogadalmat.

Amikor az ifjii Drizzt elhagyta Menzoberranzant, miutan megdlte Masoj Hun'ettet, sotételf
fajtarsat, megfogadta, hogy soha tobbet nem 61 drow-t. Ehhez tartotta is magat — még akkor is,
amikor a csaladja utana eredt Mélysotét vadonjaba, de még akkor is, amikor a névérével csatazott.
Zaknafein halala akkor még ¢lénken €It az emlékezetében, és nem volt mas vagya, mint megdlni
Brizat. Féloriilten bar a fajdalmas gydsztol és a konydrtelen vadonban eltdltott évektdl; Drizztnek
mégis sikertilt betartania a fogadalmat.

De most nem. Kétség nem férhetett hozza, hogy megdlte azt az 6rt az akna bejaratanal; szablyai
finom, tokéletes X—et rajzoltak a drow torkara.

Ez azonban védekezés volt — emlékeztette magat Drizzt —, sziikséges 1épés, ha meg akart



szabadulni Vierna bandajatél. Nem 6 kezdeményezte az er6szakot, nem 6 akarta a harcot. Nem
lehet hibaztatni semmiféle olyan tettért, ami ahhoz sziikséges, hogy elmenekiiljon névére
igazsagtalan itéldszéke eldl, és segitsen a baratainak ilyen hatalmas ellenfelekkel szemben.
Drizztet a jozan ész alapjan semmiképp nem lehetett hibaztatni, de ahogy ott fekiidt, és zsibbadt
labaiba lassan visszatért az érzés, lelkiismerete nem tudta taltenni magat a dolog egyszerti
igazsagan.
Megszegte a fogadalmat.

Bruenor vakon vezette dket a zegzugos folyosokban, mogdtte Wulfgar vonszolta a hortyogd
Pwentet ( és viselte a tarajos pancél okozta horzsolasokat ). Catti-brie ott ment mellette, és
valahanyszor az iild6z6k nagyon kozeledni latszottak, megallt, és hatrakiildott egy—egy nyilat.

A csarnokok hamarosan elcsendesedtek, csak a sajat zajuk hallatszott — ugy érezték, mintha
tulsdgosan is nagy csend lenne. Tudtak, milyen zajtalanul tud mozogni Drizzt, tudtak, hogy a
hangtalan lopdzas a sotételfek erdssége.

De hova menekiiljenek? Azt is alig lattak, hol vannak ebben a kevéssé ismert részben, és meg
kellett volna allniuk ahhoz, hogy megtanacskozzak, miként juthatndnak vissza az ismert teriiletekre.

Végiil Bruenor egy kisebb oldaljaratra bukkant, ami haromfelé dgazott, és az agak is tovabb
oszlottak egy kicsivel beljebb. Mindenféle eldzetes terv hijan a torpe Otletszerlien bevezette dket
ide, el0szor bal felé fordult, aztan jobbra, és hamarosan egy kis, goblin vajta helyiségbe jutottak,
ahol egy nagy kdgerenda volt épp az alacsony bejarat utan. Amint mindny4ajan bent voltak, Wulfgar
nekitdmasztotta a gerendat az ajtonak, és nekidolt.

— Drow-k! — suttogta Catti-brie, mint aki maga sem akarja elhinni. — Hogyan keriiltek Mithrill
Csarnokba?

— Az nem kérdés, hogy hogyan — mondta Bruenor csendesen. — Hanem miért? Mit keres az elf
fajtaja az alagutjaimban?

— Tényleg, mit? — folytatta a kiraly komoran. A lanyéra, imadott Catti-Brie-jére nézett, aztan
Woulfgarra, akibdl részben ¢ faragott ilyen remek embert. A tekintetében Oszinte aggodalom latszott.
— Mibe csOppentiink bele?

Catti-brie nem tudott felelni neki. Sok szornyeteget gydztek le egyiitt, és hihetetlen akadalyokat,
de itt most sotételfekkel alltak szemben, veszedelmes, gonosz, hirhedett drow-kal, akik raadasul a
markukban tartjak Drizztet, ha egyaltalan é1 még. Hirtelen és nagy erdvel csaptak le, hogy meg-
mentsék baratjukat, és sikertilt is meglepniiik a sotételfeket. De egyszertien alulmaradtak, és
visszavonulasra kényszeriiltek ugy, hogy mindossze egyetlen futo pillantast vethettek valamire, ami
vagy a baratjuk volt, vagy nem.

Catti-brie Wulfgarra nézett timogatasért, de a barbar épp olyan tehetetleniil meredt ra, mint
Bruenor.

A lany elforditotta a fejét. Sem ideje, sem kedve nem volt, hogy kioktassa az 6t védelmezd
barbart. Tudta, hogy Wulfgar tovabbra is jobban aggodik miatta, mint 6nmagéért ezért nem lehetett
megroni — de Catti-brie, a harcos azt is tudta, hogy ha Wulfgar ra figyel, akkor nem az el6ttiik lesel-
ked6 veszélyekre koncentral.

Ebben a helyzetben teher volt a barbar szamara, nem mintha nem lett volna elég tigyes és képzett,
hanem Wulfgar sajat gyengesége kovetkeztében, azért, mert a barbar képtelen volt 6t egyenld
szovetségesként elfogadni.

Pedig a sotételfek gytirtijében nagyon nagy sziikségiik volt szovetségesekre.

Velesziiletett lebegési képességét alkalmazva az iild6z6 drow leereszkedett az aknaban. Azonnal
¢szrevette a vastag kdpenyben heverd alakot a folyoson.

Eldrantotta nehéz husangjat, és odasietett. Felkidltott 6romében, amikor eszébe jutott, milyen
jutalmat fog kapni Drizzt elfogésaért. A husang lecsapott, de furcsan, keményen koppant, amikor
nekititédott a Drizzt kopenyével leteritett kddarabnak.

Az 1ldoz6tt hangtalanul, mint a halal, leereszkedett leshelyérdl az akna kijarata foliil, éppen
ellenfele mogé.

A gonosz drow szeme elkerekedett, amikor rajott a cselre, aztan eszébe jutott az aknaval szemben



heverd ko.

Drizzt elsd 0sztone azt diktalta, hogy a szablya markolataval sujtson le; a szive azt parancsolta,
hogy tartsa be fogadalmat, és ne vegyen el tobb drow ¢életet. Egy joliranyzott iitéssel leteritheti
ellenfelét, aztan megkdtdzheti, és megfoszthatja fegyvereitdl.

Ha Drizzt egyediil lett volna itt az alagutakban, ha egyszeriien csak arrdl van sz6, hogy el kell
menekiilnie Vierna és Entreri eldl, akkor kdvette volna irgalmas szive parancsat. De torddnie kellett
a barataival is, akik nyilvan most is azokkal kiiszkodnek, akiket ¢ hatrahagyott. Nem kockaztathatja
meg, hogy ez a katona magahoz térve artson Bruenoré¢knak.

Csillam dofésre lendiilt, atszhrta a szerencsétlen harcos szivét, és elol a mellkasabol bukkant ki,
vérvorosre festve. Amikor visszahtzta a szablyajat, Drizzt Do'Urdennek Gjra véres lett a keze.

Megint veszélyben forgd barataira gondolt, és 0sszeszoritotta a fogat, elszantan — ha nem is
biztosan — hogy lemossa magarodl ezt a vért.



NEGYEDIK RESZ

MACSKA-EGER JATEK

Milyen ziirzavar tamadt bennem, amikor eloszor szegtem meg tinnepélyes, elveimbdl fakado
fogadalmamat: azt, hogy soha tébbet nem 6lok meg senkit a sajat népembdl. Fajdalom, a kudarc
erzése ontott el, amikor lattam, milyen gonosz munkat végeztek a szablydim.

De a biintudat hamar elenyészett — nem mintha felmentettem volna magam barmiféle hiba alol,
hanem azért, mert megértettem, hogy nem azzal kévettem el a hibat, amikor megszegtem, hanem
azzal, amikor megtettem ezt a fogadalmat. Amikor elhagytam a sziilofoldemet, dartatlansagbol
mondtam ki ezeket a szavakat, az ifjusag naivitasaval, és amikor kimondtam, komolyan is
gondoltam. most mar tudom, hogy ez a fogadalom elrugaszkodott a valosagtol, és ha ugy élem az
életemet, hogy a szamomra oly fontos eszméket védelmezem, akkor nem vonhatom ki magam az
ehhez sziikseges tettek alol sem, még ha torténetesen sotételfek is az ellenfeleim.

Egyszeriien szolva a fogadalmam megtartdasa olyan helyzeteken mulott, amiket nem tudtam
iranyitani. Ha Menzoberranzan elhagyasa utan soha tobbé nem taldlkozom drow elffel harcban,
sosem kellett volna megszegni a fogadalmam. De ettol még nem lettem volna tiszteletreméltobb. A
szerencses koriilmények nem azonosak a magasroptii elvekkel.

De amikor eldadllt az a helyzet, hogy sotételfek fenyegették a legjobb bardtaimat, és harcot
inditottak olyanok ellen, akik semmit sem artottak nekik, hogyan tehettem volna meg jo
lelkiismerettel, hogy ne vegyem el6 a szablyaimat? Mit ért a fogadalmam Bruenor, Catti-brie és
Wulfgar, vagy sok mas artatlan életével szemben? Ha utazasaim soran véletleniil drow rajtaiitést
tapasztaltam volna a felszini elfek vagy egy kis falu ellen, pontosan tudtam volna, hogy melyik
oldalra kell allnom a harcban, hogy teljes erommel kiizdjek a kegyetlen tamadok ellen.

Nem kétséges, hogy akkor is fdjo kudarcot éreztem volna, de hamarosan tultettem volna magam
rajta, ahogy most.

Ezért nem is siratom mar fogadalmam megszegését — bar faj, mindig is fajt, hogy 6lném kell. De
azt sem banom, hogy megtettem ezt a fogadalmat, mert ifjonti meggondolatlansagomnak ez a
megfogalmazasa nem okozott bajt. De ha megprobaltam volna ragaszkodni hozzad, ha hamis
biiszkeségbdl visszatartottam volna a pengéimet, és ha tétlenségem drtatlanok kdarahoz vezetett
volna, akkor sokkal nagyobb, és sosem mulo lett volna Drizzt Do'Urden fajdalma.

Van még egy dolog, amire rajottem ezzel a kijelentésemmel kapcsolatban, még egy igazsag, ami,
ugy hiszem, segit tovabbmenni életem valasztott osvényén. Azt mondtam, hogy soha tébbet olok
drow elfet. Amikor ezt kijelentettem, nem sokat tudtam a széles nagyvilag, a felszin és Mélysoteét
tobbi fajardl, szinte a létezésiikrol sem volt fogalmam. Sosem 6lok drow-t, ezt mondtam, de mi a
helyzet a svirfneblikkel, vagy a mélységi gnomokkal? Ugye hogy ugye? Vagy a félszerzetekkel,
elfekkel, torpékkel? Es az emberekkel?

Sokszor volt alkalmam embert 6lni, amikor Wulfgar népe elozénlotte Tizvarost. Az artatlanok
védelme akkor harcot jelentett, sok esetben az agresszor emberek gyilkolasat. Ezek a tettek azon-
ban, barmilyen kellemetlenek is voltak, egyadltaldn nem érintették iinnepélyes fogadalmamat, annak
ellenére sem, hogy az emberek hire messze jobb, mint a sotételfeke.

Ezek utan azt a kijelentést, hogy soha tébbet nem olok drow-t, csak és kizarolag azért, mert az én
fajtamba tartozik, most mar helytelennek, tartom. Ha egy élolényt tébbre értékelnék egy masiknal
csak azért, mert a bore ugyanolyan szinii, mint az enyém, megcsufolnam a sajat elveimet. Azoknak a
hamis értékeknek, amik ebben a régi fogadalomban megtestesiilnek, mar nincs helye a vilagomban,
a testi és kulturdlis valtozatossagnak ebben a vildgdban. Eppen ezek a kiilonbségek teszik
izgalmassa az utazdsaimat, ezek a kiilonbségek adnak uj szint és format a szépség egyetemes
fogalmanatk.

Ezért most uj fogadalmat teszek, amit nyitott szemmel jarva, szamos tapasztalattal a hatam mogott
dolgozom ki: nem emelem szablyamat, csak védelemre: elveim, életem és masok védelmeére, akik
magukat nem tudjak megvédeni. Nem harcolok tovabba hamis profétak tigyéért, kiralyok kincséért,
vagy sértett biiszkeségem megbosszulasaért.



Es azoknak az aranyat gyiijté zsoldosoknak — legyenek akdr valldsosak, akar hitetlenek — akik
elrugaszkodottnak, gyakorlatiatlannak, sot, nevetségesnek tartjak fogadalmam, keresztezem a
karomat a mellem elétt, és meggydzédéssel mondom: En sokkal gazdagabb vagyok!

— Drizzt Do'Urden



TIZENOTODIK FEJEZET

A JATEK A LENYEG

Csend! — jelezték Vierna ujjai folyamatosan a drow-k néma kézjelével.

Két kézi nyilpuska kattant, amikor harjaik készenlétbe fesziiltek. A drow l6vészek lekuporodva
figyelték a betdrt ajtot.

Mogiiliik, a kis kamrabol halk szisszenés hallatszott, amikor egy magikus nyilvesszo
szertefoszlott, és eleresztette falhoz szegezett drow aldozatat. Dinin, a drider ellépett az elesett
drow-t6l, kemény labai kopogtak a kdvon.

“Csend!” — Jarlaxle a szétvert ajto széléhez kuszott, és befiilelt az athatolhatatlan s6tétség gombbe.
Halk suhogést hallott, mire tort rantott, és jelzett a nyilpuskasoknak, hogy alljanak készen.

Jarlaxle aztan leintette Oket, amikor egy alak: a sajat felderitdje bukkant ki a sotétbdl, és 1épett be
a terembe.

— Elmentek — mondta, amikor Vierna odasietett a zsoldosvezérhez. — Kevesen vannak, és most
még jobban megfogyatkoztak, hogy az egyik szétlapult a te csodalatos falad alatt — Az 6r és Jarlaxle
egyarant tiszteletteljesen hajoltak meg Vierna felé, aki gonosz mosollyal fogadta a katasztrofa hirét.

— Mi van Iftuuval? — kérdezte Jarlaxle. Arra az 6rre gondolt, akit azon a folyoson hagytak, ahol a
csetepaté elkezdddott.

— Meghalt — felelte a felderitd. — Széttépték.

Vierna Entreri felé perdiilt. — Mit tudsz az ellenfeleinkrdl? — kérdezte.

A bérgyilkos veszedelmes pillantast vetett Vierndra, és eszébe jutottak Drizzt figyelmeztetései a
fajtajaval kapcsolatban. — Wulfgar, az a nagy ember dobta a kalapécsot, ami betdrte az ajtot — felelte
Entreri magabiztosan. Aztan a két gyorsan hiild foltra nézett a padlon. — Ezt a kett6t Catti-brie dlte
meg, 6 is ember, méghozza nd.

Vierna Jarlaxle felderit6jéhez fordult, és leforditotta neki drow nyelvre azt, amit Entreri mondott.
— Nem kertilt valamelyikiik a fal ala? — kérdezte a papnd.

— Csak egy torpe volt alatta — felelte a drow Orszem. Entreri felismerte a szakéallas nép drow
elnevezését. Bruenor? — kérdezte. Arra gondolt, hogy talan 6rokre elpusztitottadk Mithrill Csarnok
uralkoddjat.

— Bruenor? — visszahangozta Vierna. Nem értette a dolgot. — A Harcporoly klan feje — magyarazta
Entreri. — Kérdezd csak meg 6t — mutatott a felderitére, és megdorzsdlte borotvalt allat, mintha
szakalla lenne. — Voros?

Vierna forditott, aztdn visszanézett, és a fejét razta. — S6tét volt, nem tudja.

Entreri atkozta magat, amiért ilyen ostoba volt. Egyszeriien nem tudott még hozzaszokni ehhez a
hélatashoz, az elmosddott alakokhoz, és a hd, nem pedig a visszavert fény szerinti szinekhez.

— Elmentek, tobbet nem kell torédni veliikk — mondta Vierna.

— Futni hagynad 6ket, miutdn harmat megoéltek a katonaid koziil? — ellenkezett Entreri, latva, hova
vezethet ez az érvelés — €s ez nem nagyon tetszett neki.

— Négyen haltak meg — helyesbitett Vierna, és Entreri tekintetét kvetve észrevette Drizzt
aldozatat az akna mellett.

— Ak'hafta az 6cséd utan ment — vetette kdzbe gyorsan Jarlaxle.

— Akkor 6t halott van — felelte Vierna s6téten. — De az 6csém alattunk van, és at kell mennie
rajtunk ahhoz, hogy csatlakozzon a barataihoz.

Anyanyelvén beszélt tovabb a masik drow-hoz, €s Entreri, bar nem besz¢lte a drow nyelvet, annyit
ki tudott venni, hogy Vierna Drizzt iildozését szervezi lefelé az aknaba.

— Mi lesz a megallapodasunkkal? — vagott kdzbe.

Vierna véalasza lényegre tord volt. — Megkaptad a harcod, és most szabadon elmehetsz, ahogy
megbeszeltiik.

Entreri Gigy tett, mintha kielégitené a valasz; elég esze volt ahhoz, hogy tudja: ha kimutatja
haragjat, konnyen 0 is a padlon hiil6 alakok mell¢ keriilhet. Mégsem szdndékozott ilyen konnyen
feladni. Koriilnézett, hogy kitalaljon valamit a lathatéan lezart megéallapodas megvaltoztatasara.



Entreri eddig tokéletesen tervezte meg a dolgokat, kivéve, hogy a nagy zlirzavarban nem tudott
bejutni az aknéba Drizzt utan. Ott lent magukban lett volna idejiik egyszer s mindenkorra lerendezni
a dolgukat, most azonban a zavartalan parharc lehetésége nagyon tavolinak tlint, és minden masod-
perccel messzebbre sodrodott.

A ravasz bérgyilkos azonban volt mar ennél rosszabb helyzetben is — csak éppen, emlékeztette
magat, most sotét elfekkel, az intrika mestereivel all szemben.

— Psssszt! — sziszegte Bruenor Wulfgarnak és Catti-brienek, pedig Thibbledorf Pwent — aki
mélyen aludt, és ugy horkolt, ahogy csak egy torpe tud — elég zajt csapott. — Mintha hallottam volna
valamit!

Waulfgar a fal felé forditotta a tombol6 sisaktiiskéjét, egyik kezével felnyomta a torpe allat, hogy
befogja a szdjat, a masikkal pedig az orrat csippentette 6ssze. Pwent orcdja néhanyszor furcsan
felfuvodott, €s kiilonods, sipold hang hallatszott. Wulfgar és Catti-brie sszenéztek; Wulfgar még
meg is nézte, hogy a kiilénc térpe nem a fiilén keresztiil hortyog—e.

Bruenor 0sszerezzent a hirtelen hangra, de nem fordult hatra, hogy megszidja a tobbieket. A
folyos6bol megint halk, suhogo hang hallatszott alig észrevehetden, aztdn megint, kozelebbrol.
Bruenor tudta, hogy hamarosan rajuk taldlnak; hogyan menekiilhetnének, amikor Wulfgarnak és
Catti-Brie-nek is faklyafény kell ahhoz, hogy kiigazodjanak az alagutakban?

Ujabb zaj hallatszott, éppen az ajto eldl.

— Gyere eld, te hegyes fiilli orkcimbora! — orditotta a tehetetlen, ijedt torpe kiraly, és kiugrott a
nyilason a kdégerenda, mellett, amivel Wulfgar elbarikddozta az ajtét. A torpe a feje f61¢ emelte
fejszéjét.

Meg is pillantott egy sotét alakot, épp ahogy varta, és megprobalt lecsapni ra, de figura tal gyors
volt, és szinte zajtalanul ugrott be az ajton.

— Micsoda? — vakkantotta a dobbent torpe még mindig magasra emelt fejszével, és megpordiilt.

— Guenhwyvar! — hallotta Catti-brie hangjat a nyilas mogiil.

Epp akkor csortetett be a kamraba, amikor a hatalmas parduc kinyitotta a sz4jat, és egy értékes
szobrocskat pottyantott a foldre — egy szerencsétlen sotételf ébenszin kezével egyiitt, aki éppen a
figurdért nyult, amikor Guenhwyvar elmarta tdle.

Catti-brie undorral rugta arrébb a testetlen kezet.

— Atkozottul iigyes ez a macska — ismerte el Bruenor, és valoban megkénnyebbiilt, hogy ilyen erés
Uj szdvetségesre tettek szert.

Guenhwyvar vélaszul felmordult, és hangja tobb yardnyira visszhangzott minden irdnyba. Pwent
felnyitotta almos szemeit, és igencsak nagyot nézett, amikor megpillantotta a haromszaz kilos
parducot, alig haromlabnyira magatol!

A vad tomboloban felébredt a harci 1az. Egyszerre tizenhat sz6t hadart el, és kiiszkodve probalt
labra allni (kdzben szerencsétleniil sipcsonton rigta magat, és vérezni kezdett). Mar majdnem ott
volt a parducnal, amikor Guenhwyvar felismerte a szandékat, és visszahtizott kormii mancsaval
arcon legyintette Pwentet.

A torpe sisakja hatalmasat csendiilt, amikor visszapattant a falrol, és tigy érezte, hogy jol esne még
egy kis szundikalas. De harci tombol6 volt, és ugy vélte, hogy itt most nagy harc van kilatasban.
Egy nagy flaskat varazsolt el6 a kopenye aldl, joizlien htizott beldle, aztan cuppogva megrazta a
fejét. Mintha 11j életre kelt volna, tigy vetette meg a labat, hogy rohamra induljon.

Waulfgar elkapta a tiiskéjénél fogva, és lerantotta a foldre. Pwent tomzsi labai tehetetlentil
rugdaldztak.

— Mire késziilsz? — vicsorogta a tombold, de még neki is indba szallt a batorsaga, amikor
Guenhwyvar morogva, hatracsapott fiillel, kimeresztett kormokkel nézett ra.

— A parduc a baratunk — magyarazta Wulfgar:

—Ki a..ki ez az...4atkozott macska? — dadogta Pwent. —Atkozottul j6 macska — helyesbitett
Bruenor, véget vetve a vitanak. Visszament leshelyére, €s oriilt, hogy Guenhwyvar ott van mellette,
mert tudta, hogy mindenre sziikségiik lesz, amit az allat ny(jthat, de talan még annal is tobbre

Entreri egy sebesiilt drow-t vett észre a falnak tdmasztva. Ketten apoltak, és a vastag kotéseket



maris melegen ataztatta a vér Latta, hogy a sebesiilt egyike azoknak a drow-knak, akik a
szobrocskaért nyultak nem sokkal azutan, hogy Drizzt hivta a macskat. Guenhwyvar gondolata egy
Uj tervet juttatott a bérgyilkos eszébe.

— Drizzt baratai iild6zni fognak, akér le az aknéba is — jegyezte meg Entreri s6téten, megint
félbeszakitva Viernat.

A papnd feléje fordult. Lathatdéan aggasztotta Entreri érvelése — ahogy a zsoldost is, aki mellette
allt.

— Ne becsiild ala 6ket — folytatta Entreri. — En ismerem 6ket, és hiiségesebbek, mint barki a
sotételfek vilagaban — talan csak a papndket kivéve a Pokkiralynd felé — tette hozza hizelgésiil, mert
nem akarta, hogy a borét trofeaként elnytizzak rdla. — Te most azt tervezed, hogy az 6cséd utan
mész, de ha el is kapod, és villamsebesen Menzoberranzan felé indulsz vele, a baratai akkor is
utanad erednek.

— Alig paran vannak — vélte Vierna.

— De sokkal tobben jonnek vissza, foleg ha az a torpe a fal alatt Harcpordly Bruenor volt — vagott
vissza Entreri.

Vierna a zsoldos felé¢ fordult, hogy mit szol Entreri véleményéhez, de a ravasz sotételf csak a
vallat vonogatta, ¢és tehetetlentil csovalta a fejét.

— Jobban felszerelkezve és felfegyverkezve jonnek vissza — folytatta Entreri, egyre jobban
lendiiletre kapva. — Talan varazslokat is hoznak magukkal. Meg azt a rettentd ijat.... — pillantott az
egyik holttestre — ...¢s a barbar hatalmas harci kalapacsat.

— Nagyon sok itt az alagut — mondta Vierna, latszolag elutasitva az ember érveit. — Nem tudnak
kovetni minket — Elfordult, mintha megunta volna a vitat, és tovabb csiszolgatta eredeti tervét.

. — Veliik van a parduc is! — mordult rd Entreri. — A parduc, aki az 6cséd legeslegjobb baratja.
Guenhwyvar egész az Abyssig lildozne, ha nélad lenne Drizzt.

Vierna megint aggodalmasan pillantott Jarlaxle-ra. — Es te mit mondasz? — kérdezte a zsoldost.

Jarlaxle megdorgolte hegyes allat. — A parducot jol ismerték a felderitd csapatok, amikor az deséd
még a varosban ¢lt —vallotta be. — A mi csapatunk nem nagy — és most még meg is fogyatkozott.

Vierna €les mozdulattal a mestergyilkos felé fordult. — Te, aki, Ggy tlinik, olyan jol ismered dket —
mondta nem kevés gunnyal — te mit tanacsolsz?

— Menj a menekiil6é csapat utan — felelte Entreri, és a beztzott ajtdé mogott sotétld alagutba
mutatott. — Kapd el, és 61d meg 6ket, mieldtt visszajutnanak a torpék kozé, és erdsitést hoznanak.
Az 0csédet majd én megkeresem.

Vierna gyanakodva méregette, olyan pillantassal, ami csoppet sem tetszett Entrerinek.

— De hisz jar nekem egy harc Drizzt ellen — mondta Entreri, hogy némileg hihetévé tegye
javaslatat.

— Amikor majd Gjra 0sszetalalkoztunk — tette hozza Vierna

— Ez természetes — hajolt meg mélyen a férfi, és az akna felé indult.

— De nem mész egyediil — mondta Vierna. Jarlaxe—ra pillantott, és intett két harcosnak, hogy
kisérjék a bérgyilkost.

— En egyediil dolgozom — eréskodott Entreri.

— Egyediil halsz meg — helyesbitett Vierna. — Ugy értem, ha talalkozol az 6csémmel — tette hozza
lagyabb, incselkedd hangon, de szovetségese jol tudta, hogy a papnd dontésének semmi koze az
occséhez.

Mindazonaltal nem latta értelmét a tovabbi vitanak, és intett az egyik sotételfnek, hogy menjen
eldre.

A bérgyilkos ugy gondolta, hogy ha egy lebegd drow megy alatta, akkor neki is kényelmesebb
lesz a veszedelmes Uut.

Az elsé drow bukkant ki el6szor az also folyosora, aztan fiirgén Entreri, majd lassabban a masik
drow. Az elsd sotét elf lathatd zavarban csovalta a fejét, és kissé belerugott a fekvd testbe, de
Entreri, aki mar jobban ismerte Drizzt triikkjeit, félretolta kisérdjét, és kardjaval lesujtott a nyil-
vanvaldan élettelen testre. Aztan 6vatosan felforditotta a halott drow-t, és akkor mar vildgosan
latszott, hogy nem Drizzt rejtézik a ravasz alca alatt. Elégedetten tette el a kardjat.

— Ellenfeliink ravasz — mondta az egyik elfnek, aki értette a felszini nyelvet, és a tarsanak is



forditott.

— Ez Ak'hafta — mondta a drow Entrerinek. — Halott , ahogy Vierna megmondta.

Entreri egy csoppet sem volt meglepve azon, hogy a halott katonat r6gton az akna alatt talalja.
Vierna csapatabdl talan 6 tudta a legjobban, hogy ellenfeliik milyen veszedelmes és milyen {igyes.
Entreri nem kételkedett abban, hogy két tarsa képzett harcos ugyan, de az ellenfelet illetden
tapasztalatlan, és nem sok esélye van ra, hogy elfogja Drizztet. Entreri ugy vélte, ha ezek a drow-k
egyediil jottek volna le az aknan, Drizzt mar dket is levagta volna.

Magéban elmosolyodott a gondolatra, és vigyora még szélesebb lett, amikor rdjott, hogy ez a kettd
még a sajat szovetségesét sem érti, nemhogy az ellenségét.

A kardja kidofott oldalra, amikor az elsé drow elment mellette, és pontosan atszarta az elf mindkét
tiidejét. A masik drow, aki gyorsabb volt, mint Entreri gondolta, megpordiilt, és célra emelte
nyilpuskéjat.

Egy ékkdves tor roppent el elsonek, és eléggé megsebezte a drow fegyvert tartd kezét ahhoz, hogy
a 16vés ne talaljon célba. A sotételf felhordiilt, és két kardot kapott eld.

Entrerit mindig is lenyligdzte az a kdnnyedség, amivel ezek a sotételfek forgattak két, egyenld
hosszt pengéjiiket. Lekapta magérol vékony bordvét, kétrét hajtotta, és megporgette maga eldtt a
kardjaval egyiitt, hogy tavol tartsa magatdl ellenfelét.

— Te Drizzt Do'Urdennel vagy! — vadolta a drow.

— Veled nem vagyok — helyesbitett Entreri. A drow keresztezett karddal rarohant, szélesen
kicsapott, aztan megint dsszekeresztezett, haritasra késztetve az embert, aztan azonnal visszavonult.
A tdmadas tligyes ¢€s alattomosan gyors volt, de Entreri azonnal latta a f6 kiilonbséget az itteni drow
¢s Drizzt kozott, azt az eltérést, ami Drizztet — és valdjaban Entrerit is — a tobbiek folé emelte. A
kétszer keresztezd tdmadas végrehajtasa remek volt, de a timadas néhany masodpercéig a sotételf
védelme gyengiilt. Mint annyian masok, ez a drow is egyiranyt harcos volt, aki tokéletesen tdmad,
tokéletesen védekezik, de egyszerre mind a kettore képtelen.

Ez azonban mellékes volt; a drow gyorsasdga annyira ellensulyozta, hogy a legtobb ellenfél sosem
vette volna észre. Entreri azonban nem volt kdzonséges ellenség.

Megint a drow tamadott. Az egyik kard egyenesen Entreri arca felé dofott, de a bérgyilkos az
utolso pillanatban eliitotte. A masik kard alacsonyan szuart, de Entreri visszaforditotta a sajat
fegyvere lendiiletét, és a foldhoz nyomta a tdimado kardot. A drow most mar vadul rohamozott,
lecsapott minden lathato résre, csak hogy Entreri kardjaba vagy megporgetett borovébe iitkdzzon.

Ekozben a bérgyilkos végig hatralt, huzta az id6t, varta a biztos alkalmat.

A kardok keresztezddtek, széttarultak, aztdn megint keresztezddtek, ahogy Entreri torzsére
tamadtak. A sotételf els6 tamadésat ismételte meg.

De most mas volt a védekezés: a bérgyilkos hirtelen, rettentd gyorsasaggal valaszolt.

Entreri 6ve rahurkolodott a drow jobb kardjdnak hegyére, ami a masik alatt volt keresztezve, aztan
a bérgyilkos balra rantotta az dvet, és er6sen 0sszehtzta bal oldalon a két kardot.

A szerencsétlen sotételf azonnal hatralni kezdett, és mindkét kardjat kiszabaditotta a hurokbdl, de
védekezésbe szorulva egy pillanatra kibillent a ritmusbo6l, amig visszanyerte egyensulyat.

Entreri villano6 kardja nem varta ki ezt a pillanatot. Mohon csapott le a drow védtelen bal oldalara,
¢s bedofott a borda ala.

A sebesiilt harcos csunyan felsértett hassal hatratantorodott, de Entreri nem ment utdna, hanem
kényelmes harci alapallasba helyezkedett.

— Halott vagy — mondta targyilagosan, amikor a drow kiiszkodve felallni probalt.

Az elf nem vitatkozhatott ezzel az allitassal, és nem is reménykedhetett rettentd kinjdban, hogy a
bérgyilkos kovetkezd tamadasanak ellenallhat. Elejtette fegyvereit, €s bejelentette: — Megadom
magam.

— Helyes — mondta Entreri, és az ostoba drow szivébe martotta kard;jat.

Beletorolte a pengét ellenfele piwafwijaba, folszedte draga trét, aztan szembefordult az iires
alaguttal, ami mindkét iranyba egyenesen futott, ameddig csak h6érzékeld szeme ellatott. — Most
pedig, kedves Drizzt — mondta hangosan — minden ugy fog torténni, ahogy elterveztem — Entreri
elmosolyodott, és gratulalt maganak, amiért ilyen tokéletesen oldotta meg a veszedelmes helyzetet.

— Nem felejtettem a calimporti csatornékat, Drizzt Do'Urden! — kialtotta, hirtelen felfortyand



diihvel. — Es nem, is bocsatottam meg!

Aztén egy csapdsra lecsillapodott, amikor eszébe jutott, hogy épp ez a harag volt a gyengesége
akkor, amikor a déli varosban kiizd6tt meg Drizzttel.

— Szedd 6ssze magad, igen tisztelt bardtom — mondta halkan. — Mert most végre elkezdddik az a
jaték, amit mindig is szerettem volna.

Drizzt Entreri tdvozéasa utdn hamarosan visszakanyarodott az aknakijarathoz. Azonnal tudta, mi
tortént, amikor megpillantotta a két 1j holttestet. Tudta, hogy nem baleset érte a két drow-t. Drizzt
csalogatta Entrerit fent, a teremben. Nem volt hajland6 belemenni a jatékba ugy, ahogy a bérgyilkos
akarta. De Entreri lathat6an szamitott ellensége vonakodasara, €s volt egy kész — vagy rogtonzott —
masik terve.

Most ott volt Drizzttel — és csak Drizzttel — lent, az als6 alagutakban. Ha most harcra keriil a sor,
Drizzt is teljes szivvel fog harcolni, mert tudja, ha gydz, legalabb némi esélye van a szabadsagra.

Drizzt bolintott, és magaban néman gratulalt opportunista ellenfelének.

De Drizzt értékrendje mas volt, mint Entrerié. A sotételf f6 gondja az volt, hogy csatlakozhasson
tarsaihoz, és segitsen nekik a veszedelemben. A drow vandor szdmara Entreri csak ennek a
veszedelemnek egy eleme volt.

De ha taldlkozik Entrerivel azért befejezi a jatékot.



TIZENHATODIK FEJEZET

VONALAK

Nem vagyok megelégedve — mondta Vierna Jarlaxle-nak a vasfal mellett, ami alatt szegény
Cobble szétlapult teteme hevert.

— Azt hitted, olyan egyszerli lesz? — sz6lt a zsoldos. — A térpék egyik erdditett barlangrendszerébe
jottiink, alig 6tven katonaval. Otvenezrek ellen.

— El fogod kapni az dcsédet — tette hozza Jarlaxle, mert nem akarta tilsagosan felizgatni Viernat. —
A csapataim képzettek. Maris elinditottam majdnem harom tucat harcost, az egész Baenre—
kiilonitményt, ahhoz az egyetlen folyos6hoz ami kivezet Mithrill Csarnokbdl. Drizzt egyetlen
szovetséges sem johet at ott, s csapdaba esett baratai sem mehetnek ki

— Ha a torpék megtudjak, hogy itt vagyunk, egész hadsereget kiildenek elleniink — vélekedett
sOtéten Vierna.

— Ha megtudjak — mondta erre Jarlaxle. — Mithrill Csarnok alagutjai hossztiak. Bele fog telni egy
id6ébe, mire az ellenség 0sszeszedi erdit — talan napokba is. Mar féluton lesziink Menzoberranzan
felé, mire a torpék Osszeszedik magukat.

Vierna hosszan hallgatott. Azon gondolkozott, mit tegyen ezutdn. Az alsé szintr6l csak két ut
vezetett fel: az akna a teremben; és egy kanyargos alagut észak felé. Vierna bement a terembe, és
szemiigyre vette az aknat. Arra gondolt, hogy vajon nem kdvetett—e el hibat, amikor csak harom
harcost kiildott Drizzt utan. Fontoldra vette, hogy az egész csapatot — tucatnyi drow-t és a dridert —
lekiildi tild6zni.

— Az ember el fogja kapni — mondta neki Jarlaxle, mintha olvasna a gondolataiban. — Artemis
Entreri nalunk is jobban ismeri az ellenfelet; tobbszor is megkiizdott Drizzttel a felszinen.
Ezenkiviil még mindig rajta van a fiilbevald, tehat kvetheted a mozgasat. Itt fent pedig csak Drizzt
baratai vannak, a kémeim szerint alig néhanyan, csak veliik kell elbannunk.

— Es ha a fivérem kikeriili Artemis Entrerit? — kérdezte Vierna.

— Csak két ut vezet felfelé — emlékeztette 6t Jarlaxle. Vierna bolintott. Dontott, és odalépett az
akndhoz. Egy kis palcat vett eld diszes kopenye redoi koziil, lehunyta a szemét, és halk kantalasba
kezdett. Lassan és megfontoltan vonalakat huzott a nyilas elé, botja hegye ragacsos szalat bocsatott
ki magéabol. A papné tokéletes pokhalot rajzolt, ami elfedte a nyilast. Vierna hatralépett, hogy
szemiigyre vegye miivét. Az egyik zsebébdl egy maréknyi port szedett eld, €s megint kantalni
kezdett, majd a port a haldéra szorta. A szalak azonnal megvastagodtak, és feketés—fémes lett a
feliiletiik. Aztan a csillogas elhalvanyult, a blibaj energidjanak héje lassan elenyészett, és a szalak
gyakorlatilag lathatatlanna valtak.

— Most mar csak egy tut van folfelé — mondta Vierna Jarlaxle-nak. — Ezeket a szalakat semmilyen
fegyver nem vagja at.

— Akkor irdny észak — felelte Jarlaxle. — Mar el6készitett egy kis csapatot, hogy biztositsék az als6
jaratokat.

— Drizztnek nem szabad taldlkoznia a barataival — adta ki az utasitast Vierna.

— Ha talalkozik is veliik, mar halottak lesznek — felelte a gdgds zsoldos magabiztosan.

— Talén van egy masik 1t is a terembe — mondta Wulfgar — Ha két oldalrdl tudnénk lecsapni
rajuk...

— Drizzt elment onnan — mondta Bruenor, kezében a varazsmedallal. A padlot nézte, mert érezte,
hogy a drow valahol alattuk van.

— Ha mar minden ellenséget megoltiink, a baratotok meg fog talalni minket — vélte Pwent.

Waulfgar, aki még mindig a tliskéjénél fogva a fold folott tartotta a tomboldt, erre egy kicsit razott
rajta.

— Nincs nagy kedvem drow-kkal harcolni — felelte Bruenor, ¢és aggodalmas oldalpillantast vetett
Wulfgarékra. Legalabbis nem igy. Ha lehet, tavol kell maradnunk t6liik, és csak akkor harcolni, ha
kell.



— Visszamehetnénk Dagnaért — vélte a barbar — és kisopdrhetnénk az alagutakbdl a sotételfeket.

Bruenor a térpevarosba visszavezetd utvesztore gondolt, €s az utat fontolgatta. Talan egy 6rat is
vesztenének, ha keriilouton kozelitenék meg Mithrill Csarnokot, és tovabbi 6rakba telne egy
hasznélhato csapat Osszeallitdsa. Marpedig Drizztnek nincs ennyi ideje.

— Drizztért megyiink — jelentette ki szilardan Catti-brie. A medalod és Guenhwyvar majd
elvezetnek hozza.

Bruenor tudta, hogy Pwent mindenbe belemegy, ha harc van kilatasban, Guenhwyvar pedig
aggodalmasan, fesziilé izmokkal borzolta a szdrét. A térpe Wulfgarra pillantott, és kis hijan lekopte
a barbart, mert az aggodalmas, leereszkedo pillantassal méregette Catti-Brie-t.

Guenhwyvar hirtelen megdermedt, és hosszan, halkan felmordult. Catti-brie azonnal kioltotta a
pislakolo faklyat, és lekuporodott. A tdrpe vOrdsen izzd szeme segitette a tajékozodasban.

A csapat 6ssz€ébb huzddott, és Bruenor odasugta a tobbieknek, hogy maradjanak a kamréacskaban,
amig 6 kimegy, €¢s megnézi, mit érzett a macska.

— Drow — mondta, amikor visszatért, Guenhwyvarral az oldalan. — Csak néhanyan vannak, és
¢észak felé sietnek.

— Néhany halott drow — helyesbitett Pwent. A tobbiek hallottak, ahogy a tombolé mohon
0sszedorzsoli a kezét, és valliziiletei hangosan csikorognak.

— Nem harcolunk! — suttogta Bruenor olyan erdsen, ahogy csak tudta, és lefogta Pwent karjat. —
Azt hiszem ezeknek lehet valami elképzelésiik arrol, hol lehet Drizzt. Valosziniileg 6t keresik, de
mi fény nélkiil nem tudjuk kévetni dket.

— Ha pedig faklyat gytjtunk, akkor hamarosan harcba keverediink — tette hozz4 Catti-brie.

— Akkor gyujtsadtok meg azt az atkozott faklyat! — mondta reménykedve Pwent.

— Fogd be a szad! — szolt ra Bruenor. — Lassan fogunk kimenni — és te viszed a faklyat, vagy
legyen inkabb kettd, hogy meggyujtsd, ha harc lenne — mondta Wulfgarnak. Aztan intett
Guenhwyvarnak, hogy vezesse 6ket, és kérte a macskat, hogy kicsit lassabban menjen.

Pwent Catti-brie kezébe nyomta a nagy flaskat, alighogy kiléptek a folyosora. — Hizd meg —
mondta — és add tovabb.

Catti-brie vakon megmarkolta a targyat, és nagy nehezen kitapogatta, hogy egy butykost tart a
kezében. Beleszimatolt allott szagt folyadékba, és mar adta is volna vissza.

— Majd jobb véleményed lesz rdla, ha egy sotételf mérget nyila beleéll a hatadba — magyarazta a
szivos tombold, és megveregette Catti-brie fenekét. — Ha ez kering a véredben, semmilyen
méregnek nincs esélye!

Azzal a tudattal biztatva magét, hogy Drizzt bajban van, belekortyolt a flaskaba, aztan kdhogve
félrebotorkalt. Egy fut6 pillanatig nyolc térpeszemet és négy macskaszemet ott, de a kettds latas
hamarosan elmult, és ¢ tovabbadta a kulacsot Bruenornak.

Bruenor kdnnyedén huzott az italbdl, aztan halkan, de hatalmasat boffentett. — Még a labad ujjat is
melegiti — mondta Wulfgarnak, és tovabbadta a butykost.

Miutan Wulfgar magahoz tért, a csapat tovabbindult. Guenhwyvar mancsai hangtalanul mutattak
az utat, Pwent pancélja azonban hangosan megcsikordult minden egyes moho 1épésnél.

Negyven harcra kész torpe kovette Dagna generalis dong6 1épteit Mithrill Csarnok als6 banyéin
keresztiil az utols6 Orhelyiséghez.

— Egyenesen a goblin csarnokba megyiink — mondta a generalis a katonaknak. — Es ott szétvalunk
— Aztéan a kapudrt latta el utasitasokkal, kopogodjeleket beszélt meg veliik, és meghagyta a
kovetkezd csapatok utiranyait, azzal a szigoru paranccsal, hogy tizenkét fonél kisebb torpecsapat
nem mehet ki az 0j alagutakba.

A kemény Dagna sorba allitotta katondit, 6 maga batran és biiszkén a sor élére 4llt, igy masiroztak
ki a nyitott ajton. Dagna valdjaban nem hitte, hogy Bruenor veszélyben lenne;

arra gondolt, hogy talan csak néhany megmaradt goblint vagy kisebb kellemetlenséget kell eltenni
az utbol. De régimodi parancsnok 1évén jobb szerette a talerdt, mint az egyenld feltételeket, €s nem
akart semmiféle kockazatot, ha kiralya biztonsagérdl volt szo.

Nehéz csizmak kemény dobbandsa, csattogd pancél, sét, dorgd harci dal jelezte a torpecsapat
kozeledtét, és minden harmadik katonanal faklya is volt. Dagnanak nem volt semmi oka azt hinni,



hogy egy ilyen jelentos erének lopdzkodnia kellene, és remélte, hogy Bruenor és a tobbiek, akik itt
lent jarhatnak, rataldlnak majd a hangos csapatra.

De Dagna nem tudott a sotételfekrol.

Hamarosan eljutottak az elsd elagazas kozelébe, Bruenor ettincsontjaihoz. Dagna oldalso
figyeloket allitott, és elindult eldre, hogy egyenesen a legutobbi csata termébe jussanak. De mielott
elérték volna az eldgazd jaratot, a vezér csendre intette seregét.

Aggodalmasan és idegesen pillantott koriil, amikor belementek a szélesebb keresztezddésbe.
Héromszaz évi szolgalatban kiélesedett harcidsztonei azt stigtdk neki, hogy valami nincs rendben;
még a tarkojan is felmeredt a szor.

Aztéan kialudtak a fények.

A torpe generalis eldszor arra gondolt, hogy valami kioltotta a faklyakat, de aztan a mogotte
hallatsz6 zajbol és abbdl a ténybdl, hogy hidba meresztgeti h6latd szemét, latta, hogy valami sokkal
baljoslatubb tortént.

— Sotétég! — kialtotta az egyik torpe. — Varazslok! — bombolte egy masik.

Dagna hallotta, ahogy harcosai vakon kavarognak, aztan valami elfiityiilt a fiile mellett, aztdn az
egyik alvezére, aki kozvetleniil mogotte allt, felhordiilt. A generalis 6sztondsen visszafelé indult, és
néhany 1épés utan kibukkant a megidézett sotétséggdmbbdl, €s latta ide-oda szaladgald katonait.
Egy masik fekete gomb valasztotta majdnem pontosan ketté a sereget, és akik a gdémb eldtt voltak,
azok bekiabaltak a bennrekedteknek meg a gomb mogdttieknek, hogy probaljak megtartani a
helyzetiiket.

— Ekbe fejlédni! — orditotta Dagna a ziirzavarban. Az ék volt a legalapvetébb torpe harci alakzat.
Ez csak egy sotétségvardzs, semmi tobb! — A generalis mellett az egyik térpe a mellkasahoz kapott,
¢és egy kicsi 16vedéket rantott ki beldle, amit Dagna nem ismert, majd a foldre rogyott, és mar dolés
kodzben aludt.

Valami megkarcolta Dagna labat, de a generalis nem tor6dott vele, és tovabb osztogatta a
parancsokat, hogy dsszefiiggd, egységes csapatba gylijtse harcosait. Ot torpét elkiildott a jobb
oldalon, a s6tétséggdmb mogé, az oldaljarat elejéhez.

— Keressétek meg azt az atkozott varazslot! — mondta nekik hatarozottan. — Es deritsétek ki, hogy
mi a Kilenc Pokol ellen harcolunk!

Dagna hamarosan szoros ¢kbe kovacsolta a megmaradt torpéket, készen arra, hogy dtnyomuljon
az elsé gdbmbon.

Az 6t oldalt lop6dzo torpe bement az oldaljaratba. Miutan meggy6zdodtek rola, hogy nem les rajuk
ellenség, gyorsan megkeriilték a sotétséget; egy keskeny rés fel¢ indultak a gomb mellett.

Két sotét alak emelkedett ki az arnyak koziil, fél térdre ereszkedtek a torpék elott, és kis
nyilpuskakat emeltek célzésra.

Az elsd torpe, akit két talalat ért, megtantorodott, de még sikeriilt rohamot vezényelnie. O és négy
tarsa viharos gyorsasaggal vetették magukat ellenfeleikre, de azt mar késon vették észre, hogy tobb
ellenfél, mas drow elfek fent lebegnek, és most lecsapnak rajuk.

— Mi a... — hebegte az egyik torpe, amikor egy drow ereszkedett le mellé kecsesen, és beverte a
fejét egy magikus buzogannyal.

— H¢, te nem Drizzt vagy! — sikertilt a masik torpének kinydgnie, miel6tt egy drow elvagta a
torkat.

A csapat vezetdje visszavonulast akart kialtani, de amikor kinyitotta a szajat, a padlo6 hirtelen
megindult fel¢je. Kényelmes fekvohely lett volna ez egy torpének, de fél6 volt, hogy ebbdl az
alombol soha tobbé nem ébred fel.

Ot szivdobbanasnyi idd sem telt el, és mar csak két torpe maradt. — Drow-k! Drow-k! — kialtoztak
figyelmeztetésiil. Az egyik felddlt, harom nyillovedékkel a hataban. Probalt

feltérdelni, de két sotételf rohant ra karddal.

A megmaradt torpe sietett vissza Dagnahoz, de egy maganyos ellenféllel taldlta szembe magat. A
drow dofott egyet vékony kardjaval; a torpét elérte a szras, de kemény oldalsé fejszecsapassal
valaszolt rd, szétzuzva a drow karjat, és megszaggatva a finom lancinget.

A rémiilt torpe tovabbrohant az elesett drow mellett, be a sotétségbe, majd ki a masik oldalon,
éppen Dagna lassu €kének elsé soraiba.



— Drow-k! — orditotta a torpe megint.

Egy harmadik s6tét gomb jelent meg, 6sszekotve a masik kettdt. Valosagos nyillovedékesd zidult
a torpékre, aztan jottek maguk a sotételfek is, akik ki voltak képezve a teljes sotétségben vivott
harcra.

Dagna rajott, hogy papokra lenne sziikség a drow magia ellen, de amikor visszavonulast akart
kialtani, csak 4sitas jott ki a szajan.

Valami megiitotte a feje oldalat, és érezte, hogy zuhan. Az athatolhatatlan sotétség, a kaosz
kozepén az €k szétesett, és a meglepett torpéknek nem sok esélyiik volt a hasonlo 1étszamu, képzett
¢s felkésziilt sotételfek ellen. A torpék bolesen lemondtak a harcrol, és sokuknak még annyi 1élekje-
lenléte is volt, hogy megragadja egy—egy kidolt tarsat, és visszarohanjon arra, amerrdl jott.

Vereséget szenvedtek ugyan, de nem voltak kezddk a harcban, és gyavak sem. Ahogy kiértek az
alagit s6tét szakaszabol, elkezdték Gijjaszervezni a csapatot. Ulddzték dket — arrdl sz6 sem lehetett,
hogy visszamenjenek a harc stirtijébe — de majdnem tiz hortyogd torpével terhelten nem
remélhették, hogy a fiirge drow-k elétt allva maradhatnak.

Utelzarok kellettek, és onkéntesekben nem volt hiany. A torpék hamarosan rohantak tovabb, csak
hat bator harcos maradt hatra, akik pajzsukat 6sszeakasztva allték el a folyosoét, és fedezték tarsaik
visszavonulasat.

— Fussatok, kiilonben az elesettek hidba haltak meg! — kialtotta az egyik 0j parancsnok.

— Fussatok eltlint kirdlyunkért! — kialtotta egy masik.

A hatul futdk sokszor visszanéztek a valluk folott bator tarsaikra — amig egy sotét gdmb el nem
nyelte a védévonalat.

— Fussatok tovabb! — hallatszott a kozds kialtas, a menekiilok és a bator ttelallok koziil egyarant.

A futdk hallottak a kibontakozo harc zajat, ahogy a sotételfek racsaptak makacsul kitarto tarsaikra.
Hallottak a fémnek csattan6 fém csorgését, az litések csattanasat. Sebesiilt drow rikoltott fel, mire a
torpék komoran elmosolyodtak.

Nem néztek hatra, hanem eléreszegett fejjel rohantak tovabb, és magaban mindegyik megfogadta,
hogy iszik elvesztett tarsaira. Az dnkéntesek nem valnak szét, és nem menekiilnek el; tartjak a
vonalat, fogjak az ellenséget, amig ¢életteleniil nem hullnak a f6ldre. Mindezt menekiil6 tarsaikért
tették, vitézi dldozatként, torpe a torpéért.

Csak rohantak a torp€k, és ha egyikiik megbotlott, négyen segitették fel. Ha egyikiik mar nem
birta az alvokat cipelni, mindig akadt valaki, aki szivesen atvette a terhet.

Az egyik fiatalabb torpe elorébb tartott, mint a tobbiek, és kalapacsaval {itni kezdte a falon a
kapudrokkel megbeszélt jelet. Mire az alaglt végéhez értek, a hatalmas reteszt mar leemelték, és az
ajto szélesre tarult.

A torpesereg kimeriilten rogyott le az érhelyiségben, egyesek maradtak a bejaratnal, hogy
berantsak a késobb érkezdket. Az utolso pillanatig kitartottak, amig egy s6tét gdomb nem jelent meg
a folyos6 végén, és egy kiroppend nyilvesszd jabb torpét nem talalt el.

Ekkor bezartdk az ajtot, és a szdmlalasnal kideriilt, hogy az induld negyvenegy torpébdl huszonhét
menekiilt meg, de ezeknek a harmada is édesdeden aludt.

— Ide az egész hadsereggel! — mondta az egyik torpe.

— Es a papokkal is! — tette hozza egy masik, és felemelte Dagna ernyedt fejét, hogy hangsulyt
adjon szavainak. — Papok kellenek, hogy megallitsak a mérgeket, és csinaljanak valamit a sotét
ellen!

A talalékony parancsnokok hamarosan kiosztottak a teendoket. A talélok fele az 6rokkel €s az
alvokkal maradt, a masik feliik végigszaladt Mithrill Csarnokon, hogy riad6ztassa a seregeket.



TIZENHETEDIK FEJEZET

BARATI TEHER

Nagyon sebezhetdnek érezte magat a szablydival a tokban, és sokszor megdllt, hogy azt mondja
maganak: hihetetleniil vakmerd. De a lehetséges ar — a baratai élete — egyre hajtotta Drizztet tovabb,
¢s Ovatosan, csendesen, egyik kezét a masik utan rakva araszolt felfelé a kanyargd, alattomos
aknaban. Evekkel ezel6tt, amikor 6 maga is a Mélysotét 1énye volt, a lebegés képességét hasznalva
konnyedén feljutott volna az aknan. Ez a képesség azonban — ami mintha valahogy a legmélyebb
helyek magikus kisugéarzasahoz kapcsoldodott volna — eltiint Drizztb6l, nem sokkal azutan, hogy
Toril felszinére 1épett.

Nem tudta, mennyit zuhant, és magaban halat adott istennéjének, Mielikkinek, hogy egyaltalan
tulélte az esést. Mat vagy szazlabnyit maszott folfelé, néha konnyebb, szelidebb lejtdkon, néha
csaknem fligg6legesen. De tolvajiigyességgel, makacsul kuszott tovabb.

Mi tortént Guenhwyvarral? — aggodott Drizzt. E16j6tt a parduc a sietds hivasra? Lehet, hogy az
egyik drow, talan maga a haszonles6 Jarlaxle, egyszertien felkapta a szobrot, és megszerezte a
parducot?

Drizzt fogasrol fogasra kozeledett az akna nyilasahoz. A fiiggényt nem tették vissza a helyére, és a
terem kisértetiesen csondes volt. O persze tudta, hogy a csend nem sokat jelent, ha sotételfekrél van
sz0. Vezetett mar tigy felderitécsoportokat, hogy 6tven mérfoldet tettek meg az alagutakban
egyetlen pisszenésnyi hang nélkiil. Drizzt jogos félelemmel képzelte el, ahogy tucatnyi fajtarsa
leselkedik az aknanyilas koriil, kivont karddal, a fogoly esetleges visszatértét varva.

De Drizztnek fel kellett mennie, a barataiért el kellett nyomnia magéban azt a félelmet, hogy
Vierna és a tobbiek még mindig a teremben vannak.

Felfel¢ araszoltdban veszélyt érzett. Nem latott semmit, semmi értelmes oka nem volt az
érzésének, csak harcos 0sztonének néma kialtasa.

Drizzt prébalta elhessegetni a figyelmeztetést, mégis lassabban haladt tovabb. Hanyszor mentette
mar meg ez az §szton — vagy talan jobb lenne szerencsének nevezni?

Erzékeny ujjai finoman kusztak fel a kovon; Drizzt ellenallt az aggodalmas késztetésnek, hogy
felnyuljon, megfogja a peremet, felhiizza magat a nyilasba, és kiugrassza leshelyérdl a ismeretlen
veszedelmet. Megallt, mert nagyon halvanyan érzett valamit a koz€pso ujja hegyével.

Nem tudta visszahlizni a kezét!

Ahogy a félelem els6 szornyt pillanata elmult, Drizzt radobbent, hogy pdkhaldcsapdaval all
szemben, ¢s mozdulatlansdgba dermedt. Menzoberranzanban sokszor latta, hogyan hasznaljak a
kiilonféle magikus halokat; a varos Elsé Hazat is elszakithatatlan szalakbol szott halokerités védte.

Most pedig, bar csak egy ujjaval érintette meg a biivis szalakat, Drizzt csapdéba esett.

Tokéletesen mozdulatlan maradt, teljes csendben volt, és izommozgasat tigy iranyitotta, hogy
testsulya inkabb a fliggdleges falra nehezedjen. Lassan a kdpenye felé¢ nytlt a szabad kezével,
el0szor a szablydjahoz, de aztdn bolcsen meggondolta magat, és inkabb az egyik nyillovedéket
fogta meg, amit a halott sotételftdl szedett el lent a folyosoban.

Megdermedt, mert drow hangokat hallott fentrdl, a terembdl.

Nem tudta kivenni, hogy pontosan mirdl beszélnek, de annyit értett, hogy réla van sz6 — és a
baratairol! Catti-brie, Wulfgar, és az, aki még veliik volt, nyilvanvaldéan elmenekiilt.

Es a parduc is szabad volt; Drizzt szamos megjegyzést, figyelmeztetést hallott az "6rdogi
macskarol".

Ekkor még az eddiginél is elszdntabban araszolt szabad kezével Csillam felé, azzal a gondolattal,
hogy musz4j atvagnia magat a varazsos akadalyon, ki kell tornie az aknabol, és a baratai segitségére
kell sietnie. De a kétségbeesés pillanata mar elszallt; csak addig tartott, amig r4 nem dobbent, hiszen
ha Vierna lezarta ezt a nyilast, amikor a csapatai még folotte vannak, akkor kell lennie egy masik
kijaratnak is, a szintek kdzott nem messze innen.

crer

elészedte az egyik 16vedéket, és beletdrdlte a falba, aztdn a kopenyébe, hogy az dsszes altatomérget



leszedje réla. Ovatosan felnyult az ujjahoz, beharapta a szajat, hogy ne kialtson fel, és a 16vedékkel
lefejtette a bort az ujja hegyérol.

Csak reménykedhetett benne, hogy letorolt minden mérget, és nem alszik el, hogy aztan leessen,
¢s taldn meg is haljon zuhantaban. Er6sen megkapaszkodott a szabad kezével, felkésziilt a
fajdalomra, és keményen megrantotta az ujjat.

Majdnem eldjult a fajdalomtol, és kis hijan leesett, de valahogy mégis sikertilt a helyén maradnia,
¢s a szdjaba kapta sériilt ujjat, hogy kiszopogassa beldle a valdszintileg mérgezett vért.

Ot perc mulva mar megint lent volt az als6 folyosén, szablyaval a kézben. Erre—arra nézett, hogy
figyelje eskiidt ellenségét, és valami jelet talaljon a kijarat felé. Tudta, hogy Mithrill Csarnok
valamerre keletnek van, de tudta, hogy fogvatartdi észak felé¢ hoztak. Ha van egy masodik kijarat is
folfelé, akkor az valosziniileg az aknan til lehet, bizonyosan messzebb észak felé.

A tokjaba tette Csillamot — nem akarta, hogy a kék izzas elarulja — a masik szablyat azonban maga
elé tartotta, gy lopdzott a folyosokon. Kevés oldaljarat volt, és Drizzt driilt ennek, mert tudta, ha itt
valamerre elindul, akkor emlékeztetdjelek hidnyaban csak a talalgatasra hagyatkozhat.

Aztan egy keresztezddéshez ért, és egy elsuhand arnyalakot pillantott meg, aki egy lathatéan
parhuzamos jaratban haladt a jobb oldalon.

Drizzt 6sztondsen tudta, hogy csakis Entreri lehet, az pedig nyilvanvalonak tlint, hogy ellensége
ismeri a kivezetd utat. A drow vandor tehat elindult jobb felé, immdaron nem iild6zottként, hanem
ildozdkeént.

Amikor a parhuzamos jarathoz ért, megallt, nagy leveg6t vett, és kikukkantott. A gyorsan halado
arnyalak mar joval el6tte jart, és hirtelen megint jobbra fordult.

Drizztnek jocskdn gyants volt ez az irdnyvaltoztatds. Entrerinek balra kellett volna tartania, arra,
amerre prédajat sejti?

Aztéan arra gondolt, Entreri tudja, hogy kovetik, és olyan helyre akarja csalni 6t, amit a maga
szamara kedvezonek tart. De Drizzt nem engedhette meg maganak azt a késedelmet, hogy a
gyanuival torédjon, amig szorongatott baratai sorsa forgott kockan. Gyorsan jobbra fordult ¢ is, de
nem sokra ment vele, mert Entreri itja jaratok Ossze—vissza keresztez0d6 labirintuséba vezette dket.

Mivel a bérgyilkost mar nem latta, Drizzt a padlot vette szemiigyre. Megkonnyebbiilten latta, hogy
elég kozel van Entrerihez; a bérgyilkos nyomainak melege még mindig lathato6 volt, ha halvanyan
is. Aztan radébbent, hogy milyen sebezhetd igy, lehajtott fejjel, nem tudva, hogy az ember
mennyivel jar elétte, vagy mogotte, mert biztos volt benne, hogy Entreri olyan helyre hozta 6t, ahol
a hataba tud kertilni.

Alig tudta tartani a lépést a bérgyilkossal, ahogy a keskeny folyosok nagyobb, természetes
iregekké szélesedtek. A nyomok homalyosak és gyorsan hiiléek voltak Drizztnek valahogy mégis
sikertilt kvetnie Oket.

Halk kialtas allitotta meg. Drizzt tudta, hogy ez nem Entreri volt, de sejtette, hogy ennyire kozel
még a baratai sem.

Akkor ki lehetett?

Drizzt most a fiilét hasznalta a szeme helyett, és az aprd visszhangok kozott hamarosan ratalalt
egy alig hallhat6 ny6szorgésre. Most kivételesen halas volt drow képzésének, hogy évekig
tanulmanyoztak a kanyarg6 jaratokban a hangok visszaverddését.

A ny0szorgeés egyre hangosabb lett; Drizzt tudta, hogy valahonnan a kanyar mogiil jon, becslése
szerint egy kicsi, oldalso kamrabol.

Drizzt kivont szablyaval, Csillamot készenlétben tartva rontott be a kanyar mogé.

Regis! A kovér félszerzet viharverten, tépetten hevert a fal mellett, szorosan 6sszek6tozott kézzel,
betdomott szajjal, véres arccal. Drizzt azonnal odarohant volna szerencsétlen baratjahoz, aztan
megtorpant; Entreri Gjabb triikkjét sejtette a jelenet Regis észrevette, és kétségbeesetten meredt ra.

Drizzt jol ismerte ezt a tekintetet, amit Entreri nem tudott volna utdnozni semmiféle maszkkal.
Mar ott is volt a félszerzet mellett, elvagta kotelékeit, és kiszedte a sz4jabol a pecket.

— Entreri... — kezdte a félszerzet kifulladva. — Tudom — sz6lt Drizzt csillapitoan.

— Nem — mondta Regis élesen, hogy felkeltse a drow figyelmét. — Entreri...éppen most...

— Alig egy perccel eldttem volt itt — fejezte be helyette vandor, mert nem akarta, hogy
szerencsétlen baratja megerdltesse magat.



Regis bolintott, és sotét szemei ide-oda jartak, mintha bar melyik pillanatban visszavarna a
bérgyilkost.

Drizztet azonban jobban aggasztottak a félszerzet sebei. Egyenként nem voltak komolyak, de
egylitt sulyos allapotot jelentettek. Drizzt hagyott egy kis id6t Regisnek, hogy a vér visszatérjen
zsibbadt karjaba és 1ababa, aztdn megprobalta felallitani a félszerzetet.

Regis csak a fejét razta; szédiiléshullam verte le a ldbarol és ha szabaditdja nem kapja el, jol beveri
magat a sziklaba. — Hagyj itt — mondta Regis t6le szokatlan onzetlenséggel. A drow hajthatatlan
maradt; megnyugtatéoan elmosolyodott, és felnyaldbolta Regist.

— Egyiitt megyiink — mondta nyugodtan. — En sem hagynalak el szivesebben téged, mint ahogy te
engem.

Addigra a bérgyilkos nyomai mar kihtiltek, és Drizztnek vakon kellett tovabbmennie. Csak
reménykedhetett benne hogy belebotlik valami jelbe a kijarat helyét illetéen. Mos mar el6huzta
Csillamot a masik penge helyett, és a fénnyel segitette Regis haladasat. Sz6 sem lehetett mar
hangtalan lop6zasrol, amikor a félszerzet tobbszor csosszant, mint 1€pett ahogy Drizzt magaval
vonszolta.

—Azt hittem...meg0dl — jegyezte meg Regis, amikor mar elég levegdt 6sszegylijtott ahhoz, hogy egy
egész mondatot ki tudjon ejteni.

— Entreri csak akkor 61, ha elénye szarmazik beldle — felelte Drizzt.

— Miért hozott...engem magéaval? — tiin6détt 6szinte kivancsisaggal Regis. — Es miért...hagyta,
hogy megtalal;j?

Drizzt kivancsian méregette kis baratjat.

— Odavezetett hozzam — mondta Regis. — O... — A félszerzet megtantorodott, de Drizzt erés karja
megtartotta.

A drow pontosan értette, miért vezette oda Entreri Regishez. A bérgyilkos tudta, hogy Drizzt
magaval fogja vinni baratjat — Entreri szerint épp ez volt a kiilonbség kozte és Drizzt kozott.
Ellensége éppen ebben latta a drow gyengeségét. Az igaz, hogy a lopakodasnak vége volt, és most
Drizztnek Entreri szabalyai szerint kellett jatszania ezt a macska—egér jatékot, és épp akkora
figyelmet kellett szentelnie a baratjanak, mint a jatéknak. Még ha valami szerencse folytan meg is
talalja a felfelé vezetd utat, nehéz lesz eljutnia a barataihoz Ggy, hogy Entreri ne érje utol.

Es ami még a testi tehernél is fontosabb volt: Entreri azért adta vissza neki Regist, hogy biztositsa
a becsiiletes harcot. Drizzt most teljes szivvel fog kiizdeni az elkeriilhetetlen harcban, nem fog majd
kitérni, ha Regis ott hever valahol a kozelben, tehetetlentil.

Regisnek ki—kihagyott a tudata a kovetkezd o6raban, de Drizzt egyetlen panaszsz6 nélkiil vonszolta
tovabb, €s tdmogatta. A drow vandor tapasztalat alagitjaré volt, és ugy érezte, jo fel¢ halad az
utvesztoben.

Egy hosszu, egyenes jaratba jutottak, ami kissé magasabb és szélesebb volt az eddigieknél. Drizzt
konnyedén nekitdmasztotta Regist az egyik falnak, és tanulmanyozni kezdte a szikla szerkezetét. A
padlo alig észrevehetéen emelkedett dél felé, a drow-t azonban nem zavarta, hogy észak felé
haladva lefelé tartanak.

— Ez a korny¢€k féfolyosoja — jelentette ki egy kis id6 utan. Regis zavartan pillantott ra.

— Valaha viz folyt benne — magyarézta Drizzt. — Valosziniileg atvagta magat a hegyen, hogy
¢szakon talan vizesés formajaban kibukkanjon.

— Lefelé megyiink? — kérdezte Regis.

Drizzt bolintott. — De ha van egy olyan ut, ami folfelé vezet Mithrill Csarnok felsébb részeibe,
akkor az bizonyosan ennek a jaratnak a mentén van.

— Ugyes — hallatszott egy hang valahonnan a tavolbol. Karcsu alak Iépett ki az egyik oldalso
alagutbol, alig tizenkétlabnyira el6ttiik.

Drizzt 6sztondsen a kopenye ala nyult, de mivel inkabb megbizott a szablyaiban, azokat vette elo,
amikor a bérgyilkos kozelebb ment.

— Megadtam neked a reményt, amire annyira vagytal? — ingerkedett Entreri. Volt valami a
hangjaban — talan a kardjat szolitotta, mert a penge hirtelen kékeszdld fénnyel izzani kezdett, és
homalyosan megvilagitotta a férfi kecses alakjat.

— Csak meg ne band — felelte Drizzt nyugodtan.



Entreri foga fehérje megcsillant a homalyban, ahogy széles mosollyal felelte: — Mindjart
meglatjuk.



TIZENNYOLCADIK FEJEZET

KOZOS VESZEDELEM

Ugy csorog, hogy az egész Mélysotétet a nyakunkra hozza — suttogta Catti-brie Bruenornak, a
harci tombold pancéljara célozva. Pwent is belatta ezt, és a tobbiek elé vagott, sot, jocskan le is
hagyta 6ket, mert Catti-brie és Wulfgar, akik nem lattak a voroson tali tartomanyban, nehezen
haladtak elére, egyik keziikkel mindig Bruenort fogtak. Csak Guenhwyvar, aki hol eldttiik ment, hol
néma Osszekdtoként mitkddott Bruenor és Pwent kozott, széllitotta a hireket a csoport tagjai kdzott.

Ujabb csikorgas hallatszott ellrél; Bruenor elfintorodott. Hallotta Catti-brie lemondé séhajat, és
1¢lekben egyetértett vele. A tapasztalt torpe még a lanyanal is jobban atlatta az

egész dolog hidbavalosagat. Arra gondolt, hogy leveteti Pwenttel a zajos pancélt, de azonnal el is
hessegette a gondolatot, mert eszébe jutott, hogy ha mindnydjan mezteleniil mennének, a 1épteik
akkor is ugy dobognanak, hogy az éles flilt sotételfek biztosan meghallanak.

— Gyjtsd meg a faklyat — mondta Wulfgarnak. — Ne! — vitatkozott Catti-brie.

— Itt vannak koriiléttiink — felelte Bruenor — Erzem a kutyakat, és igyis meglatnak, akar van fény,
akar nincs. Nincs esélyiink ra, hogy elkertiljiik a harcot — most méar biztos vagyok ebben —, és akkor
mar inkabb ugy csatdzzunk, hogy nekiink legyen elénydsebb.

Catti-brie elforditotta a fejét, de semmit sem latott a feneketlen sotétségben. Mégis érezte, hogy
apjanak igaza van, érezte, hogy a sotét alakok ott mozognak koriilottiik, és lassan korbefogjak a kis
csapatot. Egy pillanat mulva hunyorogva latta, ahogy Wulfgar faklyéja szikrazva fellobban.

Villan6 arnyak tiintek fel a teljes sotétség helyett; Catti-brie meg volt lepve, hogy milyen durva,
milyen természetes ez az alagut. Fold keveredett a kdvel; a lany sokkal kevésbé érezte keménynek
igy a falakat. Hirtelen nagyon is tudatdban volt annak, hogy tobb szaz tonna ko és fold van a feje
folott, és barmikor maga ald temetheti dket.

— Mire gondolsz? — kérdezte Bruenor, amikor meglatta a lany aggodalmat. Wulfgar felé fordult, és
latta, hogy a barbar is ideges.

— Véjatlan alagutak — mondta a térpe, amikor kezdte megérteni a nyugtalansag okat. — Nem
vagytok szokva a vad mélységekhez — Szeretett lanya karjara tette a kezét, és érezte, hogy Catti-brie
bdre veritékes.

— Majd hozzészoktok — mondta szeliden a térpe. — Jusson eszetekbe, hogy Drizzt egyediil van itt
lenn, és sziiksége van a segitségilinkre. Csak gondoljatok erre, és rogton elfeledkeztek. arrél, mi van
a fejetek folott.

Catti-brie elszantan bolintott, nagy levegdt vett, és letdrdlte az izzadsdgot a homlokéarol. Bruenor
az ¢élre allt, és azt mondta, hogy eldremegy, megkeresni a harci tombolot.

— Drizztnek sziiksége van rank — mondta Wulfgar a lanynak, alighogy Bruenor elment.

Catti-brie odafordult hozza, mert meglepte a barbar hangja. Nagyon hosszu id6 6ta el6szor szolt
hozzd Wulfgar 6vo6 leereszkedés vagy harag nélkdiil.

Wulfgar odament a lanyhoz, és gyengéden megfogta a hatat, hogy induljanak. Catti-brie
alkalmazkodott a barbar lassu 1épteihez, és végig az ifju szEép arcaba nézett. Probalta kitalalni, mi
mehet végbe a hatdrozott vonasok mogott.

— Ha ennek vége lesz, sok mindent meg kell besz¢élniink — mondta a barbar halkan.

Catti-brie megtorpant, és gyanakvo pillantést vetett ra — ez mintha még jobban fajt volna a
barbarnak.

— Sok mindenért bocsanatot kell kérnem — probalta megmagyarazni Wulfgar. — Drizztt6l,
Bruenortol, de féleg téled. Amiért hagytam, hogy Regis — Artemis Entreri — igy elbolonditson! — A
férfi dithe egyszeriben lecsillapodott, amikor Catti-Brie-re pillantott, és latta a kemény elszantsagot
azokban a kék szemekben.

— Ami az elmult hetekben tortént, annak fleg a bérgyilkos €s a fiiggdje volt az oka — egyezett bele
a lany — de attol tartok, hogy ezek a gondok mar Entreri érkezése el6tt is 1éteztek. E16szor ezt kell
bevallanod 6nmagadnak.

Waulfgar elforditotta a tekintetét, gondolkodott, aztdn bélintott. — Beszélni fogunk — igérte.



— Ha elintéztiik a drow iigyét — mondta Catti-brie. A barbar megint csak bolintott.

— Es legyen helyén az eszed — folytatta Catti-brie. — Neked megvan a magad szerepe ebben a
csapatban, és nem az a dolgod, hogy ram vigyazz. Azt csinald, ami a feladatod.

— Te pedig azt, ami a tiéd — helyeselt Wulfgar, és a mosolyatdl valami melegség aradt szét Catti-
Brie-ben. Ebben a mosolyban ott volt a fius baj, az artatlansag, az elfogulatlansadg, ami annyira
vonzotta 6t Wulfgarban.

A barbar ismét bélintott, és tovabbra is mosolyogva elindult, Catti-Brie-vel az oldalan — és nem
elotte.

— En adtam meg neked mindezt — szurkélodott Entreri, mikdzben lassan kozeledett ellenfeléhez,
dereng0 kardjat és ékkoves torét szélesre tarva, mintha valami hatalmas kincseskamraban vezetné
koril Drizztet. — Az én faradozdsom miatt van ljra reményed, jarhatsz megint ezekben a sotét
alagutakban azzal a hittel, hogy egyszer talan ujra megpillanthatod a nap fényét.

Drizzt 6sszeszoritotta a szajat, és nem felelt. — Nem is vagy hélas?

— Kérlek, 6ld meg! — hallotta Drizzt a szerencsétlen Regis suttogasat. Ez volt talan a
legszanalmasabb konyorgés, amit Drizzt életében hallott. Mikor oldalra pillantott, latta a félelemtdl
reszketd félszerzetet, aki az ajkat harapdalta, és a kezét tordelte: Regis iszonyatos kinokat
szenvedhetett el Entrerit6l — dobbent ra Drizzt.

Visszanézett a kozeledd bérgyilkosra; Csillam diithosen izzott fel.

— Most mar készen 4llsz a harcra — jegyezte meg Entreri— Az ajka a szokédsos 6rdogi mosolyara
hazodott. — Es készen a halalra?

Drizzt hatravetette a kdpenyét, és merészen eldrelépett mert nem akart baratja kozelében harcolni
Entrerivel, hiszen ellensége egyszeriien belevaghatja azt a tért Regisbe, csak azért, hogy fajdalmat
okozzon Drizztnek, és szitsa a diihét.

A bérgyilkos keze tényleg megfesziilt, mintha dobni akarna, és a drow 6sztondsen lekuporodott,
szablydit pedig védekezden maga elé emelte. Entreri azonban nem hajitotta el a és széles mosolya
elarulta, hogy ez soha nem is allt szandékaban.

Két ujabb 1épés kardtavolba vitte Drizztet, és szablyai megkezdték vakito tancukat.

— Ideges vagy? — kérdezte a bérgyilkos, és finom kardja lapjaval tiintetéen Csillamra csapott. —
Hat persze. Ez a baj a te gyenge sziveddel, Drizzt Do'Urden, az érzelmek gyengesége. Drizzt ravasz
kereszttel tamadott, aztan alacsonyr6l vagott Entreri 6ve felé, hogy a bérgyilkosnak be kelljen
htiznia a hasat, és hatra kelljen ugornia, ugyanakkor a térével kényszeriiljon haritani a vagast.

— Tul sok vesztenivaldd van — folytatta Entreri, mintha nem is érintette volna a veszélyes akcid. —
Tudod, hogy ha meghalsz, a félszerzetnek is vége. Tul sok minden vonja el a figyelmedet a harcrol,
bardtom — Az utolsé szonal mar rohamozott is, a kardja vad tancot jart Drizzt két szablyaja kozott,
¢€s probalt valami nyilast taldlni Drizzt védelmében, ahol beszlrhatja a torét.

De Drizzt védelmén nem voltak rések. Entreri minden mandver utan ott volt, ahonnan elindult,
ellenfele fokozatosan magahoz ragadta a kezdeményezést, €s hatraszoritotta a bérgyilkost.

— Kivalo! — gratulalt Entreri. — Most mar szivbdl harcolsz. Erre a pillanatra vartam azéta, hogy
megkiizdottiink Calimportban.

Drizzt véllat vont. — Kérlek, ne hagyd, hogy csalddast okozzak neked — mondta, és eldrelendiilt,
¢les szogben forgatva szablyait, ahogy a fenti teremben is tette. Entrerinek megint nem volt igazi
védekezése a megmozdulassal szemben — ha csak az nem, hogy elhatralt.

Az elf megéllitotta a porgését, és lecsapott Entreri bal, torforgatd kezére. Elorevetddott és
bukfencezett egyet, éppen Entreri csapasdnak vonalan tal, aztan mar talpon is volt, és

azonnal visszaforditotta a lendiiletét. Entreri hata mogé kertilt, mire a bérgyilkos kénytelen volt
megfordulni, és kétségbeesetten visszatartani a tancold szablyakat.

Entreri mar nem mosolygott.

Valahogy sikeriilt elkeriilnie, hogy talélat érje, de Drizzt egyre csak nyomult elére, nem hagyta
lazitani.

Kézi nyilpuskak kattanasat hallottdk valahonnan. Egyszerre vetddtek a foldre és gurultak arrébb; a
l6vedéek artalmatlanul huzott el kozottiik.

Ot sotét alak kdzeledett kivont karddal.



— A barataid — jegyezte meg Drizzt kozonyosen. — Ugy tiinik, megint el kell halasztanunk a harcot.

Entreri szeme 0sszesziikiilt a gylildlettdl, ahogy a kdzeledd sotételfeket méregette.

Drizzt tudta, mi az oka a bérgyilkos dithének. Vierna nem fog ujabb lehetdséget adni szamara,
foleg most, hogy mas ellenségek is jarnak az alagutakban, akik Drizztet keresik. De ha ad is,
Entrerinek ra kellett dobbennie arra, hogy mint az el6z6 harcban, ott sem tudja majd Drizztet igazi
kiizdelemre birni, ha a drow menekiilési reményeinek vége.

A bérgyilkos kovetkez6 szavai némiképp mégis meglepték Drizztet.

— Emlékszel a duergarokra?

Entreri Gjra ratdmadott ellenfelére, mikdzben a sotét elf harcosok kozeledtek. Drizzt konnyedén
haritotta a gyors, de célzatlan tdmadéasokat.

— Bal vall — suttogta Entreri. A kardja felemelkedett, és a vandor valla felé csapott. Csillam
keresztezett jobbrol, hogy haritson, de elhibazta, és a férfi kardja felhasitotta a drow kdpenyét.

Regis felkialtott; Drizzt elejtette az egyik kardjat, és félretantorodott, lathatd fajdalmaban. Entreri
kardja heggyel elére emelkedett, alig 6tujjnyira a torkatdl, és Csillam til messze volt ahhoz, hogy
védekezzen.

— Add meg magad! — dorogte a bérgyilkos. — Tedd le a fegyvert!

Csillam a padlora koppant, és Drizzt folytatta a szinieldadast; ugy tett, mintha barmelyik
pillanatban 6sszerogyhatna. Hatul Regis hangosan felnydgott, és probalt elkiszni, de kimeriilt,
sebes végtagjai nem engedelmeskedtek.

A sotételfek tétovan 1éptek be a faklya fényébe. Maguk kozt beszélgettek, és elismerden
bologattak a bérgyilkos miive lattan.

— Visszavissziik Vierndhoz — mondta az egyik akadoz6 k6zos nyelven.

Entreri mar bolintott volna, de aztan hirtelen megpordiilt, és egyenesen mellbe dofte a beszélot.

Drizzt, aki persze egyaltaldan nem sebesiilt meg, felkapta pengéit, és porogve szokkent {ol,
felhasitva a legkozelebbi drow hasat. A sotételf probalt elhatralni, de Drizzt gyorsabb volt, fogast
valtott a markolaton, és feldofott fajtarsa bordai ala.

Entreri ekkor mar a harmadik drow-val foglalkozott, aki elkeseredetten probalta tavol tartani
magatol a bérgyilkos kardjat, torét. Entreri gyorsan végezni akart vele, ezért csak tamadott, hogy
hamar célt érjen. De ez a drow a Bregan D'aerthe régi harcosa volt, nem holmi Gjonc, és
pordiilésekkel, vetddésekkel, kardmozdulatokkal egyarant kitlinéen védekezett.

Entreri csalodottan felmordult, de tovabb tdmadott, abban a reményben, hogy ellenfele majd
elkovet valami hibat. Drizzt két masik elffel talalta szembe magat, és az egyik mar emelte is a
nyilpuskajat, de Drizzt gyorsabb volt, és szablyajat a fegyver elé tartotta gy, hogy amikor a drow
16tt, a 16vedék lepattant a pengérdl, és artalmatlanul felcsapodott.

A drow ekkor a nyilpuskat hajitotta Drizzt felé, hogy id6t nyerjen, €s eléranthassa térét a kardja
mellé.

A masik drow kihasznalta, amikor Drizztnek hatra kellett ugrania, és két kardjaval rarontott.

Fém csattant 6ssze fémmel tucatszor, két tucatszor, ahogy Drizzt szinte lehetetlen ligyességgel
héritott minden tdmadast. Aztan a masik drow is belevetette magat a kdzelharcba, és Drizzt
barmilyen jo vivo is volt, szorult helyzetbe keriilt., Csillam a révidkard ellen villant, majd lecsapva
eltitotte a dof6 egyenes kardot, aztan visszaroppent a masik irdnyba, épp csak elharitva a tort.

gy ment ez hosszu pillanatokig; a Bregan D'aerthe két harcosa tokéletes harméniaban dolgozott,
mindkettd a masik tdmadasaihoz igazitotta a sajatjat, és megvédte a tarsat, ha az valamiért
sebezhetdnek tlint.

Drizzt nem volt benne biztos, hogy gy6zni tud ez ellen a kettd ellen, de még ha gy6z is, az sokdig
el fog tartani. Hatrapillantott a valla folott, és latta, hogy Entreri kezd lemondani a bonyolult
tdmadas fajtat, és e vilagibb ritmusba zokkent iigyes ellenfelével szemben.

A bérgyilkos észrevette Drizztet, €s nyilvanvaloan latta szorult helyzetét. Biccentett, és Drizzt
észrevette, hogy egy kicsit masképp kezdi tartani az ékkdves tort.

Drizzt hirtelen eldrelendiilt, visszanyomta a kardos—t6rds drow-t, aztdn a masik felé pordiilt, és
alulrol folfelé suhintva felcsapta az ellenfél egyenes kardjat.

Aztan azonnal megallitotta a mozdulatot, elhuizta a szablyajat, és két 1épést hatraugrott.

Az ellenséges drow nem értette a dolgot, egy pillanatig még fent tartotta a kardjat, miel6tt



visszavagott volna. Entreri térének ¢kkovei szemkapraztatdan csillantak ahogy a fegyver porogve
hasitotta a levegdt, és beledllt a védtelen drow bordai koz¢, felemelt karja ala. A drow felhordiil és
megugrott. Nekiment a falnak, de talpon maradt, és védekezden maga elé emelte a kardjait.

A térsa azonnal a segitségére sietett; latta, mire késziil Drizzt, ezért hossza kardjaval eldszor
alacsonyan, aztan magasan dofott, majd pordgve suhintott.

Drizzt Gjra és Gjra héritott, aztan lebukott a vdrhatéan magas harmadik tdmadas eldl, és oldalra
hazodott, hirtelen mindkét szablydja mozgasba lendiilt, és rovid lenditésekkel megnyitotta a
sebesiilt, rogyadozd drow védelmét. Az egyik szablya éppen a tér mellett dofott az aldozat hiisaba;
a masik azonnal kovette, és befejezte a munkat.

Drizzt vizszintes ivben 0sztondsen magasra rantotta a kardjat, és igy éppen megallitotta a masik
fajtarsa fej foliili vagasat. Az Entrerivel hadakozé drow tamadasba lendiilt, amikor a

bérgyilkos eldobta a tort. Két kard szallt szembe Entreri egyetlen fegyverével, fent, lent, egyik
oldalon, aztan a masikon. Amikor végre oda terelte a bérgyilkost, ahova akarta, a drow egyenes,
kettds doféssel 1épett eld.

Entreri kardja hihetetlen gyorsasaggal eliitotte elobb az egyiket, aztdn a masikat, majdnem kiverte
a kardot a drow kezébdl, aztan felfelé¢ nyomta.

Drizzt kiszabaditotta a masik szablyajat a halott mellébdl, de nem csapott le vele megmaradt
ellenfelére. Ehelyett befeszitette a hegyét a tér markolata ala, és amikor latta, hogy Entreri készen
all a fogadasara, rantott egyet a kardjan, mire a tor kirepiilt.

A férfi a szabad kezével elkapta, irdnyt modositott, és ellenfele védtelen bordajaba szurt a
magasan tartott kardja alatt. A bérgyilkos hatraugrott, a drow pedig hitetlenkedve meredt ra.

Milyen szédnalmas latvany — gondolta Entreri, amikor latta, hogy ellenfele megint emelni probalja
a pengéjét, de mar nincs erd a karjaban. K6zombosen vallat vont, amikor a drow a foldre bukott, és
meghalt.

A maradék egy drow hamar rajott, hogy egy—az—egyben nincs esélye Drizzt Do'Urden ellen.
Védekezésben maradt, de aztan észrevett egy kétségbeesett lehetdséget. A kardjat vadul forgatva
tavol tartotta a két szablyat, aztan cselezett a tortartd kezével, mintha dobni akarna.

Drizzt azonnal védekezésbe fordult, egyik pengéjét felemelte, hogy eléllja a repiil6 fegyver
lehetséges utjat, a masikkal pedig a kardot haritotta.

Az ellenséges harcos azonban oldalra pillantott, a félszerzetre, aki tehetetleniil kiteriilve hevert a
f61don, nem is olyan messze.

— Add meg magad, vagy mego6lom a félszerzetet — kialtotta a gonosz sotételf drow nyelven.

Drizzt bibor szeme veszedelmeset villant.

Az egyik szablya racsapott a drow csuklgjara, és kiverte a kez€bdl a tort; a masik szablya egyszer
racsapott a kardra, aztan lejjebb ereszkedett, és belevagott az ellenfél térdébe. Csillam kék
villanassal csapott le, eliitotte a lefelé ereszkedd kardot, aztdn a drow combjaba vagott.

A sotételf arca eltorzult. Megtantorodott, probalt elhatralni, probalt mondani valamit, hogy
megallitsa tamadojat. De a Regis elleni fenyegetés utan Drizzt mar nem hallgatott semmilyen érvre.
Lassan, mégis haldlosan nyomult elére. Szablyéja alacsonyan suhintott az oldala mellett, a masik

pedig még messze a testétol megallitott minden tamadast.

Az ellenfél csak Drizzt izz6 tekintetét nézte, amihez hasonldt még sosem latott életében. Sem a
kigyokorbacs, sem egy nagyasszonyanya haragja nem igért ennél biztosabb halalt. Leszegte a fejét,
felorditott, és rettegésének engedelmeskedve; kétségbeesetten eldrevetddott.

Két szablya vagott egymas utan a mellébe. Csillam tisztdn megvagta a karjat, és hatraszegezte a
kardos kezét, mig Jéghalal gyorsan felemelkedett az élla alatt, és felnyomta az arcét, hogy halala
pillanatdban még egyszer lassa azokat a bibor szemeket.

Drizzt a kiizdelem lendiiletével, tlizben ég6 tekintettel 16kte félre a tetemet, és koriilnézett, hogy
elintézze a dolgat Entrerivel.

De a bérgyilkos eltiint.



TIZENKILENCEDIK FEJEZET

ALDOZAT

Thibbledorf Pwent a keskeny alagtt végénél 4llt, és holatasaval pasztazta az eldtte elteriild termet.
Mozgolddo héfoltokat latott, a mennyezeten pedig lecslingd cseppkdveket, €s két hatarozottan
hidegebb csikot vett észre, amelyek parkanyokat jeleztek a magas falon — az egyik éppen vele
szemben, a masik jobb felé. Sotét iiregek tatongtak a falban a padlo szintjén tobb helyen is; Pwent
tudta, hogy a kozvetleniil bal felé esd és az szemben jobbra egyik egy—egy hosszu alagut bejarata,
¢s sejtette, hogy néhany masik kisebb fiilkét vagy kamrat jelent.

Guenhwyvar ott volt mellette, hatracsapott fiillel, alig hallhatdo morgéssal. Pwent latta, hogy a
parduc is érzi a veszélyt. Intett Guenhwyvarnak, hogy kdvesse 6t — most nem riasztotta a szokatlan
fegyvertars — és visszacsortetett folyosdba, hogy megallitsa a tobbieket még a terem el6tt.

— Legalabb harom vagy négy masik ki— és bevezetd it — mondta a harci tombold. — Es sok a nyilt
terep — Alaposa leirta a termet, €s kiilonds figyelmet szentelt a nyilvanvald bavohelyeknek.

Bruenor, aki osztozott Pwent sotét félelmeiben, bolintott a tobbickre nézett. O is érezte, hogy
kozel az ellenség, ott van, koriilottiik, és egyre elérébb nyomul. A torpék kirdlya visszanézett arra,
emerrdl jottek, és a tobbiek lattak rajta, hogy valami keriilé iton gondolkozik.

— Elleniik fordithatjuk a meglepetésiiket — mondta Catti-brie, mert tudta, milyen hiabavaloak
Bruenor reményei. Ne volt idejiik arra, hogy keriiljenek, és az eddig latott oldaljaratok nem sok
reménnyel kecsegtettek ahhoz, hogy lejusson az alsobb részekbe, vagy szélesebb alagutakba, ahol
ratalaljanak Drizztre.

Bruenor szemében lobot vetett a harci kedv, de aztdn elkomorult, amikor Guenhwyvar nehézkesen
lezokkent Catti-brie 1aba elé.

— Tal régen van itt a macska — mondta a lany. — Hamarosan pihennie kell — Wulfgar és Bruenor
arckifejezése elarul hogy nem tulsagosan oriilnek a hirnek.

— Eggyel tobb ok arra, hogy eléremenjiink — mondta szantan Catti-brie. — Guen még birna harcolni
egy kicsit. Bruenor megfontolta a dolgot, aztdn komoran boélintott,

megveregette rovatkolt fejszéjét. — Kozel kell jutnunk az lenséghez — emlékeztette baratait.

Pwent eldszedte kesertl itok4jat. — Hizzatok még egye mondta Wulfgaréknak. — Jo, ha van beldle
a hasatokban. Catti-brie megborzongott, de azért atvette a flaskat, aztan tovabbadta Wulfgarnak, aki
hasonléan borzongva ugyan, szintén kortyolt egyet.

Bruenor és Pwent lekuporodott a foldre kozottiik, és Pwent gyorsan felvazolta a terem durva
térképét. Nem volt id6 részletes tervet késziteni, Bruenor azonban kijel6lte mindenki teriiletét, és
mindenkire kiszabta azt a feladatot, ami legjobban illett a harci stilusahoz. Persze Guenhwyvarnak
nem tudott pontos utasitdsokat adni, és Pwent iranyitasaval sem sokat tor6dott. Tudta, ha egyszer a
harc elkezdddik, a harci tombol6 a maga vad, fegyelmezetlen médjan tigyis azonnal elindul. Catti-
brie és Wulfgar is atlattak Pwent szerepét, és megértették, hogy olyan pontos és tligyes ellenfelek
ellen, mint a drow elfek, jol johet egy kis kaosz.

Egve hagytak a faklyat, s6t, még egyet meggyujtottak, és dvatosan megindultak elére, készen arra,
hogy a maguk modjan alakitsak a harcot.

Amikor a faklyafény behatolt a terembe, villamgyors fekete alak vagott elére, és menekiilt be a
sOtétségbe. Guenhwyvar kitort jobbra, aztan visszakanyarodott balra, a terem kdzepe felé, majd
megint jobbra, a hatsoé fal felé.

Valahonnan el6lrdl tiizeld nyilpuskak hangja hallatszott, majd a kének iitk6z6 16vedékek
kopogasa, mindig egy 1épéssel a szokkelld parduc mogott.

Guenhwyvar megint elkanyarodott az utolsé pillanatban, €s néhany 1€pést a falon futott, mielott
visszament volna a foldre. A macska célja, a jobb oldali parkdny most mar lathatd volt, és
Guenhwyvar teljes er6bol nekifutott.

A parkény alatt, amikor mar majdnem nekiiitkdzott, a parduc izmai finoman valtottak.
Guenhwyvar iranymodositdsa majdnem fliggdleges volt, szinte repiilve futott egyenesen fel a hlisz
lab magas parkanyra.



A pérkényon leselkedd harom sotételf nem szamithatott erre a hihetetlen mandverre. Ketten
kil6étték nyilpuskaikat Guenhwyvar felé, és visszahuzodtak egy alagutba; a harmadik, aki
szerencsétlenségére éppen a szokkend nagymacska utjaba keriilt, csak a karjat tudta széttarni,
amikor az allat raesett.

Féaklyak lobbantak fel a teremben, és megvilagitottak a harcteret. A rohamot Bruenor vezette, a
jobbjan Wulfgarral, a bal oldalon Thibbledorf Pwenttel. Catti-brie halkan sziiremlett be mogottiik,
¢s oldalt lopdzott nagyjabdl arra, mint Guenhwyvar, ijjal a kézben.

Ismét lathatatlan nyilpuskak kattantak, és az élen rohamozodkat mind talalat érte. Wulfgar érezte,
hogy a méreg szétarad a ldbaban, de csiklandozo, €g6 érzése is volt, ahogy Pwent itala ellene hatott
az altatonak. Sotétségvarazs vetiilt az egyik faklyara, de a barbar maris meggyujtott egy vjat.

Pwent észrevett egy ellenséges drow-t balra, egy alagttban és ahogy az elére lathatd volt, orditva
csortetett felé. Bruenor és Wulfgar lelassult, de folytatta Gtjat egyenesen a

terem belseje felé, a nagyobb jaratnyilasok felé. A barbar szeme sarkabol drow szemeket latott
megvillanni a mésik parkanyon, eldl és az alagutak folott. Megallt, megpdrdiilt, és isten¢hez
fohaszkodva elhajitotta harci kalapacsat. Egisz—agyar alacsonyan szallva a parkanynak vagodott, és
letort egy darabot a sziklabol. Egy sotételf ugrott félre; egy masik szétzzott 1abbal esett le, és alig
tudott megkapaszkodni féluton a sziklafalban.

Waulfgar nem kovette a dobast. Megint nyilpuskatalalat érte. Inkabb oldalra fordult a maradék
alagut felé, a jobb oldalra, ahol néhany sotételf lapult.

Bruenor kozelharcra ahitozva kanyarodott a barbar mogott, de még be sem fejezte a kanyart,
amikor egy nyolclabu szornyeteg, egy drider jott ki az alagutbol egyenesen eldtte, és mogotte
tovabbi sotét alakok haladtak.

A torpe vidamat kurjantott. Most eszébe sem jutott, milynek az erdviszonyok. El volt szanva ra,
hogy szembeszall az ellenséggel, akdrmilyen erds is az.

Catti-Brie-nek minden fegyelmezettségére sziiksége volt, hogy kivarjon az els6 16véssel.
Valodjaban nem is volt j6 ralatasa sem azokra, akiket Pwent rohamozott meg, sem a parkanyra, ahol
Guenhwyvar eltiint, és annak nem latta értelmét, hogy leldje a sziklafalon csiingd sebesiilt drow-t.
Bruenor megkérte, hogy jol gondolja meg az els6 16vését, mert akkor észreveszik.

Addig meresztgette a szemét Bruenor és Wulfgar kozott, amig végre el nem jott a lehetdség. Egy
drow lapult egy négyldbnyi rézsutos szirt mogott a hatséd falnal, éppen Bruenorék kozt féluton,
nyilpuskéval a kezében. Lott, aztdn meglepve huzodott vissza, amikor egy eziistvesszo siivitett el
mellette, csapodott a falba, és hagyott égett nyomot maga utan.

Catti-brie mar kiildte is az Gijabb vesszot. Mar nem latta a drow-t, aki teljesen elbujt a k6 mogé, de
ugy vélte, hogy a fedezék nem tal vastag.

A nyil a tetejétél két labnyira talalta el a kdlapot. Eles roppanas hallatszott, ahogy a ké megrepedt,
¢s a nyil a dobbent drow fejébe furddott.

A parkényon rekedt sotételf rugdalodzott, csapkodott, maga elé tartotta kis kerek pajzsat, és
valahogy sikeriilt elévennie torét a masik kezével. Csak finom lancinge miatt birta ki Guenhwyvar
karmolasait.

Torével le akart csapni a parduc oldalara, de fegyvere tilsdgosan apronak tlint egy ilyen ellenféllel
szemben, ¢és csak feldiihitette volna a macskat. Pajzsos karjat az allat fel 10kte, elég er6sen ahhoz,
hogy kiforduljon a valla. Probalta visszahizni a pajzsot, hogy védekezzen, de a karja nem
engedelmeskedett. Hidbavaloan kapta maga elé¢ a masik karjat a parduc mancsa ellen.

Guenhwyvar karmai a homloka f616tt martak a fejébe. drow megint felemelte a torét.

A parduc karmai ekkor lenytztak az arcat.

Nyilpuskak kattantak megint az alaglitbol, a parkany talrdl. A parduc ra sem hederitett a
l6vedékekre, hanem eldrelendiilt, hogy lild6zObe vegye a tobbi ellenfelet.

A két sotételf sotétséggdomboket idézett az alagutba, azt megfordult és futdsnak eredt.

Ha visszanéznek, talan lett volna még esélyiik harcol mert Guenhwyvar nem kovette 6ket. A
sebek, az altatoméreg és a hosszu itteni tartozkodas miatt a parduc ereje kifogyott. Nem akart



elmenni, maradt volna, hogy tarsai oldalan, eltiint gazdéjaért kiizdjon.
De a szobrocska magidja nem kovette akaratat. Néhany 1épés utdn Guenhwyvar megallt, és
megtantorodott. A parduc test sziirke fiistté enyészett. A sikok kozti alagit kinyilt, magaba szivta.

Megint eltalaltak, amikor kilépett a terembdl, az apr6 l6vedék azonban csak mosolyt csalt a vad
tombolo arcara. Sotét gomb allta el menekiilése utjat, de 6 elbddiilt, és atrohant rajta, még akkor is
mosolyogva, amikor teljes er6bol belerohant a szemkozti kanyar faléba.

A sotételf, aki latta a torpe tettét, megpordiilt, és rohan kezdett az alagttban, aztan befordult egy
¢les kanyarba. Pwent a nyomaban vagtatott zorgé pancéljaban, csorgo nyallal.

— Ostoba! — orditotta, és leszegte a fejét, amikor befordult a kanyarban a menekiild utan.

Pwent eléreszuro sisaktiiskéje felfogta a kardvagast, felnyarsalva ellenfele karjat. A tombol6d nem
lassult le, hanem levegObe vetette magat, €s teljes sulyaval raugrott ellenfelére, a f6ldre nyomva a
drow-t.

Tiiskék mélyedtek a drow arcéba, 4gyékaba; a tdimado tarajos pancélja felszaggatta a finom
lancinget. A tombold minden egyes mozdulatéara rettentd fajdalom hasitott a drow atszart karjaba.

Bruenor egy drow karcsu alakjat pillantotta meg. A sotételf elképesztéen széles karimaji, tollas
kalapot viselt, és a bejaraton at az alagitba igyekezett. A szornyii drider mogotti faklyafény
megvillant; Bruenor védekezden felemelte a pajzsat. Tor koppant a fémen, aztan még egy és még
egy. A negyedik dobas alacsonyan érkezett, ¢s megkarcolta a torpe 1abat; az 6todik a pajzs folott
talalt célba, ahogy Bruenor lehajolt, a torpe homlokénal, a sisak pereme alatt.

Kisebb sériilések azonban nem allithattdk meg a harcedzett kiralyt, sem a nyolc labbal kopogo,
fejszével vagdalkoz6 drider latvanya. A torpe keményen rohamozott, kapott egy csapast a pajzsara,
aztan visszacsapott a drider masik fejsz¢je ellen. Mivel sokkal kisebb volt ellenfelénél ezért alacso-
nyan tamadott, fejszéje a drider pancélozott lababa vagott. A torpe egész végig gyors mozgasban
maradt, a pajzsat feltartotta, és a kitlind szerszam a drow blivolte fegyverek egyik csapasat a masik
utan fogta fel.

Bruenor fejszéje bevagott két 1ab kozott, a drider puhabb huséba. De a térpe vigyora hamar
lehervadt, mert a drider valasza keményen csattant a pajzsan, Bruenor karja kicsavarodott, és a 1ény
hasba rugta a torpét, aki erre hatrarepiilt. Sajgo karral, zihalva szedte ssze magat. Ujabb sorozat tér
érkezett a drider mdgiili folyosobol, és ez késziiletlentil érte Bruenort. Alig tudta félemelni a
pajzsat, hogy felfogja vele az utolsé négy dobast. Lenézett az elsd torre, ami réteges pancélja
elejébdl allt ki, és vér szivargott a hegye alol. Tudta, hogy csak egy hajszallal kertilte el a halalt.

Es azt is tudta, hogy ez a kis figyelem elkalandozas sokba keriilhet neki, mert a drider mar rajta is
volt.

Waulfgar elhajitott kalapacsa roppent elére a folyosdba, mélto valaszul a nyilpuskak 16véseire,
amik eltalaltak a barbart. Magasra célzott, a bejarat f6l6tt fliggd cseppkdsorra, és a kalapacs
tokéletesen elvégezte a feladatat, mert leverte a 10go kovek nagy részét.

Egy sotételf hatraesett — Wulfgar nem tudta, hogy a kalapacs talalta—e el — a masik pedig
elérevetette magat. Karddal és torrel fogadta a fegyvertelen barbar rohamat.

Wulfgar megtorpant a villogd pengék elott, félreszokkent, €s ragott, csapott; mindent megtett,
hogy tavol tartsa magatol veszedelmes és gyors ellenfelét addig a néhany pillanatig, amennyire
sziiksége van.
oriasi ember kezeihez. Kimért kard—tér kombinaciokkal tdmadott, és egy térsztrassal fajdalmasan
megsebezte a barbar csipdjét.

Gonoszul elmosolyodott sikere lattan. Egisz—agyar Wulfgar varakozo kezében termett.

Waulfgar fél kézzel, a nyél végét fogva ivben meglenditette maga elétt a kalapacsot. A drow
gondosan felmérte a fegyver gyorsasagat — a barbar pedig gondosan felmérte a drow-t.

A tér bevagott a lendiild kalapacs mogott. Wulfgar masik keze a kalapécs feje ala kulcsolodott, és
hirtelen visszaforditotta a fegyver mozgasat, félreiitve a drow tdmadasat.

Az ébenszinli gyors volt, és kardjaval lecsapott ellenfele vallara mar akkor, amikor a tére oldalra



vagodott. Wulfgar.. hatalmas alkarja megfesziilt az erdkifejtéstol, ahogy visszafogta a kalapacs
lendiiletét, és maga elé kapta. A nyél kozepénél megragadta Egisz—agyart a szabad kezével, és
rézsutosan felrantotta. A kalapacsfej talalkozott a karddal, ¢s magaval sodorta.

A haritas végén a drow egyik keze oldalt volt, a masik font, Wulfgar viszont tokéletes
egyenstlyban allt vele szemben, két kézre fogva Egisz—agyart. Miel6tt a sotételf maga elé tudta vol-
na hiizni pengéit, Wulfgar lesujtott rd, a valla alatt, aztan tovabb a szemkozti csipdjéig. A drow
hatratantorodott az titéstdl, aztan, mintha hirtelen fel sem fogta volna a hihetetlen csapas stlyat,
Oonkéntelentil hatraszokkent, és nekilitk6zott a falnak.

A rogyadoz¢ labbal, szétlapitott tiidovel emelte arca el¢ a kardjat. A barbar teljes erébdl lecsapott
Ujra a pengén keresztiil, a drow arcéba, aminek cstinya reccsenéssel lapult szét a barlang kékemény
sziklafala és Egisz—agyar még keményebb fémje kozott.

Vakit6 eziistcsik allitotta meg a drider tamadasat, és mentette meg Harcporoly Bruenort. Pedig a
vessz0 el sem taldlta a dridert. Magasan siivitett el, és a sebesiilt drow-t (aki a falon csiingott)
szogezte a szikldhoz.

De Bruenornak ez a pillanatnyi sziinet is elég volt, hogy magéhoz térjen. Keményen eldrerontott,
¢s fejszéjével racsapott a drider legkdzelebbi labara, mikdzben magasra tartott pajzzsal védte ki a
most mar zavart fejszetdmadasokat. A torpe egészen kozel nyomakodott a szérnyeteghez, hogy a
hatalmas test némi védelmet nyujtson neki a folyosdban tartézkodo tobbi ellenségtol, és
visszaszoritotta a dridert, mieldtt az megvethette volna rengeteg 1abat a roham eldtt.

Catti-brie ujabb nyila sistergett el mellette, és szikrazva surlodott neki a sziklafalnak.

Bruenor szélesen elvigyorodott, és halat adott az isteneknek, amiért ilyen jo barattal és
szovetségessel aldottak meg, mint a lany.

Az elsd két nyil feldiihitette Viernat; a harmadik pedig, ami bejott a jaratba, kis hijan fejen talalta.
Jarlaxle visszahtizodott a terem bejarata mell6l a papn6hoz.

— Elképeszto — ismerte el a zsoldos. — A teremben halott katonaim hevernek.

Vierna el6rerohant drider dccse és Bruenor iranyaba. Hol van Drizzt Do'Urden? — kérdezte,
hangjaban olyan magikus ¢€llel, hogy Bruenor hallja a drider mogott.

— Megléttél, és még beszélgetni akarsz? — dordgte a torpe, és kidltasara egy fejszecsapassal tett
pontot. Dinin egyik laba leszakadt, a torpe pedig tovabbnyomult, és tjabb néhany 1épéssel hatrébb
szoritotta a dridert.

Vierndnak alig volt alkalma elkezdeni szandékolt targyaldsat, Jarlaxle maris megragadta, és
lenyomta. A papnd elsd diihe azonban egy csapasra elenyészett, amikor ijabb eziistds vesszd
vagddott a falba, és perzselt bele lyukat, épp ott, ahol az el6bb még allt.

Ekkor eszébe jutottak Entreri figyelmeztetései a csapattal kapcsolatban, és most maga eldtt latta a
bizonyitékot, ahogy a csata kezdett elfajulni. Megremegett a diihtdl, és érthetetlentil felmordult,
amikor belegondolt, mibe kertilhet neki ez a kiizdelem.

Magaba fordult, kdvette hite Gtjat sotét istensége felé, és Lloth—hoz fohaszkodott.

— Vierna! — szo6litotta 6t Jarlaxle valahonnan messzirdl. Lloth nem hagyhatja, hogy kudarcot
valljon, segitenie kell 6t ebben a varatlan helyzetben, hiszen neki aldozza az dccsét.

— Vierna! — Erezte, hogy a zsoldos megragadja, és egy masik harcos segitségével talpra allitja.

— Wishya! — kialtott fel Vierna szandékolatlanul, aztan lenyugodott, mert tudta, hogy Lloth felelt a
hivésara.

Jarlaxle és a tobbi drow az alagut falanak repiilt Vierna magikus kirobbanéasanak erejétol.
Mindnyajan meghunyészkodva néztek ra.

A zsoldos vonasai elernyedtek, amikor Vierna kérte, hogy kdvesse 6t tovabb a folyoson, el a
veszélyes helyrol.

— Lloth segiteni fog minket abban, hogy befejezziik, amit itt elkezdtiink — magyarazta a papno.

Catti-brie a biztonsag kedvéért még egyet beleldtt a folyosdba, aztan koriilnézett, hogy tisztabb
célpontot keressen. Latta ugyan Bruenor és a szorny drider harcat, de tudta, hogy a szoros
kozelharc miatt tul veszélyes lenne odaldni.

Waulfgar lathatéan kézben tartotta a helyzetet! Egy drow hevert holtan a 1dbanal, és a barbar most a



beomlott folyosonyilast leste, hogy ujabb ellenfelet keressen, de senki sem jott. Pwent sehol sem
volt lathato.

Hirtelen folpillantott a szétzuzott parkdnyra Bruenorék folott, a drow-ra, aki nem esett le, aztan a
masik parkényra, ahol Guenhwyvar tiint el. Egy kis flilkében a parkdnyos rész alatt a lany furcsa
dolgot latott: olyasfajta kodok gyiilekeztek, mint amilyenek a parduc megjelenését szoktak
megeldzni. A fiistfelhd szint valtott, narancsszinii lett, majdnem olyan, mint egy kavarg6 tlizgdmb.

Catti-brie gonosz kisugarzast érzett feldle, és célra emelte az {jat. A nyakan felmeredt a szor;
valami figyelte.

Gyorsan ledobta a Szivkereso6t, és rovidkardjat elorantva megpordiilt, még épp idejében, hogy
félrecsapja egy lebegd drow szlro kardjat, aki hangtalanul leereszkedett a mennyezetrdl.

Waulfgar is észrevette a kodot, és tudta, harcra készen kell figyelnie arra, hogy lecsapjon, amint a
jelenség igazi természete kideriil. De nem hagyhatta figyelmen kiviil Catti-brie hirtelen kialtasat, és
amikor a lany felé nézett, latta, hogy bajban van; szinte iil a foldon, és rovidkardjaval elkeseredetten
kiizd, hogy visszatartsa tamaddjat.

Az arnyékban, kissé tdvolabb a lany hata mogott egy masik sotét alak kezdett ereszkedni.

Szétszaggatott ellenfele vére dsszekeveredett Thibbledorf Pwent nyalaval. A drow mar nem
hanykolodott, Pwent viszont a gyilkolds hevében még igen.

Nyilpuskalovedék furta at a fiilét. Elbddiilt, felkapta a fejét, mire az atszart drow kar is emelkedett
a tiiskével egyiitt. Ujabb ellenség kozeledett.

A harci tombol¢ felpattant, ide-oda rangatta a fejét, amig az aldozat karja szét nem szakadt, és a
sisaktiiske ki nem szabadult.

A kozeledo6 sotételf megtorpant; megzavarta a kiilonos jelenet. Aztan tovabbindult — de visszafelé
— amikor a rendithetetlen Pwent orditva nekirontott.

A drow-t valoban meglepte a zomok torpe hihetetlen gyorsasaga, €s az, hogy nem tudja
konnyedén lehagyni ellenfelét. Pedig nem futott volna til messzire, csak el akarta csalni a
veszedelmes torpét a csata f6 helyszinérdl.

Kanyarg6 jaratokban rohantak, a drow elfnek mintegy tizlépésnyi elonye volt. Kecses Iéptei alig
valtoztak, amikot felszokkent, foldet ért, €s vigyorogva, kardjait eléreszegezve megpordiilt.

Pwent nem lassudott. Csak a fejét szegte le, hogy a tiiskéje elére nézzen. Szemét a képadlora
szegezve akkor vette észre a csapdat, amikor mar atlépett a verem szélén, amin a drow konnyedén
atszokkent.

A tombold csérompdlve, pattogva hullt ala, pancélja taréjai szikrat vetettek a sziklafalon. Egy
bordéja megrepedt, amikor raesett egy tompa, allo cseppko tetejére, aztan legurult rola, €s eltertilt a
foldon.

Ott is fekiidt egy ideig. Csodalta ellenfele ravaszsagat, azt, ahogy a mennyezet — tobb tonnanyi
tomor szikla — olyan szépen forog.

Catti-brie nem volt kezdd kardforgaté. Ugyesen vivott, latba vetett minden védekezési modszert,
amit Drizzttdl tanult, hogy kiegyenlitse az allast. Bizott benne, hogy a drow kezdeti eldnye egyre
fogy, €s 6 fel tud allni, hogy egyenld esélyekkel szallhasson szembe ellenfelével.

Aztan egyszer csak nem volt ellenfele.

Egisz—agyar porgott el mellette, a ropte szele megborzolta a lany hajat. A kalapacs teljes erdbol
elcsapta a meglepett sotételfet.

Catti-brie megpordiilt, és kezdeti elismerd véleménye megvaltozott, amikor latta, hogy Wulfgar
megint az 6 védelmével foglalkozik. A kdd a barbar kozelében mar kezdett alakot 6lteni,
valamelyik alsobb sik gonosz lakojanak képében, olyan ellenségként, aki sokkalta veszélyesebb volt
az 0 sotét elfjénél.

Waulfgar még fenyegetettségében is jovenddbelije segitségére sietett, a sajat biztonsaga rovasara.

Catti-brie szamara ez a tett inkabb ostobanak, mint 6nzetlennek tiint, hisz agy vélte, hogy ¢ maga
is el tudott volna banni ellenfelével.

A lany az ijaért nyult — sziikség volt kedvenc fegyverére. De miel6tt még elérte volna a fegyverét,
a szornyeteg, a yochlol, teljes valdjaban alakot 61tott ezen a sikon. Formatlan teremtmény volt,



némileg a félig olvadt viaszra emlékeztetett. Nyolc csapszert fliggeléke és kozépen éles fogakkal
teli sz4ja volt.

Viratlanul veszélyt érzett maga mogott, még mielétt odakialthatott volna Wulfgarnak. fjjal a
kézben megpordiilt, és egy drow kardjat latta a feje felé kozeledni.

Osztondsen engedte Utjara a vesszOt, amelynek ereje a leveg6be dobta a drow-t, 4tment rajta, és
szikraesdvel szétrobbant a mennyezeten. A drow még allt, amikor visszaesett a padlora és fogta a
kardjat, és az arcan latszott, hogy nem tudja, igazabdl mi is tortént vele.

Catti-brie husangszerlien marokra fogta az {jat, és addig litdtte a sotételfet, amig az agya fel nem
fogta a tényt, hogy a drow halott.

Amikor visszanézett, latta, hogy Wulfgart megragadja az yochlol egyik csapja, aztan egy masik is.
A barbar még hatalmas erejével sem tudta megakadalyozni, hogy egyre kozelebb ne keriiljon a
varakozo szajhoz.

Bruenor a drider testének feketéjén kiviil semmit sem latott, de csak szoritotta tovabb Dinint.
Semmit sem hallott, csak a pengék suhogasat, a fém pendiilését, és a driderpancél reccsenését,
valahényszor célba talalt.

Mégis 6sztondsen tudta, hogy Catti-brie ¢s Wulfgar, a gyermekei bajban vannak.

Ekkor fejszéje végre teljes er6bol csaphatott le a hatralo 1ényre, amikor a drider a falnak iitk6zott.
Ujabb poklab hullt a porba; Bruenor megvetette a labat, és hatraugrott.

Dinin, aki mar elvesztette két 1abat, nem vette azonnal iild6zdbe, Oriilt, hogy l1élegzethez jutott, a
vad toérpe azonban Ujra rohamozott, és szinte elsdporte a sebesiilt dridert. Bruenor pajzsa megfogta
az elsd fejszét, a sisak pedig a masikat; az {ités olyan erds volt, hogy 0ssze kellett volna rogynia
alatta.

A kemény kiils6 vaz folott egyenesen bevagott Bruenor fejszéje, éppen a felpuffadt drider haséba,
meleg vér froccsent szét beldle. A drider 1aba és Bruenor karja egyarant lucskos lett.

Bruenor teljesen megvadult, megallas nélkiil vagdalkozott fegyverével a drider két eliilsé laba
kozott. A kiilsé vaz megrepedt, és utat nyitott a hushoz, ahonnan pedig tovabbi testnedv dmlott.

Bruenor megint lecsapott, de 6t is talalat érte a fejszés karjan. A drider csapéasanak tligyetlen szoge
azonban elvette az {ités erejének javat, és a fejsze el sem hatolt Bruenor boréig a mithrill pancél ala,
csak fajdalmat okozott.

A szive azt kialtotta, hogy Wulfgarnak és Catti-Brie-nek sziiksége van ra.

Bruenor a fajdalomtol eltorzult arccal csapott visszakézzel folfelé, €s a fejsze tompa vége eltaldlta
a drider konyokét. A 1ény felhordiilt, €s Bruenor Gjra csapésra emelte fegyverét, most a masik
oldalrdl. A héna alatt taldlta a szornyeteget, ¢s leszelte a karjat.

Catti-Brie-nek és Wulfgarnak sziiksége van ra!

A drider karja messzebbre ért, ezért a fejszével megkeriilte Bruenor pajzsat, és véres csikot htizott
ellenfele karjara. Bruenor kozelebb rantotta magéhoz a pajzsot, és vallal nekilokte a szornyeteget a
falnak. Visszapattant, keményen belevagott az emberpok védtelen oldalaba, aztan megint 16kott
egyet a vallaval.

Visszapattant, megint vagott, és ugrott. Most hallotta, hogy a drider masik fejszéje a foldre hullik,
majd amikor visszapattant, hatul maradt, és vadul csapkodott a fejszéjével. A f6ldre nyomta a
dridert, és vagdalta a htsat, torte a bordait.

Bruenor megfordult, latta, hogy Catti-brie ura a helyzetnek, aztan Wulfgar felé 1épett.

— Wishya!

Erdhullam 16kte el a torpét. Folemelte a f61drdl, és a falhoz vagta.

De a torpe visszapattant, és dithodt orditassal vetette magat az alagut bejarata felé, ahonnan tébb
drow szempar figyelte.

— Wishya! — hallatszott Ujra a kialtas, és Bruenor hirtelen visszafelé kezdett mozogni.

— Héany van még? — dordgte a torpe, mikor megrazta magat az Gjabb iitkdzés utan.

A szemparok elfordultak.

Sotét gomb hullt a torpére, aki igazsag szerint még oriilt is a fedezéknek, mert az utolso talalkozas
a sziklaval jobban f4jt, mint ahogy maga el6tt is beismerte volna.



Egy negyedik katona csatlakozott Viernahoz, Jarlaxle-hoz és egyetlen testoriikkhoz, amikor
megindultak beljebb az alagitba.

— Egy torpe van oldalt — mondta az jonnan érkezett. Eszelds. Meg van vadulva. Belecsaltam egy
gbdorbe, de nem hiszem, hogy ezzel megallitottam!

Vierna éppen valaszolt volna, de Jarlaxle félbeszakitotta, és az egyik oldaljaratra mutatott,
ahonnan egy masik drow jelzett nekik kétségbeesetten a néma kéznyelven.

Orddgi macska! — jelezte a tavoli drow. Egy maésik alak suhant el mellette, majd hamarosan egy
harmadik. Jarlaxle ismerte csapatai helyzetét, és tudta, hogy ezek két kiilonbozd csata taléloi.

Azt is tudta, hogy a parkany is, és az alatta 1év0 jarat is elveszett.

— Menniink kell — jelezte Vierndnak. — Keressiink egy eldnyosebb helyet, ahol folytathatjuk a
harcot.

— Lloth felelt a hivdsomra! — mordult rd Vierna. — Megérkezett az egyik komornaja!

— Eggyel tobb ok arra, hogy elmenjiink — felelte Jarlaxle hangosan. — Mutasd meg hitedet a
Pokkiralyndnek, és iildozziik tovabb az dcsédet.

Vierna egy pillanatig gondolkozott ezen, aztan a zsoldos legnagyobb megkonnyebbiilésére,
bolintott. Jarlaxle erds tempoban megindult, és arra gondolt: lehetséges—e, hogy képzett Bregan
D'aerthe csapatabol csak heten maradtak, 6nmagaval és Viernaval egyiitt.

Wulfgar vadul kapalézott a lengd csapok kozott, keze a szorongaté fiiggelékekre kulcsolodott, és
probalta dket letépni magarol, de tovabbi csapok csaptak le ra.

Hirtelen rantas érte, elindult a taitong6 sz4j felé, és latta, hogy az ijabb csapok a figyelme
elterelését szolgaltdk. Pengeéles fogak mélyedtek hatdba, bordaiba, szakitottdk at az izmait, és
koccantak a csontjahoz.

Kicsapott, belemarkolt az yochlol sikos bérébe, és kiszakitott beldle egy darabot. A 1ény nem
mutatott fajdalmat, csak ; harapott tovabb, fogai rendithetetleniil dolgoztak tovabb a csapdaba esett
testen.

Egisz—agyar visszatért Wulfgar kezébe, de a barbar tilsdgosan ki volt csavarodva ahhoz, hogy
csapast mérhessen ellenfelére. Azért iitott egyet, és talalt is, de a gonosz 1ény rugalmas teste mintha
elnyelné az iités erejét, besiippedt Egisz—agyar alatt.

Waulfgar megint csapott, és csavart egyet magan az 1zz6 fajdalom dacara. Latta, hogy Catti-brie
egyediil all, és iszonyodva mered az ifju kifehérld, csupasz bordaira.

A barbart mégis elégedettséggel toltotte el, hogy szerelmét nem fenyegeti veszély.

Eziistcsik csapott le rajuk, meglepve Wulfgart, és megsebesitve a yochlolt. A barbar tigy gondolta,
hogy kozel a menekiilés; hogy szeretett Catti-Brie-je, akit aldbecsiilni merészelt, elpusztitja
ellenfelét.

Egy csap fonodott Catti-brie bokajara, és lerantotta. A lany beverte a fejét a foldbe, az ija kiesett a
kezébdl, és nem sok ellenallast tantsitott, amikor a yochlol elkezdte maga felé¢ huzni.

— Ne! — orditott fel Wulfgar, €és csapkodni kezdte a puha karu szérnyeteget. Bruenor nevét
kialtotta, és a szeme sarkabol meg is pillantotta a torpe zomok alakjat, ahogy valahol messze,
szédelegve kitdmolyog egy sotétséggdmbbol.

A yochlol sz4ja irgalmatlanul ragott; egy gyengébb ember mar rég dsszeroppant volna harapasai
alatt.

De Wulfgar nem hagyta magat meg6lni, most, hogy Bruenor és Catti-brie veszélyben volt.

Dalolni kezdett Tempushoz, a harc istenéhez. A tiideje lassan megtelt vérrel, ahogy énekelt, de
dala a szivébdl jott, ami mar tobb mint husz éve hiiségesen szolgélta 6t.

Enekelt, és mar nem érezte a szornyti fajdalmat; énekelt, és a dal visszaszallt a fiilébe, és gy
verddott vissza a falakrol, mint az isten papjainak zengd korusa.

Enekelt, és megmarkolta Egisz—agyart.

Majd itott, de nem a szérnyetegbe, hanem az alacsony mennyezetbe. A kalapacs foldbe vagott,
koben akadt meg. Koves fold zaporozott rajuk. Wulfgar rendiiletlentil dalolva tovabb verte a
mennyezetet.

A yochlol, aki nem volt ostoba teremtmény, vadul harapott, és razta az allkapcsat, de aldozata mar
rég tal volt azon, hogy fajdalmat érezzen. Egisz—agyar felcsapott; és nyomaban egy szikladarab valt



le a mennyezetrol.

Amikor Catti-brie magéhoz tért, latta, mit csindl a barbar A yochlolt mar nem érdekelte masik
aldozata, és mar nem huzta 6t maga felé, igy Catti-Brie-nek sikeriilt visszamasznia az ijahoz.

— Ne, fiam! — hallatszott Bruenor kiéltasa. A lany felajzotta ijat, és megfordult. Egisz—agyar a
mennyezetre sujtott.

Catti-brie nyila egy pillanattal az el6tt roppent bele a yochlolba, hogy a fiilke teteje beomlott
volna. Hatalmas k&tombok bukfenceztek le, a koztiik 1évo helyeket f6ld és kavics toltotte ki.
Hatalmas porfelhd keletkezett. A terem megremegett; az omlas a jaratokban is visszhangot vert.

Sem Catti-brie, sem Bruenor nem allt mar. Mindketten a padlora kuporodtak, és a fejiik folé
emelték a karjukat, ahogy az omlas lassan csillapodott. Egyikiik sem latott semmit a portdl, egyikiik
sem latta, ahogy a szornyeteg és Wulfgar eltlinik rengeteg leszakadt ko alatt.



Otodik rész

VEGJATEK

Ha meghalok...

Veszitettem bardtokat, elvesztettem apamat, mentoromat ebben a halalnak nevezett legnagyobb
rejtélyben. Azota Ismerem a gydszt, hogy elhagytam Menzoberranzant, amiota Malice kozélte
velem, hogy Zaknafeint odaadtak a Pokkiralyndk. Kiilonos érzés ez a gyasz, egyre valtozik a
kézéppontja.

Zaknafeint gydszolom, Montoliot, Wulfgart? Vagy magamat, amiért, amit orokre elvesztettem?

Ez talan a halando lét legalapvetobb kérdése, mégis meglehet, hogy éppen erre nincs valasz...

Hacsak nem hit kérdése.

Még most is elszomorodom, amikor az apam elleni szocsatakra gondolok, amikor eszembe jutnak
a setak Montolio mellett a hegyekben, és amikor Wulfgar emlékei — a legélénkebbek mind kozt —,
ugy villannak at az elmémen, mint életem legutobbi éveinek osszefoglalasa. Eszembe jut egy nap
Kelvin Halman, a Jeges Szelek Vélgyének tundrdjara tekintve, amikor az ifju Wulfgar észrevette
nomad népe tabortiizeit. Ez volt az a pillanat, amikor 6 és én igazdn baratok lettiink, az a pillanat,
amikor rajottiink, hogy életiink dsszes bizonytalansaga kézott mi biztos pontot jelentiink egymds
szdmara.

Eszembe jut a fehér sarkany, az oridsfajzat Biggrin, és az, hogy Wulfgar nélkiil nem gyozhettem
volna veliik szemben. Eszembe jutnak a kézos gyozelmeink, a koztiink lévo bizalom és szeretet
koteléke, ami egyre szorosabb lett, de sosem kényelmetlen.

Nem voltam ott, amikor elesett, nem tudtam a segitsegére sietni ugy, ahogyan o biztosan az én
megmentésemre jott volna.

Nem bucsuzhattam el tdle.

Ha meghalok, egyediil leszek? Ha nem vagnak le, vagy nem betegszem meg, bizonyosan tulélem
Catti-Brie-t, Regist, de még Bruenort is. Es most azt hiszem, hogy barki mas is lesz mellettem,

ha 6k harman nem lesznek velem, valoban egyediil halok meg.

Ezek a gondolatok nem olyan sotétek. Ezerszer elbucsuztam Wulfgartol. Bucsu volt, valahdnyszor
a tudtara adtam, hogy milyen fontos nekem, valahanyszor tettekkel és szavakkal igazoltam

szeretetemet. Az élok az élet minden napjan bucsuznak. Szerelemmel, baratsaggal, annak a
megerositésevel, hogy az emlékek megmaradnak, ha a test elenyészik is.

Wulfgar talalt egy masik helyet, egy masik életet — hinnem kell ebben, kiilonben mi lenne a létezés
célja?

A gyasz az enyém, azért a veszteségert, amit, tudom, életem végeig érezni fogok, akarhany
évszazad telik is el. De ebben a veszteségben komolysag van, isteni nyugalom. Jobb volt ismerni ot

osztozni vele ebben sok dologban, mintha sosem mentem volna mellette, harcoltam volna az
oldalan, és néztem volna kristalykek szemébe.

Ha meghalok. . . talan lesznek baratok, akik meggydszolnak, akik tovabbviszik kozos oromeinket
és fajdalmainkat, akik hordozzak az emlékem.

Ez a lélek halhatatlansdga, a végtelen ordkség, a gyasz taplaloja.

De egyben a hité is.

— Drizzt Do'Urden



HUSZADIK FEJEZET
HIRTELEN

A por lassan leiilepedett a teremben, elhomalyositva a tdncolo6 fényt; az egyik faklya kialudt egy
lehull6 kddarab alatt, langja egy szempillantas alatt kihunyt.

Ugy, mint Wulfgar szemének tiize.

Amikor a diiborgés abbamaradt, és a nagyobb kddarabok megallapodtak, Catti-brie megfordult, és
nagy nehezen feliilt.

Kitorolte a port a szemébdl, és sokdig bamult a homalyba, amig lassan folfogta az eléje taruld
komor képet.

A szornyeteg egyetlen lathatd csapja még mindig a lany bokéja koré fonddott, de egy éles
sziklaperem mar régen levagta a testrol. A csapdarab kigyoszeriien rangatozott.

Mogotte csak szikla latszott. A helyzet monumentalitasa teljesen a hatdsa al4 vonta Catti-Brie-t.
Megtantorodott, az ajulés kornyékezte, és csak akkor kapott erére, amikor feltamadt benne a diih, a
tagadés. Kirdntotta 1abat a csép szoritdsabol, és négykézlab maszott elére. Megprobalt felallni, de a

feje liiktetett. Ismét elgyengiilt, és hanyingere tamadt.

Wulfgar!

Tovabb kuszott, félredobta a tekergdzd csapot, és puszta kézzel kezdett 4sni a kéhalomban.
Felhorzsolta a kezét, beszakitotta a kormét, de nem torddott vele. Milyen hasonl6 ez az omlas
ahhoz, ami Drizztet temette maga al4, amikor eldszor atmentek Mithrill Csarnokon. De az torpék
készitette csapda volt, és akkor a padlo is leszakadt a mennyezettel egyiitt, Drizzt, pedig
biztonsagban leesett az als6 folyosora.

Ez viszont nem el6készitett csapda — emlékeztette magat Catti-brie —, itt nem lehet sehova
lecsuszni. Halk, elful6é nyogés szakadt ki beldle, ahogy tovabb asott, kétségbeesetten, hogy
kikaparja a kedvesét a halom al6l. Remélte, hogy a kdvek olyan szogben estek, hogy a férfi
megmaradhatott alattuk.

Rendiiletleniil &sott tovabb, észre sem vette apja homlokrancolasat.

Bruenor majdnem kétszdz éves banydaszati tapasztalatdval tudta, mi az igazsag: ez az omlas teljes
volt.

A fitinak vége.

Catti-brie kapirgalt tovabb, ¢s szipogni kezdett, ahogy az agya kezdte raébreszteni arra, amit a
szive tagadott.

Bruenor a véllara tette a kezét, hogy megallitsa értelmetlen munkajaban, és amikor Catti-brie
felpillantott, belesajdult atyai szive. A lany arca mocskos volt, az egyik oldalon alvadt vér boritotta,
a haja a fejéhez ragadt. A szemei, a legmélyebb kék szemek kdnnyben aztak.

Bruenor lassan megcsovalta a fejét.

Catti-brie visszazokkent iil6 helyzetbe, véres keze ernyedten hullott az 61ébe, még csak nem is
pislogott. Hanyszor voltak mar ilyen kozel a végsd pillanathoz? — tlinddott. — Hanyszor kertilték
mar el a Halal karmait az utols6 pillanatban?

De az esélyek végiil utolérték dket, utolérték Wulfgart, itt €s most, hirtelen, figyelmeztetés nélkiil.

Vége a hatalmas harcosnak, a torzs vezérének, annak a férfinak, aki Catti-brie férje lett volna. Sem
6, sem Bruenor, de még Drizzt Do'Urden sem tehet semmit, hogy segitsen rajta, és valtoztasson
azon, ami tortént.

— Megmentett — suttogta a lanya.

Bruenor mintha nem is hallotta volna, csak a port tordlgette a szemébdl, a port, ami a hatalmas
konnycseppekbe gytlt 6ssze, aztan lecsorgott az arcan. Wulfgar mintha a fia lett volna Bruenornak.
A kemény torpe egy csata utdn vette magahoz az ifji — szinte még gyerek — Wulfgart, elvileg
rabszolgaként, val6jaban viszont azért, hogy jora nevelje.

Bruenor igaz, jellemes, megbizhato férfit kovacsolt a barbarbol. A torpe életének legboldogabb
napja volt, amikor nevelt fia és Catti-brie bejelentették, hogy 0sszehdzasodnak.

Bruenor félreragott egy kovet.



Egisz—agyar hevert alatta.

A bator torpe laba megroggyant, mikor megpillantotta a kalapacs fején, Dumanthoin — a Hegy
Alatti Titkok 6rzdje, a torpeisten — szimbolumait. Mélyeket kellett 1élegeznie, és sokaig tartott, mire
annyira 0sszeszedte magat, hogy le tudjon nyulni, és kiszabaditsa a fegyvert a tormelékbdl.

Bruenor legnagyobb alkotadsa volt ez a kalapacs, kovacstudomanyanak emlékmiive. Minden
szeretetét €s ligyességét belevitte: Wulfgarnak készitette.

Catti-brie belenyugvonak tlind alarca egycsapasra leomlott a fegyver lattan. Néma zokogas razta a
vallat, €és nagyon torékenynek tiint a poros, homalyos fényben.

Bruenor épp ebbdl a latvanybol meritett erdt. Eszébe jutott, hogy 6 Mithrill Csarnok Nyolcadik
Kiralya, felelos az alattvaloiért — és a lanyaért is. Hatizsakja szija ala dugta a porolyt, Catti-brie
héna ala fizte a karjat, és talpra allitotta a lanyat.

— Semmit sem tehetlink a fiaért — suttogta Bruenor. Catti-brie elhtizédott téle, visszament a
halomhoz, és morogva ragott félre néhany kédarabot. Latta, milyen hidbaval6 az egész, latta az
oriasi omladékot, a mozdithatatlan darabokat. Mégis tovabb é&sott, mert képtelen volt lemondani a
barbarrél. Semmi masban nem lehetett reménye.

Bruenor gyengéden megfogta a karjat.

A lany vicsorogva lerazta a torpét, és folytatta a munkat.

— Nem! — dorogte Bruenor, €s Ujra elkapta a lanyt, most mar erdvel. Felrantotta a f61drol, és
elvonszolta a halomtol.

Catti-brie barmerrdl probalta megkeriilni, elébe 4llt.

— Semmit sem tehetsz! — orditotta a lany arcéba vagy egy tucatszor.

— Meg kell probalnom! — fogta kornyorgore a dolgot Catti-brie, amikor latta, hogy apja nem fogja
visszaengedni asni.

Bruenor megrazta a fejét — és csak a torpe konnye, nyilvanvald szomoruasaga tette, hogy Catti-brie
nem vagott az arcéba.

Aztén a lany lecsillapodott, és nem probalta kijatszani a makacs torpét.

— Vége — mondta neki Bruenor. — A fiu...a fiam azt az utat valasztotta. Feldldozta magat értiink,
érted és értem. Ne szégyenitsd meg azzal, hogy ostoba fajdalmad miatt itt maradsz, a
veszedelemben.

Catti-brie valla megroskadt Bruenor nyilvanvalo6 igazanak sulya alatt. Nem ment vissza a
halomhoz, Wulfgar sirhantjdhoz, amikor Bruenor elment a pajzsaért ¢és a fejszéjéért. Aztan a torpe
visszajott, €s a vallara tette a kezét.

— Bucsuzz el téle — mondta, és néman vart egy ideig, miel6tt elvezette volna Catti-Brie-t, el6szor
az {jaért, aztan ki a terembdl, azon jarat fel¢, amin bejottek.

A lany megallt, és a torpére nézett, aztan az alagitra, mintha nem értené az utvonalat.

— Pwentnek és a macskanak egyediil kell megtalalniuk a kivezetd utat — felelte Bruenor a
pillantasara, félreértve bizonytalansagat.

Catti-brie nem Guenhwyvar miatt aggddott. Tudta, hogy a parducnak semmi sem arthat komolyan,
amig 6nala van a magikus szobrocska, a harci tombolo eltiinését pedig egyaltalan nem banta.

— Mi lesz Drizzttel? — kérdezte egyszertien.

— Szerintem az elf él — felelte Bruenor. — Az egyik drow fel8le kérdezett, hogy merre van. El, és
elszokott téliik, sot, azt hiszem, neki még nalunk is jobb esélye van ré, hogy kijusson ezekbdl az
alagutakbol. Lehet, hogy a macska is vele van.

— Es lehet, hogy sziiksége van rank — mondta Catti-brie, és lerazta Bruenor kezét. A vallara
kanyaritotta az ijat, és elszant, komor arccal 6sszefonta a karjat maga el6tt.

— Hazamegylink, te lany — jelentette ki Bruenor szildrdan.

—Fogalmunk sincs, hol lehet Drizzt. Csak sejtem, és remélem, hogy ¢l még.

— Kockaztatni akarsz? — kérdezte Catti-brie. — Meg akarod kockéztatni, hogy esetleg sziiksége van
rank, és mi nem vagyunk mellette? Elveszitettiink mar egy baratot, talan kett6t is, ha a bérgyilkos
végzett Regisszel. Drizztet nem hagyom, barmi legyen is — Megborzongott, amikor eszébe jutott
egy masik emlék, amikor eltévedtek a Tartaroszon, a masik létsikon, és amikor Drizzt batran
szembeszallt a legszornylibb veszedelmekkel, hogy 6t kihozza.



— Emlékszel a Tartaroszra? — kérdezte Bruenortol, mire a torpe pislogni kezdett, és elfordult.

— En nem adom fel — mondta Catti-brie. — Semmilyen veszedelemmel szemben — A szemkozti
alagutbejaratra nézett, amerre a sotételfek elmenekiiltek. — Semmiféle sotételf vagy pokolbéli 1ény
ellen sem!

Bruenor egy ideig mozdulatlanul, szétlanul allt, Wulfgarra gondolt, és a lanya elszant szavait
Orolgette magéaban. Drizzt itt lehet a kornyéken, taldn megsebesiilt, talan ujra elkaphatjdk. Ha
Bruenor lenne ott lent elveszve, és Drizzt lenne itt font, nem lenne kétséges, hogy 6 mit tenne.

Megint Catti-Brie-re nézett, és a halomra a hata mogott.

Csak most veszitette el Wulfgart. Hogyan is kockaztathatnd meg, hogy fogadott lanyat is
elveszitse?

Alaposabban szemiigyre vette a lanyat, és latta tekintetében az izz6 elszantsagot. — Ez az én
lanyom — mondta csendesen.

Folszedték a megmaradt faklyat, és kimentek a terem masik oldaldn nyil6 kijaraton, még
mélyebbre az alagutakban, eltlint baratjuk utan.

Az, aki nem M¢lysotét 6rok homalyaban nétt fel, nem vette volna €szre ezt a kicsiny valtozast a
sOtétség szdvetében, a friss levegd enyhe fuvallatat. Drizzt szdmara ezek a valtozasok azonban
olyan nyilvanvaldak voltak, mint egy pofon, ¢s fokozta a tempot, magéaval vonszolva Regist.

— Mi az? — kérdezte az ijedt félszerzet, és szorongva koriilpillantott, mintha azt varna, hogy
Artemis Entreri ugrik ki mindjart az arnyak koziil, és felfalja.

Egy széles, de alacsony oldaljarat mellett haladtak el, ami enyhén lejtett. Drizzt tétovazott:
iranyérzéke azt orditotta, hogy most hagyja el a jo alagutat. De végiil is nem torédott a

jelzéssel, és ment tovabb, remélve, hogy a szabadba nyilo rés eléggé tagas és hozzaférhetd ahhoz,
hogy Regisszel végre friss levegdt szippanthassanak.

Ugy lett. Befordultak egy sarkon, és csip&s szelet éreztek az arcukon, egy vilagosabb nyilast
pillantottak, hatalmas hegyeket... és csillagokat!

A félszerzet hatalmas, megkonnyebbiilt sohaja pontosan kifejezte Drizzt lelkiallapotat is, ahogy
hazta tovabb Regist.

— De nem juthatsz fel oda, ugye? — ingerkedett Entreri. — Egymagadban le tudnal razni, el tudnad
kertilni a harcot. De itt van a sebesiilt tarsad. Erre gondolj, Drizzt Do'Urden. Hagyd itt a
félszerzetet, és szabadon elmehetsz.

Drizzt vélaszra sem méltatta a képtelen otletet.

— En itt hagyndm — folytatta Entreri, és jéghideg pillantast vetett a félszerzetre, aki felvinnyogott,
¢s Osszeroskadt Drizzt karjaban.

A drow inkdbb meg sem probalta elképzelni azokat a borzalmakat, amiket Regis elszenvedhetett a
gonosz ember kezétdl.

— De te nem hagyod itt — folytatta Entreri. — Mar rég megallapitottuk ezt a kiilonbséget kettonk
kozott, amit te erének hivsz, de én tudom, hogy gyengeség — Csak egy tucatnyi 1épés tavolsagban
volt; karcsu kardja kirdppent a tokjabol, és zoldeskék izzasba boritotta a bérgyilkost. — Es most
térjlink rd a dolgunkra — mondta. — A sorsunkra. Tetszik ez a csatatér, amit elkészitettem? Innen
csak egy ut vezet ki, az alagttba, tehat se te, sem én nem menekiilhetiink el, végig kell jatszanunk —
Lenézett a magaslatrol. — A vesztesre haldlos zuhanas var — mosolyodott el. — Itt nincs kimélet.

Drizzt nem tagadhatta a ratord érzéseket: a forrésagot a mellkasaban és a szeme mogott. Nem
tagadhatta, hogy a szive és lelke egy rejtett, hatso zugaban 6 is akarja ezt a kihivast, ra akar cafolni
Entrerire, meg akarja mutatni, hogy a bérgyilkos ¢lete értéktelen. Erre a harcra mégsem kertilhetett
volna sor, ha Drizzt Do'Urdennek szabad valasztasa van. Tudta és érezte, hogy vagyai nem
nyUjtanak elegendd okot egy haldlos parbajra. Most, hogy Regis ott sz{ikdlt mogotte, a baratai pedig
valahol fent kiiszkodtek a sotételfekkel, nem térhetett ki a kihivas elol.

A szablyak markolata keményen simult a tenyerébe, latasa pedig teljesen visszaallt a rendes
fénytartomanyba, amikor Csillam kékje felizzott.

Entreri megallt, egyik kezében a torrel, mésikban karddal, €s intett Drizztnek, hogy menjen
kozelebb.



Alig tobb mint egy nap leforgésa alatt Csillam immaron harmadszor csapott dssze a bérgyilkos
vékony pengéjével; harmadszor, és amennyire Drizzték meg voltak gyézddve, utoljara.

Konnyedén kezdtek, mindketten gondosan kimérték 1épéseiket a szokatlan porondon. A parkany
talan tiz 1ab széles lehetett itt, de a két kiizd6fél mogott hirtelen dsszesziikiilt.

Entreri timadasa visszakezes suhintassal kezd6dott, nyomaban a torrel.

Két tiszta haritas csendiilt fel, és Drizzt az egyik szablyéajaval bevagott az Entreri két pengéje kozti
résbe, ami azonban egy szempillantés alatt bezarult, és visszaverte az elf tdimadasat.

Korozni kezdtek: Drizzt beliil, a falnal, a bérgyilkos a szakadék szélén. Entreri alacsonyan vagott,
szokatlan modon eztttal a torrel.

Drizzt atugrott a rovid vagas folott, és kettds vagaskombinacioval sujtott a lebuko bérgyilkos
fejére. Entreri kardja jobbra—balra szokkent, vizszintesen a feje folott, hogy haritsa a csapasokat,
aztan enyhén szoget valtoztatva eldreszurt, hogy tavoltartsa a drow-t, amig fel nem all.

— Ez nem lesz gyors gy6zelem — igérte Entreri 6rdogi mollyal. Mintha sajat allitdsat akarna
bizonyitani, eléreszegezett karddal, vadul tort eldre.

Drizzt kezei villamgyorsan dolgoztak, €és szablyai tobbszor is megiitotték a ravasz szogben tdmado
fegyvert. A sotételf oldalazva harcolt, nehogy hataval a falba iitk6zzon.

Drizzt tokéletesen egyetértett a bérgyilkos kijelentésével — nem lesz gyors harc, akérki gydz.
Hosszi percekig, talan orakig is eltarthat. Es mi haszna? — tiinddott Drizzt. — Mit nyerhet vele?
Vagy felbukkan Vierna, és id6 el6tt véget vet a parbajnak?

Akkor lett volna csak igazan sebezhet6 a két barat, el6ttiik a hatalmas mélységgel, hatuk mogott
az elallt alaguttal!

A bérgyilkos megint tamadott, €¢s Drizzt megint csak tokéletes egyensullyal haritott. Entreri
semmire sem jutott, de aztan megpordiilt, és Drizzt sajat modszerével probalta visszaszoritani a
drow-t a parkany keskenyebb részébe.

Drizzt meglepddott, hogy ellensége alig két kiizdelem utan ilyen tokéletesen megtanulta a merész
¢s nehéz mandvert, de ez mégiscsak az 6 mozdulata volt, és tudta, hogyan kell szembeszallni vele.

O is porogni kezdett, szablyai fol—le suhintottak. A pengék minden fordulatnal talalkoztak, néha
szikrat is vetettek a sotét éjszakaban. Fém csikorgott, z6ld és kék izzas folyt dssze kivehetetlen
foltba. Drizzt ellépett Entreri mellett — a bérgyilkos hirtelen megforditotta a porgését, de Drizzt latta
a mozdulatot, és megtorpant, mindkét pengével utjat allva a visszacsapo térnek €s kardnak.

Aztan viharsebesen visszatdmadott Entrerire, és most, amikor Entreri megint visszaforditotta a
porgését ebbe az irdnyba, a drow oly pontosan szamitott erre, hogy eldszor valtott iranyt.

Regis, aki tehetetleniil bamult, és nem mert beavatkozni, nem tudott volna szavakat talalni a
lenyligdzd tanc leirasara, Csillam és a bérgyilkos i1zz6 kardjanak szinforgatagara, Drizzt szemének
bibor ¢és Entreri tekintetének vords szikraira. A kardok csengése szimfonidba olvadt, a tanc ezernyi
hangjegyébe, €s kiilonds harmonia érzését keltette a két eskiidt ellenség kozott.

Aztan egyszerre torpantak meg, egymastol néhany labnyira. Mindketten rajottek, hogy ennek a
porgé tancnak sose lesz vége, egyikiik sem keriilhet elénybe. Ugy alltak ott, mint két azonos stlyu,
egymashoz ill6 konyvtamasz.

Entreri hangosan felnevetett a felismerésen, ugy nevetett hogy ki€lvezhesse ezt a pillanatot, ezt a
sokfelvonasos jatékot, ami talan hajnalig is eltart, de taldn sosem nyer megoldast.

Drizzt nem volt humoranal, és kezdeti lelkesedése is elszallt.

Csak a feleldsség sulya maradt — Regisért €s a barataiért.

A bérgyilkos alacsonyan tdmadott a kardjaval, és minden egyes szurassal egyre inkabb
felegyenesedett, kiprobalta Drizzt §sszes védekezését, mindenféle szogbdl.

Az elf haritoritmusba zokkent, €s a bérgyilkos veszélyes torszurassal torte meg a harmoniat.
Ujjongva felorditott, mert egy pillanatig azt hitte, hogy atcsuszott a pengéje.

Csillam markolata azonban megallitotta és megtartotta, alig egy ujjnyira Drizzt oldalatol. A
bérgyilkos elfintorodott, és makacsul probalt tovabb nyomulni, amikor l4tta, mi a helyzet.

Drizzt arca ha lehet, még az eddiginél is hidegebb volt; a tér nem mozdult.

A drow egy csuklomozdulata mindkét pengét oldalra 16kte. Entreri elég okos volt ahhoz, hogy
levaljon, visszakanyarodjon, és megvarja a kdvetkezd lehetdséget.



— Majdnem elkaptalak — ingerkedett. Paldstolta csalodottsagat, amikor a drow nem valaszolt, se
szoval, se mozdulattal, se ébenfekete arcvonasaival.

Egy szablya lendiilt elére, és hangosan csendiilt meg a szellében, amikor Entreri elébe tartotta a
kardjat.

A varatlan hang felriasztotta Drizztet; eszébe jutott, hogy Vierna talan mar kozel jar. Elképzelte
baratait a végzet karmaiban, fogsagban vagy holtan, és valami furcsa bilintudatot érzett Wulfgar
miatt, amit maga sem tudott megmagyardzni.

Pillantasa 6sszekapcsolodott Entreriével, és emlékeztette magat, hogy ez az ember az oka
mindennek, 6 csalta be az alagutakba, és valasztotta el barataitodl.

Es Drizzt most nem tudta megvédelmezni 6ket.

Egy szablya végott; a masik az ellenkezd iranyba lendiilt.

Drizzt megismételte a tamadast, aztan Gjrazott, és minden mozdulat, minden kardpendiilés egyre
jobban raallitotta elméjét a feladatra, fokozta érzelmi készenlétét, élesitette harcos Gsztoneit.

Minden csapéasa tokéletesen célzott volt, és minden haritasa kifogéstalan, pedig a két ellenfél
tekintete 0sszekapcsolodott; egyik sem nézett a fegyvereire. Egyikiik sem pislantott, sem akkor,
amikor Drizzt egy magas suhintdsanak szele felborzolta Entreri hajat, sem akkor, amikor az ember
kardja Drizzt szemétdl egy hajszélnyira allt meg.

Drizzt érezte, hogy fokozodik a lendiilete, hogy gyorsul a harc adok—kapok jatéka, de Entreri is
tartotta a 1épést.

A testiik gyorsasaga is kezdett felzarkozni a keziik, a fegyvertik villamszeri mozgéasédhoz. Entreri
leengedte a vallat, €s egyenesen szurt; Drizzt teljes fordulatot tett onmaga koriil, €s haritott a hata
mogott, mikdzben kiperdiilt a szirotavbol.

Kozben szornyt képek gyotorték: Catti-brie €s Bruenor Vierna fogsagaban; Wulfgar sebestilten
haldoklik, torkanal egy drow penge. Maga el¢ képzelte a barbart egy halotti maglya tetején, és ezt a
képet valamiért nem tudta kilizni a fejébol. Drizzt elfogadta a képeket, odafigyelt a mentalis
tdmadasra, és hagyta, hogy a baratai iranti aggodalom taplalja szenvedélyét. Ez a kiilonbség kozte
¢s a bérgyilkos kozott, mondogatta maganak, illetve 6nmaga azon részének, ami azt akarta, hogy az
agya tiszta, a mozdulatai pedig precizek és megfontoltak legyenek.

Entreri igy jatszotta a jatékot; mindig hideg fejjel, sosem gondolva masra, csak az ellenfélre.

Halk morgas tort eld Drizzt torkabdl; bibor szemei felizzottak a csillagfényben. Képzeletében
Catti-brie felsikoltott a fajdalomtol.

Vadul nekirohant Entrerinek.

A bérgyilkos a szemébe nevetett, és kardjat, torét sebesen forgatva tavol tartotta magatdl a két
szablyat. — Enged;j utat a haragodnak! — mondta. — Hagyd el a fegyelmet!

Entreri semmit sem értett: hisz épp ez volt a 1ényeg.

Csillam bevagott, és Entreri kardja, ahogy az eldre 1athato volt, haritotta. De azért nem volt ilyen
konnyt dolga.

Drizzt visszahuzodott aztan szirt Gjra és ujra, szandékosan nekicsapva pengéjét a bérgyilkos mar
felemelt fegyvereinek.

A masik szablya oldalrdl vagott; azonban Entreri tore eltéritette.

Drizzt mostani tomboldsa szintiszta Oriiletnek tlint, de meghatralasra késztette a bérgyilkost. Egy
tucat, két tucat csapas csengett folyamatosan, mint a fém hosszl kialtasa.

Entreri arca elarulta, hogy magaban nevet. Nem szamitott ilyen vad timadéassorozatra, nem varta,
hogy ellenfele ilyen merész lesz. Ha csak egy pillanatra is ki tudnd szabaditani az egyik pengéjét, a
drow madris sebezhetd lenne.

De Entreri nem tudta kiszabaditani sem a torét, sem a kardot. Drizztet belso tiizek hajtottak,
azoktdl lett hihetetlentil gyors, ezért tudott tokéletesen koncentralni. A Kilenc Pokolba a sajat
¢letével — gondolta, amikor a baratainak sziiksége van arra, hogy gy6zzon.

Tamadasa egyre folytatodott; Regis befogta a fiilét, hogy ne hallja a pengék iszonyatos sikolyait,
csikorgasat, a tekintetét azonban minden rettegése dacara sem volt képes levenni a két
mesterharcosrél. Hanyszor hitte, hogy egyik vagy masik leesik a szakadékba! Hanyszor gondolta,
hogy az egyik tor vagy kard célba talalt! De a harc valahogy mégis mindig folytatédott, minden
tamadas éppen csak nem talalt, minden védekezés az utolsé pillanatban szokkent a helyére.



Csillam racsapott a kardra; Drizzt kovetkezd vagasat a masik oldalr6l semmi sem haritotta, csak
éppen Entreri ugrott hatra egy 1épést.

A bérgyilkos térforgato keze elérenyult, és Entreribdl vadallati gydzelemkialtas szakadt fel, mert
azt hitte, hogy kicselezte Drizztet.

De Csillam gyorsabban ereszkedett vissza fentr6l, mint ahogy a bérgyilkos lehetségesnek tartotta,
¢s megvagta Entreri kezét egy pillanattal azel6tt, hogy a drow védtelen hasaba sztrhatott volna.
Entreri eléreszokkent, hogy kozelebb keriiljon, mert radobbent sebezhetdségére.

Ez a hirtelen roham mentette meg az €letét, bar Drizzt a szabad pengéje hegyével nem tudott
gyilkos d6fést bevinni, a markolattal belecsaphatott Entreri arcaba — meg is tette, és a bérgyilkos
hatratantorodott.

A sotételf elérenyomult, pengéi faradhatatlanul villogtak, és kiszoritottdk Entrerit egészen a szirt
sz€lére. A bérgyilkos probalt jobbra kitérni, de az egyik szablya félrecsapta a harito kardot, mig a
masik mandverei éppen szemben tartottak 6t Drizzttel. A bérgyilkos aztdn balra mozdult, de mivel
tSrtart6 karja lassabban mozdult, tudta, hogy nem tud idében kiérni a drow tamadasabol. Igy hat a
helyén maradt, egyre csak haritott, és probalt valami ellentamadast kieszelni, amivel
visszanyomhatja megszallott ellenfelét.

Drizzt aprokat, gyorsakat 1€legezve talalta meg a gyilkos tempo ritmusat. A szeme rendithetetlentiil
izzott, ahogy Ujra és Gjra arra gondolt, hogy a baratai talan épp haldokolnak — és 6 nem tudja
megvédeni Oket!

De ttilsdgosan magaval ragadta a diih, alig vette észre, amikor a tor feléje repiilt. A legeslegutolsod
pillanatban randult félre, és a pofacsontja fol¢ kapott is egy haromujjnyi hosszl vagast. De ami még
fontosabb volt, kizokkent a timadoritmusbol. A karja fajni kezdett a megerdltetéstdl, ahogy
lendiilete kifulladt.

A bérgyilkos mar rajta is volt, vicsorogva, dofkodod karddal. Egyszer még egy kicsit el is talalta
Drizztet, ahogy hatraszoritotta, és elforditotta. Mire a drow-nak valahogy sikeriilt visszanyernie az
egyensulyat, mar 0 allt a sziklafallal szemben, nem a bérgyilkos. A sarkan érezte a hegyi szelek
szabad lirességét.

— En vagyok a jobb! — jelentette ki Entreri, és kovetkezd timadasa majdnem igazolta is a szavait.
Villamgyorsan tancol6 kardjanak csapasaival Ugy kiszoritotta Drizztet, hogy annak sarka kilogott a
parkany szélén.

Drizzt fél térdre vetette magat, hogy eldl tartsa a sulypontjat. Erezte a szél siivitését, és hallotta,
hogy Regis a nevét kialtja.

Entreri visszaugorhatott volna a téréért, de nem tette.

Erezte a gyilkolas izét, tudta, hogy sosem lesz ennél jobb lehetdsége arra, hogy véget vessen a
jatéknak. Kardja vadul sujtott le; Drizzt mintha megrogyott volna a csapas alatt, mintha még
kdzelebb csuszott volna a meredély széléhez.

Drizzt lenyult szelleme mélyére, velesziiletett magikus képességeihez... és sotétséget csindlt.

Félrevetodott, tobb labnyit gurult a parkany széle mentén, til a s6tét gdmbon, amit Regis mellé
helyezett.

Entreri hihetetlen moédon megint eldtte termett, €s keményen szorongatta.

— Ismerem a triikkjeidet, drow — jelentette ki a bérgyilkos.

Ebben a pillanatban Drizzt Do'Urden egy darabja a legszivesebben feladta volna, és leveti magat a
sziklarol, de a gyengeségnek ez a futo6 pillanata hamar elmult, mert Gjra erére kapott.

De a moho Entreri sem allt meg.

Drizzt hirtelen megcsuszott, és el kellett kapnia a peremet, és kozben elengedte fénylo pengéjét.
Csillam bukfencezni kezdett lefelé a koveken.

Entreri kardja lecsapott, és mar csak egy szablya haritotta.

A bérgyilkos elbddiilt, hatraszokkent, aztdn megint d6fott.

Drizzt nem tudta megallitani a szurast, ezt Entreri jol sejtette, és a szeme Oriasira tagult, amikor a
gyOzelem pillanata végre elérkezett. A drow kifacsarodott, szerencsétlen testhelyzetben hevert, és
képtelenség volt, hogy a megmaradt szablyat idében lehozza és beforditsa.

Nem 4llithatja meg!



Drizzt nem is probélta megallitani. Eszrevétleniil maga ala hiizta az egyik labat, és rézsutosan
elérehemperedett, amikor a kard lecsapott. Eppen csak meguszta. Atfordult, az egyik labaval
Entreri sipcsontjaba rugott, a masikat pedig beakasztotta a bérgyilkos térdhajlataba.

A férfi ekkor fogta fel, hogy a drow megcsuszésa ¢€s a szablya elvesztése csak csel volt. Teste
minden izma megfesziilt; atszirta kardjaval Drizzt 1dbszarat, és valahogy sikertiilt elkapnia az
atlyukasztott csizmat a szabad kezével.

Tul nagy volt a lendiilet ahhoz, hogy Drizzt, aki még mindig a parkany szélén volt, mindkettejiiket
visszatartsa. A drow teste kinyult, ahogy Entreri f6l6tt lecsuszott a kovekre.

A lababan érzett fajdalom szinte elhalvanyult a recés kdveken elszenvedett horzsolasok és
vagasok mellett.

Ennek ellenére szorosan markolta megmaradt szablyéjat, beakasztotta a markolatat egy kiallo
szogletbe, és a masik kezével megkapaszkodott.

Erds randulas kiséretében megdllt a lejtdn, Entreri pedig alatta nyajtézkodott, épp egy behajld
lejtérészen, ahol nem sok lehetdsége volt arra, hogy barmibe belekapaszkod;jon.

Drizzt ugy érezte, mintha az egész belsdje ki akarna szakadni atszurt laban keresztiil. Lenézett a
vadul csapkod6 Entrerire, aki elszantan kapaszkodott a kardja markolatéba, az életét tartdo vékonyka
szalba.

A drow felnydgott, és kis hijan eldjult a fajdalomtdl, amikor a penge néhany ujjnyival kijjebb
csuszott.

— Ne! — hallotta Entreri kidltasat, aztan a bérgyilkos elcsendesedett; nyilvan felfogta helyzete
kényes voltat.

Drizzt a levegdben csiingve lepillantott r4; még mindig j6 kétszaz 1dbnyi magassagban volt.

— Ez nem gydzelem! — kiltotta Entreri kétségbeesetten. — Ez sérti a kihivas céljat, és szégyen rad
nézve!

Drizzt Catti-Brie-re gondolt, és ismét az a homalyos érzése tamadt, hogy elveszitette Wulfgart.

— Nem gy6ztél! — rikoltotta Entreri.

Drizzt hagyta, hogy bibor szemének tiize beszéljen helyette. Erdsen megkapaszkodott,
Osszeszoritotta a fogat, és megforditotta a 1abat. Minden ujjnyi mozgés a kinok kinjat jelentette,
ahogy a hosszu kard kinyomddott a sebbd .

Entreri kapaldzott és rugdalozott. Szabad kezével majdnem elkapta ellenségét, amikor a penge
kicsuszott.

Aztan a bérgyilkos zuhanni kezdett az €j sotétjébe, kialtasat elnyelte a hegyi szél zugésa.



HUSZONEGYEDIK FEJEZET

HEGYI-VOLGYI SZELEK

Drizzt lassan felhuzta magat, és sikeriilt az egyik kezét levinnie atszurt csizmajaig, hogy nagy
nehezen elallitsa a vérzést. De a seb legalabb tiszta volt, €s néhany probalkozés utan Drizzt gy
latta, hogy valamelyest még mindig tudja hasznalni a 1abat, hogy ha fajdalmasan is, de elbirja

a sulyat.

— Regis! — szolt fel a parkanyra. A félszerzet fejét jelentd sotét folt kibukkant a szikla szélén.

— Drizzt! — kiltott vissza Regis batortalanul. — En... én...azt hittem...

— Jol vagyok — nyugtatta meg a drow. — Entrerinek vége — az elf ebbdl a tdvolsdgbdl nem tudta
kivenni Regis kerubarcat, de jol el tudta képzelni azt az 6rdmet, amit megkinzott baratjanak ez a hir
jelentett. Entreri évekig hajszolta Regist, kétszer el is kapta, és ezen alkalmak egyike sem tartozott a
félszerzet kellemes élményei kdzé. Regis a vildgon minden mésnal jobban félt Artemis Entreritol,
¢s most ugy tlint, hogy rettegésének vége szakadt.

— Latom Csillamot! — kidltotta a félszerzet izgatottan, és karja sziluettje is megjelent a peremen,
lefelé mutogatva. — Ott csillog lent, jobbra tdled.

Drizzt arrafelé nézett, de nem latta a szikla aljat, mert a k6 éppen alatta nyult ki. Oldalra kezdett
araszolni, és ahol Regis megmondta, meg is pillantotta a blivos kardot. Csillogé kéken izzott a sotét
volgyben. Drizzt elgondolkozott. Miért vilagit igy a szablya; amikor nincs is a kezében? A penge
derengését mindig is a sajat maga tiikkrének tekintette, a sajat belso tiizei magikus
megnyilvanulasanak.

Megborzongott arra a gondolatra, hogy talan Artemis Entreri szedte fel a fegyvert. Mar el is
képzelte, ahogy a bérgyilkos felmosolyog ra, és gunyos csaliként magasra tartja

Csillamot.

De azonnal elhessegette magatol a sotét gondolatot. Latta Entrerit leesni egy homort falrész elétt,
ahol semmiben sem kapaszkodhatott meg. A bérgyilkos legfeljebb abban reménykedhetett, hogy
harminc—negyven labnyi zuhanas utdn mar csak csuszik tovabb. Még ha nem is halt meg, biztosan
nem alldogal a volgyben.

Drizzt azon gondolkodott, mit tegyen. Azonnal vissza akart menni Regishez, hogy felkutassa
baratait. Elég konnyen visszajuthat ebbe a volgybe az Orzé Volgyébél, ha méar elmult a baj, és ha
egy kis szerencséje van, nem fogja egy goblin vagy egy hegyi troll felkapni a szablyat.

De amikor arra gondolt, hogy megint szembe kell szallnia Viernaval és csapataval, mégis ugy
érezte, hogy jobb lenne, ha Csillam a kezében lenne. Megint lenézett, és a szablya szdlitotta 6t —
érezte az elméjében a hivast, és nem volt benne biztos, hogy csak képzelddik, vagy Csillamnak
olyan képességei is vannak, amiket eddig nem sejtett. Valami mas is hivta Drizztet, ezt legalabb
maga el6tt el kellett ismernie, ha mas el6tt nem is. Kivancsi volt rd, mi lett Entreri sorsa.
Nyugodtabban fog aludni, ha latja a bérgyilkos szétzuizodott holttestét a fal aljaban.

— Lemegyek a kardomért — kiabalt fel Regisnek. — Nem maradok soka. Kialts, ha barmi baj van!

Halk vinnyogas hallatszott, de aztan Regis azt felelte: — Siess! —, és nem vitatkozott a drow
elhatarozasaval.

Drizzt a tokjaba tette megmaradt szablyajat, és dvatosan kuszott le a behajlé részen. Biztos
kapaszkodokat keresett, és mindent megtett, hogy levegye a terhelést sebesiilt labarol.

Koriilbeliil 6tven 14b utan egy meredek, de nem laza kévekbdl allo lejtéhoz ért. Itt nem lehetett
kapaszkodni, de neki erre nem is volt sziiksége. Lefekiidt, és lassan csuszni kezdett lefelé.

A szeme sarkabdl pillantotta meg a veszedelmet: denevérszarnyai voltak, embernyi nagysagu volt,
¢s ¢éles fordulokkal csapongott a hegyi szélben. Drizzt §sszehtizta magat, amikor a 1ény rafordult, és
egy ismerds kard kékeszold izzasa tlint a szemébe.

Entreri!

A bérgyilkos incselkedve felkacagott, amikor elhuzott folotte, és megkarcolta a drow vallat.
Entreri kopenye atalakult: denevérszarnnya nott!

Drizzt most mar értette, hogy az alattomos gyilkos miért valasztotta épp a sziklaparkényt a harcra.



Entreri visszakanyarodott, és most mar kdzelebb huzott el Drizzt mellett, megvagta a drow-t a
kardjaval, a csizmajaval pedig hatba rugta.

A sotételfet megloditottak a talalatok; veszedelmesen gyorsulni kezdett, ahogy a laza tormelék
megindult alatta.

Eléhuzta szablyajat, és valahogy haritotta a kovetkezd suhand timadast.

— Van neked olyan kopenyed, mint nekem? — kérdezte Entreri egy éles fordulattal, aztan lebegve
maradt a levegdben. — Szegény kis drow, nincs alatta halo, ami elkapja —

Megint felkacagott, aztan lecsapott. Még mindig tartotta a tavolsagot, mert tudta, hogy ndla van
minden eldny, és nem hagyta, hogy a mohosaga elrontsa a lehetdséget.

A kard a bérgyilkos roptének lendiiletével csattant Drizzt szablyajanak, és mig a drow-nak épp
csak sikeriilt a pengét tavol tartani a testét6l, az ember megnyerte ezt a jatszmat.

Drizzt megint csuszott. Hasrafordult, megmarkolta a koveket, az egyik karjat maga ald huzta, és
teste sulyaval segitett az ujjainak, hogy minél jobban belemélyedjenek a talajba.

Drizzt teljesen védtelennek tiint ebben a szornyt pillanatban, €s legalabb annyira kellett térédnie a
helyzete megtartasaval, mint ellenfele vagasaival.

Még néhany fordulo, és meghal.

— Fogalmad sincs, mennyi fortélyom van! — kidltotta a bérgyilkos gy6zedelmesen, és
visszakanyarodott aldozata felé.

Drizzt a hatara fordult, hogy szemben legyen, amikor réarepiil, és a kezében volt valami, amire
Entreri nem szamitott.

— Neked sem! — vagott vissza Drizzt. L6tt a nyilpuskéaval, amit az akna aljan leteritett drow-to6l
szedett el.

Entreri a nyakahoz kapott, és kirantotta a 16vedéket, alig egy pillanattal azutan, hogy a talalat
elérte. — Nem! — rikoltotta, amikor érezni kezdte az égetd mérget. — Légy atkozott!

Légy atkozott, Drizzt Do'Urden!

A fal felé kanyarodott, mert tudta, hogy alva repiilni nem lenne tul bélcs dolog, de az alattomos
méreg mar bekeriilt egy {6 iitderébe, és elhomalyositotta a 1atasat.

Huszlabnyira pattant le a falrél Drizzttdl jobbra, €s a kardja fénye azonnal kialudt, amikor
elengedte.

Drizzt nyogést hallott, majd ujabb éatkot, és hatalmas asitést.

A kopeny szarnyai még mindig csapkodtak, és a levegdben tartottdk a bérgyilkost. De Entreri
faradt elméje nem tudta irdnyitani a repiilést, csak ugy hanykolodott a hegyi szelek hatan, és
masodszor, majd harmadszor is a sziklafalnak iitkdzott.

Drizzt csontroppanast hallott; Entreri bal karja ernyedten csiing6tt le vizszintes teste ald. A labai is
lekonyultak; minden er6t kiszivott bel6liik a méreg.

— Légy atkozott — mondta a bérgyilkos akadozva, nyilvanvaldan félaléltan. Ekkor a kpenybe
belekapott egy 1égaramlat, és Entreri lesiklott a volgybe. Elnyelte a sotétség, néman, mint a halal.
Drizzt ereszkedése ezek utdn mar nem volt nehéz. A mészas valosdgos megkonnyebbiilés volt,
néhany olyan pillanat, amikor nem kellett a védekezésére figyelnie, és elgondolkozhatott annak a
horderején, ami most tortént. Harca Entrerivel nem tartott régéta, foleg egy drow elf mércéjével,

de kegyetlenebb és életbe vagobb volt Drizzt minden eddigi tapasztalatanal. A bérgyilkos az
antitézise volt, sajat lelkének sotét tiikorképe, a drow félelmeinek megtestesitdje.

Es most vége. Drizzt széttorte a tiikrot. Vajon tényleg bebizonyitott valamit? — téinédétt. Talan
nem, de legalabb megszabaditotta a vilagot egy veszedelmes €s gonosz embertdl.

Konnyen megtalélta Csillamot. A szablya fényesen felizzott, amikor a kezébe kapta, aztan belsd
fénye elhalvanyult, €s a csillagok ragyogasat kezdte visszatiikrozni. Drizzt visszacsusztatta a
tokjaba. Arra gondolt, hogy megkeresi Entreri elhullajtott kardjat is, de aztan eszébe jutott, hogy
nincs vesztegetni valé ideje, hisz Regisnek, és valdszintileg a tobbieknek is sziikségiik van ra.

Néhany perc mulva ott volt megint a félszerzet mellett, és megindult az alagit bejarata felé.

— Entreri? — kérdezte a félszerzet batortalanul. Mintha nem tudna elhinni, hogy a bérgyilkosnak
vége.

— Elvitték a szelek — felelte Drizzt magabiztosan, minden fensébbség nélkiil. — A hegyi szelek.



Drizzt nem is tudta, milyen pontosan fogalmazott. Artemis Entreri kaban keringett a széles volgy
felszallo 1égaramlatain.

Nem tudta 6sszeszedni a gondolatait, nem tudott telepatikus utasitdsokat adni a kdpenyének, igy a
vardzs szarnyak az ¢ iranyitasa nélkiil csapongtak.

Erezte, hogy a levegd egyre gyorsulva siivit el mellette. Alig volt tudataban annak, hogy repiil.

Vadul megrazta a fejét, hogy megszabaduljon az altaté méreg hatasatol. Valahol a lelke mélyén
tudta, hogy fel kell ébrednie, urra kell lennie a helyzeten, ¢és le kell lassulnia.

A rohan¢ levegd azonban kellemesen simogatta az arcat; a sz¢l zugésa felkeltette benne a
szabadsag érzését, mintha kitort volna halanddsaga korlatai kozil.

A szeme felnyilt, és csak csillagtalan, baljos sotétséget latott. Nem tudta, hogy ez a volgy vége,
egy hatalma sziklafal.

A leveg0 simogatasa visszasiillyesztette almai kozé. Fejjel titkozott a falba. Tiizes robbanasok
tamadtak a fején, a testében, a levegd egyetlen hatalmas szusszanassal szaladt ki a tiidejébdl. Nem
volt tudatdban annak, hogy az {itk6zésben szétszakadt a varazskdpenye, megtort a szarnyas magia.
Nem tudta, hogy a fiilében siivitd sz¢él most mar a zuhanas szele, és 6 kétszazlabnyi magasban van.



HUSZONKETTEDIK FEJEZET

A KEMENY BRIGAD ROHAMA

Husz pancélos torpe vezette a menetet, 6sszeérd pajzsuk egységes falat alkotott az ellenséges
fegyverekkel szemben. A pajzsok kiilonlegesen voltak 6sszekapcsolva, hogy a szélen allok
visszafordulhassanak az els6 sor mogé, a folyos6 dsszesziikiil.

Dagna generdlis és elit csapata jott mogottiik, nehéz nyilpuskakkal, ezek 16vedékeinek hegye
fehéreziist fémbe volt martva. Faklyavivok haladtak Dagna csapatinak agyaras hatasai kozott. A
tobbi torpe hatul jott, komor arccal, egész mas hangulatban, mint amikor a goblinok ellen indultak.

A torpéknek nem nagyon tetszett, hogy sotételfek vannak kornyékiikon, €s a kirdlyuk is bajban
volt.

Elértek az oldaljarathoz, ahonnan mar eltiintek a sotétségvarazsok. Az ettin—csontok ott
fehérlettek el6ttiik. Erdekes modon érintetlenek maradtak a csetepatéban.

— Papok — suttogta Dagna, ¢s a halk hivas végighulldmzott a csapaton. Valahol Dagna
elitcsapatanak legstirlibb soraiban féltucat térpe pap — kovacskotényben, keziikben mithrill
kalapéacs—szent szimbolumukkal — taldlta meg a célpontjait: kett6t oldalt, kett6t eldl, kettdt font.

— Nos — mondta Dagna a pajzsosoknak az elsd sorban — adjatok nekik valamit, amire érdemes
16ni.

A pajzsfal szétnyilt, és husz torpe 1épett ki a széles keresztezddésbe.

Semmi sem tortént.

— A mindenit — morogta Dagna néhany eseménytelen pillanat multan, mert latta, hogy a sotételfek
visszahtzodtak rajtaiitOhelytikre.

A harci alakzat egy pillanat alatt helyreallt, és a csapat trappolt tovabb, most mar gyorsabban.
Csak egy kisebb eré ment be az oldalsé jaratba, hogy aztan ne kapjanak onnan ellenséget a hatukba.

Morg6 suttogasok hallatszottak a sorokbol; a torpéket bosszantotta az idéhuzas.

Aztan nemsokara a csapat kdzepén porazon tartott harci kutydk morgasa volt az egyetlen jel.

Nyilpuskék kattantak a fejiik folott, és a legtobb 16vedék artalmatlanul pattant le a pajzsokrol, de a
meredekebb szogben érkezok eltalaltak a masodik, harmadik sorokat. Az egyik faklyavivo
lehanyatlott, a tiiz kisebb zavart okozott a legkdzelebbi két "lovasnal". A torpék és hatasaik azonban
jol voltak kiképezve, €s a helyzet nem fajult kdoszba.

A papok kantalasba kezdtek, a sziikséges vardzs szotagokat mormoltdk; Dagna és lovasai
folemelték nyilpuskaikat; az elsé sor egyszerre szamolt tizig, aztan hanyatvetette magat, a

pajzsat védekezden maga folé tartva.

A lovassag megindult, pancélos csatadisznok horogtek, magnézium—hegyti 16vedékek lobbantak
fel erds fehér izzéssal.

A lovasrohammal a hatso torpék sotétben maradtak, de eléjiik a papok vardzsoltak magikus
fényeket.

Dagna ¢és a csapat felujjongott, amikor most végre a sotételfeket lattdk megzavarodni. A drow-kat
lathatoan meglepetésként érte a torpe—tamadas hirtelen vadsaga €és gyorsasaga.

A drow-k eddig biztosak voltak benne, hogy kdnnyedén lefutjak a kurtalabu torpéket, és ez igy is
volt, a szivos, agyaras hatasokkal azonban mar nem ez volt a helyzet.

Dagna latta, hogy az egyik sotételf megfordul, és elérenyul, mintha dobni akarna. A generalis
0sztondsen megérezte, hogy a drow sotétséget akar csindlni a vakitdé magikus fények ellen.

Amikor a magnéziumhegyti 16vedék a drow hasdba furodott, megtort a koncentralasa.

— Homokkd! — kialtotta a Dagna mogotti lovas. Ez torpeatok volt, mar ha egyaltalan volt a
torpéknek atka. A generalis latta, hogy tarsa visszah6kol, €s felemeli fegyverét. Megrandult —
nyilvan 16vedék érte — de sikeriilt 16nie a sajat fegyverével, mieldtt lehanyatlott a nyeregbdl.

A tiizes vessz6 célt tévesztett, de a megcélzott drow-nak igy is vége volt, mert a vilagité 16vedék
mutatta az utat a hatulrol eléretérd térpe harcosoknak.

— Fent! — kialtotta az egyik torpe, €s két tucat nyilpuskas térdelt le, és nézett f6l. Mozgast vettek
észre a cseppkovek kozott, és szinte egyszerre tiizeltek.



Tovabbi torpék rohantak el mellettiik, mikozben Gjratoltottek, a harci kutyak izgatottan csaholtak.
Dagna csapata belemertilt az iild6zésbe; azzal sem torddtek, hogy kiértek a megvilagitott teriiletrol.
Az alaglt meglehetdsen sik volt, az ild6zott drow-k pedig mar nem voltak messze.

Az egyik pap megallt, hogy segitsen a térdeld nyilpuskasoknak. Amazok nagyjabol megmutattak
neki a célpontjuk helyét, mire a pap vilagossagot helyezett oda.

A halott drow, akinek testét tobb 16vedék szaggatta szét, mozdulatlanul lebegett a levegdben.
Mintha a fény tenné, a lebegésvarazs hirtelen megszlint, és a drow huszlabnyit zuhant a padloig.

De a torpék nem sok figyelmet szenteltek neki. A fény megmutatta a mennyezeten a halott két
masik tarsat. Ezek a sotételfek igyekeztek gyorsan hatéstalanitani a vildgossagot veliiksziiletett
sotétteremtd képességiikkel, de nem sokra mentek vele, mert a nyilpuskasok mar célba vették Oket,
¢s a tovabbiakban mar latniuk sem kellett.

Nyogések és fajdalmas orditasok kisérték a fegyverek kattanasat, és 16vedékek pattogtak le nagy
koppanasokkal a cseppkovekrdl. A két drow leesett, de az egyik nem halt meg: tovabb tekergett a
padlon.

A megvadult torpék ravetették magukat, és nehéz fegyvereik agyaval csépelni kezdték.

Az egyetlen alagutbdl tobb lett, amikor a lovasok egy oldaljaratokkal teli részhez érkeztek az
ild6zésben. Dagna az utvesztd és a homdaly dacéara konnyen kivalasztotta célpontjat. A sotét még
segitette is, mert a drow, akit hajszolt, talalatot kapott a vallan, és a fehéren izz6 fém jelzéfényként
szolgalt a rohamozd toérpének.

Minden 1épéssel kozelebb keriilt a drow-hoz, és latta, hogy a sotételf szembefordul vele. A drow
valla elolrdl nézve vordsen izzott. Dagna félredobta a nyilpuskajat, és buzoganyt rantott, mintha a
drow sebesiilt oldalara akarna sujtani.

Az ellenfél bekapta a csalit, elfordult, és felemelte megmaradt fegyverét.

Dagna az utols6 pillanatban leszegte a fejét, elforditotta agyaras disznajat, és a drow szeme
elkerekedett, amikor megértette, mire késziil a torpe. Megprobalt félreugrani, de a disznoéagyarak
keményen eltalaltak a térde f616tt, Dagna vassisakja pedig a gyomraba robbant. Talan tizendtlabnyit
is repiilt a levegOben, és még tovabb is szallt volna, ha az alagit fala meg nem allitja.

A fal aljaban eltertild, félig 6ntudatlan drow még latta, ahogy Dagna visszafogja hatasat, és
magasra emeli buzoganyat.

A fejében keletkez6 robbanas épp olyan fényes volt, mint a vallaba talalt a fém, aztdn minden
elsotétiilt.

Vérebek vezetésével egy csapat torpe haladt a terem bal oldala felé, természetesebb eredetii
barlangok irdnyéaba. Katondk, papok meneteltek, mig mas torpék, akiknél nem fegyverek, hanem
szerszamok voltak, munkaba kezdtek mogottiik €s az oldalfolyosdkban.

Egy négyes keresztezddésbe értek. A vérebek jobbra is, balra is rangattak porazukat. De a ravasz
torpék egyenesen eldre vitték a kutyakat, és ahogy az varhato volt, tobb mint egy tucat sotét elf
osont be a fojaratba mogottiik.

A sereg megfordult, a papok varazslattal fényt csinéltak, a drow-k pedig — akik kortilbeliil
negyedannyian voltak, mint a térpék — bolcsen sarkonfordultak és futdsnak eredtek. Nem volt okuk
attol tartani, hogy elalltak az utjukat, hisz annyi alagut volt eldttiik. Mar elég jol felmérték a torpék
1étszamat, és biztosak voltak benne, hogy az utaknak csak a fele lehet elzarva.

Rogton az elsé lehetdséget valasztottdk, de hamar radobbentek tévedésiikre, amikor nekirohantak
egy Ujonnan beépitett vasajtonak, ami a masik oldalrol el volt reteszelve. A sotételfek atlattak az
ajto sarkainal — a torpéknek nem volt idejiik pontosan beilleszteni a széleket — de &tmenni nem
tudtak.

A kovetkez0 jarat igéretesebbnek tlint, és a drow-k reményei szerint annak is kellett lennie, mert a
torpe—kutyak mar ott csaholtak a nyomukban. A forduld6 mogott azonban jabb ajtot talaltak, és
hallottdk az utolsé simitasokat végzd torpek kalapacsiitéseit is.

A kétségbeesett drow-k sotétséget varazsoltak az ajté masik oldaldra, hogy lassitsdk a munkat.
Megkeresték a legszélesebb hasadékot, és azon keresztiil vakon 16doztek nyilpuskaikkal a
dolgozokra. Az egyik drow atnyult a nyildson, €s ki is tapogatta a keresztrudat.



De mar késé volt. A kutyak koriilvették oket, €s a torpék rajuk zudultak.

Sotétség ereszkedett a harctérre. Egy pap utolso erejével szembeszallt vele, de aztan egy masik elf
Ujra sotétet blibajolt, és a bator toérpék vakon harcoltak tovabb, puszta dithddt erejiikkel kiizdve a
drow-k iigyessége ellen.

Az egyik torpének forrd, égetd érzése tamadt, ahogy egy drow kardja a bordai koz¢ dofott, és
belevagott a tiidejébe. A torpe tudta, hogy a sebe halalos lesz, érezte, hogy a tiideje megtelik vérrel,
¢s fulladozni kezd. Visszavonulhatott volna, hogy a sotét tertiletrdl kijutva eljusson egy gyogyitod
paphoz, ebben a vészterhes pillanatban azonban tudta, hogy ellenfele sebezhetd, és ha
visszahtizodik, talan egy masik bajtarsa esik el a drow kardjatol. Ezért eloretort, a drow fegyvere
megint megsebezte, de 6 lecsapott harci kalapacsaval, és egyszer, aztan még egyszer eltalalta
ellenfelét.

A halott drow mellé rogyott, és amikor kilehelte lelkét, ajkan komor, elégedett vigyor jatszott.

Két torpe, aki egymas oldalan harcolt, érezte, hogy célpontjuk elvetddik kozottiik, de til késén
fordult meg ahhoz, hogy elkeriilje az iitkozést a vasajtoval. Mivel mindketten mozgast éreztek
oldalrdl, kicsaptak a kalapacsukkal: mindegyik a masikra.

Osszerogytak, és érezték a légaramlatot, ahogy a sotételf elsuhant mellettiik — ezuttal egy
torpelandzsa hegyén — és keményen az ajtonak csapodott. A drow a két sebesiilt torpére hanyatlott,
¢s azoknak volt elég erejiik és Iélekjelenlétiik ahhoz, hogy kihasznaljék a varatlan lehetdséget.
Rugdosodtak, a fegyveriik markolataval vagy kesztytis keziikkel csapkodtak, és pillanatok alatt
széttépték a szerencsétlen elfet.

Tobb mint hiisz torpe lelte halalat drow fegyverektdl abban a keskeny folyosoban, de ugyanakkor

tizenot sotételf is, a fele annak az erének, ami az 01j alagutakba vezetd utat elallta.

Egy maroknyi drow elég ideig mego0rizte eldnyét a diszndlovasok el6tt ahhoz, hogy visszaérjenek
a hatso kamrakba, épp abba a helyiségbe, ahol Drizzt és Entreri vivott Vierna szorakoztatasara. A
bezuzott ajtod és tarsaik holttestei arrdl arulkodtak, hogy Vierna csapata komoly veszteségeket
szenvedett, mégis gy gondoltak, hogy kozel a menekiilés, amikor az els6 koziiliikk az aknanyilasba
ugrott — és beleragadt a magikus pokhalédba.

A beragadt drow tehetetlentil vergddott; mindkét keze fogsagba esett. Tarsainak esziikbe sem
jutott, hogy segitsenek bajbajutott tarsukon. A masik ajt6tdl remélték a menekiilést.

A csatadisznok felmordultak; tucatnyi térpelovas rikoltott fel, amikor bertgtattak hatasukkal az
ajtod roncsain.

Dagna generalis nem sokdra késobb érkezett, és mar csak azt latta, hogy 6t sotételf, két torpe és
harom diszn6 hever holtan a f61don.

A generalis ugy vélte, hogy nincs tobb ellenség a kdzelben; elrendelte a kornyék atvizsgalasat.
Sziviikbe gyasz koltozott, amikor megtalaltdk Cobble szétlapult testét a megidézett vasfal alatt, de
szomorusagukba némi remény is vegyliilt, mert Bruenor és tarsai lathatdlag kemény csapast mértek
az ellenségre, és igy tlint, hogy a szerencsétlen Cobble kivételével életben is maradtak.

— Hol vagy, Bruenor? — kérdezte a generalis a kihalt folyosoktol. — Merre jarsz?

A puszta elszantsag, a vereség végso tagaddsa maradt az egyetlen erejiik. Catti-brie és Bruenor
kimertilten, sebestilten tdmogattak egymast a kanyargd jaratokon keresztiil, egyre mélyebbre az
alagutrendszerbe. Bruenor faklyat tartott szabad kezében, Catti-brie pedig az ijat. Egyikiik sem
hitte, hogy ellenallhatnak, ha ismét sotételfekkel talalkoznanak, a sziviik mélyén mégsem hitték el,
hogy veszithetnek.

— Hol az az 4tkozott macska? — kérdezte Bruenor — Es az a tombol6?

Catti-brie csak a fejét razta; nem tudott valaszolni. Ki tudja, hova keveredhetett el Pwent?
Jellemz6 vad tomboldsaban kirohant a terembdl, és mostanra akar Garumn Szurdokaig is
eljuthatott. Guenhwyvar mar mas eset. Catti-brie a zsebébe nyult, és érzékeny ujjai kitapogattak a
szobrocska finom részleteit. Erezte, hogy a parduc mér nincs itt, és meg is bizott ebben a
megérzésben, mert ha Guenhwyvar nem hagyta el az anyagi sikot, akkor mostanra mar kapcsolatba
1épett volna veliik.



Catti-brie megtorpant, Bruenor pedig néhany 1€épés utan hatranézett, és szintén megallt. A lany fél
térdre ereszkedett, két kézre fogta a szobrocskat, €s behatéan tanulmanyozni kezdte. Az ijat lerakta
maga mellé.

— Elment? — kérdezte Bruenor

Catti-brie megvonta a vallat, és a padlora helyezte a szobrot, aztan halkan hivni kezdte
Guenhwyvart. Egy ideig nem tortént semmi, de amikor Catti-brie mar el akarta tenni a figurat,
megjelent az ismerds sziirke fiist, és kezdett alakot dlteni.

Guenhwyvar nagyon rossz allapotban volt. Az izmai ernyedtek voltak a kimeriiltségtol, és az
egyik vallardl tépett szordarab csilingétt le, hogy az izmai kilatszottak aldla.

— Menj vissza! — kialtotta a 1any iszonyodva. Felkapta a szobrot, és mar kezdte volna elkiildeni a
parducot.

Guenhwyvar azonban gyorsabb volt a lanynal is, a torpénél is. Az egyik mancsaval meglegyintette
Catti-Brie-t, és kilitotte kezébdl a figurat. A parduc hatracsapta a fiilét, és mérgesen felmordult.

— Hadd maradjon — mondta Bruenor.

Catti-brie hitetlenkedve meredt a torpére.

— Nincs rosszabb allapotban, mint mi — mondta a torpe.

Odament a parduchoz, és szeliden megsimogatta a fejét.

Guenhwyvar fiile lassan felmeredt; abbahagyta a morgast is. —

Es nem is kevésbé elszant.

Bruenor a lanyara nézett, aztan vissza a folyosora. — Akkor hat mar harman vagyunk — mondta a
torpe. — Megverten, és készen a halalra — de el6bb még magunk ala gytirjiik azokat a drow-kat!

Drizzt érezte, hogy kozeledik, és el6huzta masik pengéjét, Csillamot is. Erdsen dsszpontositott,
hogy a szablya izzon fel.

Nagy oromére a kard épp ugy valaszolt, ahogy akarta. Drizzt alig volt tudataban annak, hogy a
félszerzet még mindig ott van mellette. Minden érzékével a kornyezetét fliirkészte az ellenség jelei
utan. Bejutott egy jelentéktelen terembe, ami épp csak egy szélesebb része volt a folyosonak, és két
masik kijarata volt, az egyik eldre, felfelé ment, a masik oldalra, vizszintesen.

Drizzt hirtelen a foldre nyomta Regist, a falnak vetette a hatat, és oldalra fordult. Az oldalsé
bejaraton azonban nem drow Iépett be, hanem egy torpe, taldn a legfurcsabb szerzet, akit valaha is
lattak.

Pwent alig harom [épésre volt a sotételftdl, és szivbdl jovo orditasa elarulta, hogy biztosnak érzi a
meglepetés elonyét.

Leszegte a fejét, tiiskéje egy vonalba keriilt Drizzt haséaval.

Hallotta, hogy a fekvo kicsi alak riadtan felvisit.

Drizzt felnyulta a feje folé, és erds, érzékeny ujjaival kitapogatta a fal hasadékait. Még mindig a
kezében volt mindkét szablydja, és nem is sok fognival6 akadt a falon, de az ligyes drow-nak ez is
elég volt. Ahogy a magabiztos tombol6 vakon rohamra indult, Drizzt felhuzta a labat, aztan
kinyujtotta a tliske folott.

Pwent fejjel nekirohant a falnak; tiiskéje haromujjnyi mély lyukat iit6tt a szikldba. Drizzt laba
leereszkedett a tombolo fejének két oldalan, és lecsaptak a szablydk is a markolatukkal a torpe
védtelen nyakara.

A torpe tiiskéje csunya, csikorgd hanggal hajolt el, amikor Pwent hangos nyogéssel kitertilt a
foldon.

Drizzt elugrott, és hagyta, hogy a szablydja felderengjen, és megvilagitsa a terepet.

— Ez torpe — jegyezte meg Regis meglepetten.

Pwent felmordult, és arrébb gordiilt; Drizzt egy amulettet pillantott meg a nyakaban lancon: a
Harcporoly klan habzo soroskupa jelét.

Pwent megrazta a fejét, és hirtelen talpra ugrott.

— Ezt te nyerted! — dordgte, és mar indult volna ujabb rohamra.

— Mi nem vagyunk ellenségek — probalt magyarazkodni a drow, és Regis megint felkialtott,
amikor Pwent megindult, és csapkodni kezdett tiiskés kesztytijével.

Drizzt konnyedén elkeriilte a rovid csapasokat, és észrevette ellenfele pancéljanak ¢€les tarajait.



Pwent megint kicsapott, €s belépett az iités moge, hogy kozelebb keriiljon. Drizzt tudta, hogy ez
csel, és a talalatnak esélye sincs. A veteran drow madris atlatta Pwent taktikajat, és tudta, az
alutésnek csak az volt a célja, hogy a félelmetes torpe egyenesbe keriiljon ellenfelével, és ravethesse
magat. Egy szablya villant az {ités elé, Drizzt alaposan meglepte a torpét azzal, hogy a feje folott
megporgette a masik pengéjét, és kozelebb 1épett ( épp az ellenkezdjét tette annak, amit Pwent
vart), aztan magasra emelt fegyverét szélesen, enyhén lefelé iveléen megsuhintva oldalra 1épett, és
lecsapott a torpe térdhajlatéra.

Pwent egy pillanatra elfeledkezett tervezett ugrasarol, és 6sztondsen elhajlitotta a sebezhetd 1abat
tamadas eldl. Drizzt tovabb nyomult, és épp akkora nyomast gyakorolt a térpe labara, hogy
mozgasra késztesse. Pwent a levegébe dobta magat, ¢s hattal a foldre esett.

— Hagyd mar abba! — orditott rd Regis a makacs torpére, aki megint probalt felallni. — Hagyd abba.
Mi nem vagyunk az ellenségeid!

— Igazat mond — tette hozza Drizzt.

Pwent fél térdre emelkedett, és kivancsian nézett hol Regisre, hol Drizztre. — Azért jottlink, hogy
elkapjuk a félszerzetet — mondta Drizztnek, lathatélag megzavarodva. —

Hogy elkapjuk, és elevenen megnytizzuk. Es te még azt mondod, hogy higgyek neki?

— Ez egy masik félszerzet — mondta a drow, és elrakta szablyait.

A torpe elvigyorodott, amikor latta, hogy ellenfele milyen hatalmas eldnyhoz juttatta.

— Mi nem vagyunk az ellenségeid — mondta Drizzt, és bibor szeme veszedelmeset villant. — De
nincs idonk tovabb jatszani az ostoba jatékaidat.

Pwent rangatdz6 izmokkal hajolt eldre, készen arra, hogy felpattanjon, és darabokra szaggassa a
drowt.

— Gyere csak, ha akarsz — mondta baljéosan Drizzt. — De ha legkdzelebb a padléra kertiilsz, tobbé
nem fogsz felkelni.

Thibbledorf Pwent, aki ritkdn ijedt meg, most fontolgatni kezdte a baljos igéretet, meg ellenfele
konnyed testtartasat, és eszébe jutott az, amit Catti-brie mondott errél a drow-r6l — mar ha valdéban
6 a legendas Drizzt Do'Urden. — Azt hiszem baratok vagyunk — mondta a torpe, és lassan
felcihelodott.



HUSZONHARMADIK FEJEZET

A TESTET OLTOTT HARCOS

Most, hogy Pwent allt az ¢€lre, és elindult visszafelé, Drizzt biztos volt benne, hogy hamarosan
megismeri baratai sorsat, és Gijra szembekeriil gonosz ndvérével. A harci tombold nem sokat tudott
neki mondani Bruenorrél és a tobbiekrdl, csak annyit, hogy amikor elvalt toliik, elég keményen
szorongattak Oket.

Ez a hir még gyorsabban hajtotta elére Drizztet. A tudata peremén a fogoly, Viernatol kinzott
Catti-brie képe villant fel. Elképzelte, ahogy a makacs Bruenor arcul kopi a papnét, aki erre letépi a
torpe arcat.

Kevés barlang volt errefelé. Hosszu, keskeny alagutak uraltak a terepet, némelyik teljesen
természetes eredetli volt, némelyiken a goblinok beavatkozasa latszott. Egy teljesen kikovezett,
hosszl és egyenes alagutba értek, ami enyhén felfelé tartott, s szamos oldalsé jarat dgazott ki
beldle. Drizzt nem latta a sotételfeket maga eldtt a hosszu, sotét folyosoban, de amikor Csillam
hirtelen felizzott, nem volt kétsége afeldl, hogy a kard figyelmezteti.

fgy is volt; egy pillanat mulva nyilpuskalovedék roppent el6 a s6tétbél, és karon talalta Regist. A
félszerzet felnyogott; Drizzt visszarantotta, €s belokte egy biztonsadgos oldalso jaratba, ami mellett
¢épp elhaladtak. Mire visszafordult a f6folyosora, Pwent mar vad énekszdval rohamozott, kozben
csak ugy pattogtak rajta a Iovedékek, de 6 fel sem vette.

Drizzt uténa sietett, és latta, ahogy Pwent elrohan egy masik oldaljarat sotét szaja mellett.
Osztdndsen érezte, hogy a tdrpe csapdaba fut.

Aztan amikor taldlat érte, elvesztette a tombol6 nyomat.

Lenézett, és a lovedék ott 16gott a karjaban. Erezte az égeté zsibbadast is, ahogy Pwent ellenmérge
hatni kezdett. Drizzt arra gondolt, hogy ott helyben 6sszeroskad, hadd higgy¢k azt ellenfelei, hogy a
méreg leteritette, és konnyl préda.

De nem hagyhatta magara Pwentet, ¢és egyszertien tal diihds volt mar ahhoz, hogy tovabb halassza
a talalkozast. Eljott az id6, hogy véget vessen a fenyegetésnek.

Kiosont a s6tét oldalfolyosdbol, és egy kicsit hatratartotta Csillamot, hogy ne tlinjon fel ,azonnal.
Haragos orditas hallatszott el6lrdl, valogatott drow atkoktol kisérve. Drizzt ebbdl tudta, hogy a
tombolo elhibazta kivalasztott dldozatait.

Halk neszt hallott maga melldl, €s tudta, hogy a harci tombol6 ébresztette fel az ismeretlen
neszezd kivancsisagat. Nagy levegdt vett, haromig szamolt magéban, aztan kiugrott a sarok mogiil
Csillammal. A legkozelebbi drow hatraugrott, és nyilpuskajaval Drizztre 16tt. A 16vedék
megkarcolta a vallat, és csak remélhette, hogy Pwent itala elég er6s a masodik talalathoz is, de kissé
megnyugtatta az, hogy Pwentet magat szdmtalan talalat érte.

Drizzt egy rohammal visszaszoritotta a nyilpuskast. Az ellenséges drow kézifegyverei utan
kapkodott, ekkor konnyen végezhetett volna vele, ha nem jelenik meg egy masik drow is, karddal
¢s torrel. Drizzt egy kicsi, majdnem kor alakt terembe jutott, jobb oldalon egy masik kijarattal, ami
valoszintileg a fofolyosora vezethetett. De nem sokat nézegethette a helyiséget, mert mar kezdodott
is a harc, és haritania kellett ellenfelei kimért vagasait. A tekintete a drow-k mogé nézett, a terem
masik végébe, ahol Vierna és a zsoldos Jarlaxle allt.

— Nagy fajdalmakat okoztal nekem, elveszett 6csém — vicsorogta Vierna. — De az eredmény
megéri az arat, amit fizettem, most, hogy visszatértél hozzam.

Drizzt figyelmét annyira elvonta Vierna beszéde, hogy az egyik tamadé kard majdnem atcstiszott
a védelmén. Az utolsoé pillanatban csapta félre, aztan szablyai ereszkedd, cikazé mozdulatokkal
tortek eldre.

De a sotételf harcosok ligyesen dolgoztak egyiitt, és kivédték a tamadasokat, sot lassan
visszanyomtak Drizztet.

— Ugy szeretem nézni, ahogy harcolsz — folytatta Vierna ocsmany mosollyal. — De nem
kockaztathatom meg, hogy levagjanak — most még nem — Kantélasba fogott, és Drizzt tudta, hogy a



varéazslat ellene fog iranyulni, valsziniileg az elméjére. Osszeszoritotta a fogat, és felporgette a
harcot. Maga elé képzelte a megkinzott Catti-Brie-t, és a puszta diih falat épitette maga koré.

Vierna diadalmas kialtassal bocsatotta ki a varazslatot.

Energiahullamok csaptak at Drizzten, és azt mondtak a testének, az elméjének, hogy alljon meg,
ahol van, egyszerlien csak maradjon mozdulatlanul, és essen fogsagba.

A drow-ban feltamadt az egyik része, az az 6si €s vadallati én, amit a M¢élysotét napjai 6ta nem
érzett magaban. Ujra a vadasz volt, aki érzéketlen, akinek az elméje nem sebezhetd.

Lerazta magarol a varazslatot; szablyai keményen Osszecsaptak ellenfelei pengéivel.

Vierna szeme kerekre tagult meglepetésében. Jarlaxle viszont tagadhatatlanul kuncogott.

— Lloth—tdl kapott hatalmad ram nem hat — jelentette ki

Drizzt. — En tagadom a Pokkiralynét!

— Pedig az 6v¢ leszel! — kidltotta vissza Vierna, és ugy tlint,

megint folénybe keriil, amikor Gjabb drow harcos 1épett be a terembe Drizzt jobbja feldl. — Oljétek
meg! — parancsolta a papnd. — Torténjen meg az aldozat itt €s most. Nem tirok tobb istenkdromlast!

Drizzt elképesztden kiizdott, és keményen tartotta két ellenfelét. De ha a harmadik katona is
beszall...

Erre azonban nem kertilt sor. Vad orditas hallatszott a jobb oldali jaratbol, és Thibbledorf Pwent
csortetett be jellegzetesen lehajtott fejjel. Oldalba kapta a meglepett drow harcost, és elgorbiilt
sisaktiiskéje atszurta az elf csipdjét, és beletépett a hasaba.

Pwentet tovabb 16kték erds labai, amig végiil bele nem gabalyodott az 4td6fott drow labaiba, és
mindketten el nem teriiltek a dobbent Vierna el6tt.

A drow tehetetlen kétségbeeséssel vergddott, ahogy a torpe irgalmatlanul tovabb csépelte.

Drizzt tudta, hogy gyorsan bajtarsa mellé kell keriilnie, mert a harci tombol6 nagy veszélyben van
Vierna ¢és a zsoldos orra el6tt. Csillammal lefelé suhintott, félrecsapta mindkét ellenfele karjat, és be
is Iépett a pengéje mogé, masik szablyajaval timadva a kozelebbi drow-ra, aki annak idején a
nyilpuskaval megldtte, és akinél nem volt masodik fegyver.

A masik drow karja atcsapott, és a tore épp idOben allitotta meg a szablyat, hogy a vagas ne legyen
halalos. Drizzt mégis sebet tudott ejteni az egyik ellenfele arcan.

Elokertilt Vierna kigyofejes korbacsa, és a papnd szintiszta dithvel stjtott a harci tombold hatéra.
E1§ kigyofejek tekergdztek a tombold pancéljan; réseket kerestek, amin atmarhattak.

Pwent egy csavarintassal kiszabaditotta a sisaktiiskéjét, egyik kesztytitovisével atszurta a haldoklo
sOtételf arcat, aztan 1) tdmadojara és a gonosz fegyverre forditotta a figyelmét.

Csatt!

Az egyik kigyofej a vallan talalta. Két masik a nyakéba mart. Pwent fordulds kozben felemelte a
karjat, de két harapast kapott a kezébe, és a karja zsibbadni kezdett. Erezte, hogy védditala harcba
szall, mégis az ajulas kornyékezte.

Csatt!

Vierna ismét lesujtott ra, €s mind az 6t kigyofej célba talalt a torpe arcan és kezén. Pwent még
egyszer szemiigyre vette a papndt, aztan a szaja szora nyilt, mintha atkot akarna mondani, ¢s a
foldre rogyott. Ugy hanyta—vetette magat, mint a partravetett hal. Az egész teste elzsibbadt, izmai
¢s idegei felmondtak a szolgélatot.

Vierna langol6 gytldlettel Drizzt felé pillantott. — Most mar minden szanalmas baratod halott,
elveszett 6csém! — hordgte, €s valoban igy is hitte. Elorelépett, magasra emelte korbacsat, de
megtorpant, amikor meglatta, hogy 6cese arca hirtelen eltorzul a féktelen haragtol.

“Minden szanalmas baratod halott!”

Ezek a szavak szinte beleégtek Drizzt vérébe, és kové dermesztették szivét.

“Minden szanalmas baratod halott!"

Catti-brie, Wulfgar, Bruenor, minden, ami Drizzt Do'Urdennek valaha is kedves volt, elpusztult,
amiatt az 0rokség miatt, amit6l Drizzt nem tudott megszabadulni.

Alig latta ellenfelei mozdulatait, szablyai mégis tokéletesen haritottak minden tdmadast, €s pontos
mozdulatai nem hagytak rést ellenfelei el6tt.

“Minden szanalmas baratod halott!"



Ujra a vadasz volt, akinek csak a tGlélés a célja Mélysotét vadonjaban. Mar a vadasznal is tobb
volt, maga a megtestesiilt harcos, a tokéletes 6szton.

Egy kard dofott be jobbrol, Drizzt szablyéja lecsapott ra, és a foldre szoritotta a hegyét.
Gyorsabban annal, hogy akar egy fiirge drow is moccanni tudjon, Drizzt teljesen a kard ala
forditotta a pengéjét, és magasra emelkedve egy 1épést hatradobta a drow-t.

A masik szablya keresztben villant, és megvagta kardos fajtarsanak kardjat. A drow felorditott, de
sikeriilt megtartania a kardjat, bar nem sok hasznat vette, amikor a szablya visszavagott, és
csikorogva atszelte a lancinget, véres csikot huzva a legy6zott mellkasara.

Drizzt egy szempillantas alatt fogést valtott a szablyan, és mar vagott is vissza magasan a masik
iranyba. Aztan megint forditott egyet rajta, és negyedszer is visszacsapott. Csak azért hibazta el,
mert az a fej, amit célba vett, mar lerepiilt. Ez alatt a masik szablyéja végig tartotta a masik drow
tdmadasait.

Viernanak elallt a 1élegzete, ahogy a Drizzttel szembenalld katonanak is, és Drizzt épp ily
kdnnyedén leteritette volna 6t is. De latta Jarlaxle karjat emelkedni az elesett ellenfél helyén

tamadt rés feldl.

Drizzt kovetkezd mozdulatat a szintiszta elkeseredés diktélta. Els6 szablyaja belecsendiilt a két
fém iitkozésébe. Csillam is bevagott, és félrecsapta a masik tort.

Az egész alig egy pillanatig tartott. Ot tért iitdtt el az a sotételf, aki szinte nem is volt tudataban a
feléje reptild fegyvereknek.

Jarlaxle nevetve korozni kezdett. Lenyligozte az elképesztd bemutato és a folytatdodo harc.

De Drizzt megprobaltatdsainak még nem volt vége, mert Vierna Lloth segitségéért fohaszkodva
odaugrott, hogy tdmogassa a megmaradt katonat, ¢és kigyofejes korbacsa sokkal nagyobb gondot
jelentett, mint a néhai drow egy szal kardja.

Regis olyan kicsiny labdava gombolyodott, amilyenné csak tudott, amikor észrevette, hogy sotét
alakok lebegnek el néman a folyoso bejarata eldtt. Aztan kicsit megnyugodott, amikor a csoport
elment, sOt, merészen kikuszott a nyilasig, és hélatasa segitségével megprobalta felderiteni,
vannak—e még drow elfek a kornyéken.

De éppen vords szemei arulték el; az elsé csoport mogott egy hatodik harcos jott.

Regis visitva visszaugrott. Kovér kis kezébe kapott egy kddarabot, maga elé tartotta. Micsoda
szanalmas fegyver egy sotételf ellen!

A drow oOvatosan szemiigyre vette a félszerzetet és az alagutat, csak aztan 1épett be. Szélesen
elmosolyodott, amikor latta, milyen védtelen Regis.

— Maris sebesiilt vagy? — kérdezte a kozos nyelven.

Regisnek beletelt egy idObe, mire kibogozta a sulyos, szokatlan akcentust. Fenyegetden felemelte
a kovet, ahogy a drow kozeledett. A sotételf letérdelt a félszerzet szintjére, egyik kezében egy
veszedelmes hosszukarddal, a masikban torrel.

Hangosan elnevette magat. — Le akarsz csapni azzal a kaviccsal? — gunyolddott, és szélesre tarta
karjat, védteleniil hagyva a mellkasat. — Uss csak meg, kis félszerzet! Szorakoztass egy kicsit,
miel6tt elvagom a torkod.

Regis remegve lenditette a kovet, mintha ki akarna hasznalni az ellenfél nyqjtotta lehetdséget.
Mégis a masik keze szokkent elére, amiben Entreri eldobott tére volt.

A gyilkos penge ¢kkdvei elismerden csillantak fel, mintha a fegyver €lne, és sajat vagyai
lennének. Atszakitotta a finom lancpancélt, és mélyen a sétételf 1agy husaba farodott.

Regis csak pislogott, hogy a tér milyen konnyen hatolt at a pancélon. Mintha ellenfele vékony
boérpancélt viselt volna, nem fémbdl késziilt lancinget. A félszerzet keze majdnem levalt a torrdl,
amikor er6hullam csapott ki a fegyverbdl, at a karjaba. A drow probalt visszatadmadni, és Regisnek
nem lett volna lehetdsége védekezésre.

De a drow nem tett semmit; mert valamilyen oknal fogva nem tudott. A szeme dobbenten nyitva
maradt, a teste gércsdsen rangott, é¢s Regisnek ugy tlint, hogy az életerd szall el beldle. Neki
maganak is tdtva maradt a szaja, gy nézett a legrettegdbb arcba, amit valaha is latott.

Ujabb élteté energiahullam csapott at a félszerzet karjan; hallotta, hogy a drow fegyverei a foldre
hullanak. Regis csak a papdjatol hallott rémmesékre tudott gondolni, amelyek ijesztd éjszakai



Iényekrdl szoltak. Biztosan igy érezhette magat egy vampir is, amikor aldozata vérét szivta. Valami
furcsa melegség ontotte el.

A sebei gyogyulni kezdtek!

A drow életteleniil roskadt a kore. Regis iires tekintettel meredt a varazsos térre. Tobbszor 1s
Osszeborzongott, amikor eszébe jutott, hogy hanyszor allt mar veszedelmesen kozel hozza, hogy ez
a gonosz fegyver megszurja.

A két drow hangtalanul, de gyorsan kozeledett a teremhez, ahol Vierna¢k tartézkodtak. Biztosak
voltak benne, hogy lehagytak a fura torpét. Nem tudtak, hogy Pwent kikeriilte 6ket, és mar el is érte
Viernat.

Azt sem tudtak, hogy egy masik torpe is van az alagutakban, egy rét szakallu torpe, akinek
konnyes szeme halalt igért minden ellenségnek, akibe belebotlik.

A sotételfek befordultak egy kanyarba, ami az oldals6 teremhez vitte dket, a féfolyosdval
parhuzamosan. Egy alacsony, széles torpealakot lattak megfordulni, és alig néhany 1épésrol vad
rohamot inditani.

A harom kiizd6 0sszegabalyodott. Bruenor a pajzsaval csapkodott, és vakon vagdalkozott a
fejszéjével.

— Megoltétek a fiamat! — dorogte a térpe, és bar egyik ellenfele sem értette a kozos nyelvet, épp
elég vilagosan lattak haragjat. Az egyik drow valahogy megvetette a labat, és a pajzs f6lott bevagott
a kardjaval a torpe vallara. Egy ilyen vagastol a kiraly karjabdl minden erének el kellett volna
szallnia.

De Bruenor, ha egyaltalan tudta, hogy megvagtak, ennek semmi jelét nem mutatta.

— Fiam! — hordgte, és sulyos fejszéjével félrecsapta a masik drow kardjat, aki a masik pengéjével
probalkozott, és eltalalta a torpét. Bruenor azonban meg sem rezzent; csak a gyilkoldsra gondolt.

Alacsony ivben meglenditette fejszéjét. A drow atszokkent a penge felett, de Bruenor
visszaforditotta a csapdst. A drow megint ugrani probalt, de ellenfele mozdulata til gyors volt,

¢s Bruneor leverte 6t a 1abarol.

A masik drow a torpére vetette magat, és probalta védeni foldre kertilt tarsat. A kardja
suhintasaval megkarcolta Bruenor arcat, és fél szemére megvakitotta. Bruenor most sem tor6dott az
1zz6 fajdalommal, csak tort elére, hogy csapdst mérhessen.

— Fiam! — orditotta jra, és teljes erébdl lesujtott. Fejszéje belehasitott a timolygd drow gerincébe.

Még épp idében kapta fel a pajzsat ahhoz, hogy kivédje a talpon 1évo elf szarasat. Egyensulyat
vesztve rangatta a fejszéjét, amig ki nem szabaditotta.

A kigyofejek mintha egymastol teljesen fliggetleniil miikodtek volna. Kiilonb6z6 szogekbdl
tamadtak Drizztre, martak, aztan visszahuzodtak, hogy ujra lecsapjanak. A masik drow mintha
erdre kapott volna a latvanytol, hogy Vierna ott harcol mellette; szorongatni kezdte Drizztet
karddal, torrel egyarant. Nagyon igyekezett, hogy kedvére tegyen a papndnek, a gonosz
Pokkiralynd dicséségére.

Drizzt megdérizte onuralmat a tdmadas idején is: karja és laba tokéletes 6sszhangba mozgott, hogy
szabjaival tavoltarthassa ellenfeleit, foleg novérét.

De tudta, hogy bajban van, kiilondsen, amikor észrevette, hogy Jarlaxle, az alattomos zsoldos
megkeriili, és rést talal Vierna meg a katona kozott. Drizzt Gjabb térdobdsokra szdmitott, és nem
tudta, hogy most mi mdédon haritja el 6ket, amikor Vierna korbacsa koti le a figyelmét.

Félelmei csak erdsodtek, amikor latta, hogy a zsoldos feléje nyujt valamit; de nem tdrt, hanem
palcat.

— Kar érted, Drizzt Do'Urden — mondta Jarlaxle. — Sok életet odaadtam volna egy magadfajta
harcosért— Drow nyelven kantalni kezdett. Drizzt probalt eloldalazni, de Vierna és a masik
¢benszinli harcos a helyén tartottak.

Villanas kovetkezett, ragyogod fény nyalab, ami éppen a lebukd Vierna és a katona eldtt indult, de
amikor a zsoldos kimondta a végso szavakat, egy fekete alak roppent el6 Drizzt mogiil, ellokte a
vallat, és beugrott a nyilasba Vierna és a masik a sotételf katona koz¢.



Guenhwyvar felfogta a villam teljes erejét, €s elnyelte az energidjat, mieldtt még elindult volna. A
parduc ravetette magat a meglepett zsoldosra, és a foldre dontotte.

A hirtelen villands, az allat varatlan megjelenése azonban nem zavarta meg a sokat tapasztalt
Drizztet. De Viernat sem, akit annyira betoltott a gytilolet, a gyilkolas vagya, hogy csak

a harcra figyelt. A masik drow azonban Osszerezzent a hirtelen fényre, és egy pillanatra
hatranézett.

Ebben az egy pillanatban, még mieldtt visszafordulhatott volna, Csillam hegye athatolt a
pancéljan, és a szive fel¢ indult.

A villanas nem tartott tovabb egy masodperc téredékénél, és nem vetett tul sok fényt a kamra
bejarata eldtti f6folyosora, de Catti-brie, aki a kdzelben lapult, hogy figyelje Guenhwyvar ttjat,
ennyi 1d6 alatt is megpillantotta a kdzeledd sotételf csapat kdrvonalait.

Kil6tt egy nyilat, és annak eziistds fényénél probalta meghatirozni az érkezdk pontos helyzetét.
Az arca konyortelen grimaszba torzult, amikor felallt, Gjra felajzva ijat, és ellenfelei felé indult.

Csak a bosszu jart a fejében, Wulfgarért. Nem félt, és meg sem rezzent, amikor megérkeztek a vart
nyilpuskalovedékek, amelyek kétszer is eltalaltak.

Ujabb nyilat eresztett meg, vallon talalta és foldre kiildte az egyik drow elfet. Még el sem halt az
el6z0 fénycsik, Catti-brie mar kiildte is az ujabb vessz6t, ami szikrazva surlodott neki az alagit
falanak.

A lany mégis ment tovabb. Tudta, hogy a sotételfek minden 1épését 1atjak, mig 6 csak
korvonalakat sejt néha a nyilak fényében.

Az 6sztone azt sugta, hogy most magasan 16j6n, €¢s komoran elmosolyodott, amikor a vesszd egy
lebegd drow-t talalt el emelkedés kdzben pontosan az arcan, és szétrobbantotta a fejét. A robbanas
ereje megporgette a holttestet.

Catti-brie nem latta a kovetkezo nyilat elrepiilni, és radobbent, hogy az elfek sotétséggdmbot
tettek rd. Milyen ostobak! — gondolta, mert most 6k épptigy nem latjak 6t, mint 6 az elfeket.

De csak ment tovabb, ki a gombbél, és 16tt megint. Ujabb ellenféllel lett kevesebb.

Nyilpuskaldvedék surolta fajdalmasan az allkapcsat.

Catti-brie 0sszeszoritott foggal ment tovabb. Latta, hogy a maradék két drow vordsen izz6 szemei
egyre kozelednek.

Tudta, hogy kardot rantottak, és rohamoznak. Felemelte az ijat; a szemiik alapjan célzott, de ebben
a pillanatban sotétséggdmb ereszkedett ra.

A lanyban feltdmadt a rémiilet, de makacsul lekiizdotte; az arckifejezése mit sem valtozott. Tudta,
hogy csak pillanatai vannak, miel6tt egy drow kard belevag. Felidézte magaban, hogy hol latta
utoljara az elfeket.

Ujabb nyilat tett a htirra. Halk neszt hallott elolrol és balrol. Elfordult és 16tt. Aztan nyilazott
masodszor, harmadszor, negyedszer is. Az 0sztonén kiviil semmi mas tdmpontja nem

volt. Remélte, hogy legalabb megsebesiti és lelassitja a timado harcosokat. A padlonak lapult, és
oldalra 16tt, aztdn megborzongott, amikor a vesszd nyilvanvaloan célt tévesztve roppent tova.

M¢ég mindig az 0sztoneitdl vezérelve a hatara fordult, és maga f6l¢ 16tt. Tompa puffanést hallott,
aztan éles reccsenést, ahogy a nyil atfurodott a lebegd drow-n, aztan beledllt a mennyezetbe.
Tormelékdarabok hulltak le, és Catti-brie fedezékbe htizodott.

Sokéig maradt ebben a védekezd pozicioban, varva, hogy az alaglt a nyakéba omlik, varva, hogy
egy sotételf nekiront és lekaszabolja.

Gyakrabban kozelitette meg a kardjaval a torpét, mint ahanyszor a fejsze keriilt az 6 kdzelébe, a
Bruenorral szemben all6 maganyos drow mégis tudta, hogy nem gydzhet, nem allhat tajtékzo
ellenfele utjaba. Velesziiletett magikus képességeihez folyamodott, és kéken izz6, artalmatlan
langokba burkolta Bruenort — ezt hivtak tiindefénynek —, amitdl a torpe alakja élesen kirajzolodott,
¢s megkdnnyitette a drow célzasat.

Bruenor meg sem rezzent.



A drow veszedelmes, egyenes szurassal timadott elére, hogy visszanyomja a torpét, aztan hirtelen
sarkon fordult és futasnak eredt, hogy kissé eltavolodjon ellenfelétdl, aztdn s6tétséggdmbot
helyezzen ra.

Bruenor nem probalt 1épést tartani vele. Kétkézre fogta a fejsz€jét, €s hatralenditette a feje moge.

— Fiam! — orditotta Bruneor minden haragjaval, és teljes er6bdl elhajitotta a fejszét. Ez merész
1épés volt, egy olyan apa kétségbeesett 1épése, aki a gyermekét vesztette el. Bruenor fejszéje
ugyanis nem tért vissza magatol a gazdaja kezébe, mint Wulfgar kalapacsa. Ha nem talal célba...

A fejsze éppen akkor kapta el a drow-t, amikor be akart fordulni a kanyargos oldaljaratba. A
csipdjébe vagott, és a szemkozti sarokba 16kte. A drow egy darabig tekergdzott, probalt felallni. A
kardjat kereste, és levegd utan kapkodott.

De alighogy elérte volna elejtett fegyverét, torpecsizma taposott az ujjaira.

Bruenor szemiigyre vette a fejsze szogét, €s a koriilotte csordogald vért. — Halott vagy — mondta
hidegen a so6tételfnek, és csunya reccsenéssel kirantotta beldle a fejszét.

Vierna még akkor sem lankadt, amikor tarsa holtan rogyott 6ssze. Semmi jelét nem mutatta annak,
hogy izgatna a csata hirtelen fordulata. Drizzt gyomra felfordult a ndvére arca lattan: annak vonasai
olyan gyiiloletbe, olyan eszelds diihbe merevedtek, ami minden tudaton és lelkiismereten tiltett.

Ezt szerette a Pokkiralynd.

De Drizzt nem hagyta, hogy undora eluralkodjon vivoteljesitményén, most, hogy Vierna halottnak
mondta a baratait.

Stirlin csapkodta a kigyofejeket, de egyikben sem tudott komoly kart tenni.

Az egyik Drizzt karjaba mélyesztette méregfogat, és 0 érezte a zsibbaszto bizsergést, és a masik
pengéje suhintdsaval megprobalta levagni a fejet.

De a mozdulattal védtelen maradt a masik oldala, és egy kigyo a vallaba kapott. Egy harmadik
pedig oldalr6l tamadt az arcara.

Visszakezes csapasa elkapta a legkdzelebbi viperafejet, és félrecsapta a masik tdmado kigyot.

Vierna korbacsanak mar csak harom feje maradt, a talalatok azonban megingattak Drizztet.
Rogyadozva Iépett hatra, és kissé megtamaszkodott a bejarat melletti falban. A vallara pillantott, és
iszonyodva latta, hogy a levagott kigyofej még mindig ott kapaszkodik a fogaival.

Drizzt csak ekkor vette észre Taulmarilnak, Catti-brie {janak ismerds eziist villansait.
Guenhwyvar él, ott van mellette; Catti-brie kint a folyosén harcol, és valahonnan a mésik

folyosobdl, jobb feldl Harcpordly Bruenor félreismerhetetlen orditasat hallotta.

— Fiam!

— Azt mondtad, meghaltak — mondta Drizzt Viernanak, mikézben megtamaszkodott a falnal.

— Ok nem szamitanak! — rikoltotta Vierna. Ot lathatoan épp igy meglepte ez a fejlemény, mint
Drizztet. — Csak te vagy a fontos, te, €s az a dics0ség, amit a haldlod hoz nekem! — vetette magat
sebesiilt dcese felé.

Drizzt 4 erére kapott a baratai jelenlététdl. Tudta, hogy 6k is harcolnak, és sziikségiik van arra,
hogy 6 gy6zzon.

Ahelyett, hogy suhintott vagy szurt volna, hagyta, hogy a kigyofejek megkdzelitsék. Megint
kapott két harapast, de aztan Csillam kettéhasitotta az egyik kigyo fejét; a test pedig céltalanul
tekergett tovabb.

Drizzt elrugta magat a faltol, és visszanyomta a meglepett Viernat. Keményen, gyorsan tancoltak a
pengéi, és mindig testvére korbacsat céloztak, pedig tobbszor is Ggy érezte, hogy 4t tudna csliszni a
névére védelmén, €s megvaghatna a testét.

Ujabb kigyofej hullt a porba.

Vierna meglenditette a megcsonkitott korbacsot, de az egyik szablya a karjaba hasitott, miel6tt
még igazabol csaphatott volna. Fegyvere a foldre esett. A tekergdzo kigyo élettelen szij lett, ahogy
gazdaja keze mar nem érintette.

Vierna felszisszent — szinte vadallat modjara —, és a levegdt markolészta.

Drizzt nem lépett eldre azonnal, nem volt ra sziiksége, mert Csillam gyilkos hegye alig néhany
ujjnyira volt ndvére védtelen mellkasatol.



A papnd keze az ove felé randult, ahol két, finom pokhalo rinakkal vésett buzogany lapult. Drizzt
tudta, milyen erdsek ezek a fegyverek, azt pedig, hogy Vierna milyen jol banik veliik, els6é kézbdl
tapasztalta még Menzoberranzanban.

— Ne tedd — bokott a fegyverek felé.

— Mindkettdnket Zaknafein képzett — emlékeztette 6t Vierna, és apja emlitése belehasitott
Drizztbe. — Félsz megnézni, ki tanulta meg jobban a leckét?

— Mindkettonket Zaknafein nemzett — vagott vissza Drizzt, és Csillam izz6 hegyével elhessegette
Vierna kezét az 6vétol.

— Hagyd abba ezt, és ne hozz szégyent rd! Van egy jobb 1t is, ndvérem, egy fény, amit te nem
ismerhetsz meg.

Vierna kacagésaban giiny csengett. Drizzt valoban azt hiszi, hogy at tudja tériteni 6t, Lloth
papndjét?

— Ne tedd! — parancsolta Drizzt erételjesebben, amikor Vierna keze megint a buzogany felé
araszolt.

Amikor hirtelen meg is fogta a fegyvert, Csillam a mellkasaba furddott, és véres hegye a papnd
hatabol bukkant ki.

Drizzt ott volt kdzvetleniil Vierna el6tt, szoritotta a karjat, s timogatta, mert a ldbai megrogytak.

Rezzenetleniil meredtek egymasra, aztan Vierna lassan a padlora roskadt. Elszallt minden haragja,
minden megszallottsaga, csak derti maradt az arcan, ami oly ritka volt egy drow-nal.

— Sajnalom — Drizzt csak ennyit tudott suttogni.

Vierna megrazta a fejét; visszautasitott mindenfajta bocsanatkérést. Drizztnek ugy tlint, mintha
testvérének az az eltemetett része, ami Zaknafein Do'Urden lanya volt, helyeselné ezt a véget.

Aztdn ndvére szeme Orokre lecsukodott.



HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

A HOSSZU UT HAZA

J6 munka volt — hallotta Drizzt varatlanul, és egyszeriben radobbent, hogy bar Vierna halott, a
harcnak talan még nincs vége. Félreugrott, és szablyait védekezden maga elé tartotta.

Aztan leeresztette a fegyvereit, ahogy szemiigyre vette Jarlaxle-t. A zsoldos a szemkozti falnal {ilt,
az egyik laba furcsa szogben nyult oldalra.

— A parduc — magyardzta a zsoldos. Olyan folyékonyan besz¢lte a kdzos nyelvet, mintha egész
¢letét a felszinen toltotte volna.

— A pérduc teritett le. Azt hittem, megdl — Jarlaxle vallat vont. — Taldn megsért6dott a villamom
miatt.

A villam emlitése eszébe juttatta Drizztnek a palcat, €és azt, hogy ez a drow még mindig nagyon
veszedelmes. Védekezden kordzni kezdett.

Jarlaxle megrandult fajdalmaban, és folemelte lires tenyerét, hogy megnyugtassa az éber Drizztet.
— Eltettem a pélcat — mondta. — Nem hasznéltam volna akkor sem, ha védtelen maradtél volna —
mint ahogy most szerinted én maradtam.

— Meg akartal 6lni — felelte Drizzt hidegen.

A zsoldos megint csak vallat vont, és egyre szélesebben vigyorgott. — Vierna megolt volna, ha
gy6z, és én nem sietek a segitségére — mondta nyugodtan. — Es barmilyen tigyes is vagy, én azt
hittem, hogy gy06zni fog.

Ez elég ésszerlien hangzott, és Drizzt jol tudta, hogy a gyakorlatiassag a sotételfek jellemzd
vonasa. — Lloth még akkor is megjutalmazhat a haldlomért — vélte Drizzt.

— En nem vagyok a Pokkiralyné rabszolgéaja — felelte Jarlaxle. — Opportunista vagyok.

— Fenyeget6zo1?

A zsoldos hangos kacajra fakadt, aztan 0jra megrandult, amikor torott 1aba sajogni kezdett.

Bruenor rontott be a terembe az oldalsé jaratbol, és Drizztre pillantott, aztan Jarlaxle-ra. A haragja
még nem mult el.

— Megallj! — mondta neki Drizzt, amikor a torpe a lathatolag tehetetlen zsoldos felé indult.

Bruenor megtorpant, és jeges pillantast vetett baratjara.

Ezt a tekintetet csak még baljosabba tette a torpe dsszekaszabolt arca, vérben Uszo6 jobb szeme, és
az a hosszll vagas, ami a homlokétol a bal arca aljaig htizédott. — Nincs sziikségiink foglyokra —
morogta Bruenor.

Drizzt felfigyelt Bruenor keserii hangjara, és radébbent, hogy eddig még sehol sem latta Wulfgart.
— Hol vannak a tobbiek?

— En itt vagyok — felelte Catti-brie, aki épp ekkor 1épett be az alagatbol Drizzt mogott.

Drizzt megfordult, hogy szemiigyre vegye: a lany mocskos arca ¢és hihetetleniil komor tekintete
sok mindent elarult. — Wulf... — kezdte a kérdést, de Catti-brie iinnepélyesen megrazta a fejét,
mintha hallani sem birné ezt a nevet. Odament Drizzthez, és a drow Osszerezzent, amikor meglatta a
kis nyilpuskalovedéket, ami még mindig kildgott a lany allkapcsabol.

Drizzt megsimogatta Catti-brie arcat, majd kirantotta a 16vedéket. Aztdn azonnal megfogta a lany
vallat, hogy tdmogassa a ratord fajdalommal és hanyingerrel szemben.

— Remélem, nem tettem kart a parducban — sz6lt kdzbe Jarlaxle. — Valoban csodalatos allat!

Drizzt villogé szemmel fordult hatra.

— Csak csalogat — jegyezte meg Bruenor, ¢s mohon simogatta véres fejszéjét. — Kegyelemért
konyorog anélkiil, hogy igazan kdnyorogne.

Drizzt ebben nem volt olyan biztos. Ismerte Menzoberranzan borzalmait, tudta, mi mindenen kell
keresztiilmennie egy drow-nak ahhoz, hogy ¢életben maradjon. A sajat apja, Zaknafein is, akit a
legjobban szeretett, gyilkos volt, Malice Anya gyilkosa, pusztan azért, hogy taléljen. Lehet, hogy a
zsoldost is hasonld kényszer hajtja?



Nagyon szerette volna ezt hinni. Most, hogy Vierna holtan hevert a laba el6tt, és a csaladja, a
szarmazasa nem kototte tobbé, hinni akarta, hogy nincs egyediil ezen a vilagon.

— Old meg a kutyat, vagy visszavonszoljuk — morgott Bruenor tiirelmetleniil.

— Mi a dontésed, Drizzt Do'Urden? — kérdezte Jarlaxle higgadtan.

Drizzt megint szemiigyre vette Jarlaxle-t. Nem is hasonlit annyira Zaknafeinre, dontotte el, mert
eszébe jutott apja haragja, amikor hire kelt annak, hogy Drizzt felszini elfeket gyilkolt. Zaknafein ¢s
Jarlaxle kozott valoban tagadhatatlan kiilonbség volt. Apja csak azokat 6lte meg, akik szerinte
megérdemelték a halalt, akik Lloth gonosz szolgai voltak. Most is itt lehetett volna Vierna mellett
ezen a vadaszaton.

Drizzt majdnem a bérgyilkosra vetette magat hirtelen feltamado haragjaban. De aztan visszafogta,
mert megint eszébe jutott Menzoberranzan, annak a mindent athaté gonoszsagnak a terhe, ami
meghajlitotta annak a néhany sotételfnek a hatat is, aki kilogott a sorbdl. Zaknafein beismerte
Drizztnek, hogy sokszor majdnem megadta magat Lloth s6tét utjainak, és a Mélysotéten jarva
Drizzt Do'Urden is sokszor félt attdl, hogy mivé lesz, mivé lett.

Hogyan itélkezhetne akkor e sotét elf felett? A szablyéak visszakertiltek a tokjukba.

— Megolte a fiamat! — dorogte Bruneor, lathatoan atlatva Drizzt szandékait.

Drizzt hatdrozottan megrazta a fejét.

— A kegyelem furcsa dolog, Drizzt Do'Urden — jegyezte meg Jarlaxle. — Erd, vagy gyengeség?

— Eré — vagta ra Drizzt.

— Megmentheti a lelkedet — felelte Jarlaxle — vagy elkarhoztatja a testedet — Széles karimaju
kalapjat Drizzt fel¢ billentette, aztan hirtelen eldkapta a karjat a kopenye aldl. Valami apro targy
esett a padlora Jarlaxle elott, felrobbant, €s stirt fiisttel toltotte meg az egész termet.

— Az atkozott! — horogte Catti-brie, €s 16tt. A nyilvesszo atvagott a kodon, és a szemkozti falba
csapodott. Bruenor a fejsz¢éjét 16balva rontott elére, de semmit sem talalt. A zsoldos eltiint.

Mire Bruenor kikeveredett a fiistbol, Drizzt és Catti-brie mar ott alltak Thibbledorf Pwent eltertilt
teste mellett.

— Meghalt? — kérdezte a kiraly.

Drizzt lehajolt a harci tomboldhoz, €s eszébe jutott, hogy Pwentet alaposan helybenhagyta Vierna
kigyds korbacsa. — Nem — felelte. — Ezek a korbacsok nem gyilkolasra valok, hanem az aldozat
megbénitasara.

Eles fiilei meghallottak Bruenor motyogasat: — Kar.

Beletelt egy idébe, mire magéhoz téritették a tombolot.

Pwent felpattant — és azonnal vissza is esett. Aztdn megint felkiizdotte magat, és Drizzt elkdvette
azt a hibat, hogy koszonetet mondott neki értékes segitségéért.

A féfolyosdban megtalaltak az 6t halott drow-t; az egyik még mindig a levegében lebegett ott,
ahol a sotétséggdmb volt valamikor. Amikor Catti-brie elmondta, honnan jott a kis csapat, Drizzt
megborzongott.

— Regis — lehelte, és nekiiramodott arrafelé, ahol a félszerzetet hagyta.

Regis ott iilt, rémiilten, félig egy halott drow ala temetddve, kezében az ékkoves torrel.

— Gyere, baratom — mondta neki Drizzt megkdnnyebbiilten. — Ideje hazamenni.

Az 6t megviselt harcostars egymast tdmogatta, igy mentek nagy csendesen visszafelé. Drizzt
végignézett a lerongyolddott csapaton. Bruenor fél szeme csukva volt, Pwentnek pedig még mindig
nehézséget okozott teste irdnyitasa. Drizzt laba is sajgon liiktetett. A seb egyre fajdalmasabb lett,
ahogy a csata heve elenyészett. De a drow-t nem a testi sériilések aggasztottak elsdsorban. Wulfgar
elvesztése nagyon sulyos. hatassal volt minden tarséra.

Képes lesz Catti-brie valaha is felidézni ezt a diih6t, figyelmen kiviil hagyni érzelmei haborgésat,
és teljes szivével harcolni? Bruenor, aki olyan stlyosan megsebesiilt, hogy az is kétséges volt, elér—
e ¢élve Mithrill Csarnokig, képes lesz—e ujra csataba indulni?

Drizzt semmiben sem lehetett biztos, és megkonnyebbiilt sohaja szinte volt, amikor Dagna
generalis, bukkant fel el6ttiik a kanyarban lovasaival ¢€s ijaszaival.

Bruenor ekkor dsszerogyott, de a torpék késedelem nélkiil sebesiilt kirdlyuk segitségére siettek.
Regisszel egyiitt a disznok hatara kotozték oket, €s kikisérték a vad tertiletrol.



Pwent is raiilt egy disznora, Drizzt és Catti-brie azonban nem mentek vissza egyenesen Mithrill
Csarnokba. A harom hatasatol megfosztott torpelovas kiséretében — koztiik volt Dagna is —
visszamentek Wulfgar végzetes csatdjanak helyére.

Ahogy a beomlott fiilkére nézett, Drizzt latta, hogy nincs kétely nem lehet remény. A baratjanak
orokre vége.

Catti-brie beszdmolt a kiizdelem részleteirdl, de egy idére meg kellett allnia, mig 6sszeszedte
magat annyira, hogy elmondja Wulfgar hdsi halalat.

Végiil a kéhalomra nézett, és csendesen azt mondta: — Isten veled — aztdn a harom torpével egyiitt
kiment a terembdl.

Drizzt percekig allt ott egyediil, tehetetleniil meredve a kdvekre. Alig—alig tudta felfogni, hogy a
hatalmas Wulfgar ott van. A pillanat teljességgel valosziniitlennek tlint szdmara.

Pedig valdsag volt.

Es 6 semmit sem tehetett.

Biintudat ontotte el mert, arra gondolt, hogy 6 volt az oka a ndvére tdmadasanak; és ez vezetett
Waulfgar halalahoz. De aztan elvetette ezt a gondolatot, és nem volt hajland6 tobbet

foglalkozni vele.

Ideje volt, hogy bucsut intsen hii tarsanak, kedves baratjanak. Szeretett volna Wulfgar mellett
lenni, hogy tdmaszt nyujtson neki, vezérelje, cinkosan tjra dsszekacsinthasson a barbarral, és
batran, egyiitt szalljanak szembe barmilyen rejtéllyel, amit a halal nytjthat.

— J6 utat, baratom — suttogta Drizzt, és elcsuklott a hangja. — Most egyediil kell menned.

A visszatérés Mithrill Csarnokba nem volt {innepi esemény a kimeriilt, viharvert bajtarsak
szamara. Nem mondhattak, hogy gy6ztek. Mind a négyen — Drizzt, Bruenor, Catti-brie és Regis —
mas szemszogbdl éltek meg Wulfgar elvesztését — Bruenor apaként, Catti-brie leendd
menyasszonyként,

Drizzt bajtarsként, Regis védencként.

Bruenor testi sebei is sulyosak voltak. A kiraly elveszitette az egyik szemét, €s €lete végéig
hordhatta a kékesvords forraddst a homlokatol az allaig. De a testi fajdalmak jelentették a legkisebb
gondot szamara.

A kovetkezd néhany napban a tdrpe sokszor gondolt arra, hogy beszélnie kell a fépappal, csak
hogy eszébe jusson: Cobble nincs tobbe, ¢s eskiivé sem lesz Mithrill Csarnokban. Drizzt latta,
hogyan vésédik bele a fajdalom a torpe arcaba. Evek ota eldszor latta baratjat Gregnek és
megfaradtnak.

Alig birt ranézni, de még jobban sajgott a szive, ha véletleniil Catti-Brie-re pillantott.

A lany azelo6tt fiatal volt, €leterds, €s halhatatlanak érezte magat. Most az egész vilagképe
sz¢étztzddott. Leginkabb egyediil morzsoltak a végtelen orakat. Ritkan lattdk egymast, Regist pedig
egyaltalan nem.

Egyikiik sem tudta, hogy a félszerzet elment Mithrill Csarnokbél, ki a nyugati kijaraton, az Orzé
Volgyébe.

Regis kiaraszolt egy sziklas meredélyre, 6tvenldbnyira egy hosszu, keskeny volgy déli vége folott.
Egy ernyedt testre bukkant, ami szakadozott kopenyénél fogva logott a sziklarol. A félszerzet
6vatosan kuszott a szabadon allo szikla végéig a szélben. Legnagyobb dobbenetére a 16gd ember
mintha megmozdult volna.

— Te ¢élsz? — suttogta a félszerzet. Entreri torott csontokkal, megszaggatottan tobb mint egy napja
l6gott itt. — Még mindig ¢élsz? — Mindig nagyon dvatos volt, f6leg ha Artemis Entrerirdl volt szo.
Eloévette az ékkoves tort, és az ¢éles pengét a kdpeny fennakadt része ala csusztatta, hogy egyetlen
mozdulattal elveszejthesse a bérgyilkost.

Entrerinek sikeriilt félrebillentenie a fejét, és felnydgnie, de arra mar nem volt ereje, hogy
beszéljen is.

— Nalad van valami, ami az enyém — mondta neki Regis.

A bérgyilkos egy kicsit még jobban elfordult, hogy lassa, mire Regis megborzongott és egy kicsit
visszahuzddott a bérgyilkos szétztizodott arcanak groteszk latvanyatol. Entreri pofacsontja



szilankokra tort, a bor lehorzsolddott az arcarol. Azzal a szemével, amit Regis felé forditott, nem is
lathatott.

Regis biztos volt benne, hogy ez az ember a tordtt csontjaival, a sebei fajdalmaval nem is tudja,
hogy nem lat.

— A rubinfiiggd — mondta Regis kissé erdteljesebben, s észre is vette az ¢kkdvet, ami aranylancan
ott 16gott Entreri nyakéban..

Entreri lathatéan megértette, mert az ékszerért nyult, de aztan lehanyatlott a keze; mar nem volt
ereje, hogy a mozdulatot befejezze.

Regis megcsovalta a fejét, és folvette a sétapalcajat. A tért még mindig a kdpeny széle alatt tartva
lenyult, és megpiszkalta Entrerit.

A bérgyilkos nem tett semmit.

Megint megpiszkalta, most mar er0sebben, aztdn még toObbszor, amig meg nem gy6zodott rola,
hogy az ember valoban magatehetetlen. Regis széles mosollyal akasztotta be a botja hegyét a
lancba, €s dvatosan leemelte a bérgyilkos nyakarol.

— Na, milyen érzés? — kérdezte, amikor kézbe vette draga rubintjat. Lenytlt a bottal, és
megszurkalta Entreri tarkojat.

— Milyen érzés tehetetlennek lenni, mas szeszélyének rabjaként? Hany aldozatod volt mar ebben a
helyzetben, amit most élvezel? — Megint beleszlrt. — Szaz?

Regis mar csapott volna megint, de ekkor észrevett valami mas értékeset is a bérgyilkos 6vén. Ezt
leszedni sokkal nehezebb, mint a fliggdt, de Regis végiil is tolvaj volt, és biiszke (persze titokban),
hogy milyen jo a szakméban. A sziklara hurkolta selyemkotelét, €s maszni kezdett lefelé, Entreri
hatara tdmaszkodva.

Az 6vé lett a maszk.

A biztonsag kedvéért a bérgyilkos zsebeit is atkutatta. Egy erszényt talalt, és egy meglehetdsen
értékes dragakovet.

Entreri felny6gott, €s probalt megfordulni. Regis megrémiilt a mozdulattol, és egy szempillantés
alatt fent termett a sziklan, szorosan markolva a tort.

— Lehetnék kegyes is — jegyezte meg a félszerzet, és felpillantott a magasban korézo keselytikre,
amelyek elvezették Entrerihez. — Ide hivhatndm Bruenort és Drizztet, hogy vigyenek be. Talan
tudsz néhany hasznos dolgot.

Regis agyaban rajzani kezdtek a kinzasok emlékei, amikor a sajat kezére nézett, amirdl a
bérgyilkos két ujjat vagott le épp azzal a toérrel, ami most nala volt. Milyen csodalatosan ironikus —
gondolta Regis.

— Nem — dontétte el. — Ma nem érzem magam kiilondsebben kegyesnek — Megint felnézett. — Itt
hagyhatnalak 16gva, hogy a keselyiik csipegethessenek beldled — mondta.

Entreri nem mozdult.

Regis megrazta a fejét. Lehet 6 hideg, de nem ilyen szinten, nem Artemis Entreri szintjén. — A
blivos szdrnyak megmentettek, amikor Drizzt hagyta, hogy leess — mondta — de most mar végiik!

A félszerzet rantott egyet a csuklojan, belevagott a kopenyt tarto kis szovetdarabba, és hagyta,
hogy a bérgyilkos testsulya végezze el a tobbit.

Entreri még mindig l6gott, amikor Regis visszanézett, de a kopeny mar kezdett szakadni.

A gyilkos kifogyott a fortélyokbdl.



HUSZONOTODIK FEJEZET

A TENYERBEN

Baenre Anya kényelmesen hatradolt parnazott székében, rancos keze tiirelmetlentil simogatta a
kokarfat. Egy hasonld szék — a terem egyetlen masik butordarabja — allt vele szemben, és a
felettébb kiilonos zsoldos foglalt helyet benne.

Jarlaxle nemrég tért vissza Mithrill Csarnokbol azzal a jelentéssel, amire Baenre Anya szamitott.

— Drizzt Do'Urden szabad maradt — motyogta magéban.

Jarlaxle-nak furcsamod 0gy tlint; mintha a tény nem zavarné a nagyasszonyt. Vajon most mire
késziil Baenre? — tin6dott a him.

— Vierna a hibas — mondta Jarlaxle nyugodtan. — Alabecsiilte az 6ccse erejét — kacagott fel
ravaszul. — Es az életével fizetett tévedéséért.

— Szerintem viszont te vagy a hibas — sz6lt kdzbe gyorsan Baenre Anya. — Te mivel fogsz fizetni?

Jarlaxle nem mosolygott, csak szilard tekintettel allta a fenyegetést. Elég jol ismerte Baenrét
ahhoz, hogy tudja: a nagyasszony, mint az allatok, megérzi a félelem szagat, és ez a megérzés
sokszor irdnyitja a tetteit.

Baenre Anya dobol6 ujjakkal figyelte a kemény pillantast.

— A torpék gyorsabban rendezték soraikat elleniink, mint ahogy lehetségesnek gondoltuk —
folytatta a zsoldos néhany pillanatnyi kellemetlen csend utan. — Erds a védelmiik, hatarozottak, és
kitartanak Drizzt Do'Urden mellett. Az én tervem... — nyomta meg jol a tervem szot — tokéletesen
miikodott. Minden gond nélkiil elfogtuk a renegatot. De Vierna az én kivansagom ellenére hagyta
az ember kémet akcioba 1épni, mieldtt elég messzire jutottunk volna Mithrill Csarnoktél. Nem
értette meg Drizzt Do'Urden baratainak hiiségét.

— Azért kiildtelek benneteket, hogy visszahozzatok a Do'Urdent fattyat — mondta Baenre Anya
talsagosan is halkan. — Es 6 nincs itt. Kovetkezésképpen kudarcot vallottatok.

Jarlaxle megint hallgatott. Semmi értelme nem lett volna vitdba szallni Baenre Anya logikajaval,
mert 6 nem akart, és nem is keresett jovahagyast a tetteire. Ez volt Menzoberranzan, és a drow
varosban Baenre Anyéanak nem volt vetélytarsa.

Jarlaxle mégsem tartott attol, hogy a rdncos nagyasszony megoli. Tovabb beszélt, és a feddés
végén mar visitott, Jarlaxle-nak mégis az volt a hatarozott benyomasa, hogy Baenre remekiil
szorakozik. Végiil is a jaték nem fejez8dott be; Drizzt Do'Urden még mindig szabad, és ¢ tudta,
hogy Baenre Anya nem tekinti néhany tucat katona — him — és Vierna Do'Urden elvesztését tal
nagy arnak.

Baenre Anya aztan azokat a modozatokat kezdte ecsetelni, ahogyan halélra kinozhatna Jarlaxle-t —
legjobban a "bdrlopas" tetszett neki. Ez drow modszer volt az dldozat megnylzasara, ujjnyi
darabonként, kiilonféle savak és kiilonleges, recés kések segitségével.

Jarlaxle-nak minden erejét igénybe vette, hogy visszafojtsa nevetését.

A matriarcha hirtelen elhallgatott, és a zsoldos megijedt, hogy a nagyasszony rajott a
komolytalansagara. Jarlaxle tudta, hogy ez végzetes hiba lenne. Baenre nem t6r6dott sem

Viernaval, sem a halott himekkel — nyilvanvaldan oriilt, hogy Drizzt szabadon maradt —, de a
biliszkesége megsértése lasst és kinos halalt jelentett volna.

Baenre egyre hallgatott; még a tekintetét is elforditotta.

Amikor visszanézett Jarlaxle-ra, a zsoldos lopva felsohajtott megkdnnyebbiilésében, mert a
nagyasszony szélesen mosolygott, mintha valami eszébe jutott volna.

— Nem vagyok megelégedve — mondta. Ez nyilvanval6 hazugsag volt. — De kivételesen
megbocsatom a kudarcodat. Ertékes hirekkel tértél vissza.

Jarlaxle tudta, mire gondol Baenre.

— Hagyj magamra — mondta a nagyasszony, ¢és lathato érdektelenséggel intett, hogy menjen.

Jarlaxle szivesebben maradt volna tovabb, hogy valamit megtudjon arrél, mit forral Baenre. De
tobb esze volt annal, minthogy ellentmondjon a nagyasszonynak, amikor ilyen kiilonds hangulatban
van. Jarlaxle azért maradhatott életben évszazadokig haztalan bitangként, mert mindig tudta, mikor



kell elmennie.

Feltapaszkodott a szEékbdl, és torott labara tdmaszkodott.

Osszerandult, és kis hijan Baenre 61ébe esett. A fejét csovalva kapta fel a mankéjat.

— Triel nem gyégyitott meg teljesen — mondta a zsoldos bocsanatkérden. — Kezelte a sebemet, az
utasitasod szerint, de nem éreztem, hogy minden erejét beleadta volna a varazslatba.

— Biztos vagyok benne, hogy megérdemelted — A hideg Baenre Anya csak ennyit mondott, és ujra
intett Jarlaxle-nak, hogy tavozzon. Baenre nyilvan meghagyta a lanyanak, hogy ne gyogyitsa meg
egészen, ¢s most valdsziniileg 6romét lelte abban, ahogy Jarlaxle kisantikal a terembdl.

Alighogy becsukddott az ajto a tavozo zsoldos mogott, Baenre Anya szivbdl jovo kacajra fakadt.
Kemény megtorlast helyezett kilatasba Drizzt elszalasztisa esetére, ez azonban nem jelentette azt,
hogy szerette volna a sikert. A rdncos dregasszony valdjdban abban reménykedett, hogy a dolgok

nagyjabol tgy alakulnak, ahogy alakultak is.

—Nem vagy ostoba, Jarlaxle. Ezért hagylak életben — mondta az iires teremnek. — Mostanra mar ra
kellett jonnod, hogy nem Drizzt Do'Urdenrdl van sz6. O csak puszta kellemetlenség, csipds bogoly,
aki annyit sem ér, hogy gondolatot vesztegessek ra.

— De jo tirtigy — folytatta Baenre Anya, és babralni kezdte a torpefogat, ami gytirtibe foglalva
lancon 16gott a nyakaban. Kioldotta a lanc csatjat, a tenyerébe vette a gytiriit, és a torpék si
nyelvén halkan kantalni kezdett:

Torpéiért a vilagnak,

Kik sisakkal, pajzzsal jarnak,
Kalapalnak, csak ugy csendiil
Kinok kirdlya, jojj mindenestiil!

Keékes fiistfelleg kavarodott fel a torpefog hegyénél. A fiist egyre gyorsult, és alakot 6lt6tt a mulod
pillanatokkal. Hamarosan apré forgdszél tdimadt Baenre tenyerében. Elhajolt a nagyasszony
mentalis kérésére, egyre gyorsulva és fényesedve terjeszkedett. Néhany pillanat mulva teljesen
elszakadt a fogtol, és a terem kdzepére perdiilt, ahol kékes fénnyel izzani kezdett.

Lassan egy alak oltott testet a fergetegben: oreg, sz szakall torpe allt mozdulatlanul a
forgoszélben, felemelt 6kollel.

Aztan a sz¢l és a kék izzas elenyészett, csak az dsoreg torpe jelenése maradt. Nem tomor képmas
volt, inkabb attetsz6, de a részletei — a sziirke szakall voroses szalai, a sziirke szemek — tisztan
latszottak.

— Harcporoly Gandalug — mondta Baenre azonnal, a torpe valddi nevének erejét hasznalva fel
arra, hogy iranyitasa alatt tartsa a szellemet. Mithrill Csarnok els6 kiralya allott elétte, a Harcpordly
klan dsatyja.

A vén torpe szemiigyre vette Osi ellenségét, s szeme Osszesziikiilt a gytlolettol.

— Régen volt — ingerkedett Baenre.

— Barmilyen kinzast elviselnék az idok végeztéig, ha tudnam, hogy te mar nem vagy itt, drow
boszorkany! — felelte csikorgdan a szellem. — En...

Baenre Anya egyetlen intéssel elhallgattatta a diihds alakot. — Nem azért hivtalak, hogy a
panaszkodéasodat hallgassam — mondta. — Arra gondoltam, hogy mondok neked valamit, ami talan
érdekel.

A szellem elfordult, és tiintetOen nem nézett Baenrére.

Gandalug igyekezett kozonyodsnek és érdektelennek latszani, de a torpékre jellemz6 modon neki
sem ment jol az, hogy eltitkolja valdodi érzelmeit.

— Ugyan mar, kedves Gandalug — mondta Baenre. — Milyen unalmas lehetett a varakozas!
Evszazadokig csiicsiilté] bortonddben. Biztosan érdekel, hogyan boldogulnak a leszarmazottaid.

Gandalug elmélkedd pozba helyezkedett, Baenrének hattal. Hogy gytil6lte az aszott vén drow-t!
De a leszarmazottak emlitése megriasztotta, ezt nem tagadhatta. Az utéd minden tisztes torpe
szamara a legfontosabb dolog volt, még az ékkdveknél is dragabb, és Gandalug, klanjanak
Osatyjaként, a

Harcporolyokhoz tartozo dsszes torpét a gyermekének tekintette.



Nem tudta leplezni aggodalmat.

— Azt remélted, hogy elfeledkezem Mithrill Csarnokr6l? — kérdezte gunyosan Baenre. — Csak
kétezer éve volt, oreg kiraly.

— Kétezer év — mondta undorral a torpe. — Miért nem fekszel le, és halsz meg, vén boszorka?

— Nemsokara igy lesz — felelte Baenre, €s ra is bolintott sajat szavaira. — De csak azutén, hogy
végrehajtottam azt, amit kétezer évvel ezel6tt elkezdtem.

— Emlékszel arra a végzetes napra, oreg kiraly? — folytatta a nagyasszony, mire Gandalug
megborzongott. Megértette, hogy Baenre Uijra el akarja jatszani az egészet, fel akarja tépni a régi
sebeket, és kétségbeesésbe akarja taszitani a torpét.

A csarnokok ujkoraban, midon gazdagok voltak az erek,
A banydk frissek, s a falak eziistosek,

Mikor a kiraly ifju volt, s a kaland bizsergeto,

A néped egyként dalolt veled,

S Gandalug volt a nagy, bolcs vezeto,

A Harcporoly klan akkor sziiletett.

Baenre Anya folytatodo vardzslatatol kényszeritve Harcporoly Gandalug gondolatai visszatértek a
tavoli mult folyosodira, Mithrill Csarnok alapitdsdhoz, amikor még reménnyel tekintett gyermekei,
¢s azok gyermekeinek életére.

Vissza abba az iddbe, amikor még nem ismerte Yvonnel Baenrét.

Gandalug figyelte a kdfejtdket, ahogy a szorgos torpék faragtak nagy barlang magas falait, vésték
a lépcsoket, amelyekbdl Mithrill Csarnok Alsovarosa lett. Ez Bruenornak, Gandalug harmadik
fianak, a klan legnagyobb hdsének alma volt, aki idevezette az ezernyi torpét.

"Jol tetted, hogy engedtél Bruenornak" — jegyezte meg a piszkos torpe a kiraly mellett, arra
célozva, hogy Gandalug Bruenornak adta 4t a tront, nem Bruenor iddsebb batyjainak. Sok mas
fajtol eltéréen a torpéknél az 6rokség vagy a cim nem szallt térvényszertien a legidésebb gyerekre.
Ok mindig inkabb a legalkalmasabbat vélasztottak ki.

Gandalug bolintott, és elégedett volt. Oreg volt, joval til a négyszaz éven, és megfaradt mér Elete
célja volt, hogy megalapitsa sajat klanjat, a Harcporoly klant és két évszazad javat azzal toltotte,
hogy helyet keressen a kirdlysaganak. A Harcporoly Klan hamarosan megszeliditette és belakta
Mithrill Csarnokot, és Gandalug megértette, hogy az 6 ideje lejart. Az 6 céljai megvalosultak, és igy
elégedett lehet. Ugy talalta, hogy nem tud 1épést tartani azokkal a tervekkel, amiket a fiai és a
fiatalabb torpék tartak elé, a hatalmas Alsovaros tervével, a szakadék folott ativeld hidéval, a fold
feletti varoséval, ami kereskedelmi 6sszekotdjiik lesz majd.

Mindez természetesen nagyszertien hangzott Gandalug el6tt, de nem volt mar érkezése
megvalositani.

A sziirke szakallu torpe, akinek haja és bajusza néhol még nyomokban mutatta hajdani rét szinét,
megfordult, és elismerd pillantast vetett kedves bajtarsara. A két évszazad alatt keresve sem
talalhatott volna jobb utitdrsat Crommower Pwentnél, és most, hogy ujabb ut 4llt elétte, a kiraly, aki
lemondott tronjarol, oriilt a tarsasagnak.

A kiralyi Gandaluggal ellentétben Pwent mocskos volt. Szakalla még mindig fekete, a koponyaja
pedig kopasz, hogy tiiskés sisakja jol iiljon a fején. "Nem rohanhatok bele a dolgokba félreforditott
sisakkal, nem igaz?" — szerette mondogatni Crommower. Es valoban, imadott belerohanni a
dolgokba. Harci tombol6 volt, olyan torpe, aki sajatsagosan latja a vilagot. Ha valami fenyegette a
kiralyat, vagy sértette isteneit, megodlte, egyszerlien és tétovazas nélkiil. Leszegte fejét, és
felnyarsalta az ellenséget, szétziizta kesztyli—, konyok—, térdtiiskéjével. Leharapta az ellenség fiilét,
nyelvét, és ha tudta, a fejét is. Karmolt, ragott, kopott, de ami a 1ényeg: gydzott.

Gandalug, akinek élete nagyon kemény volt a megszeliditetlen vilagban, mindenkinél tobbre
értekelte Crommowert a kldnjaban, még draga és értékes gyerekeinél is tobbre. Ezt a nézetét a klan
tobbi tagja nem osztotta. Némelyik torpe, barmily szivds is volt, nem allhatta Crommower szagat, a
harci tombol6 pancéljanak csikorgésat.



De két egyiitt leélt, egyiitt végigharcolt évszazad hajlamos lekicsinyiteni az ilyen dolgokat.

“Gyere, baratim" — mondta az 6reg Gandalug. Mar elbucsuzott a gyerekeit6l, Bruenortol, Mithrill
Csarnok 1j kiralyatol és a klan tobbi tagjatol. Most eljott az ideje, hogy ujra ttra keljen az oldalan
Crommowerrel, ahogy régen. "Elmegyek, hogy kitoljam Mithrill Csarnok hatarait" — jelentette ki
Gandalug. "Hogy még tobb kincset keressek a klanomnak." Es a torpék ujjongtak, de nem egy szem
maradt kdnnyesen aznap, mert minden torpe tudta, hogy Gandalug soha tobbé nem fog visszatérni.

"Gondolod, hogy mashol jo harcot talalunk magunknak?" — kérdezte Crommower lelkesen, ahogy
ott csdrompolt szeretett kirdlya mellett, minden 1épésnél hangosan csikorogva.

Az oreg sziirke szakallu csak nevetett.

Ok ketten szamtalan napot toltottek el azzal, hogy Mithrill Csarnok nyugati vége alatt atkutassak
az alagutakat. De az értékes mithrillbdl nem sokat talaltak — korantsem annyit, mint a fenti
barlangrendszerben. De rendiiletleniil mentek egyre lejjebb, olyan barlangokba, amelyek még az ¢
torpeérzékeiknek is idegenek voltak, olyan folyosokba, ahol ezernyi tonna szikla puszta nyomasatol
szemkapraztato kristalyok keletkeztek, és ahol csodélatos szinfi, kiilonds mohdk izzottak fényesen.

A M¢élysotéten.

Joval azutan, hogy lampaolajuk elfogyott, joval azutan, hogy faklyaik leégtek, Pwent megkapta a
harcat.

Akkor kezdddott, amikor az ezernyi szin kavalkéadja hirtelen sziirkévé homalyosult a hélatod
szemek el6tt, aztan teljesen eltiint egy fekete felhdben.

"Kirdlyom!" — orditott fel vadul a tombolo6. "Megvakultam!"

"En is!" — nyugtatta meg Gandalug a szagl6 harci tombolét, és ahogy varhato volt, mér hallotta is
az izgatott labak dobogasat, ahogy Crommower megindult, hogy felnyarsalnival6 ellenséget
keressen.

Gandalug a harci tombol6 zajanak irdnyaba futott. Mar elég varazslatot latott ahhoz, hogy tudja:
valami pap vagy varazslo bocsatotta rajuk a sotétséget, és ez valosziniileg egy komolyabb tdmadas
kezdete csupan.

Crommower morgasa €s csorgése viszonylag kevés horzsolassal kivezette Gandalugot a s6tétbol.
Még egy kurta pillantast is vethetett az ellenfélre, mieldtt (ijabb gomb keriilt ra.

"Drow-k, Crommower!" — kialtotta Gandalug rémiilettel, mert a konyortelen sotételfek hire mar
akkor is megborzongatta a legkeményebb felszinlakok szivét is.

"Lattam Oket" — hallatszott Crommower meglepden konnyed valasza. "Vagy otvenet kell
megolniink a csontos fajzatbol, hogy kiterithessiik dket, és sotétitdnek hasznaljuk majd, ha mar
megmerevedtek."

A drow latvanya és a magia hasznalata elarulta Gandalugnak, hogy szorult helyzetbe keveredtek,
mégis nevetett, ¢s erére kapott baratja magabiztos szavaitol.

Kibukdécsoltak a masodik gdmbbdl, mire egy harmadik ereszkedett rajuk, és most mar nyilpuskak
kattanasa is hallatszott.

"Abbahagynatok ezt?" — panaszkodott Crommower a rejtélyes ellenségnek. "Szerintetek hogyan...
Hoppa! Mocskos kigyok!...kéne felnyarsalnom benneteket, ha nem latlak?"

Amikor kiértek ebbdl a gombbdl is, egy cseppkdvekkel teli folyosdba, Gandalug latta, hogy
Crommower egy kicsiny 16vedéket rant ki a nyakabol.

Megtorpantak; tobb sotét gomb nem jott, €s egyetlen drow sem volt lathato, de tapasztalt harcosok
1évén tudtak, hogy a cseppkdoszlopok mogott remekiil el lehet rejtdzni.

"Mérgezett volt?" — kérdezte Gandalug aggddva, mert ismerte a drow lovedékek hirét.

Crommower gyanakodva nézegette a kis 16vedéket, aztdn a szajaba vette a végét, és er0sen szivni
kezdte, aztan 6sszevont szemoldokkel, csiicsoritve tanulmanyozta az izét.

"Hukk" — kozdlte, és a valla folott elhajitotta a 16vedéket.

Ellenségeink nincsenek messze" — mondta Gandalug, és kortlpillantott.

"Bah, biztosan elfutottak" — kuncogott Crommower — "Kar.

Mar kezd rozsdédsodni a sisakom. J6 lenne egy kis elf vér, hogy megolajozzam. Au!" A tombolo
hirtelen felhordiilt, és egy ujabb taldlat helyéhez kapott a vallan. Amikor latta, hogy a 16vedék vége
felfel¢ all, Gandalug észrevette a csapdat — a drow elfek nem a cseppkovek kozott rejtéztek, hanem
fent lebegtek a mennyezet alatt!



"Oszoljunk két csoportra!" — kialtotta a tombol6. Megragadta Gandalugot, és elvonszolta. A
torpék rendes esetben egylitt maradtak volna, és hatukat egymasnak vette kiizdenek, de Gandalug
most egyetértett Crommower javaslataval. Nem egy drow kapott jokora szurast, amikor a tombold
kozéjiik rontott.

Szamos sotételf kezdett gyorsan ereszkedni, fegyverrel a kezében, és Crommower Pwent sajatos
harcitombol6 vadsaggal kezdett érjongeni. Ossze—vissza ugralt, felnyéarsalt egy drow-t a hasanal a
sisaktiiskéjével, aztan atkozta balszerencséjét, amikor a tiiske megakadt. Ahogy igy lehajolt, tobb
csapast is kapott a hatara, de csak felmordult diihében, megfeszitette jelentékeny izmait, felallt, és
vitte magaval a szerencsétlen, felnyarsalt aldozatot.

Eleinte, mig Crommower amokfutasa elfoglalta a drow-k figyelmét, Gandalug jol tudott kiizdeni.
Az Oreg torpét meglehetdsen lefoglalta az 6rdogi [ények szépsége: a szogletes vondsok, a csodalatos
haj, €s az athat6 tekintet. Persze ez egyaltalan nem akadélyozta meg abban a torekvésében, hogy
lenytzza a bort a sotételfek arcarol. Vitéziil forgatta fejszéjét, pajzsokat és fegyvereket csapott félre,
€s visszaszoritotta a ndstényeket.

De aztan egyszer csak eltorzult az arca a fajdalomtol, aztan Gjra, és Gjra, amikor lathatatlan
l6vedékek hatba talaltak. Magikus energia csapott at finom pancéljan, és a husaba mart. Aztan

hallotta Crommower {ivoltését: "Atkozott varazslo! ". Tudta, hogy baratjat is hasonlé tAmadas
érhette.

Crommower €szrevette a sisakjarol 160gd drow kalimpal6 1abai alol. "Utalom a varazslokat",
morogta, és kezdett a varazslo drow felé tortetni.

A varazslo mondott valamit egy Crommower szamara érthetetlen nyelven, de a harci tombolo
azért valamennyit felfoghatott abbol, hogy a drow harcosok egy csapasra szétvaltak, és utat
nyitottak a varazslo és kozte.

De nem volt tilsadgosan jozan, gondolkodé allapotban, csak a harci kedv, a vérszomj hajtotta.
Abban a hitben, hogy most konnyen eléri a varazslot, rohanni kezdett elére, a halott drow csak

Gigy lengedezett a sisakjan. Eszre sem vetett a magus kantalasat, sem a palcat, amit feléje emelt.

Aztan Crommower mar repiilt is. Hirtelen villanas vakitotta el, €s visszadobta a villamcsapas
ereje. Keményen nekicsattant egy cseppkdoszlopnak, és fenékre esett.

"Gyllolom a varazslokat" — motyogta immaron masodizben, és lerazta fejérdl a drow-t.
Felpattant, és diihtd] fortyogva 0j rohamra indult.

Lesunyta a fejét, eléreszegezte a tiiskéjét, és vadul vagtatott elore, kdveknek litkozve, csikorgd
pancéllal. A tobbi sotételf, akikkel harcolt, mell¢ kertilt, és kardokkal vagdosta, biivos
buzoganyokkal csapkodta, ahogy a tombold vesszéfutasat végezte. Tobb sebbdl vérzett.

Crommower most mar megallas nélkiil orditott, de ha érezte is a fajdalmat, nem mutatta. A drow
varazslo ellen iranyul6 diih teljesen magéval ragadta.

A varazslo ekkor dobbent ra, hogy harcosai nem lesznek képesek megallitani az eszelds fajzatot.
Velesziiletett képességeihez fordult, és abban a reményben, hogy a torpék repiilni azért nem tudnak,
felemelkedett a padlorol.

Gandalug hallotta maga mogott a zajokat, és Osszerezzent, valahdnyszor tigy hallotta, hogy
harcosat talalat érte. De nem sokat tehetett a baratjaért. Ezek a drow nék meglepden jo harcosok
voltak, tokéletes harmdnidban vivtak, és héritottdk minden tdmadasat, s6t, még ok talaltak el a
torpét, hol éles kardjukkal, hol izz6 buzoganyukkal. Gandalug tobb helyen is vérzett, bar egyik sebe
sem volt komoly.

Mind a harman egyfajta tancol6 ritmusba zokkentek, de a buzoganyos nd hatralépett, és kantalni
kezdett.

"Nem" — suttogta Gandalug, és keményen racsapott a buzoganyosra. A karcsu drow testileg nem
volt képes felvenni a versenyt a torpe puszta erejével; igy hatrarepiilt, €s nekititk6zott a tarsanak.

A varézslat megszakadt.

Ekkor Mithrill Csarnok elsé kirdlya eldre vette a pajzsat, €s csapkodni kezdett az altala alapitott
klan habz6 soroskupa jelével.

El6rébb a jaratban Crommower megfordult, gyakorlatilag felfutott egy cseppkdre, aztan tiiskéjét
eléreszegezve nekivetette magat a varazslo térdének. Szétzizta a térdkalacsat, és atszlrta a
térdhajlatot.



A varazslo felkialtott fajdalmaban. Lebeg6varazsa elég erds volt ahhoz, hogy mindkettejiiket a
levegOben tartsa, és a fajdalom homalyéaban az ijesztd sebet kapott drow nem is gondolt arra,

hogy véget vessen neki. Igy lebegtek tovabb; a varazslo a labat markolaszta, a keze elgyengiilt a
fajdalomtol, Crommower pedig tekergdzott, szétfurta a drow 1abat, és kesztyltiiskéivel csapkodott.
Elmosolyodott, amikor sikeriilt mélyen a drow combjdba szirni.

Vér kezdett dmleni a tombol6 nyakéba, tovabb taplalva diihét.

De a tobbi drow ott volt Crommower alatt, ¢s 6 nem lebegett magasan. Probalta maga ald huzni a
labat, de igy is megvagtak.

Ezutan rangatdzni kezdett, és tudta, hogy ez lesz az utols6 harca, amikor egy drow hosszu landzsat
keritett, és beledofte a tombold veséjébe.

A buzoganyos megint hatratantorodott, egy kanyar mogé, és Gandalug gyorsan a kardos n6 utan
vetette magat. Ugy mozgott, mintha megint pajzzsal akarna tamadni, egészen kozel menne, és

hatralokni a ndt, mint az eldbb. De a ravasz vén térpe most el6bb

megallt, és alulrdl suhintott fejszéjével a drow laba felé. Aztan egy pillanat alatt a drow-ra vetette
magat, kapott egyet a karddal, aztan egy fejet kettészeld csapassal felelt.

Epp idSben nézett fel, hogy lassa a buzoganyt feltiinni maga elétt a levegében, aztin mar kapta is
az litést az arcaba. Gandalug végigfuttatta nyelvét a szajaban, aztan kikopott egy fogat, és
hitetlenkedve meredt a fiatal — és ez a drow valdban fiatal volt — ndstényre.

"Viccelsz" — jegyezte meg az Oreg sziirke szakallu. Alig vette észre, hogy a drow mar egy masodik
varazslatot is elinditott, és egy magikusan felidézett kézzel magdhoz rantotta a fogat.

A buzogany tovabb tdmadott, és Gandalug fejének oldaléra stjtott, amikor a torpe kiegyenesedett
a drow mellett. "Halott vagy", mondta a fiatal drow nd, és gonoszul elmosolyodott. De 6romének

vége szakadt, amikor visszhangz6 orditas hallatszott. Gandalug sok vad csatat latott mar;
felismerte a halalorditést, és tudta, hogy ez most egy torpe hangja.

Egy pillanatba telt, amig megerdsitette magat, és arra gondolt: mindketten tudtak, hogy ez lesz az
utolsé utjuk. Amikor megint elérenézett, latta, hogy a fiatal drow visszavonult a kanyar mogé, €s

megint kantal. Gandalug tudta, hogy hamarosan Gjabb sotételfek lesznek a hatdban, de elszanta
magat, hogy eldbb még megoli a két ndstényt. A makacs térpe masirozni kezdett eldre, ligyet sem
vetett semmiféle magidra, amit a drow nd el6készithetett a szamara.

Aztan észrevette azt, aki védteleniil allt az alaglt kozepén, lehunyt szemmel, maga mellé eresztett
kézzel. Az oreg sziirke szakallii rohamra indult — csakhogy hirtelen forgosz¢l kapta el, ami

kortilolelte, és egy helyben tartotta.

"Mire késziilsz?" — dorogte Gandalug. Vadul kiizdott a ravasz magia ellen, de nem tudott kitdrni a
szoritasbol, még a 1abat sem tudta mozgatni.

Aztan szOrnyl €érzés tamadt a bensdjében. Mar nem érezte a ciklon csapdosasat, de a szelek
folytatodtak, mintha valahogy at tudnanak hatolni a bérén. Gandalug iitést érzett a lelkén, és ugy

érezte, mintha kiszakadnanak a belso részei.

"Mi a...?" — kezdte, de szavai bugyborgasba fultak, ahogy elvesztette az uralmat a nyelve, az egész
teste f0lott. Tehetetlentil sodrodott a drow felé, a kinyujtott fekete kéz felé, a kiilonos targy felé. Mi
az? — tlinddott. Mi van a drow kezében?

Az 6 foga.

Aztan mar csak a tires fehérség volt. Gandalug nagyon tavolrdl hallotta a sotételfek beszédét, és
amikor visszanézett, még latott valamit. Egy test — az § teste! — hevert holtan a padlon, és sotételfek
vették koril.

Az 0 teste...

A torpeszellem elgyengiilve imbolygott, amikor felbukkant ebbdl az alombdl, a lidércnyoméasbol,
amit a gonosz Yvonnel Baenre, az az alattomos fiatal nétény megint rakényszeritett.

Aki tudta, hogy ezeknél az emlékeknél szornyebb kint nem okozhat a makacs torpének, és ezt
sokszor meg is tette.

Most Gandalug szintiszta gytilolettel meredt ra. Itt vannak most, majdnem kétezer évvel késobb,
kétezer év iires fehér borton és szornyl emlékek utan, amelyektdl Gandalug nem tudott
megszabadulni.



— Amikor elhagytad Mithrill Csarnokot, a fiadra hagytad a tront — mondta Baenre. Ismerte a
torténetet, mar évszazadokkal ezeldtt kicsalta megkinzott foglyabol. — Mithrill Csarnok 1j
kiralyanak neve Bruenor — a fiadat is igy hivtak, nem?

A szellem nem felelt, csak elszantan nézett.

Baenre ranevetett. — A fejedben ott vannak Mithrill Csarnok utjai és védelme — mondta. — Amik
maig sem sokat valtoztak, mar ha jol ismerem a torpéket. Hat nem ironikus, hogy te, Gandalug, a
Harcpordly klan alapito atyja segitesz elpusztitani a csarnokokat és a klant?

A torpe kiraly dithdsen felorditott, €s hirtelen megnott.

Oriasi kezek nyultak Baenre inas, aszott torka felé. A nagyasszony megint csak nevetett.
Eldretartotta a fogat, és a forgoszél megint el6jott, elragadta Gandalugot, €s visszardpitette fehér
bortonébe.

— Tehat Drizzt Do'Urden megmenekiilt — dorombolta Baenre Anya, €s egyaltalan nem volt
boldogtalan. — O csak szerencsés iiriigy, semmi mas!

Egyre szélesebb mosollyal tronolt a sz€kében, és elképzelte, hogyan teszi majd lehetévé Drizzt
Do'Urden az ahitott szovetség megszilarditasat, arra gondolt, hogy a véletlen egybeesések ¢és a sors
megadtak neki az eszk6zoket és mdodszereket egy olyan hdditdshoz, amire majdnem kétezer éve
vagyik.



UTOHANG

Drizzt Do'Urden a szobajaban iilt, €s végiggondolta mindazt, ami tortént. Foleg Wulfgar emléke
uralta a gondolatait, de nem sotét képekkel, nem a végzetes fiilke latvanyéval. Drizzt arra a
szamtalan kalandra emlékezett, amit a hatalmas barbarral egyiitt élt végig. Hitében bizva Drizzt

a szivének ugyanabba a sarkéba helyezte el Wulfgart, ahové apja, Zaknafein emlékeit is tette.
Nem tagadhatta szomortsagat baratja elvesztése miatt, de az egyenes gerincii barbar rengeteg jo
emléke szembeszallt ezzel a szomorusaggal, és keserédes mosolyt vont Drizzt Do'Urden nyugodt
arcara.

Tudta, hogy Catti-brie is hasonld, belenyugvo lelkiallapotba fog jutni. Fiatal, erds, tele van
kalandvaggyal, mint ahogy Drizzt és Wulfgar is volt. Meg fog tanulni mosolyogni a kdnnyek utan.

Mar csak Bruenorért aggodott. A kiraly mar nem volt fiatal, mar nem tekinthetett olyan konnyen a
jovobe. De 6 mar szamtalan tragédiat atvészelt hosszu és kemény életében, és a kozombos torpék
altalaban természetes eseményként fogadtak a halalt. Drizztnek biznia kellett benne, hogy Bruenor

elég erds a folytatashoz.

Csak akkor jutott eszébe Regis, amikor mar minden mast végiggondolt. Entrerinek, a gonosz
embernek, aki oly sokaknak artott, vége. Faerilin négy szegletében vajon hanyan fognak majd
orvendezni e hir hallatan?

A Do'Urden Haz sem létezett mar, Drizzt egyetlen koteléke a sotételfek vilagdhoz. Sikeriilt végre
kicstsznia Menzoberranzan markabo6l? Nyugodtabban alhatnak most méar Mithrill Csarnokban,
hogy megsziint a drow fenyegetés?

Drizzt azt kivanta, bar biztos lehetne ebben. Wulfgar végzetes csatdjaban egy yochlol is részt vett,
Lloth komornaja.

Ha ezt a hadjératot pusztan Vierna haragja inditotta el, akkor hogy keriilt bele egy ilyen nagy
hatalmu szovetséges?

A gondolat nyugtalanitotta Drizztet, és el kellett tlinddnie azon, hogy a drow fenyegetésnek vajon
csakugyan vége van—e, hogy végre békében maradhat—e attdl a varostol, amit maga mogott hagyott.

— Itt vannak a telepeskdi kovetek — mondta Catti-brie Bruenornak, amikor kopogas nélkiil belépett
a torpe szobajaba.

— Nem érdekel — felelte az uralkod6 mogorvan.

Catti-brie odament hozza, megragadta a széles torpevallakat, és maga felé forditotta apjat. Ami
lejatszodott koztiik, az sz6 nélkiil tortént. A gyadsz és megértés olyan kozds pillanata volt ez, amikor
belattdk, ha nem mennek tovabb, ha nem folytatjak, akkor Wulfgar haldla értelmetlen volt.

Milyen veszteség a halal, ha nem ¢éljiik az életet?

Bruenor megfogta a lanya derekat, és olyan csontropogtatéan dlelte meg Catti-Brie-t, ahogy még
soha. A lany is visszadlelte, és konnyek perdiiltek mélykék szemébol. De egyben mosolygott is, €s
bar Bruenor vallat néma zokogas razta, a lany biztos volt benne, hogy hamarosan 6 is megnyugszik.

Barmin ment is keresztiil, Bruenor a Mithrill Csarnok nyolcadik kiralya maradt, Catti-brie pedig,
barmilyen sok kalandban, 6rémben €s banatban is volt része, épp csak huszéves mult.

M¢ég sok tennival¢ allt el6ttiik.

VEGE
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